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Nyomtattak a gy6ri Pannonia kényvnyomdéban..



INNEN-ONNAN.



TENGEREN.

Az a titokzatos er6, amely a bogar-vilagot a verd-
fényre csalja, rajtam is wuralkodik. A napsugarvagy is
betegség, miként a honvagy. Ritkan vagyok képes Buda-
pesten kivarni a tavaszt. Hodolvadaskor ellenallhatatlan
vagy ragad meg, hogy belefussak a napsugaras tavaszba.
Ugy vagyok ezzel, mint az inyencek a primérokkel; vagy
mint a vilagi nék, akik janudrban ibolya, majusban 0Oszi
rozsa utan vagynak.

Az idén legydztem szokasomat ¢és Budapesten virult
ki szdmomra is a tavasz. Rendes pihenésemet elodaztam
majusra. Aztan feliitottem a satorfat Abbaziaban. A hely-
csere balul tott ki. Budapestrol a legszebb iddben indul-
tam, de mar Gyékényesnél zuhogott az esO. Zagrabnal
razta a sz€l a vasuti kocsit és a Karsten olyan vihar dithon-
gott, amilyenben, boldog emlékii Teleki Sandor grof ezre-
des allitasa szerint, a parasztgazda Olbe viszi ki kuvasz-
kutyajat az utcara — ugatni.

Mint annyiszor, ugy Abbazia most is raszedett. Hivos
volt, nyirkos wvolt, savany volt. A nap Fiumét siitotte;
ha odamentem: Abbazidban siitott. Keriilt, mint a sze-
rencse. Hol el6ttem jart, hol utdnnam; csak velem nem
jart. Ilyen allapotban, inkabb boszankodva, mint elhata-

rozva, azt kérdeztem Pieritdl ... ez a Pieri kérem a
Fitiméban barangolé magyarsag mentora, vezetdje, Utmu-
tatdja, tanacsaddja és nekem, igaz, jO baratom ... azt

kérdeztem tole, hogy mikor indul hajé Sziciliaba?
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— Miért? — Mert én oda megyek. — Miért? -
Mivel ott siit a nap; még pedig nem keriilgeti az embert,
hanem egyenesen rasiit — 6szintén, igazan, alaposan.

Meghallja ezt Kocson Lajos baratom és azt kérdezi,
hogy valéban olyan napos-e az a Szicilia? Mert 6 is nap-
sugarra utazik, 6 is megunta az abbaziai nyirkot és ha
jotallok a sziciliai napért, 6 is eljon. Azonnal jotalltam:
amolyan felelosséget vallaltam, amilyent minisztereink
szoktak a szdz millidknal.

A hajé masnap este indult. Nyolc 6rakor a hajon vol-
tunk, még pedig a kormanyhidon, két jo emelet magassag-
ban a viztikér folott. — Mikor lesziink Messindban? —
Nyolcvannégy o6ra mulva. — Hol allunk meg? — Csak
Triestében egy félnapot.

A hajok olyanok a forgalomban, mint a macskafajok
az allatvildgban. Este ¢brednek, este mozdulnak ki fész-
keikbdl, este indulnak ki zsakmanyra. Alkonyatkor a kikotd
nylizsdg, mint az osztriga, mikor citromot facsarnak ra.
Barkdk suhannak a vizen, hogy a bojakrol leoldozzdk a
koteleket. Zakatolva szall ala a fedélzet parkanyarol a hajo
hosszii garddicsa, hogy felmasszanak az utasok. A kémé-
nyekbdl szallani kezd a fiist. A horgony lanca csoérom-
polve tekerddzik a hengerre. Kapitanyok fiittye, vezény-
szava olvad bele a zajba.

Egyszer aztain megszolal egy csengetyi. Ekkor mar
sotét van. Az arbocokon kék, voros, fehér lampak gyul-
nak ki. Mikor a masodik csengetyliszo is elhangzik: a
gbzgép sipja jelt ad az induldsra. Komoly perc. Ez a sip
nem sipol, miként a vasutaknal. A lokomotiv ugy sipol,
mintha a sip is félne, a mozdony is félne, a vezetd is
félne. Hangja asszonyias. Valami sikoltds, mintha egér
futott volna a holgy labdhoz. Nem igy a hajo gépe. Ez a
kétezer lderejii szornyeteg nem sivit, hanem blg, meg-
razza a levegét és a szivet. Mintha egy nagy harang mél-
tosdgos hangja vegyiilt volna 0Ossze az orgona nyugodt

crer

liberalizmus kegyes lenne megengedni.
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A megrazd kiirtsz6 utdn kimért lasstisaggal indul meg
egy hajo. Aztan jon a masodik kiirt, csakhamar a har-
madik, a negyedik, az 06tddik. Olyan csondes nyugalommal
indul minden haj6, mint a jo lelkiismeret. A hatodik Abba-
zidba ment. Egy kis konnyli fecske a nehézkes keselyiik
utan. Néhany jo ismerdsiink, akik bekisértek Fiumébe, a
kis fecskérdl intenhozzadot kialtottak felénk a magasba.
Végre mi is megindultunk, lassan, lomhdn, ingadozas
nélkiil.

Hajonk teherképessége 42.000 métermazsa. Tehat 420
vaggon rakomanyat képes befogadni, Brazilidba megy.
Visziink 14.000 métermazsa buzalisztet hordokban, ezen-
kiviil petroleumot, szeszt, butort, sort-arpat és néhany szaz
métermazsa szalonnat, szalamit, fiistolt husi Triestben,
Messinaban, Genuaban végleg megtelik a hajo.

Kabinjaink kényelmesek, agyaink hossza megfeleld;
de nem szélesebb a koporsonal. Hajotisztjeink el6zéke-
nyek, szolgéalatkészek, vidamak. Pincérink komoly ¢és
szogletes, mint egy fehérvari bicska. Szakacsunk nem a
legképzettebb szakférfit és kezeirdl itélve, ifjukorat kék-
festonél toltotte el. A szakacsmesterségre ¢hség kénysze-
rithette, de még éhesebb lehetett az, aki Ot alkalmazta.
Es tényleg tigy van, hogy nagyon éhes embernek igen jo
ez a szakacs.

Mulatsdgunk a csillagos ég — este, a ragyogd nap
— reggel és a szines, fodros, habos tenger napestig. Egy
vitorlas: esemény; egy g0z0s: a kozérdekeltség targya.
Raszogezziik a latcsOket. Megnézziik a zaszlojat, talalgat-
juk, honnan j6, hovd megy, mit szallit. Lissanal elmondjuk
a csata tOrténetét; a Pomo szigetr6l megallapitjuk, hogy
inkabb korte, mint alma, voltaképpen szénaboglya. Bari
tdjan pacsirta szall a hajora. Nosza morzsat, cukrot, koles-
kalasat neki. A boldogtalan félreértette szandékunkat és
elropiilt. Tarantéonal megmagyardzta a parancsnok a siir-
gonyzés maodjat zaszlojelekkel. Ilyen az id6toltés.

Nézegetjik a térképét, olvasgatunk, beszélgetiink és
kijutunk a siktengerre. Viz és semmi madas, mint viz. Nem
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tudom, mas mit érez ilyenkor. Ram nézve ez a viztdmeg
nyomasztd. A rabsag érzetét kelti f61 bennem. Ez a hajo
jo nagy. De borton. Nincs kijaras beléle. Ez a viztdmeg
jobban zar, mint a lakat. Mivel a végtelenbe nézek, tehat
semmit sem latok. Eppen mint a borton falai kozt. A ten-
ger is olyan, mint a nagy hegy. Csak addig igazan szép,
amig rajta nem vagyunk.

Nyugatnak fordulunk és sirokké kap oldalba. Hajonk
nem elére-hatra bukdacsol, hanem jobbra-balra. Tenge-
részeknek is alkalmatlan mozgéas. Mérgelédtem. Se allani,
se menni, se ilni nem tudtam. Szerettem volna O0kollel
szétzuzni a hajot, ezt a vas szornyeteget. Micsoda go-
rombasag tble, Ggy hanyni-vetni az embert. Mit vétettem
neki? A tenger elrtult. Olomszint valtott. Nem hullam-
zott, nem tajtékzott, nem dithongott, mert hiszen ilyenkor
szép ¢és fonséges. Csak hintazott, mint szélben a majusi
vetés. Siman, egyenletesen, zajtalanul ringott a viz, két-
ségbeejtd egyformasdggal, alaktalanul, szinek nélkiil, a
novemberi esték unalmaval.

Szédiiltem. Ereztem, hogy fogy az energiam. Gyotort
sajat gyarlésagom. Szerettem volna ezt a mozgd vizet
agyonléni. Az ember minden rosszra képes, még arra is,
hogy a tengerre haragudjék. Néhany ora mulva kiértiink
a tarentéi 6bdlbdl, mely mindig mozog, mint a bobeszédl
ember nyelve. Jobban lettem, kibékiiltem a tengerrel,
bocsdnatot kértem téle, hogy meg tudtam feledkezni bi-
bajarol, varazslatos Iényérol, csodalatos fenségeérol.

Ekozben puskaszo dordiilt el. Dehogy dordiilt! Csak
koppant, mint egy kis kalapacs a szeg fején. Ezt a nagy
levegbt bajos am megrazni s aztdn nincs miben a hang
megiitddjék Itt tehat a vadaszfegyver nem dordiil. Hanem
azért mégis leesett az darboc-kosdr peremérdl egy ger-
lice A masod-gépész 16tte le. A szegény halottat koriil-
hordoztak. Ezek a kemény tengerészek nem vették a ma-
dar sorsat sziviikre.

Hat hiszen ezt mar nincs is miért sajnalni.

Hanem a parja a hajo koriil ropkod félénk szarnyalas-
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sal. Egyiitt indultak el. Talan nasziton voltak; talan fé-
szekrakni mentek. Szarazfold nincs sehol. De itt a hajo;
egy darab a szarazfoldbol. Ki tudja, miota jottek? Na-
gyon faradtak lehettek. Hajlékot, menedéket, pihenét re-
méltek a hajon. Az egyik megkapta a pihenét orokre. Mi
lesz a masikkal? Mintha koporsét kisérne, ugy jon hajonk
utan. Végre egy kanyarulat és tovaszall.

Vajjon hova? Nehéz fajdalmara kap-¢ balzsamot a
levegében, a napsugarban, a tengermorajnak banatos
hangjaban? Erdemes-e egyediill megérkezni? Van-e miért
immar fészket rakni? Szegény elhagyott, parjavesztett
madar! Milyen boldog lennél te, ha a magassdgban megha-
sadna a kis szived ¢és lehullanal te is abba a nagy és ordk
mélységbe, ahol szerencsétlen tarsad pihen.

Hajonk htsz kilométer sebességgel halad orankint.
Kedden este indultunk Fiimébol. Szombaton reggel be-
tértlink az Itdlia és Szicilia kozt fekvé szorosba. Megpil-
lantottuk az Etna homezoit. Legfels6 cstucsa, mely gdombo-
lyi, mint egy emberi fej, fekete, mert onnan a felszallo
forr6 hamu leolvasztja a havat. A hopalaston alol szintén
feketéllik a hegy. Az egész egy mesebeli oOrids plispok
képét nyujtja, sotét reverendaban, kopasz fejjel, hermelin
gallérral.

Hajonktol és derék tiszti karatél Messindban valtunk
el. Isten vezérelje 6ket békében braziliai hossza utjokon!

II.
TAORMINA.

Az ember jaratos lehet a fOldrajzban és meg tudja
mondani, hogy »Koppenhdga« melyik vilagrészen fekszik,
hanem azért még sem tud felvildgositdst adni arrél, hogy
ez a Taormina ki tehene, borja. En sem nagyon tudom
— tehat megmondom.
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Taormina egy magasan fekvé mezOvaros a hegyek
kozott Szicilia délkeleti partvidékén. Ennél tobbet ne ki-
vanjon télem a nyajas olvas6. November elejétdl majus
derekaig ellatogat ide 35-40 ezer ember. Angol, francia,
német. Kivaltképen német Ebbol batran kovetkeztetem,
hogy a latogatok szama apadni fog; mert a német unal-
mat, kovetelodzést, pedantériat visz magaval. Mindenik
megnyerte a worthi csatat és egyik sem ad borravalot.

Mit keres ennyi ember Taormindban? Semmit és min-
dent. Semmit, mert itt nincsen mulatsag. Se kocsikazas, se
lovaglas, se vitorlazas, se automobil, se szalon, se szinhaz,
se vadaszat, se jaték. Uzlet sincs. Adni, venni, kotni ha-
taridére vagy anélkil nem lehet. Hianyzik a borze, a
kavéhaz, a raktar, a bank. De a faradt ember mindent
talal, mert nyugalmat talal.

Hallom, hogy ez megtaldlhatdé Rakospalotdn is. Té-
vedés. Mikor Rakospalotan lovagias affér keletkezik: ak-
kor ott mindenki vulkdnon tancol. Es ez a halaltanc he-
tekig tart, fel van dualva minden béke. A kaszind ¢éjjel-
nappal talpon all. A labdapalyan vivnak a lapockakkal.
A cigany ezt a notat huzza: »Megverek valakit, vagy engem
valaki.« Darazsfészekké lesz a vendéglo, a kavéhaz, a csa-
ladi tiizhely. Becsiiletbirak rajzanak az utcan félelmes
gravitassal, fegyverbirosagok alakulnak. Tomérdek jegyzo-
konyv, francia és magyar parbajkodex. Olasz vivomesterek
dontvénye. Eligazittatlan {igyek. Résziinkrél befejezett
igyek a lovagiassag szabalyai szerint. Katonatiszti véle-
mények. Esetek. Precedensek.

Aki nem ¢élt 4t rakospalotai becsiiletiigyet, az nekem
ne beszéljen se haborurdl, se égzengésrol, se tengeri
viharrél, se tlizokddok héaborgasarol. Mar pedig a faradt
ember sohasem biztos Rdékospalotin. Megyeren, G6dollon
¢s a tobbi Udiilé helyeken, hogy nem iitkézik-e bele a
kerekasztal valamelyik ossiani lovagjaba.

Ellenben Taormina békességes hely. Pihenésre alkal-
mas, nyugodt, csondes, napsugaras hely. Pinidk, mandula-
fak, cédrusok nyujtanak édes arnyékot. Illata van mindeji
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fiiszalnak, dala van minden madarnak és virdga minden
talpalattnyi foldnek. A székesfovaros kertésze els6rangl
szakférfiu; de ezt a virdgpompat 6 sem tudja eldallitani.
Itt minden viragzik. A hazak tetdje, balkonja, ablaka, az
utszéli arok, a kertelések éle, a vendéglé terasza — itt
még a kdszirtek meredek oldala is virdgzik.

A természetnek ez a tékozlasa kimondhatatlanul meg-
ragado. Mintha az ég, a tenger, a hajnal, az alkony innen
kapna csodalatos szineit. Mintha a Gondviselés itt helyezte
volna el festékeit. Ugy tetszik, hogy a szem itt egy 6nallo
lénynyé alakul, egyéniséggé lesz és oOncélt kovet az al-
land6o gyonyorkodésben.

Enélkiil a sok virdg nélkil vad és durva volna ez a
vidék. A hegy-formaciok élesek, er6sen tagoltak, majdnem
mérgesek. Széditd magassagok, fliggélyes meredélyek,
sotét szakadékok valtakoznak egymas mellett. Ezek a
csucsok, omladékok, sziklak, iiregek, lejték tele vannak
rejtelmekkel,  veszélyekkel, fenyegetéssel, borzalommal.
De az ég napsugara és a tenger parazata rajuk lehellte
a virdgnak, szinnek, illatnak szelid bajat. Ezzel a vadsag
megenyhiil. A szirtek puha képet nyernek. Az ¢éles vonalak
lagyan simulnak szemiinkhoz. Szelldvel enyelgd virdgok
szerelmes hajlongasa tiindérfatyolt von a hegyek merev-
ségére.

A virag a ndvény naszruhaja.

Mikor a fakd riigy eléri a serdiilés korat és fesledezni
kezd, mert enyhe szél fuvallata érinti selymes szoknyacs-
kait: a kis levélkék szint kapnak a tavasz Olelésétol és
¢kes szirmokka alakulnak. A kehely kivirul. A ndvény
akkor o6lt menyasszonyruhat. Es ekkor jelenik meg epedd
ajkaval a bibe. A himszal f6léje hajlik és édes csokot
nyom az epedd ajakra. igy megy végbe a termékenyiilés.
Hiba volna a természetben, ha az 10j életképzddésnek ezt
a rejtelmes pillanatat el nem 4arasztana bodité illattal, szi-
nes ¢kességgel.

Mit szeretiink hat a virdgban?

Az ifjak a reményt, az aggok az emléket; édes titkok-
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nak tlizes reményét az ifjak; elhamvadt tiizeknek meleg
emlékeid az aggok.

Ebben a viragozonben jol esik a pihenés. Az ember
eszik, iszik, alszik, acsorog, folnéz az Etnara, lenéz a ten-
gerre. Belebamul az Etna fiistjébe; vajjon merre kavarog,
hol szall meg, hova siet? Nézi a hajot; honnan jon, merre
megy, mit visz? A fiist szétparolog az égbolton; a hajo
eltinik a lathataron. Egyik is, méasik is beleolvad a vég-
telenbe: az oOrokkévalo légbe — a fiist; az oOrokkévalo
vizbe — a hajé. S aztan?

Aztan eszébe jut az embernek, hogy 0 se kiilonb;
0 is megy, jon, kavarog, kiizkod a széllel, a hullammal,
a magassagokkal ¢és a mélységekkel. Mig egyszer aztan
0 is eltlinik a lathataron éppen annyi nyommal, mint az a
fiist, mint az a hajo. Hovd? Az okos ember erre a kér-
désre vallat von; a bolcs okoskodik; a bolond kacag.

Aki nézni tud, itt sokat lat, Néhany varrom van a
fejlink folott; egy gordg amphitedtrom maradvanya mel-
lettiink; a tlzhanyo el6ttink; a tenger alattunk. Van mit
nézni.

Az utca is érdekes. Sok hazon konnyli megtaldlni a
régi palotat. Valami foszlanyt a diszruhabdl. Egy gom-
bot, egy csiicskét, egy paszomantdarabot. Néhany véso-
nyom a kapuboltozaton, mozaikrészlet a 1épcs6hazban,
egy-egy toredezett oszlopfd, egy-egy parkanydarab, egy-
egy befalazott ablakfiilke. Mint mikor a tdlgyerddt nyires
valtotta fol, de a zipor kimos a fold alol egy-egy meg-
koviilt gyokérdarabot a régi erdobol.

Népénél fogva is érdekes az utca.

Az a kiilonds vegyiilet, mely a szeliden ringd virag-
szOnyeg ¢és a haragosan rideg hegyalakzatok kozott fenn-
all, a népen is lathatd. Itt a feln6tt ember is gyereknek
latszik Jokedv, vidamsag, deriiltség Omlik végig rajtuk.
Kiabalnak, énekelnek, futkdroznak napestig. Tancra per-
diilnek az utcan. Cifralkodnak. Rozsat tliznek rongyaikra.
Tollbokréta kalapjukon. Azt varnd az ember, hogy mezit-
labuk megpendiiljon a sarkantyutol. Kedélyesen alkusz-
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nak, tréfasan koldulnak. A kiilszin virdgos, miként a tajék.
De ez csak fatyol.

A fatyol alatt vadsag lappang. Erés szenvedélyek,
mint a tenger vihardban és rejtett harag, miként az Etna
gyomraban. Ez a vidék a maffia, a camorra ¢és a ven-
detta hazaja. Itt terem nagy mennyiségben a kén és igen
nagy mennyiségben az 6koljog.

Taormina valamikor Krisztus eldtt nagy varos volt.
Egy gordog szinhdz romjai képezik egyik érdekességét.
Ez a szinhaz képes volt harmincezer néz6t befogadni.
Ekkora szinhdz fenntartdsdhoz nagy varos kellett. Mért-
foldekre huz6d6 falmaradvanyok és a hegycsucsokon di-
szelgd varromok sejtelmet adnak a varos régi terjedel-
mérol.

Bajos megérteni, hogy miért épitettek ide nagy vérost.
Ennek a helynek nincs varoshoz vald jogcime. Az egész
teriilet 6nalld hegypiramisokbol all. Ha fel akarunk maszni
az egyikre, le kell szallanunk a masikr6l. Es valamennyi
széditéen meredek. Csak a kecskenydj jar rajtuk bizton-
saggal. llyenformédn minden hegy =zart fOldrajzi teriiletet
képez. Igaz, kozel fekiisznek egymashoz, mint valami
boglydk a szértiskertben. De siklok nélkiill még sem kép-
zelheté varosi egység ilyen feltagalt talajon. Sikl6 ma-
radvanyok pedig nincsenek.

Kiilonben az élet megmutatta, hogy ez a fekvés nem
varosnak vald. ime, az egykori nagyvarosnak mar csak
hire-pora 1étezik. Volt, nincs. Elpusztult, nem fegyver
altal, nem foldrengés és nem tlizvész altal, hanem a viszo-
nyokban rejlé erék és gyengeségek logikai rendje altal...
Minden a maga helyén: ez a torvény. Ha a szemiink a
talpunkon volna, nem latnank. Taormina alapitéi nem
forgalmi kozpontot kerestek, hanem sasfészket. Taormi-
nanak tehat pusztulni kellett.
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II1.
A HEGY.

Veretlenlil ugy 1lok, hogy az Etnat is latom, a Fold-
kozi-tengert is latom. Ha pedig kissé jobbra nézek, akkor
egy varromot is latok a normannok idejébdl és egy antik
g0rdg szinhaznak hatalmas maradvanyait. Ezen a helyen
valamikor versengés folyt a természeti alkotasok ¢és az
emberi alkotdsok kozott. Nyomorusag ragondolni, hogy
milyen alant maradt az ember.

Masodszor vagyok ott. Szandékom volt leirni, amit
latok. Els6 ittlétem alkalmaval leshelyet kerestem a szin-
hazromok egyik oszlopanak labanal. Eget, foldet, tengert,
vulkant, narancsligetet, varromot, vitorlast — mindent
lattam leshelyemrél. Nem haborgatott senki. Vidaman
zimmogték a méhek viragrol viragra. Latdsomat nem
zavarta se felhd, se homadly, se para. Leplezetleniil fekiidt
eldttem a modell. Mintha csak biztatott volna: itt vagyok,
tessék lefesteni.

Azonban egy arva sz6 sem jott a pennamra. Ereztem,
hogy nincsenek szineim, nincs mértékem, nincs megfeleld
szavam. A kisérletet megismételtem — mindig ugyanezen
eredménynyel. Belattam, hogy lehetetlent akarok. Vég-
zetes egy sz6 ez a lehetetlen. Vajjon ki talalta fol?
A kétségbeesés sziilte-e, vagy a lemondas, vagy a bol-
cseség?

Egyébirant, van-e ezen a téren, ami nem lehetetlen?
Le tudunk-e irni egy vizcsOppet, egy hangyat, egy ibolyat?
Nyugodjunk meg. A toll nem ecset, Az ecset finomabb
szerszam. Rajzol és fest. Alakot és szint visszaad. Meg
tud birkézni a lepkével, a rozsaval, a madarral. Még az
embert is le tudja fOsteni, pedig ez bonyodalmas {igy.
Benczarnak némelyik embere gondolkozik, cselekszik,
érez. Miként a Pallik birkaja, amely él, mozog, legel és
nyirhato.
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Hanem az Etnaval szemben az ecset is pozdorja. Torik,
romlik, foszlik. Nem fogja a vasznat, nem talalja a szi-
neket. Ellankad az er6lkddésben, megvakul a fényt6l, bo-
torkazik az arnyban. A vildg minden részéb6l vannak itt
festOk. Némelyik hamar eljut a lemondasig. Némelyik ¢v-
r6l-évre visszatér és ujra kezdi gyotrelmes munkajat. Ha
megtalalja a méretet, nem taldlja meg a fonségest; ha
van szine, nincsen hangulata, ha van fénye, nincsen ereje;
ha szépsége van, nincsen borzalma. Ebbe a hegybe bele
lehet Oriilni, de lefesteni nem lehet.

Miutan lemondtam rola, tehat irhatok rdla. Egy szikla-
tetdn épiilt terraszrol nézem, amely egyenesen emelkedik
fol a tengerpartrol, miként a Gellért a Dunabol és ha-
romszor magasabb a Gellértnél. Eldttem fekszik a keleti
¢s déli oldala a 1abtoél a kupig egész nagysdgaban. Mit
tesz az: egész nagysagaban? Ki tudnd megmondani! Egy
szempillantasra latom a fagyos északot a forro déllel.
Fent homezo6t, alabb biikk-, fenyd-, tolgyerddségeket, még
alabb olajfa-koszorit és legaldl szolo-kerteket, citrom- és
narancs-ligeteket cédrusokkal, ciprusokkal, palmakkal.

A nép nem hivja kraternek, tlizokddonak, Etnanak.
Egyszertien igy mondja: a hegy. Il monte. Szakadékok-
bol, vapakbol, dombokbol, hegyekbol all az egész vidék.
Mindenik csticsnak, magaslatnak, hegynek neve van. Ha-
nem ezt Hegynek nevezi. Semmi egyébnek, csak Hegy-
nek. A nép megtalalta a helyes szot. Minek ide jelz4?
Ugysem volna talalé egyik se. Elég ennyi: a Hegy. Mivel
semmi sincs ezzel mondva, tehat minden meg van mondva.
A Hegy fiistdl, a Hegy elborult, a Hegy morog, a Hegy
langol. Mindig csak a Hegy. Semmi egyéb, mint a Hegy.

Mintha ehhez fiz6dnék minden hangulat, minden ér-
z¢és, minden remény és minden veszély. Mintha onnan
jonne az esd, a szél, a termékenység, a zivatar, a rom-
bolas. Lesz-e jo sziiret, bd termés, sok olaj, elég narancs?
— mindezt a Hegy donti el; a Hegynek komorsaga, fé-
nye, der(ije, fiistje, homalya, kdde, ragyogasa, felhéje.

A nagy Vulkan ebben a hegyben lakott. Plutd ennek a
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gyomraban székelt. Scilla és Caribdis Orvényeit Osszefiig-
gésbe hoztdk a Hegy tombolasaval. Ez a Hegy valamikor
isten volt. Most is valami; mert 6 az id6jaras; 6 a jos; ©
a szépség (monte bello); 6 a hatalom.

A hoémezd tobb mértfoldnyi teriiletet borit el. Tedzas
kozben, reggel 8-9 orakor irom e sorokat. A napsugar
rafekiidt a hémezoére. Aldbb zold erddk, zold ligetek, zold
szOlokertek. Legalant a kék tenger. Mindez oOridsi kiter-
jedésben. Egyik szin kergeti a masikat. A szinjatékban részt
vesz a nap, a levegd, az ég. A tenger visszasugarozza a
hémez6re a mennybolt szineit. Atlatszo, habszerii violaho-
maly dereng a fényes havon. Ez a tisztasag, ez az érintet-
lenség mar nem is foldi kép. Kiilondsen itt, a szennynek,
piszoknak 6shazajaban.

Az ellentét bant6. Szinte jol esik, ha a szél -leveri a
gomolygo fiistoszlopot a hora €s azt koromréteggel vonja
be. Ilyenkor a hegy kozeledik gyermekeihez, ezekhez a
borzas, larmas, hetyke, cifralkodd ciganyokhoz. Hitem sze-
rint a rondasag itt sziiletett. Nem a vendéglokrdl szolok.
Ezek tisztak, kényelmesek, olcsok. Teljes ellatas, szobaval,
vilagitassal, szolgéalattal egy napra nyolc-kilenc korona.
Nincs hamisitva sem az élelmiszer, sem a levegd, sem a
bor. Hazénk vendégldsei itt sokat tanulhatndnak. Az idény
csak hat honapig tart és mégis olcson tudnak kényelmet
nyujtani. Pedig mindfent a vasut hoz — tojést, tejet, vajat,
hust, zsirt, fliszert, cukrot, lisztet Cataniabol és Messinabol.

A piszkot a bennsziilottekre értettem. A szatocsokra,
iparosokra, dologkeriilokre, kocsmaékra, férfiakra, nokre,
gyeremkekre. Bokorban iilnek a hazak el6tt, a kovezeten,
apro székeken, nagyobb kdveken, egymdsba bujva, egy-
mast atnyaldbolva, egymason henteregve, mint a kaposzta-
hernyo. Fésiilkodnek, vakarddznak, sivitanak, kacagnak,
rikdcsolnak. Egy csokasereg nem lehet larmasabb. Igazi
ciganyok arcszinre, hajgondorségre, szokasra egyarant.
Jardsuk héanya-veti, fogsoruk hofehér, szemiik csillogd
fekete.

Egyiitt laknak a légygyei, a patkanynyal, a denevér-
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rel. K6zos almon héalnak a szamarral s hajukat kdocba veri
a fonn il6 tytkok hulladéka. Minden ajtd napestig tarva.
Szemétrétegektol puha a padldo és férgek ronda marad-
vanyai undokitjdk a falakat. Tisztasaghoz szokott ember
inkdbb ellakndk az Etna égdé torkdban, mint ezekben az
odukban.

Pedig ez a lakas az Etna torkaban nem nagyon kiva-
natos. Aki egyszer megnézte, nem kivankozik oda. Aki
pedig benne jart, tobbé nem tért vissza. Kiilonben nem
sokan alkalmatlankodnak odafonn. Novényzet nincs. Al-
latvilag sincs. Pusztasdg, merevség, halal. Se flora, se
bogar. Kicsoda kivankozzék oda, ahol nem hall madaréne-
ket és nem lat lombot? Annyival inkdbb, mert a Hegy na-
gyon védekezik a tolakodok ellen. Portékédjukkal a bécsi
ligynokok ezt ugyan nem csapjak be.

Rendes utja nincs. Catanidban szervezett vezetok &l-
lanak rendelkezésre jo pénzért. Ezek megbizhatdsagat
jellemzi, hogy kompasz nélkiill nem tanacsos veliik elin-
dulni. A Hegynek sok a volgyiilete, arka, szakadéka, ve-
szélye. Az angol persze neki megy. Mit neki az Etna?
Szilard meggy6z6dése az angol embernek, hogy a Hegy
nem merészel vele szembe szillni. Es ha mégis megfeled-
keznék magarol: 6 britt felsége nem hagynd boszulatlanul
alattvalojanak megsértését ¢és Maltabol oda parancsolna
egy hajorajt, hogy porra agyuzzak a Hegyet.

Ez a miivelet nem menne kdnnyen, mert a hegy 1200
négyszogkilométer teriileten fekszik és 3313 méter magas.
Belsé erdinek terjedelmér6l némi fogalmat ad az 1879-iki
erup4cid, midén a lavat 5000 méter magasra dobaltad En
hiszem, mert nem mértem meg. Es fogalmat ad Hegy
erejér6l az 1899. évi kitorés is, mikor a kiomlott lava-
folyam 2 milli6 286 ezer négyszogméternyi teriiletet bo-
ritott el. Ilyenforman alapos nehézségekbe iitkoznék en-
nek a Hegynek porra-lovetése. De helytelen is volna, mert
sok ember ¢l beldle. Als6 koszortija ugyanis annyira ter-
mékeny, hogy egy négyszogkilométer teriilet 1180 ember-
nek ad otthont, munkat, taplalékot, eltartast.



16 Innen-onnan.

Iv.
VENDETTA, CAMORRA, MAFIA

Az Etna népének nincs dala.

Hiszen hall az ember hangtani valtozatokat és elnyuj-
tott szotagokat, valami kiabalasfelét, mely azonban nem
lelki, hanem inkabb testi fajdalmat fejez ki, mintha vala-
kit nyaznénak. Ilyenforma hangokat hallunk a horvat és
az isztriai tengerparton is. Van benne valami a sirdly kra-
kogasabol, a farkas {ivoltésébdl és a tehén panaszabol,
mikor elviszik aldla a borjut. De valodi dala ennek a nép-
nek nincs.

Nem kiilonds-e, hogy éppen Olaszorszagban és Olasz-
orszagnak is éppen a legszebb vidékén nem termik dal?
Lehetséges-e, hogy a természet Orokds viragzasa, az ég-
nek 4lland6 derlije, a napsugarnak tiineményes ragyogésa
ne keltsen a népben zenei hangulatokat?

Pedig egyéb vonatkozdsokban meglatszik a népen a
vidék hatasa. Kertnek, mezoének, ligetnek szinpompdaja je-
lentkezik a népnél is. Minden egyenruha: operette-ruha.
A paradicsom-maddr nem lehet tarkdbb, mint az olasz
csendor. A renddér-ruha is tarka-barka. A varosi zenekar
uniformisa szintén. Azonban keresik a feltlinést és a ki-
rivo szineket a polgari Oltdzeten is. SOt az Oszvérek, sza-
marak hamszerszdma is csupa cicoma. Selyembdl, barsony-
bol, posztobol toldozzak 0Ossze ezt a szijgyartd munkat.
Ennél a kantarnal, szemellenz6énél, fahamnal tarkabb dol-
got elképzelni sem lehet. Hat még a kétkerekii taliga!
Ennek a rudja, kisefaja, kereke, kiillje kékre, sargara,
pirosra, fehérre, zoldre van tarkitva. Négy deszkaoldaldn
tarkanal tarkabb allati, novényi, emberi alakok sokasdga
diszlik.

A természet szinjatéka tehat jelentkezik a nép stil-
érzékében. Ellenben a természet fonsége nem jelentkezik
a nép zenei folfogasdban. Miért? Azért, mert a szin: kiil-
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sOség; ratapad az emberre. A mocsoknak is van szine.
Am a dal a lélek mélységeibdl fakad. Mér pedig ennek a
népléleknek mélysége éppen nem ritmusos. Pedig olasz
nép, tehat artisztikus nép. Igen: de csak kiilsbleg olasz.
Nyelvénél, torvényeinél, hatésagainal fogva — igenis olasz.
Vérénél, temperamentumanal és erkolcseinél fogva ke-
verék.

Legtobb benne az arab vegyiilet; jelentékeny a gordg
is. Szikulok, normannok szintén birtak ezt a szigetet; a
romaiak sem szoktak nyom nélkiil eltlinni. igy hozta létre
a keresztez6dés a sziciliai fajt. igy latunk itt olyan isme-
retlen erkolcsoket, melyeknek megértéséhez jobb szem
kell, mint az enyém é&s megmagyarazasahoz tobb adat,
mint a mennyivel én rendelkezem. Amit tehdt irok, az
inkabb csak a kuridzum értékével bir.

Vendetta. Szotari értelme: boszu. Erkolesi értelme:
szovetkezés vérboszura. Legkisebb tagozata a szorosan
vett csalad; tehat sziilok és gyermekeik. Kozéps6é tipusa a
nemzetség; felmend, lemend és  oldalagi rokonsag. Leg-
nagyobb fajtija a kdzség; egrinek aprajaj nagyja, gazdagja,
szegényje.

Albanidban is van ehhez hasonld tarsadalmi »intéz-
mény«. De ott kizardlag a feleségre vald vonatkozasban
fordul eld. A hitlen asszonyt ¢és szeretdjét megélik a
megcsalt férj rokonai. Punktum. A valopdr tehat rovid és
alapos.

Itt az ilyen eset nem olyan tragikus, mint Albéaniaban.
Ezt az iigyet itt nem teszi magééva a csalad. Rabizza a
férj autonomikus hataskorére. Az elintézés vérmérséklet
kérdése. Attol fiigg, hogy az eset a férj szivébe nyilallik-e,
vagy karjaba. Ha a szivébe nyilallott: lehet beldle keserti
banat, parazs verekedés, megbocsajtas. De ha a karjaba
nyilallott: akkor megfontolas nélkiil rantja el6 a mindig
kéznél levé kést és bizony torkolatig iiti vagy a hiitlenbe,
vagy a csabitoba; olykor mind a kettdbe.

Ezzel az {igy befejezést nyert. A sebesiilt vagy fel-
gyogyul, vagy meghal. Ez az 6 dolga. Ha felgyogyul:
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jo; ha meghal; gy is jo. Nincs a dolognak folytatasa se
ugy, se igy. Biintetd hatosag hidban elegyedik belé. Soha
sincs tani. Panaszos sincs soha. A sebesiilt eltagadja,
hogy 6t megkéselték; a halott pedig néma. Vizsgalatnak
nem lehet sikere ott, ahol abszolite elzarkdzik mindenki
attol, hogy a hatosagnak segédkezet nytjtson.

Példam a vendettanak tengeriszapja; a legalsobb foku
nyilvanulds; szamba alig vehet6 embri6, mely nem bo-
csajtott ki magabol sejteket. Az igazi vendetta szdvetkezeti
alapon nyugszik. Nem az egyén fogad vérboszut az egyén
ellen, hanem az egyén miatt a csalad folytat haborat a
csalad ellen, vagy a kozség a kozség ellen. Ennek a vér-
boszunak kiilonféle oka van.

Leggyakrabban a megcsalt leany miatt all vendettaba
a leany csaladja a hiitlen legény csalddja ellen. De van
sok mas ok is. Nem ritkan sziilnek vendettdit a vagyoni
differencidk. Pletykabdl, becsmérlésbdl, ragalombdl, kocs-
mai verekedésbdl is akarhanyszor keletkezik vendetta.

Nagy titkot a z iligybdl nem csindlnak, s6t a nem érde-
keltek rokonszenvét fokozza, ha a csatarozast hadiizenet
elézi meg. Az elsd sebesiilés izgalmat okoz. A késébbieket
természetesnek talaljadk, mert mar-mikodik a vérszag.
Mikor valamelyik csaldd kipusztultakkor a nyugalom hely-
reall; a vendetta  megsziinik. Egy ilyen csaladirtas olykor
évekig, sot évtizedekig tarjt.

Ismétlem, hogy a hatésag tehetetlen. Ugy hiszem,
nemcsak a tanuk és panaszosok hianya miatt tehetetlen,
hanem azért is, mert a hatosagi kozegek jelentékeny ré-
szének szintén vérében van a vendetta.

Camorra. Kis szOtaram szerint: titkos tadrsasag; az
idevald kozhasznalat szerint az is, nem is az. Mert tarsa-
sag ugyan, de nincs szervezete ¢és inkabb tilos, mint tit-
kos a céljaiban.

A camorra egy neme a trosztnek. A szegények Ossze-
jatszasa a gazdagok ellen; a rongy szolidaritdsa a jo
kabattal szemben. Eszkdze a sztrajk, a kartétel, a bot, az
0kol, a gyujtogatds, a kés. Kiinduldsi pontja ez a példa-
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beszéd. »Chi ti toglie il pane, togligi la vita.« Aki elvette
a kenyeredet, annak vedd el az életét.

Ezen példabeszéd alapjan a camorra a vétlen véde-
lem allaspontjara helyezkedik. A munkasban az a hit él,
hogy neki joga van elvesztett kenyerét, vagyis életét toled
szamba kérni. Ez a felfogas végkifejlédésében igy csu-
csosodik ki: életet életért!

A szab6, ha nem dolgoztatsz vele, camorrat csinal.
Nem mindig, de a lehetéség fennforog. Messinaban egy
ismer6som felmondott a mosonéjanak, mert rosszul va-
salt. A mosoné ezt irta levélben: »Nem engedem, hogy a
kenyeremet elvegye, mert olyan jogom van az élethez,
mint Onnek.« Ez a valasz a camorra bejelentése. Honfi-
tarsunk beallott okosabbnak ¢s engedett.

Egy masik példa. Egyik hajésvallalat messinai rendes
munkasai 500 lira biztositékot helyeztek el a vezériigy-
nokségnél. Valami koriilmény miatt sziikségik volt a
pénzre ¢és kérték a biztositékot. A vallalat megtagadta,
mert a kikotott hataridd nem jart volt le. Ekkor egy név-
telen levél értesitette az irodat, hogy tagjai ellen camorra
jott létre. A biztositékot kiszolgaltattak, mert enélkiil ma-
gukat szolgaltattdk volna ki.

A camorra meglehetdsen biztos fegyver a zsarolok
kezében. Igazsigtalan ugyan a kovetelés, de ha meg nem
adod, a legnagyobb arcatlansdggal jelenti be neked a
Camorrat. Aki megijed: kizsaroltatik; aki meg nem ijed:
gyakran porul jar. Beverik a fejét, kivagjdk a lova nyel-
vét, szazszor beverik az ablakat, meg is késelik — mindig
ismeretlen tettesek. A hatdsag tehetetlen.

Mafia. Szotaramban ezt a szt nem taldlom. Olaszul
jol tudd embert kérdeztem e szd6 nyelvtani értelme feldl;
da nem tudott felvildgositani. Amennyire megértettem a
dolgot: a mafia egyszerlien cimborasag. Bandanak is
mondhat6. Legkdzelebb jarunk, ha a politikai oppozicio
elfajulasanak tartjuk. Persze sziciliai értelemben, ami any-
nyit tesz, hogy a szandékot tettel pecsételik meg.

Véletleniil ismerkedtem 0Ossze ezen a vidéken, egy
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hegyi véaroskdban M. F. dunantuli magyar emberrel, aki
huszonhdrom év el6tt telepedett az FEtna kornyékére.
Gyérben tett érettségit és itt régiségekkel kereskedik.
Helyzetével meg van elégedve. Csalddja nincs. Uzlete a
szerény viszonyok kozt viragzik.

Kocson Lajos utitirsammal megjegyzéseket tettiink
a kirakatban 1év0 portékara; tarsalgasunkba beleszodlott
a boltos — magyarul. igy tortént az ismeretség, mely azal-
tal lett érdekessé, mivel poharazas kozben bevallotta, hogy
0 a mafia tagja. Kemény, csontos, edzett férfia. Mozdu-
latai vad elszantsagrol tanuskodnak. Jarasaban folismer-
het6 a vakmerdségnek az a lomha hanyagsaga, amely
nem tartja sziikségesnek az dvatossagot.

Szerinte a mafia jotéteménye a szigetnek. Ez tartja
fonn azt az Onkormanyzati Onallast, melyet a sziget élvez.
Ennek koszonhetd, hogy itt a fogyasztasi add kisebb,
mint Olaszorszdg tobbi részében. A mafldnak tulajdo-
nitja, hogy a szigeten nincs somonopolium, habar egye-
biitt van.

»Velliink a hatésag nem packazik. Itt mi vagyunk a
hatosdg. Mi valasztjuk a sindicét és a képviselét. Mi csi-
naljuk a torvényt. Akit el akarunk veszteni, az elpusz-
tul. Aki nem tart veliink, annak a boltja, kocsmaja, mi-
helye mindig iires.«

Ez az okoskodas elég vilagos. Kevés anarchista tehet
ellene alapos kifogast. A Krapotkin herceg elmélete szo-
ciologiai és bolcseleti burokban jelenik ugyan meg, de
lényegileg megegyezik a mafia magyar tagjanak okosko-
dasaval.

A hatosag folosleges; dolgat elvégzi a tarsadalmi és
egyéni tevékenység. Ebbol all az elv. Ha a komplikalt
kereskedelem le tud bonyolédni anélkiil, hogy hatdsagi
szervek végzenék, miért ne bonyolddnék le a kevésbbé
komplikalt jog? Hat ez jo, ha jo. Jo, ha a tarsadalom
mindig és mindenben helyt all; ha senki el nem tantoro-
dik kotelességétol és ha a legmagasabb erkolcsi torvények
szabjak meg a kotelességek utjat.
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Am, hol a biztositék erre nézve? Mert tiszta sor, hogy
nem hazassagi jogra van a csaladban sziikség, hanem
szeretetre. A szeretet nagyobb eré a papnal és az anya-
konyvvezeténél. Hanem hat hol a biztositék? Ertem.
Ugy-e a tarsadalom mindenhatd kozfelfogasaban, mely
nyomatékosabban itél, sqjt, biintet, mint a szervezett biro-
sdg? Ha . . . Csakhogy ez a kozfelfogds meglazulhat.
Ezzel szemben az intézményes organizmus az egyetlen
menedék, mert a torvény arra vald és fegyelmezett egyé-
nek kezében kevésbbé lazul meg.

A mafidnak irott szabalya nincs. Tagjairdél senki sem
vezet nyilvantartast. Pénze sincs; helyisége sincs; tiszti-
kara sincs. Se felvétel, se beiratkozas, se fogadalom. Lé-
tezik lathatatlanul, miikodik megfoghaté test nélkiil.
Mindeniitt érezhetd; sehol sem iildozhetd. Aki tag akar
lenni, az lesz az utcan beszélgetés kozben, a kocsmaban
poharazas kozben, az iizletben vasarlas kozben. Akaratat
kozli az egyikkel, az a tobbivel.

Az Uj tag megtanulja kotelességeit, miként a veréb a
repiilést, a gyermek a beszédet. Hallgatja a régi tagokat
és cselekszik a hallott beszéd szerint. Az a f0, hogy cse-
lekszik. A mafia »tettekkel tényez6«. Beleartja magat az
¢letfolyamat minden nyilvanulasaba. Tanuskodik, vadol,
panaszol, verekedik, leanyt szoktet, boszut all. Kézjelek-
kel beszél egymaskozt, a hatarozatoknak vakon engedel-
meskedik, minden hatosagot lelke mélyébél megvet, a
papot gyuléli, a templomot keriili.

Musolino, a hires briganti, elokel tagja volt a mafia-
nak. Ezért nem tudtdk Szicilidban ¢s Kalabridban elfogni.
Ezt az embert, vallomasa szerint Aartatlanul, emberolésért
itéltek volt el. Bortonébdl megszokott és boszut foga-
dott mindazok ellen, kik az elitélésben kozremiikodtek.
Fogadalmat rémesen bevaltotta, mert a birdsag, a tanuk,
az eskiidtek kozil negyven embert gyilkolt meg néhany
¢v alatt. Miivében segédkezett neki a mafia.

Ezek utan csodalhaté-e, ha ebben a néplélekben nem
terem dal?



V.
AZ ELESKAMRA.

Italidnak egykor Szicilia volt az éléskamraja. Lehet.
Hiszem is. Nemcsak azért hiszem, mivel igy irjak, hanem
foleg habori miatt. Ugy az antik viligban, mint a ke-
resztény korszakokban mindig vasott a hatalmak foga
erre a szigetre. Nehéz volna elhitetni, hogy ez esztétikai
szempontbol tortént, ambar a fold kerekségén kevés pont
lehet ennél szebb. De szirtekért, szép kilatast helyekért,
diszes virdgokért és enyhe arnyékokért nem szokas hadat
viselni.

Mar pedig Szicilia birtokba vételéért sokat hadakoz-
tak a Kozép-tenger nagyhatalmai. Rendre vették birto-
kukba a fOniciaiak, az egyiptusiak, a gor0gok, a kartha-
goiak, a romaiak. Egy ideig birtdk a normannok is; hosz-
szu ideig az arabok is. Késoébb a Hohenstaufok, az An-
jouk, a Bourbonok vették kezelésbe. Egy szoval sok vér
omlott ezért a szigetért.

A régi termékenységnek kevés nyoma maradt. A nyu-
gati partvidéken nem jartam. Az északi, keleti, déli part-
vidéket némileg ismerem. Ez valdban termékeny. Pa-
lermo vidékén egy katasztralis holdnyi teriilet évi tiszta
hozama megiiti az 1200 lirdt. Ezt a vidéket még az ara-
bok rendezték be Ontdzésre és a csatornak most is iizem-
ben tartatnak. Ez azonban nem nagy vidék. A sziget ara-
nyaihoz képest: hossziisaga harom kakaslépés, széles-
sége masfél kakaslépés. Egészben véve a sziget partvi-
déki koszorujat valoban termékenynek lehet mondani.

F6étermékei a narancs, citrom, mandula, sz6l0, szent-
janos-kenyér, cseresznye, olaj, mogyord, burgonya, fiige,
gyapot ¢és zoldségfélék. Ekét nem hasznalnak. A foldet
asoval porhanyitjak fol. Marciustdl novemberig esét nem
kapnak. A sziikséges nedvességet a tenger parolgasa
szolgaltatja, melynek mennyiségérél csak annak van fo-
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galma, aki reggelenkint latott az orszagiton harmatbol
tocsakat.

Tomérdek kaktusz van mindenfelé. (Opuntia ficus
indica.) Ez a ndvény hihetetlen messzeségben boritja el
a sziklafalakat. Azt hittem réla, hogy orszagos csapas,
miként a mi elhanyagolt teriileteinken a szerbtovis. Azon-
ban megtudtam, hogy aldas. Olyan bdven termi a gyii-
molesdt, mint nalunk a ribizli-bokor és a gyiimolcse tap-
lalo. A szegényebb sorsi nép ezzel a gyiimolcscsel tap-
lalkozik, amig benne tart. A kaktusz csodaszép vOrds
viraga kivalo ékességet ad a szirtfalaknak.

A sziget termékeny Ovének terjedelmét nem isme-
rem. Az Ov szélessége egyre-masra alig tesz egy kilomé-
tert. Ez pedig csekélység. A magyar plispoki uradalmak-
bol aligha ki nem telnék egy ekkora ov. Hat ez gyonge
¢léskamra harmadfél millio gyomor szamara.

Nem is innen taplalkozik a nép. Ami itt termik, azt
nagyobb részben FEurdpa fogyasztja el. Ez a nép roman
szarmazasu gabonaval ¢él. Miért nem magyarral? Hiszen
kozelebb vagyunk. Osztrak cukrot fogyaszt. Miért nem
magyart? Német iparcikkel van eldrasztva. Miért nem
magyarral? Ilyen helyen lathaté meg igazdn, hogy meny-
nyire nincs magyar kereskedelem. Merkantilizmus, mint
felekezeti elmélet, az van. De kereskedelem a szo ter-
mékenyitd és civilizatdrius értelmében, sajnos — nincs.

A sziget belseje kopar. Kecske és szamar, szamar
és kecske. Ebbdl all az allattenyésztés. Ez fogalmat ad
a mezbdgazdasagi allapotrol. Szicilia agrikulturdjat az em-
16soknek ez a két legalarendeltebb fajtdja jellemzi. En a
sziget belsejében nem jartam. Errdl lebeszéltek; ugy
mondtak, szerfolott kietlen és képzelhetetleniil szegény.
Egyik latifundium a masikat éri. Ezek értékérdl fogal-
mat nyuajt az a koriilmény, hogy a vidék hegyes, a hegye-
ken pedig nincs erdd. Mi van hat? Szikla és kaktusz.
A volgyiiletekben buzafold is van és hektaronkint 11 hek-
toliter, 74 kiloés buzat terem, folotte gydnge hozam, mert
alig Uti meg a 480 kilot katasztralis holdankint. Innen
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van, hogy a sziget belsejében alig esik egy négyszogkilo-
méterre 50 lélek.

Ez persze masként volt, mikor a vagyonilag kime-
rilt konzulok és szenatorok ide jottek prétorkodni, hogy
gyorsan meggazdagodjanak. Akkor a hegyeket erdd bo-
ritotta. A mostani iires, szaraz medrekben patakok foly-
tak, mert az erdOtalaj szivacs, mely folfogja az esOket és
természetes rezervoarokat képez a forrasok és patakok
szamara. Az éghajlat is mas volt: a lomb megkototte a
szeleket és ellensulyozta a napsugar hoségét. Most mar
csak az Etna hozzaférhetetlen részében van erdd. Egye-
biitt nincs. Ezzel egyiitt arnyék sincs, esé sincs hdnapo-
kig, humus-réteg sincs, mit a viz lesodorjon a vdlgyekbe
és igy termékenység sincs.

Sz616 még van. Még. De meddig tart? A filok-
szera itt is tanyat iitott. A lugas-mivelés er6t ad a ve-
nyigének, tehat tovabb birja a harcot, mint a mi sz6-
16ink. Azonban csak id6 kérdése, hogy itt elpusztuljon
a sz016. Mar pedig ez a nép nem ugy néz ki, hogy fel-
ujithatnd a letarolt kerteket. Hiszen ezer év oOta nem uji-
tottak fel az elpusztult erdorészeket.

Mibdl él hat a nép? Ez a kérdés folmeriil az egész
Karszton, az Adria valamennyi szigetén és Olaszorszag
legtobb vidékén. Erre a kérdésre talan legtalalobban fe-
lel az a nyomorultul fizetett rabbi, aki ezt mondta: Ha
én mindennap vacsoralnék, akkor én éhen halnék. Ta-
l1alo felelet volna az is, mit egy tékozld turrol hallottam
arra a kérdésre, hogy mibol él. »Az addssagainak a ka-
mataibol« — felelte egy ismerdsom.

Hat, kérem, a kecske és a szamar: ez itt az élet-
mod kulesa. Egyik sem kér enni. Mind a kettd meg-
szerzi a maga taplalékat az utszélen, a tiiskés oldalakony,
a hulladék kozott, a koétdormelék burjanos részein. Tél, ho,
fagy soha sincs. Tehat mindig van dudva.

A szamér fuvaroz kosarat, madzagot, bocskortalpat,
ostornyelet, fakanalat és a haziiparnak egyéb cikkeit. To-
vabba bort, narancsot, citromot, naszpolyat, zoldségfélét,
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burgonyat, lent, olajbogyot. Ebbdl a kereskedésbdl, ha
nem is csordul, de legalabb csoppen. Az igény nem nagy.

A kecskét nyirjak és fejik. Tehat gyapjut ad és tejet,
vajat, savot. SOt hust is ad, ha megdoglik. A kecske aldas
a szegény ember hajlékaban. FErtékesebb a gyermeknél,
mert ez fogyaszt. Amig kecske van, addig nincs éhtifusz.
Borébol bocskor késziil, gyapjabol ujas, szoknya, harisnya,
pokroc. Bovon tejel és teje egészséges tapszer.

Az Etna északi lejtéjén vannak a vilaghiri kénba-
nydk. Széles e vildgon csak itt kaphatdo a kén tiszta Aalla-
potban. A banyéaszat nagy aranyokban tzetik és hatvan-
ezer munkast foglalkoztat. A levegd mértfoldekre kén-
porral van telitve. A boldog madarak, vadak keriilik ezt
a tajat. A boldogtalan ember idejon, munkaba all, veszo-
dik, kinlodik, lélekzete naprol-napra apad, tiideje sorvad,
arca halovanyodik, izomzata lankad és elpusztul néhany
évi kegyetlen munka utdn a lassi mérgezés gyotré faj-
dalmai kozott.

Ezen a szOornyl helyen nem jartam. Hiszen nem lazon-
gani jottem a balsors ellen, hanem pihenni a ver6fény-
ben. De lattam munkasokat a cataniai kéngyarban. Lat-
tam a sarga levegét a napfényben rezegni. A séappadt
arcokat és lazban ¢égd szemeket is lattam. Vézna asszo-
nyok ¢és még véznabb gyermekek zsdkokban hordjak a
kénlisztet. Arcukat, rongyaikat, hajukat elboritja a kén-
por. Nyitott ajkaikra rarakodik, mintha a haldl csokol-
gatna a szerencsétlencket. Reggeltél estig mindig csak
kénfellegben, nehéz szagban, méregleheletben.

Miért? Hat hatvan-hetven fillérért! Ennyit szerez-
nek a halal torkdban. Mindig azon a bardazdan jarnak,
mely az é€let és a sir kozott fekszik. Miért?

Rettenetes ellentét! Koroskoriil a balzsamos levego.
A tenger iide pardja. Az Etna hdmezdinek szliztiszta fuval-
lata atheviilve a napsugarban. Az illatos viragszonyegek
lagyan ringd ¢ékessége. A narancsligetek, rozmaringok,
zsalyak, cédrusok, rozsabokrok kéjes lehelete. Es e kor-
nyezetben, ime, ezek a szerencsétlenek megfulladnak a
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kénes levegotol! Csak egy 1épés kell, hogy a pokolbdl a
paradicsomba érjenek. Ha meg nem teszik e 1épést, kén-
haldl var rajuk. Ha megteszik, akkor — ¢hhalal. Inkabb
maradnak, mert az éhhaldl biztosabb, mint a masik. Meg-
halni pedig senki sem akar.

Vajjon miért?

VI
TENGERPARTON.

Incselkedni szeretdé olvasok azt hiszik, hogy én most
folfedezem a tengert ¢és hulladékokat szedek a Reclus
gazdagon teritett asztalardl. Csalédnak. Nincs szandékom
a joizlést megzavarni. Csak nézegetek.

Egyszer tanfija voltam egy talalkozasnak, Kossuth
Lajos nagy kormanyzonk és Kiss Miklos ezredes kozott.
Bens6 és meleg volt a viszontlatds. Szemeikben kony csil-
logott, — szelid alkonynak fényes harmata. A kormanyzo
kérdésekkel ostromolta az ezredest. Kiss Miklos néma
szeretettel csliggdtt a kormanyzon és nem felelt. Végre
Kossuth igy szolt: »De hat mit csinal? Feleljen marl« —
,Nézem magat”, — felelte az ezredes mély elragadta-
tassal.

Vizek kozott a tenger; emberek kozott Kossuth La-
jos: ugy-e, ez ugyanazon fogalom? Nézem a tengert,
miként Kiss Miklés nézte Kossuth Lajost. Nem fodozom
fel. Meg sem haboritom. Még csak nem is érintem. Egy-
szerien nézem ahitattal, sovargassal, csodalattal.

ime, alszik. Egyenletes tiizemben emelkedik és szall
a zajtalan hullam, mint egy szendergd lény tiszta kebele.
Lélekzete nyugodt. Egyetlen habnak locscsandsa sem za-
varja a csondet. Lagyan omld szinek lenge fatyolként bo-
rulnak sima testére. Ugy fekszik mederdgyaban, mint-
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ha édes almot almodna szell6-enyelgésrdl, napsugdr csok-
jarol.

Titokzatos almat megérti a szelld; sietve bont szar-
nyat az Etna hdmezején; leszall a tlindér-ligetekbe; meg-
fiirdik a narancsvirdg illatarjdban és a szép alvohoz érke-
zik. Halk sohajtasait meghallja a tenger és biibajosan
mosolyog afolott, hogy a szelld6 meglebbentette fatyol-
takarojat.

Kéjes borzongassal felel a tenger a szelld6 édes simo-
gatdsdra, mintha vér Omlott volna ereibe, mely ¢élni akar
orok jogaival. Apro kis bardzdak keletkeznek a tenger
tikkorén. Laztol rezgd bardzddk az epedésnek forrd hevii-
letében. Szelld és tenger osszedlelkezik. Onfeledten cso-
koljadk egymast. Enyelgd habok csevegnek a sziklapar-
ton a szent titokrol. Mennyi mondanivaldjuk van! Milyen
bébeszédiiek, mikor a tenger szerelmérdl fecseghetnek.

Nem messze télem egy ifju par hallgatja a habok
csevegését. Bizonyara értik ezt a habnyelvet, mert egy-
masra tamaszkodva, egybefont karokkal, néma abrandok
kozott figyelnek a csevegésre. Aki megérti ezt a beszé-
det: ne panaszkodjék balsors miatt. Ez a beszéd liiktet,
miként a lazongd vér, suttog a vallomas hangjan, liheg,
mint az erd, ha megérinti a majusi fuvallat. Dallam ez,
mely boldog szivbdl fakadott; méamoros zenéje a méh-
nek a liliom kelyhében; himnusza a parjara lelt pacsir-
tanak.

A szello bucsuzik. Elsimulnak a tenger kéjes baraz-
dai. Halkabb lesz a csevegés és ritkdbb. Olykor nagyob-
bat locscsan a viz. Hamvad6 tliznek wutols6 lobbanasa.
Mintha f0ljajdulna a tenger az elvalas miatt. Aztdn csond
lesz; rejtelmes, mély, elandalitdé csond. Az égbolt azur
tisztasagban borul a viztiikorre. Mozdulatlanul fekszik a
tenger, mert kimeriilt az enyelgésben. M¢ég lihegése sem
latszik. Merevsége majdnem halottias.

Pedig ¢l. Csak nem mozog, mert bizonyara a szell§
csokjanak édes emlékein mereng. De egy sirdly szarnya
megérinti pihend testét. Fodrok keletkeznek a finom fel-
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béron. A fodrok gylirikké alakulnak at. Egyik gylrii a
masikban, A kor novekedik, a gylirik szaporodnak és az
foly tovabb, mintha sebet {itott volna a madar szarnya
s mintha a sebhely a fajdalomnak gylirihal6ézataval
akarna bevonni a tenger egész testét.

Ragyogén siit a nap. Tindokld sugara végigsuhan
a tenger puha testén. A fodrok gylirizetében megtorik
a futd napsugar. A torés helyén kibugygyan a vére ¢és
radmlik a gylrikre. Ezek szint véltanak a sugar kiom-
Iott vérétdl — a szivarvanynak ékes szineit. Varazslatosan
lagy tonusok keletkeznek. Semmi sem enyhébb ezeknél
a szineknél. Ha anyag a szin: akkor az az anyag finomabb
a harmat pardjanal; ha mozgas: akkor bajosabb a virag-
szirom lengésénél.

A krater mellett megjelenik egy felhé és borongva
szall a tenger folé. Honnan jott? Miért jott? A felhd
a természet gyaszfatyola. A tenger nem szereti a felhot,
mely mindig banatos s nagy fajdalmaban konyezik. A ten-
ger ¢letvidor lény. Kiss¢ hitelen is, mert szivesen fo-
gadja a szelld olelését, de oOriil a napsugar csokjanak is.
A boris felhd megrontja a tenger hangulatat, -eltiinteti
ragyogasat, megfosztja szineit6l. A tenger elratul a felhd-
t6l; ezért boszus a felhdre. Szeretne tdle menekiilni, de
hova?

Boszusan vergddik szikla-medencéjében. Arculata el-
komorodik. Haragja néttén ndé s akozben egyre ratul
Meérgében oOlomszini lesz. Egész lelkében megzavarodik
¢s hanyja-veti magat rakoncatlanul. Hasztalan. Feje f{olott
lebeg a felhd, melytdl nem tud szabadulni, miként a sér-
tett ember a gyotrd gondolatoktol. Szdzszor probalod el-
Uzni, ezerszer visszatér. Rajzik koriilted észbontd ziim-
mogéssel. Ha futsz, utanad szalad; ha hatralsz, elédbe
keriil.

Gyotr6 emléknek gyotrd gondolata, ha megszall,
vége van lelki békédnek. Az ilyen gondolatnak nincsen
vége, nincsen eleje. Agyad folott virraszt, munkadban
haborgat, pihenésedben nyugtalanit. Barhovd menekiilsz,
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mindeniitt megtalalod. Nem valik el téled sem az Osva-
donban, sem a sik tengeren, sem a krater orman.

A tenger sem tud gyotrelmétdl szabadulni. Tirelmét
veszti és megvadul. Hullamkezeit O0kolbe szoritja. Egész
lénye diihtdl tajtékzik. Rohamlépésekben 06zonlik tova,
hogy megostromolja a felhot. Elébb dombok, majd he-
gyek keletkeznek tiikorén. Zugdsa viharrd valtozik. Irtoz-
tato ereje vashajokat tor apro szilankokba; sziklakat aprit
homokszemekké. Hasztalan; a felhdvel mégsem bir.

De jon a szell6. A haszontalan, édes kis semmiség.
Paranyi szarnyaira veszi az otromba felh6t. Ennek teste
szakadozni kezd, mint az ocska ruha foszldnya. A tenger
arca folderiil, kacér pillantasokat vet a szello felé; de ez
nem enged a csabitdsnak. Mintha mondana: most dol-
gom van, meg akarlak a felh6tol tisztitani; aztan harag-
szom is szOrnyll tomboldsod miatt. Ha kedved wvan, ott
a napsugar, enyelegj vele. En csak akkor foglak megint
szeretni, ha nyugalmadat visszanyered és mosolyogva
almodod rélam édes almaidat.

Egy o6ra mulva nyoma sincs a vad szenvedélynek.
A sziklas part apré medencéiben olyan csondes és olyan
ragyogd a tenger, mint egy hegyi forras. Pici halacskak
uszkalnak a kristalyos vizben. Egyiknek sincs baja. A vas-
hajot Osszezuzta a tenger haragja, de ezeket a gyoOnge
lényeket megkimélte. A tenger gondos anya. Gyerme-
keire még Oriiltségében is vigyaz.

Napok ota lesek egy aktindt — 0Ugy hiszem, tengeri
rozsanak hivjuk — amely a part kozelében egy hofehér
kovon vert gyokeret. Azért lesem, mert egy nyomorusa-
gos kis remete-rak o6lalkodik koriilotte. A vihar az aktind-
nak sem artott. Hajlott agai épek ¢és egészségesek, mert
azonnal Osszehtzodnak, mihelyt palcAmmal megérintem.
Hanem a kis rdk nem jelentkezik. Ugy latszik, elsdporte
a hullam.

Milyen kar! Meg akartam lesni — nem magat a
symbiozist, mert azt lattam a napolyi aquariumban, ha-
nem — a symbiozis létrejottét. Azokat a pillanatokat vagy-
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tarn latni, amelyekben az a két nyomoru az életsziikségek
pragmatika szankcidja alapjan megkoti a 67-es kiegyezést.

Nem jol beszélek. Ezek az alsérendli szervezetek oko-
sabbak, mint a magyar nemzet. A symbiozis csak annyi-
ban hasonlit a 67-es szOvetséghez, mert azt is olyan két
fél koti, amelyek koziil egyiknek sincs batorsaga a maga
laban, filiggetleniil élni. De az aktina és a remete-rak szo-
vetsége természetes, mert mindkét félnek biztossagot nyujt
¢és egyik sem aknazza ki a mésik életfoltételét.

A remete-rdknak nincs pancélja és lassi a mozgasa.
O tehat kész zsakmany, mert husa jofalat. Ellenben az
aktina olyan sovany és izetlen, hogy a kutydnak sem kell.
Azonban sovanysaga dacara jol szeret téaplalkozni. Haj,
de nem tud am helyébdl mozdulni. Csak akkor eszik sze-
gény, mikor agai kozé vetddik valamely mikroszkopikus
szornyeteg.

Mi kell hat a remete-raknak? Paizs, hogy védve
legyen falank iildozéi ellen. Es mi kell az aktinanak?
Mozgds- hogy élelemre talaljon. Mivel pedig a természet
kiilonds szeszélye amannak pajzsot, emennek mozgési
képességet nem adott: ennélfogva szovetségre Iéptek a
hidnyok potlasara.

Ez ugy torténik — s én azt szerettem volna meglesni
— hogy a kis rak lefejti a kordl az aktinanak odatapadt
torzsét és a torzs ala buvik. Az aktina megérti a rak jo-
szandékat és odatapad a rak hatdhoz. Ezzel a rak latha-
tatlanna valik ¢és viddman vanszorog ide-oda 1j terhé-
vel. Meg van mentve. Az aktina pedig nincs tobbé egy
helyhez kotve, hanem bolyong a nagy térben, amerre a.
rak viszi. Tehat 6 is meg van mentve. Egyik megmene-
kiilt a ragadozoktol, tehat a halaltol; a masik megmene-
kiilt az éhezéstol, tehat szintén a halaltol.

Ebbdl lathatd, hogy ez a szovetség okosabb, mint a
67-es kiegyezés.
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VIIL.
VIRAGOS KERTBEN.

Félek, hogy kevés ebben a kertben a virdg és sok
a tovis. Pedig rég meghagyta Diderot, hogy aki nokrél
akar irni, martsa tollat szivarvanyszinekbe és hintse be
sorait lepkék himporaval. De haj, a gbznek korszakdban
mesterséggé szallott az irdmivészet, nincsen szinpompa
szavainkban €s itatospapirost hasznalunk porzo helyett.

Messinatol Sirakuzaig bérkocsin utaztam. A vasut
persze kényelmesebb, olcsobb, gyorsabb lett volna. De
latni akartam a kert viragait, néhany falut, egypar varost,
szamos tanyat; tanyakban, falukban, varosokban a noket.

Hamar megéreztem, hogy Szicilia egy mas vilagrész.
Ez a sziget nem Olaszorszag, még nem is Eurdpa. Szo-
kasa, fejlodése, égalja eliitd.

Flordja sem olyan, amilyent eddig lattam. Szirtjein
moha helyett kaktusz wvirit; fiizfaja: lednder; erdéje:
olajfa; berke: narancs, citrom, mandarin, fiige. Az arany-
virag akkora bokorra fejlodik, mint nalunk a kokény, és
a pelargonia szine ugy ég, mintha a szerelemnek lava-
tiize hevitené.

A levegd is mas. Ennek a levegének nincsen homalya,
miként hogy a tisztavizii brillidntnak nincsen foltja. Ez
a levegd tiindoklik, ragyog és szikrazik a fénytdl. Az at-
latszosdg fogalmat csak itt érti meg az ember. Madar-
tavlatban hatvan kilométernyire van az Etna csucsa Taor-
minatol. Ezen tavolsag dacara mindig jobban lattam a
Hegyet, mint Budapesten a Redoute kioszkjabol a Gel-
lértet. Mikor a szél leverte a krater fiistjét, tisztan lat-
tam a hopalaston a korom szennyét. Es ugy rémlett elot-
tem, hogy képes volnék a farkast meglatni, ha a fehér
hémez6n barangolna.

De ha mas itt a szokas, a flora, a levegd és ha meg-
néztem a régiségeket, a tajviseletet, a targoncakat, a ham-
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szerszamot ¢és ha meghallgattam antimelodikus dalaikat
és kipuhatoltam a népléleknek jatékos felszinét ¢és vad
szenvedelytél 1zz6 mélységeit: akkor minden olvasom
természetesnek  taladlja, ha megfigyelni probaltam a
ndket is.

Tlizrél pattant menyecskék szdmara ez a sziget a
fold legalkalmasabb talaja. Amerre jarok: kihtlt Ilavara
lépek. De valosag-e az a sz6 — kihiilt? Nem valosag.
Somlonak, Badacsonynak illatos bora honnan veszi szik-
razoé tiizét, ha nem a lavatol?

Mi az, ami a k&szénben ég? Semmi egyéb, mint a
napsugarnak évmilliok elétt elraktarozott tiize. Mi az,
amit a kOszénbdl illatszerek készitésére vegyileg kivon-
nak? Semmi egyéb, mint az O&snovényzetnek évmilliok
elétt elraktarozott ill6 olaja. Mi a zacherin, melyet a ko-
szénbdl, ¢és mi a festék, melyet szintén a kOszénbdl saj-
tolnak ki? Semmi egyéb, mint az egykori dserd0 ndvény-
zetének cukor- és széntartalma.

Ilyenforman a hideg, sotét, szagtalan és izetlen ko-
szénbol a vegyész eszkoze ¢életre tudja kelteni az egy-
kori Osnovényzetnek tiizét, szinpompdjat, illatat és édes-
ségét. Miért? Azért, mert az O6snovényzetbol keletkezett
készénben az 6snovényzet vegytulajdonsagai fenmaradtak.

A lavakénél sincs ez masként. Az anyafoldben, ebben
a nagyszerii vegymihelyben, a venyige gyodkerének ¢élet-
sava fololdja a kemény kovet, annak régi tiizét ¢életre
hivja és hajszalcsatornain elfuvarozza azokba a fiirtokbe,
melyekbdl a ringatd, hevitd kéknyellit sajtoljak a zirci
apatsag gazdag pincéje szdmara.

Nos hat, ebben a kornyezetben, hol talpunk alatt ég
a lava, fejiink folott ég a napsugar és korilottink izzo
a levegd és mamorba ejt az illatdr — a vulkannak, bor-
nak, viragnak, tengernek ¢és mély szenvedélyeknek e
forr6, lazongd, vihardult, vad hazjaban kerestem a tiiz-
r6l pattant menyecskét. Nem az egyedet. Honi soi qui
maPy pense. Hanem a tipust. A vérforralo keblet, az
okaszt6 szempart, a szemoldokiv észbontd surtijét, a
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derék élveteg hullamzasat jaraskozben ¢és azt a szakado-
zott lihegést, melynek forrdsagat a duzzadt ajkak pirja
kozott szaz 1épésnyire is megérz: a férfi. Kerestem, de
nem talaltam.

Tobbet mondok. Hetek ota nem akadtam nore, aki
a szemem koOzé nézett volna. Messina, Catania, Sirakuza
elég nagy véarosok. Mindenik nagyobb Szegednél. Taor-
mina, Giardino, Arc Reale j6 nagy kozségek. Jartam
egyebiitt is. A gyermek, a férfi és a vénasszony jol meg-
nézi az embert, tet6tdl-talpig. Hanem a feln6tt leany és
a menyecske széles e vilagért nem pillant radd. Kozony-e,
érzéketlenség-e, alattomossag-e? — nem tudom. Hogy
szokas: azt latom.

Bocsanatot kérek, Diderot szellemétdl, de Oszintén
kimondom, hogy a sziciliai nék ezen szokasa éppen nem
nyugtalanitd. S6t az sem nyugtalanitott volna, ha alapo-
san a szemem kozé néznek. Mert bizony szegények for-
matlanok, véznak, kdcosak és éppen nem szépek.

Nem a miivelt osztalyrol irok.

A miivelt n6 sohasem rat, mert sohasem hianyzik
beldle a vonzoerédnek valamennyi eleme. Ha nem szép
az arca, hat szép a kifejezése; ha alakja szogletes, de
das a haja. Lehet a keze csontos, de jol van gondozva;
lehet a hajszine fako, de szépen van fésiilve. Ha egyal-
talin megtagadta a természet a hajnak varazsat, de a
miveltség megadta neki a 1élek bajat.

Mindig bir a mivelt né olyan fegyverrel, amely ho-
dit ¢és lelancol. Az egyik férfi belebolondul a formds csi-
pébe, a masik nem tud ellendllni a csipkének, a harma-
dik rabul esik egy oOtlet miatt. Milyen csekélység egy
konycsepp. Ennyi éleny, ennyi koneny, ennyi klor, eny-
nyi natrium és kész a kony. Sosviz. De ez a soOsviz, ha
alkalmas pillanatban gordiil végig a miivelt né arcan, bar-
milyen rat is legyen az a nd — ez a soOsviz; egy férfi
¢letének sorsat, boldogsagat, végzetét, dicsOségét, sze-
rencsétlenségét donti el.
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Hetek leforgasa alatt egyetlen formas ndt sem lat-
tam a tomeg kozott. Sem lednyt, sem menyecskét.

A lanyok fejletlenek. Valluk keskeny, melliik lapos,
csip6jiik hegyes, labszaruk vékony. A ruha nem all raj-
tuk, hanem log. Hajuk borzas, hangjuk rikacsold, arcuk
csontos.

Menyecskérél pedig beszélni sem lehet, mert az
nincs. Menyecske. Milyen gydnyori szo! A magyar nép-
lélek lovagias szellemének van-e tiindoklobb bizonyit-
vanya, mint ez a sz6? Ennek a szonak nyelvtani értelme
¢és erkdlcsi valutdja: egy kis mennyorszdg. Egy része an-
nak a mennynek, amelyhez a zavartalan boldogsagnak,
oromnek, szépségnek és Orokéletnek szent abrandjai fii-
z6dnek.

Van-e menyecskéje az olasz, német, francia, angol
nyelvnek? Tudtommal nincs. Mar pedig, ha volna me-
nyecske azoknal a népeknél: ki is tudnak fejezni a fogal-
mat. De hat menyecskéje csak a magyarnak van.

Nalunk sem minden asszony menyecske. Ez a foga-
lom id6ékort, viddmsagot, egészséget, rugalmassagot rith-
mikus vonalakat, bajt, hangulatot, tetszelgést, vagyat ¢&s
reményt Osszesit magdban. A huszéves még nem me-
nyecske, mert éretlen. Az Gtvenéves mar nem menyecske,
mert tulérett.

Egy jol megtermett és nehéz munkaval el nem csi-
gazott, sulyos gondoktél el nem hervadt ndének varazs-
latos menyecske-ideje harminc évig is eltart. De magyar
legyen. Nem mondom, hogy fajmagyar legyen, mert bér-
ceink, volgyeink, pusztaink, folyoink, buzank, szokasaink
hatdssal vannak a nem fajmagyarokra is. Zsidd me-
nyecske, szerb menyecske, oldh ¢és cigany menyecske
aranylag annyi van, mint fajmagyar menyecske.

A menyecske anyagi ¢és erkdlcsi fogalom. Testi-lelki
épség kell ehhez. Sapkoéros, aszott, életunt, felfuvalkodott,
unalmas, ronda, pedans menyecske nincs. Aki menyecske,
az joizli, kedves, szokimondd, hamis. Ritkan csalédik, ha-
mar csal. Szemes, eleven, dolgos, tiszta. Hajlékony, mint
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a parduc, dereka egyenes, mint a fenydszal, és mosolygo,
mint az almavirag.

Ezek a sziciliai fejletlen leanyok férjhezmeneteliik
napjan vénasszonyokkd valnak. Mikor csecsem6t lattam
valamelyiknek a karjan, mindig csodalkoztam, hogy itt a
nagyanyak szoptatnak. Nem ismerem a gyors véniilés
okat. Talan rosszul siilt el az a keresztezddés, mely Szi-
cilidban a gordg, rémai, normdan, arab, karthdgoéi és egyip-
tomi vérbdl jott 1étre.

Kacérsagnak hire-pora sincs. Taormindban legelso-
rangll vendéglé a Hotel St-Domenico, mely évek eltt a
Domokos-rend zarddja volt. A modern Olaszorszag el-
vette a dominikanusoktol, eladta egy olasz hercegnek ¢és
ett6l bérbevette egy vendéglds. »Az istenhdzabol cséardal«
— kiédlték fel Pet6fivel. Kiilonben akar itt szall meg az
idegen férfi, akar a tobbi vendégloben: annyi, mintha
szerzetesi fogadalmat tett volna.

Kotni, varrni, ozsonalni, pletykazni, gyermeket fésiilni
az utcan szoktak a ndék, hazuk ajtaja elétt. De hdttal am
az utcanak. A jarokeld cseveghet, kacaghat, csorompol-
het, — egyik sem fordul a ndk kozil az utca felé. Nem
kivancsiak a férfiakra. Mintha haragudnanak, miként a
néstény pok az udvarlojara. Annal jobban megnézik az
embert a rancos, vén banydk. Es ez a kép ezt a viragos
kertet még tliskésebbé teszi.

VIIL.
HAZAFELE.

Tavozas eldtt bucsuzni szokds. A blcsunak mindig
van bdnatos alkateleme. Némelyik bucsu hasonlit a 1élek
halaldhoz. Ez a bucsi nem ilyen fajdalmas. De arnyéka
ennek is van.

Nehezen elviselhetd az a gondolat, hogy amit ma-
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gunkénak hittlink, megszinik a mienk lenni. Mar pedig
amit latunk, az bizonyos fokig a miénk. El-eljarok Buda-
pesten az igazsagligyi palota lépcsOcsarnokaba, leiilok
valamelyik tolgyfaasztalhoz és sokdig elnézem a csoda-
sz€p aranyokat, a vonalak Osszhangjat, a diszkrét fényt
¢s enyhe homalyt, az erének, komolysdgnak, megbizha-
tosagnak oszlopait, falait, szobrait és egész valom meg-
telik a tulajdonjognak ama jolesd érzésével, hogy az a
csarnok, amig latom, amig nézhetem, addig az enyém
nemcsak a szemeim altal, hanem azon bensd, Oszinte
orom altal is, melyet lelkemben felidézett.

Hetek oOta magaménak vallom Taorminat is. Ehhez
a birtoklashoz nincsen koze a telekkdnyvnek. Az ilyen
birtokjog a szivre van betdbldzva. Azaltal lett az enyém,
hogy megszerettem ¢és azaltal vesztem el, hogy nem la-
tom tobbé.

Reggelenkint els6 dolgom volt ablakomhoz sietni,
hogy idvozoljem s lefekvés eldtt nem mulasztottam egy
utolsé pillantast vetni a tijra. Es egész napon &t néztem.
Sohasem teltem be latasaval. Minden oOranak 1j ingere
volt, mert minden éraban uj képet f6d6ztem fel.

Olykor bamulva allottam meg. Ni, egy uj részlet!
Hol volt ez idaig? Miért nem lattam ezel6tt? Ez a hegy-
oldal ma merészebb, mint tegnap. Az a szakadas Uj szi-
neket valtott. Ez a mélység ma még szédiiletesebb. Mintha
magasabb volna most az Etna. Az a gerinc nem latszott
tegnap. Az Isola Bella berkében maskor a harmat nem
volt ilyen csillogd. Parjat vesztette-e az a fekete rigd,
hogy tegnapi vidamsaga gy ellankadt?

Bucstuzom.

Szemeim atdlelik ennek a paradicsomkertnek nagy
arnyait, kis bokrait, vad szakadékait, szelid viragait, ho-
mezejét és narancs-berkeit. Folmegyek egy teraszra, hogy
egylitt lassam még egyszer északnak fagyat és délnek
viranyat, a természet zord terméketlenségét és illatozo
bujasagat.

Betérek a gorég szinhaz romjai koézé s andalgasom
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onkéntelenségében egy paholy oldalfalabol kiszakitom azt
a kis rozmaringszalat, amely jegyzeteim kozott egylitt
hervad emlékeimmel. Nézem a magnolia elragadd nyila-
sat, amint szirmait hullatja. Egy hangya kiizkodik valami
bogarcombbal, hogy a fészekbe hurcolja. Két hatalmas
keselyti kovalyog fent a nagy magassagban.

A nap ledldozéban van az Etna mogott és bagyadt
sugarkévéket szor a hopalastra. Valahol a messzeségben
Afrika szele megzavarta a tenger nyugalmat és a hullam-
verés panasza folhallatszik hozzdm. Egy fiirge gyik neki-
batorodva suhan végig cipOmoén, zsakmanyul ejtve a sze-
gény szunyogot.

Képeket rajzol az alkony hiivds ecsetje lelkem elé
régmult idOknek tlineményes napjaibol. Quadrigaval ro-
han a gordg ifja a babér utdn. Norman vitézek ostro-
moljak a varat. Hulldmmal kiizd a hajo, amely a marsalai
Ezret viszi Kalabria felé. Lavafolyam boritja el Catania
volgyeit. Cyclopszok dobalnak sziklakat Arci Reale 0b-
lébe. Lelkemben 0Osszekavarodik a mult a jelennel, a ne-
felejts a vérrel, az eszmény az abranddal.

Bucstuzom.

Latok-e tobb ilyen ver6fényt, mint ez vala? Tala-
lok-e ennyi nyugalmat valahol? Az eszményi csondnek
ezt a hangulatat elveszitem-e Orokre? Mi ez a »holnap«?
Alom volt-e a »tegnap«; zivatar lesz-e a »holnap«? Az ar-
nyak novekednek. Bizonytalannd valnak a targyak az
alkonyban. A ciprus-gildk megszaporodnak, mintha te-
metd venne koril és mintha a marguerite-bokrok sirhal-
mok volndnak. Estharang kondul meg az egyik torony-
ban. A masik is megszolal. Aztan a tobbi. Bércrdl-bércre
szall a banatos hang. »Mindorokké; soha tobbé. Soha
tobbé; mindorokké«.

A reggeli vonat Cataniaba vitt, ahol megtalaltuk a
horgonyz6 »Rakoczit«. Magyar, foldre 1éptink. Mikor a
hajora akartunk csolnakazni, evezOsiink igy szolt: »Magyar
hajo? Olyan nincs.« Mondtuk: Adria. Nem értette. De
segiteni akart sziciliai boObeszédiiséggel. »Taldn angol?«
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Nem! »Holland?« Nem! »Gordog, roman, alban?« Nem.
»Ah, capisco, capisco! Ugy-e osztrdk?« Igen, igen,
feleltem szemlesiitve. — Es elvitt az »osztrak« Rakoczira,
melynek faran csakugyan osztrak-magyar zaszl6 lengett.

Magyar foldon. Ez azt jelenti, hogy a negyedik kapi-
tany véletleniil magyar. Rajta kivil egy arva szot sem
tud magyarul senki. Se az inas, se a szakacs, se a mat-
roz, se a gépész. Szives, eldzékeny mindenki. Premuda,
a parancsnok, ennivald kedves ember. Hanem magyar
szO0t, magyar vonatkozast, magyar szellemet ne Kkeres-
siink, hidba. Ilyen ez, a magyar fold. Ez nem az Adria
hibdja. Mit tegyen? Ott veszi alkalmazottjait, ahol arra
termett egyéneket kap. Magyar ifjaink nem keresik f6l
ezt a férfias palyat. Milyen kar!

Szomortian gondolok a magyar iroddk vérszegény
penészviragaira. Nemzetiink testi-lelki izomereje szormyen
lehanyatlott. Eppen ezen bolyongisomban olvastam tjra
hazank filiggetlenségi harcat. Teremtd istenem, milyen
mas nemzedék volt az! Pedig akkor is az alkudozas ¢és
onmegtagadas kihevert derekaljan keresték sokan a bol-
cseség kovét. Akkor is sok »allamférfi« elve volt: aldozni
a jogbdl, hogy menekiiljon az irha. De héat akkor ez az
elv nem birt tobbséggel sem a Hazban, sem azon kiviil.

Most?... Vajjon hol aruljak azt a tomérdek nyulhajat,
melylyel nemzetiink miivelt osztalya taplalko-
zik? Avagy tan, ujabb id6ben, a tavaszi oltasok alkal-
maval, tehénhimlé-anyag helyett nyul-sziv-szérummal olt-
jak be a gyermekeket? Nem tudom, miként van; nem
is a politikardl szdlok. Békés iddben kiilénben sem a vi-
tézség a politikai nézetek mértékaddja. En az életrdl
szolok.

Ifjaink félnek az élettdl. Kiilonés. Nem a halaltol fél-
nek, hiszen mindenik kész kardot rantani, pisztolyt fogni
apro sérelmekért is. E tekintetben nemhogy félnének, de
sokan bizonyos I¢hasaggal néznek a halal szeme kozé. De
igenis félnek attol az élettél, mely Onallo, szabad mun-
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kat igényel. Inkabb irodakba tolulnak. Cstsznak, masz-
nak, csakhogy szolgasagba juthassanak.

Mi lenne ifjainkbol, ha Magyarorszdg csak annyi
tisztviselot alkalmazna, amennyire valdban sziiksége van?
Miniszterek ¢és hatosagi fonokok mennyi kéregetdt lat-
nak el6szobaikban naponkint. Ez mar nem rendszer, ha-
nem epidémia. Folotte veszélyes ragaly, mert az erkol-
csoket tamadta meg. Szaz meg szaz erételjes parasztfia
jart mar nalam katonai bizonyitvanynyal és azzal a kérés-
sel, hogy neki hivatalt szerezzek. Mert hat a seprd kony-
nyebb, mint a kaszanyél.

Konnyebb. Ez a sz6 pecsételi meg nemzetiink sorsat.
Ahhoz nyulunk, ami koénnyebb. A hivatali penna kony-
nyebb, mint a sajat erejébdl dolgoz6 kalapacs. Az iroda-
nak kevesebb a munkaideje, mint a boltnak. Madsolni, ig-
tatni, rovatolni, kiadni, jelenteni, egyeztetni, Osszeolvasni,
meleg szobaban iilni, dohanyt szitdlni a hossziszara pi-
paba — mindez konnyebb, mint raktarozni, mérni, kor-
manykereket ellendrizni, gépet vezetni, rajzokat késziteni.

A magyar ifja, ha palyat keres: hivatalt keres. Bar-
milyen csekély, csak legyen meghatarozott készfizetés ¢és
nyugdij. Munkamennyisége az irodai oOraktol fiigg ¢és
¢letrendjét a fizetési iv hatarozza meg. A fizetési iv ko-
réb6l nem tud kimozdulni, miként az a nyomorult csere-
bogar, mely vésott gyermek kezébe jutott és végkime-
rilésig ropiil, de mindig csak a pereszlen tengelye koriil.
A fizetési iv bélyege meglatszik cip6jén, lakasan, gyerme-
kén, mulatsagan. Nincs szomortbb ¢élet, mint mikor a
becsvagy és az életrend a szamarlajtorja fokaihoz van
kotve.

Hat bizony a hajos mesterséget ifjaink keriilik. Pe-
dig ma mar a tenger a gazdagodasnak, a civilizacionak,
a hoditasnak, a vilagismerésnek orszagutja. Aki nem sze-
repel a tengeren: sehol sem szerepel. Akit itt nem lat
a vilag, hat az sehol sincs. Az eszme a nemzetek nemes-
levele; a hajo a nemzetek utlevele. Az eszme birtokosa
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elétt megnyilik a vilag szive; a hajé birtokosa elétt meg-
nyilik a vilag forgalma.

Hanem a hajo-szolgalat kemény di6. Itt a természet
nincs megkantarozva, miként a varosokban. Az éjszaka
itt valodi éjszaka, a szél valodi szél, a kod valodi kod.
Paropli, kalucsni, kamasli itt nem hasznal. Kalaber-partira
nincs id6. Zivatar el6l nem lehet cifra kavéhazba mene-
kiilni. Ide egész férfi kell kemény szivvel, ép idegzettel,
vasegészséggel. Ha ndé volnék, hajostisztet szeretnék.
Semmi sem imponalébb, mint az a komoly nyugalom,
amelylyel ezek a tisztek elOkésziileteket tesznek a koze-
ledé6 viharra. Hivatasuk sorrendjében az életveszély gya-
koribb, mint az ¢életorom. Valahanyszor hajora Iépnek,
mindig csatdba mennek.

Ohajtom a félreértést kikeriilni. Masodszor is meg-
jegyzem tehat, hogy mivelt ifjusdgunk — nemcsak
tanulokrol szolok — képes a halalmegvetésre a kozfel-
fogds hatasa alatt. Kétségkiviil fegyvert is fog: »ha még
egyszer azt lizeni.« Hanem az Tlzenetet bevarja. Nem
bomlik. Nagyon jozan. Keriili a mamort. Stilszerien kivan
lelkesedni. Okos, elérelatd, higgadt, megfontold. Tévedni
nem akar, a ballépést hibaztatja; a sikert kedveli. Ezek
igen becses tulajdonsdgok a hatvan éves férfiaknal. Ezek-
kel a tulajdonsagokkal elkeriilodik az w»iizenet«. Errdl te-
hat ne beszéljiink.

De itt van az élet harca. Ehhez mar batorsag kell.
Onbizalom, talalékonysag, nélkiilozni tudas, o©nalld tevé-
kenység. Erdbefektetést tenni kell. Meg kell reszkirozni
a holnapot, hogy megnyerve legyen a holnaputan. Nem
igtatoszamok adjak a munka mértékét, hanem az ered-
mények. Nem az iskolai bizonyitvany €s nem is a mind-
sitési tablazat képezi a tamaszt és az emeltylit, hanem az
egyéni tartalom.

A fliggetlen életnek erre a harcara ifjusagunk nem
vallalkozik. Ezért nem latok kelld szam( magyar ifjut a
vallalatokndl, az {izletekben, a bérlok, gyarvezetok, ven-
déglosok, tigynokok kozott. A mihelyekben, a laboratoriu-
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mokban, az erdok kiaknazasanal, a hajoknal. Az életvi-
szonyok legbdvebb keresetforrasait keriili el ifjusagunk.

Nyolcvannégy o6rat toltdttink a Rakdczin. Hajon
gyorsan megy az ismerkedés. A szalonias rendet egy
id6és urholgy tartotta fenn, aki Palermo vidékén termé-
szetes meleg soOsfiirddt haszndlt és hazafelé¢ jott Ogulin-
megyébe, hol flirésztelepilk van és szép kastélyuk. Vele
jott egy német festéné allandéan elégikus hangulatban
azon szerfolott rossz bandsmod miatt, melyben az ©6nz6
magyarok a szegény elnyomott Ausztriat részesitik. Egy
oreg angol humorizalt és csodaszamba mend piszkos kor-
moket viselt. Egy kereskedelmi utazd folytonosan tengeri
betegségben sinlddott. Iparszeriileg foglalkozott ezzel az
ocsmany allapottal. Egy artista-par Maltabol jott és ment
Konstantinapolyba. Rut ¢és oOreg oleb volt velik, amely
piruetteket csindlt, ha feloltoztették ballerinanak. Ezen az
6lében kivil még 79 betanitott kutyajuk van utban Ber-
linbdl Konstantinapolyba. Ez is ¢letmad.

Fiiméban masodszor is magyar foldre Iéptink és a
nagyvendéglonek  egyetlenegy  alkalmazottja  csakugyan
besz¢l magyarul.
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ELINDULAS.

Szerkeszté Ur! A mit most elkovetek: tudom, nagy
vakmerdség. SOt merd vaksagnak is lehetne nevezni. Most
a mai zonas, taviratos, telefonos, kabeles vilagban mar
vagy megjarta mindenki Europa délvidékét, vagy annyit
olvasott rola, hogy a foldkozi tenger partjait Ugy ismeri,
mint a tenyerét. Aki pedig sem nem utazta meg, sem
nem olvasott rdla — szentiil hiszi, hogy mar megolvasta,
vagy megutazta.

Két veszélynek vagyok tehat kitéve. Illetéleg ha-
romnak.

Vagy nem olvassak el leveleimet.

Vagy elolvassak, de unni fogjak.

Vagy el nem olvassak és mégis unjak.

De mindegy. On rém parancsolt, hogy firjak. A jo
katona pedig nem kérdezi, hogy veszély varja-e a Kkije-
161t allomason, vagy kényelem; hanem megy elére a ko-
telesség-teljesités utjan, nem torédve a hideggel, a me-
leggel és az elvérzés esélyeivel. Mert el nem olvastatni:
ez az ir6i mesterség fagypontja. Unalmasnak lenni: ez
az 1ir6-mesterség forrpontja, midén haszontalan buborék
még haszontalanabb para és kod lesz a munkajabol. El
nem olvastatni €és mégis unalmasnak lenni: ez mar a
teljes és tokéletes elvérzés.

Mindegy. Mennem kell!l Az orvos ram parancsolt,
hogy menjek, épen miként On rdm parancsolt, hogy irjak.
Ugyanis az orvos ugy rendelte, hogy Karlsbadba men-
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jek, mert gyomor-beteg vagyok. Ugyde kérem, én mar
évek oOta nem vagyok gyomor-beteg, és évek Ota jarom
Karlsbadot. Es én &szintén megvallom, hogy a gyomor-
betegséget gyomrombo6l meguntam. Utalatos baj ez, mert
prézai baj. A hany regény- és dramair6 van, annak min-
den betege mell-bajban halt meg, midta a vilag fennall.
Azt hiszem, semmi sem ronthatja meg annyira irdéi repu-
tatiomat, mint az Orokds gyomorbaj. Hogyan?! Egy iro,
aki gyomor-beteg! Hiszen igazsdg szerint egy magyar
ir6tol azt varna az ember, hogy ne is legyen gyomra.

»Uj szamarakat kérink Generalis url« — kialtott fel
két miniszter lekoszonése alkalmaval Kende Miska orsz.
képviseld a klubban Tisza Kalman eldtt. A véderdvita
altal felidézett politikai fordulat kezdetén volt ez — s e
mondads a valsdg kitorésének valddi oOramutatdja lett. Egy
vészmadar volt az akkor, mely szarnyaival érintve az em-
berek lelkét, mindenkivel megéreztette a vihar kitorését.
— En pedig azt mondom: »Uj betegséget kérek! mert
kiilonben ebbdl is valsag lesz — ha nem is politikai.«

fgy allottam be mellbetegnek.

Csondes almadozassal forgatom a szemeimet ¢€s ko-
hécselek alig hallhatéan. A sappadtsagig még nem jutot-
tam el; de a borbélyom a minap veszedelmesen ajanlgatta
kitind rizsporat. Még meggondolkozom — s ha latom,
hogy San Remoban, vagy Bordigheran ilyen a divat...
kitudja, talan még halvany ifjt is lehet belélem.

llyenforma tépelddések kozott jutottam el Budapes-
ten a Cook utazési irodajaba.

Ez a Cook angol ember. Nem is ember, hanem tar-
sasag. Magyarul Kuknak irmok. De mivel angol, tehat
Cooknak irjak és Kuknak mondjak. Epen miként szegény
Czaké Joskaval a cigany primassal tortént Kolozsvart, aki
magat a falragaszokon 4llhatatosan Czakoé Jozsefnek irta,
de a kozonség allhatatosan Petinek olvasta. Bizonyosan
angol volt a megboldogult.

Mister Cookot arra kértem, hogy allitsa 0Ossze a
legrovidebb korutazasi jegyet Budapesttél Nizzdig. Nem,
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mintha Nizza lett volna a célom, hanem mivel igy jogot
szerzek a Riviera barmely pontjahoz.

Az tizletben volt még egy férfi és két n6. A ndk kér-
dez6skodtek a Nilus masodik kataraktaja fel6l és jegyet
valtottak Smyrnaba, Palestinaba. A férfi kerek szemeit
ram meresztette és igy szolott:

»Ha szabad kérdeznem, 6n Nizzaba utazik?«

— Nem ¢épen — felelém, csak félig-meddig. Amint
lathatja uram, ¢én mellbeteg vagyok. (Obligat kohintés.)
Délvidékre kell mennem. (Két obligat kohintés.) Nem
tudom, kibirom-e az ut faradalmait. (A kohintések kohé-
cseléssé fajulnak.) A Riviérara megyek, de hogy melyik
pontjan fogok megtelepedni, még nem tudom. (Halk
kohécselés.)

»Es mikor szandékozik indulni?«

— Ha lehet, még ma, hogy minél elébb megszaba-
duljak a budapesti alkalmatlan emberektdl — valaszolam
kissé nyers hangon, kéhécselés nélkiil.

Emberem megértett. Fiilig pirulva igy szolott: »Er-
zem, hogy magam is azok kozé tartozom e pillanatban.
De bocsasson meg; az On arca nekem rokonszenves;
szenvedése részvétre hangolt; s miutdn én is a Riviérara
késziilok, wgy hittem, egyikiinknek sem lesz folosleges
egy utitars Ha elfogad, én szerémvari Szerémy Séandor
dr. utriusque juris vagyok ¢és ligyvéd Kassan.«

Miutan természetemhez tartozik a lobbanod harag és
a gyors baratkozas, s miutdn a lobbané haragon mar
tulestem, kovetkezett a gyors baratkozas. Kezet nyujtva,
ilyesmit mondottam: — En Jar6 Keld vagyok. Kolozs-
varon...

Nem folytathattam. Pedig a kovetkezd életrajzot
akartam adni: Kolozsvdron kaptam e nevet, ahol ujra
szillettem és 10j keresztségben részesiiltem. Edes sziilém
lett nekem e varos, mely tizenkét év Ota nevel hol csok-
kal, hol wvirgacscsal. Mindig karjaiban tart, vagy azért,
hogy folemeljen, vagy azért, hogy lesujtson. Igy is, ugy
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is, mindig éreztem nemes keblének meleg lehelletét. -
De nem folytathattam.

»Hogyan, 6n Jardé Keld ur?! Az Ellenzék Jaro Keldje?
A kolozsvari Jard Kel6? Mind szerencse! Az 0On neve
Kassan épen olyan ismeretes, mint a Kerekes Samué, aki
versben beszél, és a Szasz Gergelyé, aki verseket ir. Ono-
ket harman 1ugy emlegetjilk, mint bérces hazarésziink-
nek halhatatlan tridszat. Oh, uram, én élek-halok az iro-
dalomért. Ismerem F. Gyujtd Izabella regényeit, az Ur-
mossy iranycikkeit, biblids Nagy Mornak zsolozsmait és
Szenkovics Martont, Erdélynek ezen Smith Adamjat. Ott
voltam a szinészet jubileuméan, zengzetes nyelviink felta-
madasanak ez tnnepén. Es boldog vagyok, hogy hallhat-
tam Szasz Gergelytdl e fenséges szavakat: »Most mar
béghetnek!« Mennyi eré és milyen rovidség! Shakespea-
re! erd; tacitusi rovidség. A nyelvfeltdmadast, koltd, nem
innepelheti meg méltobb kifejezéssel. A »most«-ban meg-
nyilatkozott a dramai elem; a »bdghetnék«-ben megnyi-
latkozott a lyrai elem; a »mar«-ban megnyilatkozott az
epikai elem. Egyiitt e halhatatlan kijelentésben megnyi-
latkozott nyelviinknek zengése, hajlékonysaga, Osereje,
szenvedélye ¢és viharzdsa. Neptun nem beszélhetett mas-
ként, midén rohamra vezette a tenger 0Osszes szOrnyete-
geit. Ilyesmi foroghatott a Danton lelkében, mikor ralé-
pett a guillotine 1épcséjére. Es Péter apostol, mikor le-
szallt a romai bortdonbe, és Husz Janos, mikor a maglya
fistje koriil burkolta, mint egy szent fatyol és Luther
Marton, mikor fOlszegezte théziseit... oh, ha 06k nem
elédei, hanem utédai lettek volna Szisz Gergelynek! Ele-
tiknek ama dics6 momentumait mily taldldlag jellemez-
hették volna: »Es most méar béghetnek!« — Fajdalom, a
vilagtorténet kerekei nem forognak visszafelé. igy ne-
kink csak az a kis reményiink marad, hogy ha lesz az
emberiségnek még egy uj Dantonja, Péterje, Husz Ja-
nosa, Lutherje — ezeknek megadta a mintat Erdély kol-
tdje s ezek majd tudni fogjak, hogy a valsagos pillana-
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tot mikép tegyék halhatatlannd s nagy mondassal: »Es
most mar boéghetnek!«

Latva, hogy mecénassal van dolgom, megkotdttem
vele a baratsdgot s megvettik a jegyet Bécs-Pontebba
-Velence-Milano-Genua-Nizza €s visszafelé Genua-
Pisa-Florenc-Velence-Fiume—Budapest 45 napra 140
forint els6 osztalyban, 103 forint a masodikban.

II.
MENETKOZBEN.

Szegény néhai Pap Janos, aki csak azért halt meg,
hogy mindennap eszembe jusson, ugy vélekedett, hogy
az emberi egylittlét allapotdt semmi sem teszi oly nehéz
probara, mint a borton. Tapasztalatbol mondta szegény,
mert osztrak gratiabol 6 is raboskodott hat esztendeig.

Megengedem, hogy igaza volt. De latom, hogy nem-
csak a borton az egylittlét probakdve. Az utazas is proba.

A doktor els6 helyre akart jegyet valtani; én pedig
a masodikra. Mindketten erések valank az argumentatio-
ban és kifogyhatatlanok. Mar-mar ugy latszék, hogy beiit
a katasztrofa s az Orokbaratsagnak oOrokelvalas lesz a
vége, midon eszembe jutott az a kolozsvari négy jo barat,
akik kozos ttra indultak megjarni az olasz félszigetet
egyiitt Szicilidval. A menetjegyet mind megvaltottak. El
is indultak. Mégis érkeztek az els6 olasz allomdsra Velen-
cébe. Itt aztan a folott, hogy a Szt.-Mark templomat néz-
z€k-e meg elobb, vagy a Doge-palotdit — (a kettd egy-
masnak tdszomszédja — amit utasaink nem tartoztak
tudni) ugy Osszevesztek, hogy kiilon-kiillon mindenik szen-
tiil elhatarozta magéban a tobbivel nem utazni egyfitt.

Am azt is meggondolta mindenik, hogy egyediil
utazni nem kellemes. Az angol, utkézben mindeniitt talal
angolra, miként a hangya a mez6n, hogy mindeniitt talél
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hangyara; de a magyar nem konnyen akad Sorentoban
vagy Palermoban egy masik magyarra.

Ehhez hasonl6 tlin6dés kiilon-kiillon mind a négy uti-
tarsat arra birta, hogy Ok bizony inkdbb haza mennek,
minthogy egyedill masszdk meg a Vezuvot. Egymashoz
persze nem szdlottak nagy haragjukban.

Masnap A. tutban volt Pontebba felé Bécsnek; B.
utban volt Cormons felé Triesztnek; C. itban volt Pra-
gerhof felé N.-Kanizsanak; D. utban volt Fiimé felé Buda-
pestnek.

Mikor A. Kolozsvarra érkezett, arr6l volt meggyo-
z6dve, hogy B., C. és D. Roémaban nézegetik a Colos-
seumot. B. ugyanezt hitte a masik haromrél. Mikor aztdn
A. felment a »Korbe« egy tarokparthiera, majd hanyat
esett, hogy ott talalta B-t. Jott aztdn C. és D. EIObb tab-
leaux, azutan nevetés, végre egy négyes tarok bikaval.

Ez a historia jutvan eszembe, megadtam magam s
késznek nyilatkoztam els6 helyen utazni. A doktor azon-
ban nem akarta tlrni, hogy én nagyobblelkii legyek.
Kezdte forszirozni a masodik helyet. Uj disputa, 0j val-
sag. Végre is cifliztlink és gyOztes lett a masodik hely.

Cook wurndi nemcsak menetjegyet lehet kapni.
A foldkerekségének minden nagy varosdban van ugyne-
vezett Cook hotel, mely nem a Cook uUré ugyan, de
melylyel Cook ur fizleti 0sszekottetésben all. Cook tr-
nal tehat szoba- és étkezési jegyeket is lehet kapni, me-
lyeket minden Cook-hotel a f6ld barmely pontjan tar-
tozik készpénz gyanant elfogadni. Vagyis egy ilyen Cook-
jegy birtokosdnak az illetd hotel koteles a II. emeleten
egy utcai elékeld szobat adni szolgalattal és vilagitassal;
koteles adni reggel egy tejes kavét vagy theat vajjal, méz-
zel, kenyérrel; délben egy lunch-6t rendesen a kovetkezo
fogasokbol: vaj, retek, hideg hal; tojasétel — higrantotta,
puposrantotta, Okorszem, hamand-eggs (sonkaszeletek ki-
siitve Okorszemmel) vagy croquet-f élek; egy marhahus-
¢tel (rostbeef, beefsteak, filé wvagy iirlicottlete, borju-
comb; egy vastag tészfa (tobbnyire pudding-laska-maca-
roni-rizs-félék); dessert (alma, korte, narancs, datolya, dio,
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mandula); végre sajt. Kenyér — »A discretion.« Hat orai
ebédre adnak rendesen: levest, meleg halat martassal,

marha — dirtii — vagy borju siiltet garnirozva; fozeléket
— articsoka, zoldborsod, karfiol, sonkasburgonya, risotto,
sparga, zeller mayonais stb.; szdrmyast salataval — kap-

pan, poulard, jérce, facan, kacsa, pulyka, fogoly, galamb
stb.; créme-féelet vagy fagylaltot piskotaval; dessert-et;
sajtot.

Az ember annyi jegyet valt Cooknal, a hany napra
utazasat tervezi. Ha barmi ok miatt hamardbb visszatér,
a jegyeket az iroda 10 szazalék levonassal, visszavaltja.
Minden egyes jegy all négy couponbdl. Mindenik coupon
mas-mas szini. A szoba-coupon szine fehér, a reggeliz6-
couponé z6ld, a lunch-¢é kék, az ebédé sarga.

Egy ilyen négy couponos jegynek, tehat egy napi
teljes ellatasnak az 4ara 12 frank 50 centime. A mi arfo-
lyamunk szerint december végén 6 frt 20 krajcar.

Ko6z6s megegyezéssel vettlink a doktorral 60 jegyet
— tehat 30 napra val6ét s december 30-an este belefekiid-
tink egy haldokocsiba, mely Bécs felé robogott. Hogy ép-
pen Bécs felé — ezt két okbdl emlitem meg.

El6szor, mivel Nagy-Kanizsa-Pragerhofnak  menve
— bar az ut sokkal rovidebb és olcsobb, nincs kényelmes
Osszekottetés. A nappali vonatnak nincs étkezdje s igy
egész Velencéig ehetik az utas tarisznydbdl. Az esti vonat-
nak nincs halokocsija és Pragerhofon tul foldtte bizony-
talan fiitése. Miutdn pedig Bécsbol indulva, halo- és ét-
kezd-kocsik vannak, ennélfogva minden wutazd, ha csak
nem hajtja a tatdr, Bécsbdl indul el és nem Budapestrol.
Ez is vasuti politika. A déli vasut-tarsasag tulajdonat ké-
pezi ugy a bécsi — mint a budapesti vonal. Azonban a
déli vasut-tarsasdg nem magyar, hanem osztrak kézben
van. Ennélfogva ezen menetrenddel mesterségesen eme-
lik Bécs forgalmat Budapest rovéasara. Volna ugyan egy
harmadik vonal Fiume felé a Mav-on, de ennek is rossz
az Osszekottetése, mert az utas kénytelen 24 o6rat Fiumé-
ban vesztegelni.
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Masodszor azért emlitem meg, hogy Bécsnek men-
tink, mivel reggelizés alkalmaval a Siid-banhof étkezo-
jében a kovetkezo nagy fontossagli esemény tortént:

Asztalunkhoz két holgy {ilt le. Beszélgetésiikbol kide-
rilt, hogy 0Ok is Cook-jegygyel utaznak s hogy Ok is
magyarok s hogy Ok is a Riviérara mennek. Mar mond-
tam, hogy természetem a gyors baratkozas. Néhany pil-
lanat alatt megismerkedtink, s azontal joban rosszban
egyiitt maradtunk.

E helyen sziikségesnek tartom, jo eleve és egész hata-
rozottsaggal tiltakozni minden félreértés ellen. Koztiink
a viszony mindvégig a legkifogastalanabb maradt. Al-
foldi nok voltak, magyaros bdjjal, angolos modorral. Lép-
ten-nyomon bebizonyitottdk, hogy mind rip6kds elfaju-
lasa az a tarsas életnek, mely nét és férfit nem tud egy
massal képzelni gyanusitas nélkiil.

Elhelyezkedve a kupéban, mindenek el6tt az utazas
esélyeit beszélgettik meg. igy deriilt ki, hogy a magas
holgy csak francidul, a torpe csak angolul, a doktor csak
németiil tud. En rostellem bevallani, hogy csak magyarul
tudok s igy azt fillentettem, hogy tudok latinul. Gondolam,
ugy sem lesz az én tudomanyom probara téve. Mi tehat
nyelvtudomany tekintetében ugy egészitettik ki egymadst,
mint az a két jurista-gyerek, kiknek az alarcos bélba csak
egy jegyik volt, s hogy mégis mindketten bejuthassanak,
a nagyobbik a kisebbiket a hatara vette s a jegyszedOnek
azt mondta, hogy a hatan levé nem egy kiilon személy,
hanem csak az 6 maszkja.

Velencéig az ut igen szép ¢€s igen hideg. Kocsinknak
futoszerkezete el volt romolva. Pontebbandl olasz foldre
Iéptiink. Igenis Iéptiink, mert a 20 perces allomast arra
hasznaltuk fol, hogy bementiink a vendéglébe.

Epen Szylvester estéje volt 7-8 o6rakor. Egy 35-40
személyre vald asztal gazdagon megteritve hideg ¢és me-
leg étkekkel, él6 és csinalt virdgokkal, fényes kandelabe-
rekkel és ragyogd gyiimolescsel. A teremben karosszékek,
kerevetek, szényegek. A falon Garibaldi, Cavour, Viktor
Emanuel és egy néhany tajkép. A menyezeten élénk szinii
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freskok. Egy par tivegalmarium régi porceldnnal és eziist
holmival. A marvany kandalloban a fekete fenyd illatozo
tlize.

Ez a szinpompa, ez a hangulatos berendezés, ez az
otthonias  légkdér — mindez eszébe juttatja az utazdnak,
hogy mas vidékre, mas orszagba, mas vilagba érkezett.
Deriilt mosolygéssal kinalgatott nyarsonsiilt parolgd csir-
kével egy tiszta Oreg asszony; egy kis leany boros palac-
kok gyors felbontdsadval volt elfoglalva; egy masik gyer-
mek szamlakat hozott a pénztartol és apropénzt talcakon.

Csodalatos. Ezek az emberek ott sziilettek, ott élnek
Ausztria tészomszédjaban. Még csak egy patak sem va-
lasztia el a két orszagot. Es mégis minden maésként van
itt, mint amott. Mas szokéds, mas ¢let, mas hangulat. Sem
az Oreg asszony, sem a kis leanyok egyetlen szot sem
tudnak németiil. A doktor tudomanyanak tehat itt vége
szakadt. FEldvettik angol tudoméanyunkat. Nem ért sem-
mit. Neki estiink a francidnak. Nem boldogultunk. Ola-
szul pedig nem tudunk. Végre is a némak mesterségéhez
folyamodtunk, s ujjaink segitségével készitettik el a
szamlat.

A magyar ember sokat elmélkedhetik ezen a ponton.
Hozzank bejohet Pozsonyfelél az idegen, végig futhat
Prededlig- s a vonatvezetfk »mehet!« kidltdsan kivil jo-
forman semmibdl sem veszi észre, hogy magyar foldon
van. A vasuti hirdetéseket épen ugy megkapja németiil,
mint magyarul. A személyzet épen ugy tud németiil, mint
magyarul. A pénz épen olyan, mint Ausztridban. A pin-
cér németiil sz6l hozza. A kupéban németill tarsalog a
katonatiszt, a zsid6, a rajzender. Az étkezés osztrak szo-
kasok szerint. Az étlap fele német. A trinkgeldet néme-
tiil koszonik meg. A financ, a katona, a csendér, a hor-
dar, a kalauz osztrak egyenruhat visel. A kereskedd osz-
trak szokdsnak hodol. Csak az alfoldi katgémek, a nadfe-
delii tanyak és a mélazd golyak emlékeztetik arra, hogy
magyar f61don utazik.
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II1.
VELENCEBEN.

Pontebbanal két Ur szallott be hozzank. Tarsasagunk
egyrésze panaszkodott, a masik rész azzal vigasztalodott,
hogy igy legaldbb melegebb lesz. Mert cudar egy hideg
volt abban a ldbmelegités olasz kocsiban. A két ur hall-
gatag volt. Mi azt (a mulatsdgot szereztik magunknak,
hogy taldlgattuk kilétiiket.

— Na Jard Kelé ur, most tegyen ki magaért. On jo
darabig rendérkémnek adta ki magat az Ellenzékben,
most is tarcair6féle; a megfigyelés tehat mesterségéhez
tartozik — szdlott az angol — (t. i. igy neveztik az an-
golul tuddé nét, a masikat francianak, a doktort német-
nek, engem, allitolagos latintudomanyomért rémainak)
tessék kitalalni, hogy ,, miben ” utaznak ezek?

Ezzel megkezd6dott a talalgatas mulatsaga.

A mulatsag objektumai jo erés polgarias ruhat vi-
seltek. Mindkettének volt bajusza, csakhogy az egyiknek
le volt borotvalva. Nyakaban az egyik boérutitdskat hor-
dott; a masik kamaslit a labaszaran. Hallgattak. Nem
szivaroztak a kupéban. A folyosén — igen. Nagyon udva-
riasak — monda a francia. Olykor egymasnak inteni lat-
szottak; de hallgattak.

Mikor Velencében »kikotottink« — mert hiszen ten-
gervizén megy a vasut egy par kilométert, én félig-med-
dig tisztaban voltam utitarsaink kilétével. A folyosdi szi-
varozds, az integet0 hallgatds, a bajusz ¢és bajusztalansag,
a kényelmetlen feszes {ilés az egész id0 alatt és az a
sajatsdgosan nesztelen figyelés, melyet jol betanitott vizs-
lakon és jol dresszirozott urasagi cselédségen lehet latni:
minden pillanatrél-pillanatra érlelte bennem a gyanut,
hogy lakdjokkal utazunk. Novelte gyanumat az a koriil-
mény, hogy épen Szylvester-este vala, amikor rajtunk ki-
viil — tisztességes polgarember nem utazik. Hisz min-
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denkinek vagy csalddja van, vagy ha nincs, van baratja,
aki ezen az estén megosztja vele tlizhelyének melegét.
Velencében egészen tisztdba jottem. Azt a fogést hasznal-
tam ugyanis, hogy a borotvalt bajuszura egy rendelkez6
pillantast vetettem, s aztan folnéztem a kosarra, ahol
kézitaskam volt. A jo ember megeértett s levette és at-
nyujtotta kézitaskamat. Trinkgeldet nem adtam neki.

Mikor fliggd kérdéseinket a velencei hordarokkal és
financokkal elintéztikk, a kellemetleniil ingadoz6 gondola-
ban, — mely épen nem olyan poétikus, mint a hogy a
gondola-dalok s a holdvildgos tajképek elhitetni akarjak,
mert a valosagban, koporsé fodelével, mely fekete posz-
toval, még pedig fekete selyem bojtokkal ékitett fekete
posztoval van behuzva, és fekete bordaival, és fekete
orraval, és fekete csaklyajaval, mely el6l rovatkalva van,
mint egy koponya fogsora — mondom a valdsagban ugy
néz ki, mint egy temetkezési vallalat halottas kocsija .—
csonakra téve; ebben a kellemetleniil ingadozd és kelle-
metlen kinézésti gondolaban kozodltem a tarsasaggal, hogy
— cselédekkel utaztunk. Nagy kacagas lett az én rova-
somra. Konnyli most 4allitani, mikor méar nem szerezhe-
tiink bizonyitékot! Ez volt az &ltalinos vélemény. En el-
btisultam magamat.

De az isteni gondviselés nem hagyja el az igaz em-
bert. Amint belépliink a Britannia-szallo6 elécsarnokaba,
hat ott lattunk egy Oriast szornyen beburkolva s mogotte
a két torpét, — ami két emberiinket. A vendégkdnyvbe
a bajuszas, ki tdskat hordott a nyakiban s ki, mint ké-
sobb lattuk, a fizetéseket teljesitette, e nevet irta be:
»Lichtenstein herceg 6 magassiga — személyzetével.« —
Gy6zelmem teljes vala. A doktor azonban, ki kezdettdl
fogva els6 helyen akart utazni, s aki baratsagos német
diskurzust kezdeményezett volt velik a kupéban, csak
akkor vigasztalodott meg, midén Igértem, hogy tarcaim-
ban az esetr6l igy emlékezem meg: »Pontebbatdl Velen-
céig egyiitt utaztunk Lichtenstein herceggel s egyiitt is
szalltunk meg a Britanniaban.«
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Velencér6l nem irok két okbol. Azért nem, mivel
nyolc év el6tt mar irtam; és azért, mivel a hideg északi
szél a lassu enyészetnek azt a halottas-hazi benyomadsat,
melyet e varos még verdfényes napokban is gyakorol az
utasra, most még fokozta azzal, hogy fasulttda dermesz-
tette kedélyiinket.

A természet legutdlatosabb talalmanya a hideg. Az
ember nem gondolkozik, hanem fazik; nem érez, hanem
fazik; nem bamul, hanem fazik.

Nincs kritika, nincs benyomas, nincs hangulat -
csak hideg van.

Az ember didereg a Markus-téren, didereg a Canale
Grande-n, didereg a Doge-palotaban.

Ki tudna itt merengeni a nagy mult folott? Lelke-
sedni a miremekek el6tt? M¢eldzni a Lido kagyldi ko-
z6tt? Almadozni a Sz. Lazar kolostor parkjaban?

Nincs most zenéje a matroz-kialtdsnak, az evezd csa-
pasnak, a hullamverésnek s a szélben hajlongd ciprusok
lombjanak. Ez nem az egyszerii halal képe, hanem a meg-
fagyott halal képe.

A laguna be van fagyva Mestréig. A szilk utcdkon
diderg6é munkasok takaritjdk a havat, s e kozben olasz
szeretetreméltosaggal koldulnak, utanad menve a harma-
dik utcaig.

Abbol az érdekes kozonségbdl, mely maskor ellepi
a vendégloket, a templomokat, a galleriakat, a prokura-
ciok arkadjait, a csatornat, a Rialtét, a Sohajok hidjat —
— mindebbdl most itt semmi sincs. Mint mikor a falu-
nak nincsenek fecskéi, gélyai, fiirjei, darvai és egyéb van-
dormadarai, hanem csak verebei vannak. Megtépett, ko-
pott, sziirke, éhes és alkalmatlankodé verebek. Ures pa-
lotak padlds szobaiban meghtzdodott verebek. Roskadozo
palotak cselédlakasaiba koltozott verebek. Facipdben jaro,
lengeteg carbonari kopenybe burkolt, havat sopré és kol-
dulo verebek.

Két napot {ltiink Velencében, helyesebben szélva, a
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hotel Britannidban. Még helyesebben: a kandallo el6tt,
melynek tiizét szorgalmatosan élesztgettiik.

Reggelizés a szobankban; lunch az étkezében; diner
ugyanott. igy telt el a nap.

A magyar embert, mikor eldszor jar Olasz-, vagy
Franciaorszagban, elsd sorban a vendégléi szokasok lepik
meg.

Minden vendéglonek van kozds tarsalgdja zongora-
val, albumokkal és igen eldkeld szalonberendezéssel; van
kozos pipazoja keleties kényelemmel, van kozds olvaso-
terme, kisebb-nagyobb konyvtarral és lapokkal a vildg

minden részéb6l — az angol konyv és hirlap mindeniitt
tilnyomo; van egy igen diszes elGcsarnoka; van egy iro-
dadja — valosagos tudakozd intézet az utas szamara; ¢és

van egy kozos étkezdje a lehetd legnagyobb fénytizéssel.
Kivalt Velencében és Genuaban, hol 0Osrégi palotak van-
nak szallodakka alakitva, a consolok, az almariumok, a
poharszékek, tlikorasztalok, az {ivegesek és kandallok, va-
lamint az ajté és ablakramdk igen gyakran a mifaraga-
szatnak valosagos kincsei. Ugyanez mondhaté a konyv-
szekrényekrol, a fliggonypalcakrol, a kép- és tikor ke-
retekrol.

E berendezés nemcsak {innepélyes szint ad, hanem
otthoniassa is teszi a vendéglét. Minden utasnak megvan
aként a maga haloszobaja, ebédldje, dolgozo-pipaszobaja
¢s nappalija.

A lunch ¢és diner meghatdrozott oOraban van. Amaz
rendesen 12 orakor, emez 6 és fél oOrakor. A kitlzott orak-
ban csengetnek; minden vendég elfoglalja az igazgato

altal részére Kkijelolt helyet, — az egyiitt utazok termé-
szetesen egymasmellé iilnek és megkezdédik a fel-
szolgalas.

Egy kiborotvalt komornyik keriilgeti az asztalt és
figyel, hogy kinek van kenyérre, borra sziiksége. O osztja
be a vendégek kozott a pincéreket, iigyelve, hogy min-
den négy-6t személyre egy felszolgdlds jusson. A fOasztal-
mester sarokban il egy kathedran. Minden pincér el6-
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szOr hozza viszi a talat, hogy meggy6zddjék a talalés
helyességér6l. Innen a pincérek egy jeladdsra egyszerre
mennek kijelolt helyeikre s egyszerre nyujtjak be talaikat
a vendégeknek. Az asztalrol a megrakott desserttalak és
a gazdag virdgdisz soha sem hidnyzik. Mondanom sem
kell, hogy mindez neszteleniil, csorompdlés, tanyértorés
nélkill torténik ¢és hogy a gulyashis zsiros levével soha
sem Ontik végig az ember fekete kabatjat.

A lunchon mindenki utcara van oltézve. A diner al-
kalmaval a férfiak rendesen fekete kabatot hordnak, a
nok kalap nélkiil, félestélyi 6ltozékben jelennek meg, tobb-
nyire ¢kszer nélkiil, de mindig virdgdisszel. Egyszoval,
minden ebéd egy ugynevezett fényes bankett unalmas
toasztok nélkiil, kifogéstalan szolgélattal ¢és igen izletes
ételekkel.

V.
VELENCETOL MILANOIG.

Eurépanak az a tlindérkertje, melyet Fels6 Olaszor-
szagnak neveznek, vastag horéteggel van boritva. HO6 a
haztetokon, ho a szant6foldon, ho a jegenyecyprusokon,
hé a szélolugasokon. A kupé befagyott ablakén lehele-
tiinkkel csinalunk egy-egy kis lyukat, hogy lathassunk va-
lamit a vidékbdl. Az ég, a levegd, a hangulat — minden,
de minden sziirke koriilottiink.

Az Alpesek jéghegyeit siiti csak a nap s onnan kap
vidékiink egy kis kolcson-vilagot. »Hamis fény« — mond-
hatna ra a zsort6l6dé Petur ban. A hdéban semmi nyom,
az utak elhagyottak, a rizsfoldek tavai befagyva, ember
sehol. Minden kihaltnak latszik. Az a néhany csokamadar,
mely eperfarél-eperfara szarnyal, alaposan megbamulja
vonatunkat, mely még ¢l, még 1¢lekzik, még szalad.

Egyik apr6é allomason pap szall be kupénkba. Csak
épen 6 hianyzott a temetkezés elemeibdl. Mosolyogva ko-
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szont és ugy nézett ki, mint Német Janos a Hoffmann
Meséinek I1I. felvonasaban.

Ez a so6tét ember, aki még mosolyog is, a komor
helyzetet baljoslativa tette, nem tudom miért, de ne-
kem a legrosszabb sejtelmeim tamadtak. Ki nem mondhato,
lenem irhatd, meg nem festhetd érzelmek vettek rajtam
er6t. Mintha szerencsétlenséget hozott volna ez a pap.
Mintha végzetem lenne ez a pap.

Tarsalgast inditott olaszul. A hatam borsddzni kez-
dett. Ez a boObeszédii pap, ha sehogy sem boldogul, még
elkezd latinul beszélni, s akkor ¢én le leszek leplezve.
Egyetlen reményem, hogy talan tud franciaul s ez eset-
ben van a tarsasagnak tolmacsa. Biztattam franciankat,
hogy szoljon hozza. De szakadozni kezdtek reménységem
szdlai, mert a pap nem tudott francidul. Azért mégis be-
sz€It az istenadta.

Szavaibol megértettiik, hogy oroszoknak tart minket.
Egyszerre feleltik magyarul, németiil, francidul, angolul,
hogy magyarok vagyunk.

Ekkor felém fordult, mint a tarsasag legidsebb tag-
jahoz. Iszonyodva lattam jonni a katasztrofat. A szornyd,
a kikeriilhetetlen, a mindent elsopré katasztrofat. Es a
mit6l féltem, bekovetkezett.

Latinul sz6lott hozzam.

Helyzetem tragikumdt novelte a kis angol. »Na Jaro6
Kel6 ur, most az 6n tudomanyan van a sor.«

Jatszmam elveszettnek latszott. Mar azon a ponton
valék, hogy megadjam magam a végzetnek, s mindent be-
valljak auf Gnade und Ungnade, midén egy Otletem ta-
madt. Egy villamlas az agyban, mely megvildgitia a me-
nekiild Osvényt a széditd orvény folott.

A Brassai gramatikajabol csodalatos modon eszembe
jutott latinul e mondat: »én siikket vagyok« — és oda
vagtam a papnak.

A pap sajnalkozasat fejezte ki s én meg valék mentve.
Tobbet nem szolott hozzam, de annal inkabb kinozta a
tobbieket.
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Beszélt  borrol, Wekerlérdl, liberalismusrol, filloxe-
rardl, polgari hazassagrol, peronosporardl, zsidok hataly
mar6l. Elévett egy olasz lapot s annak egyik ujdonsaga-
bol azt sillabizaltuk ki, hogy Wekerle kereszténynek szii-
letett, de neveltetésénél és szelleménél fogva tokéletes
zsid6 s a napokban Bécsbe utazott, hogy a Rothschild-
csoport tinnepélyesen végbe vigye rajta a circumcisiot.

A kis angolunk nagy antisemita lévén, ugy talélta,
hogy ez a pap igen-igen kellemes ember.

A pap utitaskajat felnyitotta, s abbol egy peronospora
permetez6t vett el6. Megértettiik, hogy ennek a perme-
tezének 6 feltalaldja s most viszi a milandi kiallitasra. Al-
litdsa szerint jobb, mint a Vermorel-féle. Mar eladott
beldle ezer darabot, s a jovedelmet a mestrei templomnak
szanta.

Kis angolunkat mindez annyira meghatotta, hogy
megrendelést akart tenni. A sz6ldje ugyan el van latva,
de nem art a réserva soha.

E kozben a pap észrevette, hogy kis angolunk fazik.
Levette térdérdl plaidjat és erének erejével atadta a kis
angolnak. Milyen kedves ember!

Es ha ez a vén pap nem elegyedett volna csaladi
iigyekbe, hagyhatott volna hatra egy jo emléket s kapott
volna egy megrendelést.

De a sors masként akarta. Papunknak ajkan egy vég-
zetes szO0 lebbent el. Azt kérdezte, hogy ugy-e a kis angol
a francidnak édes anyja?

Oh, a tokfilko!

A két n6 kozott nem igen lehet 6-7 évnél tobb
kiilonbség. Hat kellett ez neked, te buta, te ostoba, te
szamar pap! Wekerle-karomldsoddal, tjsdgoddal, perme-
tez6ddel mehetsz mar, ahova tetszik. Vigyed a plaidet,
vigyed az irhadat.

Milyen egyligyli — még muszkdknak nézett minket!
szolott az angol.

Milyen kapzsi — rank akarta tukmalni a permetezo-
jét! Ezt is az angol mondta.
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Milyen tolakodé meghittséggel tette ram a plaidjét!
Ezt sem mi mondtuk.

Es milyen vak az anyakonyvvezetésben, toldim meg
maliciaval.

— Oh, abbdél nem csinalok semmit — felelé neki
pirulva az angol. Ezt a kérdést nem biztak egy vén pap
itéletére; hanem hat mit elegyedik 6 hazank politikajaba!?

— Persze, persze, mit elegyedik a politikdba? Ami-
hez, amint latszik, alaposan nem ért.

Az élénk tarsalgds, melyet a nyelvtudomanyi kinok
¢s a némajaték magyarazatpotlékok még élénkitettek, ez-
zel a szomorl incidenssel, majdnem teljesen megsziint.
A tarsasag képe ugy elvaltozott, mintha a Parkak leg-
csunyabbika suhant volna 4t a kupén, s nagy hirtelen
elmetszette volna kegyetlen ollojaval az ismeretség fona-
lat. A helyzet fesziilt, majdnem kinos lett. Pedig milyen
jol kezddédott volt. Annyira conciliansok voltunk, hogy
bar mindnyajan protestansok vagyunk, csakhogy a jo,
a kedves, a szeretetreméltd pap kedvét meg ne rontsuk,
kérdésére kiadtuk magunkat katholikusoknak. Am, ama
szerencsétlen, »politizalas« utdn, egyszerre mindnyajan
vastag nyaku kalvinistakkd lettlink.

Déltajban megérkeztiink Milanéba, hol »csapot, pa-
pot«, mindent feledénk. Még azt is elfeledtiik, hogy Mila-
n6t megnézzik.

A kéjes érzés leirhatatlan dertijével vettiik észre, hogy
a hotel Milan gozflitésre van berendezve. Az els6 meleg
érzés, miota meleg vidékre indultunk. Meleg a szobaink-
ban, meleg az el6csarnokban, meleg a folyoséon, meleg
a pipazdban, a szalonban, az étkezO6ben. Mindeniitt, a nagy
palota minden zegezugéaban j6 meleg.

Azonnal atoltoztiink és — otthon maradtunk. A me-
leg e biivkorébdl ki nem mozdultunk volna semmi &ron.

A hires Dom oraiitése ide hallatszott. De nem tudott
kicsabitani. Nem kell most nekiink se cstcsiv, se a blok-
festés. — A Leonardo da Vinci felséges szobra alig van
innen 100 lépésre. De ez sem tud kimozditani uj ottho-



62 Délvidéken.

nunkbol. — Az Urvacsorakép eredeti freskdja sincs in-
nen tavol. Ott lehet t6liink az itélet napig. Mi egy Iépést
sem tesziink.

Diner el6tt az igazgatd -elézékenyen jelenti, hogy
ma »Columbus Kristof«-ot adjdk a Scalaban. Nem aka-
runk-e¢ jegyeket?

A Scala emlitése Szabé Adit juttatta eszembe. A jo,
a derék, a becsiiletes Szabo Adit. A kifogastalan férfit,
a nemes baratot, a rendiiletlen jellemet. Harminc év alatt
olyan opera eléadds nem volt Kolozsvaron, hogy Adi
batyank ott ne lett volna (operette-ben soha!) s hogy az
eléadast Ossze ne hasonlitotta volna a Scalaval. Az 0&sz-
szehasonlitds mindig rosszul iitott ki Kolozsvarra nézve;
de 6 még sem faradt belé. Ez az egyetlen pont, mi az
0 hazafisdgan rozsdat ejtett. Mert semmi egyébben, de
ennél az egy pontnal el kellett ismernie, hogy masok
talan kiilonbek, mint mi vagyunk.

Meleg emlékezet jarta at lelkemet, mely legy6zte a
hidegtél valdé iszonyomat s én kijelentettem, hogy me-
gyek a Scalaba. A tarsasag kissé bamult. A kis angol
hamis mosolylyal adta tudtomra, hogy ott nem énekel-
nek magyar dalokat. De azért a kedvemért elhatdrozta-
tott, hogy a Scalaba menjiink.

A jegyvaltasndl tortént egy kis fennakadds. Egy pa-
holy 4ra 80 frank. Folemelt arak? Nem; rendes darak.
Arra is figyelmeztetett a pénztar, hogy ez csak a paholy-
jegy ara; hogy tehat ez még nem jogosit fel arra, hogy
belépjiink a paholyba. Hogy ezt a jogot kiilon kell meg-
vasarolnunk személyenként 5 frankkal. Tehat négyen 20
frankkal. Vagyis 0Osszesen 100 frank. Hm! Mit szl éhez
Ditr6i?

Akkor hat kériink masodemeleti paholyt.

Az nincs mar. Kiilonben is, az még dragabb. Mert
ez a 80, illetve 100 frankos a negyedik emeleten van.

Kériink hat foldszinti jegyeket.

15 frank. Négynek? — Nem; egynek.

Megvaltottuk. Kaptuk a 42-dik sort. A hatunk mo-
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gott lehetett még vagy 30 sor pad. Egy sorban elfér 40
ember. Ezeken kivill van 5 sor paholy. A 6-dik sor a
karzati iil6hely. Egy sorban van 38 paholy. Az 5 sorban
O0tszOr annyi. Valamennyi tomve. A f6ldszint nyolctizede
szintén elfoglalva... Hat ehez mit szol Ditr6i? Ide bez-
zeg nem kell allami subventio.

A kozonség teljesen diszben. A férfiak frakkban fehér
nyakkenddvel, a nok ¢ékszerrel, viraggal, baliasan. A fiités
kifogastalan. A vilagitds ragyogd. Ezen oOridsi teremnek
minden zugaban meg lehetett kiilonboztetni a festéket az
arcfurttol.

Ko6zremikodott 100 khorista. A zenekar nagysagat
azzal jelzem, hogy volt 10 nagybdgd, 8 harfa, 40 kiilon-
b6z6 hegedii. A fuvohangszereket nem tudtam megsza-
mitani. Egyszerre két karmester vezet.

Egyik a zenekart hatul, masik az éneket elill a sugo-
lyuknal.

Voltak gy a férfi, mint a nd énekesek kozott, kik
a legnagyobb forték alkalmaval, tal harsogtak az egész
Khorust és az egész zenekart.

— —— Hat ehez mit szl Ditréi?

V.
MILANOTOL NIZZAIG.

Mar-mar azt hittiik, hogy ez a cim csak annyit jelent,
mintha mondandk: Pontiustol Pilatusig; mert hiaba ha-
ladtunk vaskovetkezetességgel és goOzrohanassal —délfelé,
hiaba vagtuk at a Po6-vidékét, hidba masztunk be az Ape-
nin lanc védett torkolataiba ... meleg még sem akart
lenni, a hoburkolat vastagabb, mint Styridban volt s a
sziitke felhék nemcsak a tajékra borultak, hanem réne-
hezedtek kedélyiinkre is.

Ez az allapot azonban csak harom ora hosszat tartott.

Ekkor belebujtunk egy alagttba, mely alatt 18 hosz-
szu percig futottunk. Szamitasom szerint épen ilyen hosz-
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szu alagutra volna sziikség a Tekintd alatt Hossziimacs-
kacstol Kolozsvarig, hogy becsiiletes jarhatdo utra tegyen
szert az a vidék. De azt is kiszamitottam a valdszinliség

regulai alapjan — s Németorszdg csillagaszai bamulhat-
nak azon, hogy a szamitdsomnal sem logarithmust, sem
harom ismeretlen egyenletet nem hasznaltam, — hogy

abbol az alagltb6l még akkor sem lenne semmi, ha Gyar-
mathy alispan, Bonis f6jegyz6 és Hatfaludy f6szolgabird
egyesiilt er6vel dolgoznanak is rajta.

Azonban jo, hogy a helyett az alagut helyett, meg
van legaldbb ez, melynek tugylatszik az a hivatdsa, hogy
hogy elbttiink oOrokre emlékezetessé tegye magat. Na-
gyobb ¢és kellemesebb meglepetést valdban nem szerez-
hetett volna nekiink a vildg egyetlen alagitja sem.

Csodalatos alagut ez, tisztelt szerkesztd ur! Mi Oszinte
halaval viseltetiink iranta. Majdnem azt allitom, hogy
poétikus emlékeinknek egész sorozata flizodik hozza.

Hogyan egy alaguthoz?

Mely mindig sotét, mindig nyirkos, mindig bzonyta-
lan. A wvastti halozatban olyan az alagit, mint a magyar
politikdban az udvari akarat. Deriilten robog tovabb po-
litikai vonatunk, a nap ragyog, a tajképek mosolyogva
tinnek el — s egyszer csak elOttink tatong egy fekete
lyuk, egy kinem keriilhetd, meg nem mérhetd, 4 nem
tekinthet0 rejtélyes és rémes fekete lyuk.

Mi van benne, mi var ott rank, lejtére jutunk-e vagy
hagora? A boltozatbol nem hullott-e a sinek kozé egy
szikladarab?

Hogyan, mikor és miként jutunk ki bel6le?

Valosagos soOtétség-e ez, vagy a szemiink vildga ve-
szett el? Es valjon mi var reank, ha talvagyunk rajta?
Igenis, ilyenek rendesen az alagutak, miként az udvari
politika.

De ez nem ilyen. Ez egy kedves, szeretetremélto,
bajos alagut, mely minket az igéretfoldére vezetett

Ennek az alagitnak az a sajatsdga, hogy minden
perce 5 napot szamit. Mikor belerobogtunk — téldereka
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volt; mikor kijottiink beléle- — ott allott fenséges
nyugalommal a génuai indohaz parkjadban a Columbus
Kristof nagyardnyu szobra, és miként Columbus a hosz-
szas viszontagsag utan elkialtotta: »foldl« — Ggy mi is,
midén a szobor komyékén diszl6 palmakat, dracendkat és
a kovér zold gyepet megpillantottuk, Oromteljesen kial-
tottunk fel: »tavasz!«

ime a tavasz egész pompdjaban! Még pedig nem a
marciusi tavasz, mely a ma fakadt rligyet holnap elfagy-
lalja, hanem a szép, a ver6fényes, a biztos mdjusi tavasz,
melynek lagy lehellete bimbot csal a rhododendron lomb-
jai kozé.

Hat nem csodalatos alagit ez, szerkesztd ur? Egyik
kezével hogomolyat készit, a masikkal bokrétat szed
ibolyabdl a mezon.

Genuat csak ugy érintettiik, mint a szarnyald fecske
a viztikrét. Este felé érkeztink, s egy tengerparti séta
utan, reggel tovabb utaztunk.

Voltaképen takarékossagi szempontbdl haltunk meg
egy genuai hotelben. Mert egy hely a halokocsiban itt 18
frank, mig a hotelban egy nap és ¢jszaka élelemmel
egylitt a Cook-féle jegygyel 12 és fél frank.

Igaz, hogy a Cook-jegygyel, minden hotelben ke-
resztiil kell esni egy valsagos ponton, mint az {ild6zott
kutyanak a keritésen. De megtettiik.

Allando vita volt emiatt koztiink, hogy kinek részére
jusson meg a keresztillesés szerencséje? En azzal von-
tam ki magam, hogy a személyzet nem tud latinul. A dok-
tor ugyanezt allitotta a német nyelvrdl, azonban nem volt
igaza. Mert a német nyelv bamulatos hoditast tett a ko-
zelebbi idében. Nyolc év eldtt, mikor ugyanezen vidéket,
s jorészt ugyanezen vendégloket latogattam meg, a né-
met nyelvvel egy [épést sem Iehetett tenni. Most ugy
Velencébe, mint Milanoban és Genuaban a hotel-személy-
zet valamennyi tagja vagy német, vagy tud németiil.

Az a kerités, melyen at kell esni, ebb6l all: szabaly,
hogy megérkezéskor a hotel-iroddban tudatni kell, hogy
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Cook-jegyiink van. A bejelentés megallapitott kifejezése
ez: »Nous sommes porteurs des coupons-Cook.« E sza-
balyra azt adja indokul a Cook-térvény, hogy ezzel hf-
vatik fel a hotel a koteles eldzékenységre és figyelemre.

A valosdgban pedig ugy all a dolog, hogy az em-
bert a lehetd legnagyobb ilinnepélyességgel fogadjak, az
egész személyzet kirukkol az elécsarnokba, a pincérek
frakkban, fehér nyakkendével, a tobbiek a hotel egyen-
ruhajaba, némelyek paszomantos kabatban fehér haris-
nyéval és csattos cipdvel.

Mikor aztdn az ember megkezdi: »nous sommes por-
teurs ...« egyszerre mindeniknek leesik az éalla, egymads
szeme koz¢€ néznek, jelent6sen valtanak egymassal rej-
tett mosolygast s mintha keziiket, labukat sz¢él érintette
volna, egyszerre megsziinik a nagy akci6, kezdenek az
embert6él egyenként elsomfordalni s az wutas érzi, hogy
itt mindenre szamithat, csak tririgeldvard baratsagos ar-
cokra nem.

Az angol utassal ez nem torténik meg. O szokott hi-
degségével, szokott gogjével ugy mutatja elé a Cook-
jegyet, mintha mondana: »civis romanus sum« — és kove-
teli a legjobb szobat, és megkapja a legkitiinObb ellatast

De mi szegény magyarok, ugy mutattuk fol jegyein-
ket, mintha mondtuk volna: »engedelmet kériink, de tor-
daiak vagyunk.«

Es ez természetes.

Mert, ha az angol elégedetlen s azzal fenyegetézik,
hogy egy angol kozlonyben felhivja a kozonség figyel-
mét ezen hotel ellen, nohéat akkor az egész személyzet a
feje tetejére all s a bosszliis utazot tejben-vajban fiirdsztve
igyekeznek kiengesztelni. Mert egy ilyen kozlemény utdn
batran becsukhatja boltjat a vendéglds, 1évén az utazdk
kilenctized része angol.

De ha ¢én azzal fenyegetézném, hogy Hegyesy Vil-
most megkérem panaszom kozzétételére a »Kolozsvar-
ban, hat erre az igazgatd udvarias hajlongasokkal azt fe-
lelné, hogy rendkiviil sajnalja, de ez nem valtoztathat
semmit a hotel rendjén.
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Ventimigliondl elértik a francia hatart. A findncok
ugy megvarakoztattak, hogy ambar megérkezhettiink
volna Nizzaba délutan 4 orara, tényleg el sem mentiink
oda. Ugyanis beesteledvén, ugy 6 ora felé tiindérfényt
pillantottunk meg a kupé ablakabol. Egy langtengert a
sziklahegy oldaldban, kozvetlen a tenger folott.

»Mi az?« — kérdeztiik ismeretlen utitarsainktol.

»Monte Carlo« — felelék ra, olyant bamulva rank,
mintha a holdrol kérdeztiik volna, hogy mi az?

Rogton  elhataroztuk, hogy nem megylink Nizzaba
ma, hanem meghdlunk Monte-Carloban. Cooknak itt, a
jegyekhez kiadott utasitds szerint harom hotelje van. Ki-
valasztottuk a legszebb neviit talalomra. »Hotel Beau-
Rivage.« Ide szélltunk.

Es megérkezve: engedelmet kértiink, hogy tordaiak
vagyunk ¢és némi savanyl pofak utdn elszallasoltak két
olyan szobaba, ahonnan a szivarvégeket kényelmesen
dobhatom a f6ldko6zi tenger habjaiba.

VI
MONTE-CARLO.

Azt mondjak, hogy Eurdpa legszebb vidéke a Riviera.
Elhiszem azt. A természet Osereje ¢és a kultura modern
ereje atdlelve tartjak itt egymast Iépten-nyomon. Fenn
az Alpesek, alant a tenger, s a kettd kozott az ember
a maga hazaival, kertjeivel és csakanyaval.

Ezt az egész feélkort Oenuatél Marseillig, vilagré-
sziinknek e nagyszerii amphithedtrumat a Foldkozi ten-
ger hullamai v4jtdk ki a Montblanc és Monterosa szikla-
lababol. A tengernek e civilizatérius munkajat késobb,
két-harom ezred év eldtt az ember vette at és rombolni
és terasszirozni kezdte a sziklafalat. A csakédny minden-
hat6 eszkozzé lett.

Most mar e félkor 5-600 méter magassagig min-
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deniitt 1épcsézve van. A legals6 1épcséfokon van rende-
sen a veteményes, a masodikon folotte a haztelek, fon-
nebb a harmadikon, negyediken citrom és narancslige-
tek, még fonnebb egészen addig, mig e verejtékes kul-
tura terjed, olajfaerdék. Valodi rigolirozas — kdben.

De ha a legszebb vidék a Riviera, ugy annak leg-
szebb pontja Monte-Carlo.

Es ha a siktengerrél nézve olyan a Riviera félkore,
mint egy Kkiteritett kiralyi palast rozsaval, palmaval, na-
rancscsal gazdagon himezve: Ugy akkor Monte-Carlo a
draga korona e draga paldsthoz.

E helynek varazsa minden mesterséget mivészetté
alakit 4at. Itt az épitészet — mivészet; az aranymiives, a
cukrasz kirakata — mivészet; a kertészkedés — muvé-
szet; sOt még az utkészités is miivészet.

A monte-carloi parkirozdshoz semmi sem hasonlit-
hato. Ehez képest a Pallavicini kert Pegliben, Margitszi-
get Budapesten, a Bobolikert Floreneben csak nagyon
halvany, majdnem azt iram, hogy nagyon silany er6lko-
dések.

Az egész kert nem tobb tiz holdnyi teriiletnél. De
ugy tudnak banni a topografianak, a szinarnyalasnak, a
vilagossagnak ¢és a perspektivanak elemeivel, hogy egyet-
len holdnyi teriileten képesek el6varazsolni 6Gsvadont ficus-
oridsokkal, libanoni cédrussal, sziklagorgetegekkel, hegyi
patakkal: nyilt mezdt tomott kovér gyeppel és nagy tav-
lattal, mintha csak a kiterjesztett tengerrel esnék egy
huzamba; palmaligetet phoenix — legyez6 — cocos pal-
makbol és a pardanusok, yuccak, dracénak sokféle faja-
bol; szényeg-parthiekat és viragigyasokat. Es ezen a
holdnyi teriileten a széles ¢és keskeny utak, titokzatos
arnyban a rejtélyes Osvények ugy vannak vezetve, hogy
minden kis fordulonal uj latképet nyeriink s orakig el-
barangolhatunk benne, mindig meghjuld folfedezéssel és
soha meg nem unhaté gyonyoriiséggel.

Az egyik fordulonal orgonafa csoportra bukkansz,
mely alig egy negyed méter magas és a legteljesebb vi-
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ragzasban van. Mosolygd majusi napnak egész illatarja
szall feléd édes hullamzasban. A masik fordulonal hangos
gerlebugas fogad a sird cserjébol, hol lathatatlanul egy
madarpavillonban gerlepdrok vannak elrejtve. Egy har-
madik fordulonal a sziklabarlang f6lott vadkecskék ug-
ralnak.

A természetes benyomast itt megzavarja ugyan a
magas vaskerités, mely vékony rudakbol all és zoldre
van festve, hogy minél inkébb Osszeolvadjon a kornyezet-
tel, de még sem feledteti el, hogy e helyen nem a ter-
mészetet latjuk, hanem csak egy allatkerti képet. Kiilon-
ben aki tudja, hogy ez a szép és nemes vad, igazi Hoch-
wild, miként a német mondana, mar kihaléban van, s
még Oshazdjdban, az olasz Alpesek déli gletscherjein is
még csak néhany csalad ¢él, ugyannyira, hogy még Viktor
Emanuel is, egész vadaszéletében csak kétszer engedte
meg maganak azt a kiradlyi luxust, hogy egy-egy capot
lel6jjon: az méltdnyolni fogja a fOkertész azon torekvését,
hogy itt, az olasz Alpok labanal, bemutasson a bamész-
kodo vilagnak e ritka fajbol tiz eleven példanyt.

A nyéri napok melege ellen a siiri cserjének arnyéka,
a mesterséges barlang hise ¢és a sziklabol bugyogd kris-
talyforras, védelmezi szegényeket.

Leirasombol taldn észrevehetd, hogy ez a gyonyori
park merdben .az illusi6 torvényei szerint van — »anle-
golva«. Mar pedig minden illusié: Oncsalas. Csaljuk ma-1
gunkat az Orokos reménykedéssel; csaljuk magunkat a
koéltemények ¢és regények olvasdsandl; csaljuk magunkat
a szabadsdg eszméivel, melyek megsziintetik a kényszert,
de bizony nem enyhitik a tomeg nyomorat; csaljuk ma-!
gunkat a szinhdzzal, hol az ir6 és szinész az isten mes-|
térségébe avatkoznak, midén megalkotjak a cselekvd, or-;
vendd és szenvedd embert; hol a festd a természet mes-
terségébe avatkozik, midén megalkotja a fakat, a virdgo-
kat, a felhoket, a tengert.

De az illusio allandosagdhoz sziikséges, hogy az On-
csalds teljes legyen. A marvanyszobor hatdsa  allando;
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de egy szoborrd vetkezett €16 ember mar nem kelti f6i
az illusi6 édes érzését, mert ez mar maga a valosdg. Eb-
ben nincs csalds. Egészen mdas szemmel nézzik a szin-
padi kiradlyt, mint a valddit. Egy ¢él6 oleanderfa a szin-
padon komikus hatast gyakorol; egy jol megfestett olean-
der kellemes illuzidban ringat.

A monte-carloi park csalitjai, sziklai, vizesései, aran-
cariai, palmai, primuldi, fliszalai, tavai, nadbozotjaj az
els6 napon igazan felséges benyomast gyakorolnak. A kis
angol eltalalta a helyes szot, midén mondta, hogy mindez
ugy hat ra, mintha egy miivész — Beczkoi festette volna.

De mivel az utak valddi utak, a névények valodi no-
vények, a viz valédi viz — és még sem valodi semmi,
mert az a vadon egy hazugsag, az a domb egy hazug-
sag, az a szikla, az a viz, az a turbékolds mind csak ha-
zugsag, mert mindeniitt latszik rajta az utdsz, a mérnok,
a kertész keze: ennél fogva az els6 kellemes benyomas
nem sokaig tart, mert sem a valéosdg nem teljes, mi-
ként hogy az volna Indidban, sem az illusio nem teljes, a
miként, hogy ez lenne egy tajféstményen.

A val6 olelkezik a latszattal s igy a hangulatban nem
harmoénia keletkezik, hanem zavar. A latszat minden pil-
lanatban illusiot kelt; a vald minden pillanatban lerontja
az illusiot. Lelkiink rendetleniil hanykolodik az igazsag
¢s hazugsag kozott, miként a szik Obolbe szoritott ten-
ger hullamai a kozelfekvo partok kdzott.

Epen ezért, aki egészen kifogastalan emlékeket akar
innen vinni, az ne t6ltson itt egy napnal tobbet.

Jarja meg ezalatt a parkot, tegyen egy sétat akéar
Bordighera, akar Nizza felé az orszagaton a corso ide-
jén, hogy lathassa a szebbnél-szebb fogatok végtelen so-
rat, a gyonyori lovakkal, diszes cselédséggel; forduljon
meg a szinhazban ¢€s hangversenyen, meglatni a kincset
ér0 ¢ekszereket, a tlineményes toiletteket; tdltson néhany
percet a »cercle des étrangers« oszlopcsarnokaban, olva-
sojaban, jatéktermeiben, hogy megboduljon a szivarnak,
parfimnek, viragnak illatatol, az aranynak csengésétol,
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a nyer6k halk o6rométol, a vészték még halkabb sohaja-
tol, a croupier-k egyhangu szavatol: »messieurs, le jeu
est fait« — rien ne va plus« — »treiz, noir, impaire et
manque« vagy »vingquatre, rouge, paire et passe.«

Aztan, mindezt futdlag latva, hallva, élvezve, ba-
mulva, siessen tovabb; vissza se pillantson, nehogy mint
szegény Loth a bibliaban, sobalvanynya valtozzek.

Siessen, hogy ne tudja meg, mi volt az 4ara annak
a diadémnek, ennek a kékrokamainak, amannak a pony-
fogatnak.

Siessen, hogy ne tudja meg, mit rejt magaban az a
szép lihegd kebel.

Siessen, hogy ne tudja meg, miként allitott e fényes,
elokeld bajos, hivalgd, nagyurias, tétlen, élvhajhasz, illa-
toz6, bokold vildg maganak Fortuna asszonyban egy 1j
istent, imadva és karomolva 6t.

De ¢én nem futok szerkesztd ur, amig meg nem bir-
kézom e kiilonds és érdekfeszitd élet leirasaval.

VIL
MONACO.

A helyzet tisztdzasa okabol vegyiik elé foldrajz-politi-
kai ismereteinket.

Monte-Carlo egyik alkatrésze Monaconak, miként al-
katrésze a Hazsongard Kolozsvarnak. Es valamiképen a
Hazsongard hegyoldalban fekszik, ugy Monte-Carlo is;
¢s valamint ott fak, villak és utak vannak és egy »Tarsa-
dalom« — tekejatékkal: ugy itt is vannak fak, villak,
utak és egy »Casino« — roulettejatékkal. A ketté kozott
nincs is nagyobb kiilonbség, mint egy roémai tribun és
egy roman tribun — mondjuk a példanak okaért, mint
Cajus Grachus ¢és Julius Corojanu kozott.

Egy sziklagerincet valamikor réges régen, minden-
esetre nem torténelmi, hanem geologiai idészamitds  sze-
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rint, kinyujtottak magukbdl az Alpok, belé mélyen a fold-
kozibe. Most mar kissé nehéz volna megallapitani, hogy
miért és miként tortént ez az evolutio. Lehet, hogy nagy-
mérvii havazds utan egy kis hémadar a Montblanc tete-
jén megrigott néhany hopelyhet s ez gurulni kezdett le-
felé, mig lavindva nétt. Ez az Oselem aztdn a maga bor-
zalmas 1utjaban nem 4allott meg a tengerig, magaval ra-
gadva kd&szalakat, gyoOkerestdl kitépett erddket ¢s folszag-
gatott mezOket. Ebben az itéletnapi rohamban ashatta ki
a lavina azt a lyukat, mely most a monacdi sziik tenger-
oblot alkotja. — Lehetett kiillonben foldingas is egy ele-
mentaris hegycsuszamlassal. De lehet az is, hogy a Ve-
lencénél évezredrdl-évezredre egy par métert apaddo s a
Riviéran évezredrél-évezredre egy par métert novekedod
tengernek sziiksége 1évén a kényelmes elhelyezkedés ked-
veért erre az Obolnyi teriiletre, nyugtalan hulldmaival ad-
dig nyaldosta, ragta, szabta a sziklahegy oldalat? amig
sikertilt neki kivaslalni ezt a lyukat.

Akarhogyan tortént, az emberek jonak lattdk e szikla-
nyujtvany gerincét igen-igen siriin beépiteni héazakkal ¢és
a természet jonak latta e gerinc két meredek oldalat szin-
tén igen slrGn benépesiteni agavékkal. igy keletkezett
Monaco e keskeny foldnyelven.

Nincs kétség benne, hogy kaldzok épitették az elso
kunyh6t ide, — valamint késébb a palotdkat is. Mert
rablotanyanak jelolte ki e helyet a természet. Harom ol-
dalrol tenger s ott, hol a szarazfolddel van e kis félszi-
get Osszekdttetésben, megmaszhatatlan sziklafalak védel-
mezik azt.

E rablotanya, mely nincs akkora? mint a Bakony, sot
még a székelyfoldi Rik&nal sem nagyobb, az eurdpai ha-
talmak koOlcsonds megegyezésével kiilon o©nallo  allamot
képez »Monaccoi hercegség« — »Principeauté monégas-
que« név alatt. Kiilonben sz6rostdl-boérdstél benne van
Franciaorszagban, miként benne van egy picike kis nyi
egy sz€p nagy almaban.

Miért 6nalld ez az allam, miért szuverén annak feje-
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delme Carolus? Ki tudna erre felelni! Hat a harcsa miért
falja fel a pontyot, és miért nem bantja a pidcat? Vagy
talin a monacoi hercegek Osrégi nemzetségében a mo-
narchikus elvet kivanjak tiszteletben tartani?

Annyi bizonyos, hogy egy monacdi séta joizlien csik-
landoztatja az ember nevetd izmait. Konnyl dalokat fii-
tyorészve a Gerolsteinibol, a Kishercegbdl, vagy Methu-
zsalembOl — két orai kényelmes séta alatt megkertiljiik
az egész — hercegséget. Nincs olyan parasztgazda az Al-
foldon, ha csak egy kis hdja ereszkedett, hogy birtoka
legalabb négyszer akkora ne volna, mint ez a hercegség.

Igazi — operetté hercegség ez; de igazi am, és nem
szinpadi. Nem a tréfalkozdo Offenbachnak kdszonhetjiik
ezt, hanem a komolykod¢é diplomatianak.

Sétakozben az a kivald szerencse ért, hogy épen ak-
kor érkezett meg Parisbol az operetté-herceg.

Mi szegény halandok a Burg udvaran olalkodtunk.
Az operette-var fokan hat operettedgyt tatongatja Oblét
a tenger felé. No jaj neked tenger!

A kapunal 24 diszOr operette egyenruhaban késziil
egy hatalmas salvéra.

A 32 tagbol allo udvari zenekar razenditi a »son Al-
tesse et Serennisme de Prince de Monaco« — indulot.
A félelmetes agyuk megszolalnak. A marchalok, pohdrno-
kok, konyhamesterek, lovdszmesterek, kamarasok, korona-
Orok, asztalnokok, tarnokmesterek, valamint a Hof-titel-
taxen-fond fOigazgatdja, az udvari gend'armes-ok ¢és az
idegen 4llamoknak itt akkreditdlt diplomatiai testiilete
megjelennek a kapu szarnyai el6tt. Lehetnek annyian,
mint a kolozsvéri szinhdz khoristai egyiitt a ndtagokkal.
S6t talan még egy kolozsvari ballet is kitelt volna beldliik.

A rémletes agyuk e kozben egyre dordgnek s a her-
cegi induldo egyre harsog. A héazak tetejére tzott disz-
zaszlok hercegi szineit lagyan kapkodja ide s tova az
enyhe tavaszi sz¢él. Boldog polgarok arca mosolyog az
udvaron, épen miként Laboulay Pudlifejedelmében a Tu-
lipan dinasztia hazi tinnepélye alkalmaval.
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Megvallom, hogy én is mosolyogtam.

Végre, midén a 12-dik 16vés is eldordiilt s midén
a fejedelmi induldt, — mely személyben marsch is, hym-
nusz is, gavotte is, ceperlpolka is — épen 12-szer is-
mételik; és midon a szél legélénkebben lengeti a zdszlo-
kat s midon a fOudvarmester egy titokzatos kézszoritast
valt monsieur Blanckal, a jatékbank igazgatdjaval, aki-
nek mellét 12 monacoéi érdemjel dekoralja, s aki e jelen-
toségteljes kézszoritasbol némi alapossaggal kovetkeztetni
batorkod6, hogy holnap a Muzeum megnyitasi linnepé-
lyén meg fogja kapni a »Mediteranne« ordot is, mely
grofi rangra és excellencids cimre jogosit — — — mon-
dom, e jelentOségteljes pillanatban — nemcsak a tenger
lett tiikérsima, hanem Carolus fejedelem is berobogott
egy landaueren két udvari loval, melyek koziil az egyik
a kétségbeesésig strupirt volt.

Mindenki ordit, mindenki ujjong, csak a buta hegyek
nem lelkesiilnek. De a monacéi polgarmesternek egy
szajrol-szajra adott mentegetd magyarazata szerint a he-
gyeknek e kiilonds magatartdsabol nem illenék antidi-
nasztikus tendencidkra kovetkeztetni.

Az ok egyszerlien az, hogy ezek a hegyek mar ré-
giek; majdnem olyan régiek, mint a monac6i hercegnek
felségesen uralkodd csalddja. E szerint megvéniiltek, s
jelenlegi kozombosségik az aggsdggal jard kedélyes fasu-
lasnak rohato fol.

Részemrdl, mint j6 magyar ember, teljesen megnyu-
godtam e kielégitd magyarazatba, s tobbé nem vadoltam
a hegyeket.

Ezen operette-fejedelemségnek van szuverénje, van
udvartartasa, vannak nagy kovetei a bécsi, pétervari, ber-
lini, londoni udvaroknal, van hivatalos lapja a »L’e’claireur
de Monaco« — ¢és félhivatalossa a »Journal de Monte
Carlo«, melyeknek ¢lén masnap a fejedelmi szerencsés
megérkezés, a Blanc urnak és masoknak kegyelmesen ¢és
dij nélkiill adomanyozott titulusok és érdemrendek és ha-
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rom boldog halandénak napolyi, genuai és milan6i fOkon-
zulokka tortént kinevezése dromteljesen registraltatott.

Nem tréfalkozom szerkesztd ur, valosaggal igy van.

Csak azon csodalkozom, hogy Milanén és Genuan
keresztiil utaztunk a minap s mi nem vettiik észre azt a
nagy urt, melyet ott akkor a monacdéi fékonzulok hidnya
kétségkiviil okozott.

Ez az aggasztd {r meg van Budapesten is. De re-
méljiink minden jot, semmi okunk sem lévén abban kétel-
kedni, hogy ez a fontos momentum nem keriilendi el a
reform-kabinet figyelmét. Es ha elkeriilné is a tobbiekét,
szerencsénkre ott van Tisza Lajos grof, kinek hazafias
erélye bizonyara megoltalmazza, Magyarorszagnak e pont-
nal rejlo nagy érdekeit.

Az operetté allamnak van szervezett juszticidja is. Az
els6 folyamodasu szék all a fejedelem altal kinevezett bi-
rosagbdl szobeliséggel és egyes birdi rendszerrel. A fo-
lebbvitel a fejedelmi kuridhoz torténik, mely végérvénye-
sen dont.

A kozigazgatasi funkciokat itt a renddrség teljesiti,
mely szakmdk szerint feloszlik  viz-ut-park-épités-tiiz-
iskola-templom-koztisztasag-kihagas és szegényligyi hatas-
korre. Az arvaiigyet egy tarsadalmilag szervezkedett arva-
haz kezeli, melynek hatdsagi jogkore van. A viz-ut és épi-
tési osztaly fondkei mérnokok.

Posta-tavirda és vasuti szolgalatot nem kellett beren-
dezni, mert hiszen az egész fejedelemségnek hosszlsaga
harom kakaslépés, szélessége masfél kakaslépés. Ezt a
szolgalatot Fanciaorszag teljesiti.

Ilyen a szervezet.

E szervezet kétségkiviil pénzbe keriil, mert az admi-
nistrate, minden vonalon kifogastalannak latszik. Az épi-
tési rend, a vizvezeték, a vilagitds, az utak gondozisa, a
koztisztasag, a csatorndzds — batran mondhatom — meg-
itik az idedlis mértéket. Valamint pénzbe keriil a diplo-
matia, az udvartartds, a diszOrség, az igazsagszolgaltatas,
a harom népiskola, a kozépiskola, a négy templom, a ker-
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tek fentartasa, a muzeum és a szinhaz is. Az évi kiadas,
kereken meghaladja a 3 milliot.

Ugyde a polgarok adot nem fizetnek.

Igenis, nem fizetnek; épen miként az operettekben;
sem direkt, sem indirekt ad6t. Fogalmuk sincs a fold- és
haz-adordl, az 1., II., III. osztadlyt kereseti adorol, az alta-
lanos tiszta jovedelmi potadordl, a hus-bor-sor-szesz-cu-
kor fogyasztasi adorol, ut-hid ¢és flaszter-vamrol, kiilfoldi
cikkek megvamolasarol, varosi-megyei-kdzségi potadorol,
allami, kozségi, vicinalis Utadorol, kepér6l és iskolai pot-
adorol, vizvezetéki-csatornazasi ¢és vilagitasi koltségekrol,
szerzO0dési-, beadvanyi-, vaddszati-, utlevél-baromvasari és
szamlabélyekegrol. Egy szoval, fogalmuk sincs arrdl, hogy
kozterhek is léteznek. Még csak nem 1is katonaskodnak.
E tekintetben ugy ¢élnek, mint az erddk madarai és a
mezOk liliomai. Nem szantnak, nem vetnek, és mégis a
jo — Casino eltartja Oket.

Mert itt minden kozterhet, kezdve az wudvartartison,
az utolso renddrszolga fizetéséig a Casino fedez.

VIIIL
A CASINO.

A tenger fOlott egymaés tetején két széles és diszes
terasz képezi Monte-Carloban az esplanade-ot. Itt gytil
Ossze déli csevegésre a koOzonség. Innen nézik a labuk
alatt végbemend gyakori galamblovészetet. Itt hallgatjdk
naponta a térzenét. Innen nézik a lavirozd sétayachtok
lomha ropiilését vakitd fehér szarnyakkal, és innen kap-
kod el az enyhe szél egy-egy mély sdhajtast, néman szal-
litva Afrika ver6fényes partjai felé.

E kettds terasz folott biiszkén uralkodik egy félig re-
naissance, félig byzanci stylben épitett palota két torony-
nyal és egy kupolaval. Ezt a fényes palotit a vilag Jaték-
barlang néven ismeri. Itt egyszerien Casinonak hivjak.
Hivatalos neve: »Cercle des étrangers.«
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A monacdi allam 0Osszes koltségeit ez a Casino hor-
dozza.

Monaco allama azért nem szed sajat polgaraitol adot,
mert ez az operetté-fejedelem, eme Casino 4altal, az
egész vilagot adodfizetdjéve tette.

Ennek a Casinonak nincsenek tagjai, nincs tagsagi
dija, nincs ballotagea. Minden tisztességes ruhazati em-
ber bemehet oda, ha az Administratié irodajaban bemu-
tatta névjegyét, s ott egy rodzsaszin kartyat kapott be-
1€p6 jegy gyanant.

Mi van e Casinoban?

Mindenek el6tt egy iroda, hol a roézsaszinii jegyeket
osztogatjak, beirva egy fOkonyvbe a latogatd nationalé-
jat. Jobbrol egy garde des robes, hol a fels6k, a kalapok,
a palcdk, a nap- és eserny6k helyeztetnek el. Szemben
egy 60 méter hosszi, 24 méter széles, marvany oszlop-
csarnok szemfényvesztd szinpazarlassal. Még beljebb, az
oszlopcsarnok, oldal hosszédban egy vakitd fényli nagyte-
rem hangverseny- ¢€s szinhaz el6adasok szamara. E te-
rem szépséges freskoi és remek stuccoi a dogepalota disz-
termeire emlékeztetnek. Az oszlopcsarnok koril diszes-
galleriak két orias freskd tajképpel, a Riviera két szép
pontjanak egész perspectivajaval ¢és egész ragyogasaval.
Az emeleten a képzelheté legnagyobb kényelemmel be-
rendezett olvasdszobak.

Ennyi az egész?

Mentsen isten. EbbOl nehezen élne meg, Monaconak
dicsé allama és isten kegyelmébdl ugyan, de mindenesetre
dicséségesen uralkodd fejedelme; mert e helyiségek la-
togatdsa ingyenes. Meég a mindennapi hangversenyeket
is ingyen adjak.

Az oszlopcsarnok balfeldli végén, hatalmas ajtoszar-
nyak folott tiindoklik aranybetiikkel e sz6: »Entrée«. Az
ajto mellett négy udvarias 6r all talpig szalonruhdban,
argusi szemekkel.

Ezen ajton beldl foly a vilag megadoztatasa.

A belépés kiilonben ide is ingyenes és kinek-kinek
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tetszésére, zsebére ¢€és — szenvedélyére van bizva, hogy
mennyit akar aldozni a monacdi haza oltaran.

Mi van ez ajtészérnyakon beliil?

Ha feleletiil e szot hasznalnam: aranycsengés — ugy
mindent kifejeznék a nélkiil, hogy valamit megmagyaréz-
tam volna.

Ha azt mondandm, hogy ez egy miniature kép a
kaliforniai banyaszéletb6l, a capfoldi gyémanttelepekrol,
a parisi-berlini-bécsi borzékbol, a nizzai szalonokbdl és a
kalandorélet nyughatatlan hullamaibdol kaleidoscopszerii-
leg mozaikka rakva: akkor mar tobbet mondtam, de még
sem adtam vilagos és attetsz6 képet az itt levo tolongas-
rol, fényrol, suttogasrol, meglepetésekrdl, pénzcsengésrol
¢kszervillogasrdl, parfumillatrol, tarcadagalyrol ¢€s tarca-
apalyrol,

Belépve az ajton, egymasutan hat fényes terem ta-
rul feléd. Egyik terembdl a masikba morstyli ivezetek
alatt 1épiink.

Az els6 teremben van két rouletteasztal, a masodik-
ban négy, a harmadikban kettd. A negyedik tarsalgonak
van fentartva. Az oOtodikben ¢és a hatodikban egy-egy
trente et quarante asztal. Osszesen tehat tiz jatékasztal.

E termek aranyair6l némi fogalmat alkothatunk, ha
szdmba vesszilkk, hogy minden asztal koriil van tizenhat
szék a jatékosok — és nyolc szék a croupiér-k szamara.
Ul tehat egy asztalnal huszonnégy ember. A hatuk mo-
gott legalabb kétennyi. Ilyenforman egyetlen asztal fog-
lalkoztat hetvenkét embert; a tiz asztal hétszazhuszat.
Ugyanennyi mindig van még a termekben, kik vagy he-
verésznek a kereveteken, vagy sétalnak, vagy tarsalog-
nak — mert vagy felhagytak a jatékkal, vagy helyet ke-
resnek, hogy jatszhassanak.

Az asztal kozepén 4ll a fergettyli; e koril a kassza,
melyet két oldalt négy pénztaros és chefdejeu Oriz. Jobb-
rol-balrél a fergettyiitd az asztal zold posztdjan, harmas
sorban szamok 1-t6l 30-ig és egy mezd a w»paire, egy
masik az »impaire«, egy harmadik a »passe«, egy negyedik
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a »mangue«, egy Otddik a »rouge«, egy hatodik a
»noire« szamara. Ezeken kiviil hat mez0 az asztal végén
a »douzaine«-nek részére. Végil egy a kassza mellett a
»zero«-nak.

Mindenkinek a tetszésétél és az »Andung«-jatol fligg,
hogy mire jatszodjék. Lehet jatszani egy szamra, amit »en-
plein«-nek neveznek. Ezt a pénztir harmincotszordsen fi-
zeti, mert, a harminchat szam koziil itt a jatékos har-
mincot esély ellen kiizd. Egy aranyra fizetnek, ha ki jon a
szam, még harmincotot. Lehet jatszani két egymas mel-
lett fekvé szamra — »4 cheval« — mely esetben a koztik
lev6 vonalra teszik a pénzt. Ezt a bank tizenhétszeresen
fizeti. Lehet tenni egy Osszeget harom egymas melletti
szamra, vagyis egy sorra, mely tizenkétszeresen — lehet
»earré«-ra, mely négy szambol all s mely nyolcszorosan
fizettetik. Lehet jatszani hat szdmra, — vagyis két egy-
mas mellett levd sorra — ez 0OtszorOsen, és lehet a tizen-
két elsére »douze premier 1-12-ig, vagy a tizenkét ma-
sodikra »douze millieu« 13-24-ig, vagy a tizenkét utol-
sora »douze dernier'« 25-36-ig, melyet kétszeresen fizet-
nek. Aki nem szeret szdmokra jatszani, az rouge-noirgra,
vagy paire-impaire-re, vagy »manque-pass«-ra tesz, mely-
nél a tételt nyeri. A »manque« a 18 els0 szamot, a »passe«
a 18 utols6 szdmot jelenti.

A széval vald megjelolés nem szamit. Mindenki ko-
teles pénzét arra a helyre tenni, amelyet megkivan jat-
szani. »"Hozom« nincs. Itt csak a pénz beszéEl.

A legkisebb tétel egy Ot frankos tallér, mely itt ro-
viden ¢és megvetbleg »piére«-nek hivatik. De megvannak
hatarozva a tétmaximumok is. Azon helyekre, melyek-
nél egyszertien a tétel fizettetik, a maximum hatezer frank.
A duplan fizetd helyeknél haromezer frank; az Otszordsen
fizetoknél ezerkétszaz frank; a tizenkétszeresen fizetd he-
lyek tételmaximuma Otszdz frank, a nyolcszorosan fize-
t6ké hétszazhatvan, a tizenhétszeresen fizetoké harom-
szazhatvan, a 35-sz0rdsen fizet6ké szdznyolcvan frank.

Amint lathatd, a bank e maximum megallapitdsdnal
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arra igyelt, hogy egyszerre egy tétre ne fizessen tdbbet
hatezer franknal.

Ezen eldvigydzat olykor semmit sem haszndl. ime
egy eset, melyet sajat szemeimmel lattam.

Egy angol sportsman — némelyek szerint csak book-
macker, kovetkezOleg jatszott ra a 23-as szamra: El6szor
is ratett a 23-ra kilenc napodleont, a 20 és 23-ra ti-
zennyolcat, — a 26 ¢és 23-ra szintén tizennyolcat, a
22 és 23-ra megint tizennyolcat, a 24 és 23-ra szintén;
azutan korlilrakta a 23 carréjat négyszer harmincnyolc-
harmincnyolc arannyal. Ekkor a croupier forgatni akarta
a birbicset, de az angol kérte, hogy varakozzék. Es tett
a 12 kozépsbre szdzdtven aranyat, a kozépsd colonne-ra
(ebbe esik a 23-as) szintén szdzodtvenet, a paratlanra ha-
romszazat, a parosra (a 23-as szive) haromszdzat, végiil a
passe-ra is haromsz4zat.

Osszesen tehat ezen egy szamra foltett 1433 napo-
leont, vagyis 28660 frankot. Tehdt minden kombinacionak,
ami csak a 23-asra vonatkozhatik, megtette a maximumat

A roulette forogni kezdett, a golydt megperditette a
croupier, s né¢hany pillanatnyi fesziilt véarakozas utan, mi-
déon a golyd keresni kezdte helyét, a croupier -elkialtja
magat: »rieu ne va plus«, mely azt jelenti, hogy nem sza-
bad tobbé tenni, vagy a tételekhez nyalni — egy masik
pillantas mulva a golyd megall és a croupier kidlt: »vingt-
trois, rouge impaire et passe.« A 23-as kijott.

Az esemény, mint villanyszikra jarta be a termet.
Mindenki oda csédiilt. Mindenki suttogta: megiitotte a
maximumot, megiitdtte a maximumot.

Az enplein-ért kapott 315 aranyat, a négy kettdsért
1224-et, a négy carré-ért 1216-ot, a douziaine-ért és colon-
nért 600-at,a hdrom szimpla tételért 900-at — Osszesen
hazott 4255 aranyat, vagyis 85100 frankot. Ezt lattam a
keét latd szememmel. A kozonség soraiban beszéltek, hogy
ugyanezen ember, két nap el6tt épen igy megjatszta eldbb
a 27-et, ra a 29-et s rogtén ra megint a 27-et és hogy
mindaharmat megiitdtte. De ezt mar nem lattam.
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IX.
A JATEK.

Délfelé népesedni kezd a Casind oszlopcsarnoka.

Itt-ott rovid tarsalgds a tegnapnak csalodasairdl, vagy
a manak esélyeirél. De ez ritkasdg. Haboriban nem szo-
kas csevegni.

A kozonség talnyomd része hallgatag, zarkozott ¢és
szamitgatassal van elfoglalva. Szdmba veszi, hogy meny-
nyit jatszott mar el, mennyi eljatszani valdja van még?
Szamba veszi, hogy mely numerusok jottek ki tegnap
egyik vagy masik asztalndl leggyakrabban. Ismétli maga-
nak masnapi alomlatasat bizonyos numerusokrol. Szorgos
izgalmak kozott olvassa a »Messieurs faites vos jeu3§t<
cimii konyvecskét, mely a nyerés arkanumait foglalja ma-
gaban s melyet egy ¢élelmes iizletember harom frankért
arul. Sokan megnézik a garde des robes-jegy szamat s
azon kezdenek jatszani. Masok azon fiakerszamra bizzak
sorsukat, melyen Nizza vagy San-Remo feldl ide érkeztek.

E kozben az oszlopcsarnok mind népesebbé valik.

A kisemberek, kik reszketve teszik {6l nyomorult
piéceiiket, az ajtdhoz tolongnak, miként a szinhdz meg-
nyitasoknal a karzatosok. A nagyok, kik 50-100 lLiis
d'oronként rakjak tételeiket, szinlelt nyugalommal sétal-
nak a csarnok oszlopsorai kozott. Ezek biztosan jutnak
helyhez, mert vagy személyesen markiroztdk azt mar teg-
nap, vagy telephon ttjan rendelték meg.

Mindenki komoly, mint nehéz feltételi parbajoknal
a pisztoly-toltés. Bizonyara vannak sokan, kik itt csak at-
utaznak és meg nem érezhetd Osszeget szantak a ja-
tékra. De a jelenlevok egy részénél a kiizdelem feltétele:
végkimertilés; igen gyakran: élet vagy halal.

Hideg marvanyoszlopra tamaszkodva egy oOreg déma
csendesen morzsolgatja olvasojat konnyld  prémes  ko-
penye alatt. Egy jarokel6 figyelmetlen konydke félre-
lebbent! a kopeny szarnyat, s az olvasd fekete gyongyén
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elotinnek a szaraz reszketd ujjak. Meglatszik rajta, hogy
nem Onmagaért imadkozik, hanem egyetlen fidért, ki az
utolsé ezer aranyat idehozta, hogy azzal kihijja a sorsot,
vagy vabanque-ot mondjon az — életnek.

Ez alatt mind siribben érkeznek. Két kerekii, ha-
rom kerekii, négy kerekii kocsik. Nehéz batarok nehéz
lovakkal; konnyti americainek konnyti jukkerekkel; apro
tylburik apré ponykkal; magas breackek négyes fogattal

Gazdag prémtakarokbol puha mozdulatokkal bonta-
koznak ki 1id0s asszonyok. Omlatag béarsony mezében
konnyedén siet fol a lépcson egy fiatal angol dama. Hosz-
szu uszélyat karjara véve a demimonde, azzal az aggo-
dalommal emelkedik 1épcsérol-lépesére, hogy hatha nem
latszik meg himzett harisnyajanak gyémantos kotdje.

A Casind toronyoraja tizenkettét it. Hangja lagyan
rezeg, mint egy aeolharfa hurja. Az oszlopcsarnokban
eziist csengettyli szolal meg, csabitva, hivogatva, hitegetve.
A varakozo kozonségben nyiizsgés tamad, miként egy
megzavart hangyabolyban. Mindenki egyet gondol, min-
denki egytdl fél, mindenki egyet remél, mindenki egyfelé
indul.

Az ajtészarnyak széttarulnak, a »kisemberek« tolonga-
nak, 16kdosédnek, a »nagyok« szenvelgd kozonnyel és ki-
mért léptekkel mennek a terembe.

Ilyen a jaték kezdete.

A croupier-k mar ott iilnek az asztalok koriil. Bank-
jegy csomagok és rudakba rakott aranyak terpeszkednek
a roulette mellett. Minden egyes asztalra egy félmillio
frank készpénz van kirakva. A tiz asztalon kerek ot mil-
li6. Ennyit ma lehet nyerni. Tobbet ma nem. A bank
soha sem retiral.

Még ot percnyi varakozéds, hogy mindenki elhelyez-
kedjék, elévegye pénzét és jegyzeteit s ekkor megszolal-
nak a croupier-k: »Messieurs, faites vos jeull«, elindul a
pergettyli, megperdiil a csontgolyd, fokozodik az izga-
lom, hatvanyozodik a remény, feszil a figyelem, megrez-
diilnek az idegek, a tarsalgas halkabba lesz, a mosoly
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megsziinik — — — ¢és a halotti csendben egy csontvaz-
zorejével fut kereken a kis golyé — ——

A jaték megkezdddott.

Es foly estvéli 12 éraig.

Masnap délben ujra kezdédik és igy megy ez nap-
rol-napra, hétrol-hétre az egész éven at — mivesnap nél-
kil, tinnepnap nélkiil, sziinet nélkiil. A croupier-k féloran-
ként folvaltjdk egymast. A jatékosok jonnek és mennek
orokfolyasban, miként a Duna habjai, ©6rok keringésben,
miként a szelek szarnyai, O0rok nyugtalansagban, miként
a tengernek hullamai.

Minden féloraban vonat érkezik és hoz magaval em-
bereket Oroszorszagbol, Angliabol, Parisbol, Berlinbdl,
Bécsbdl, Amsterdamb6l. Minden féloraban vonat indul és
viszi az embert a genuai, a marseilli kikdtobe, hogyNew-
yorkba, Brazilidban, Algierba, Bombaybe, Sanfranciskoba
evezzenek.

Ide mindennap egy egész vilag érkezik és innen min-
dennap egy egész vilag tavozik el.

Nincs érdekesebb olvasmény a »Journal de Monte
Carlo« azon rovatanal, mely a vendégek névsorat tartal-
mazza. E névsor megelevenill a Casinoban. A Casind {06-
Iépcsbje gy rajzik a fohercegndk, grofok, bankarok, co-
cotteok, tékepénzesek, szerencse vadaszok, iiltetvényesek,
kereskeddk, borzidnerek, gyarosok, kalandorok, vallalko-
zok, diplomatak, tabornokok, zahlkellnerek, kétes és va-
l6di grofnék, kicsiben dolgozd francia grisettek ¢és nagy-
ban dolgozd angol phrynék seregétél, miként egy juniusi
meéhkas a heresokasag zimmogésétol.

Az els6 pillanatokban semmi sem lehet csabitobb,
mint Monte-Carlo.

Kopasz ¢és meredek sziklahegyek lagyan hullamzo al-
jaban, mindig locsolva a tenger puha habjai altal és min-
dig védve ¢jszak viharai ellen az Alpok éaltal, de védve a
napsugar forrosaga ellen is arnyas ligetek altal — ugy,
fekszik ott kiteritett bajaival, mint egy kéjsovar odaliszk,
egy kopasz €s kimertilt szultan 1abainal.
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Mintha lihegne, mikor a lagy szél meglebbenti a pal-
mak lombjait. Mintha mosolyogna a napsugdrban ragyogo
villak 4altal. Ligeteinek titokzatos 4arnyai mintha hivogat-
nanak szelid és édes suttogassal. A monacoi foldszalag
elére nyulik, miként a szereté karja egy forrd, egy ittas
Olelésre.

Valoban ez a Monte-Carlo az egész vilag tiindérszép
oromleanya, kinek testén mamoros vagygyal suhan végig
minden nagy ur és minden kalandor. Igen, igen. Meg van
a helyes szo6. Egy Oromleany — vasarolt bajakkal, elado
bajakkal, a parfimnek hodit6é illataval s a testnek nehéz
btizével.

Amit nyujt, — az élvezet nem olympusi, hanem ely-
seumi. Az arnyék nem hivebb hozzad, mint itt a meg-
banas.

Azt hiszed, hogy itt minden fa tiltott gylimolcsot te-
rem s minden nd Sapphonak dalait énekli. A gyonyor
sarkaban undor terem, miként hogy a hulld virdgszirmok-
bol tragya lesz. Az elragadtatas csak pillanatnyi, miként
pillanatnyi szokott lenni a tiltott élvezet is.

Ha jol szemiigyre veszed e borotvalt lugasokat, e
nyirott gyepet, ezeket a treibolt ndvényeket: hamar fol-
ismered, hogy itt a kertész puderrel, festékkel, ajkirralr
sz€pitd tapasszal és a kozmetika szamos mas eszkozé-
vel dolgozik. Kolcsonvett bajak ezek a kertészetnek szabo-
— és fodraszmiihelyébdl.

Olelését hamar megunod; csokjatél hamar megun-
dorodol.

Ilyen ez a vilag kitartottja.

De mig te szaladsz eldtte, addig uj vendégek érkez-
nek epedve csokjaért, megfiirodni édes biineinek 06z6né-
ben. Vadul sietnek az 4toltozkodéssel és vagyd sovar-
gassal mennek a jatékterembe.

De im, megkezdddott a jaték.

A »kis emberek« szerénykedve rakjak piéceiket, s ha
kifogynak, elrekedt hangon valtatnak tallérokka egy-két
aranyat. A »nagyok« csukléig markolnak aranyzsebiikbe,,
s szamolatlanul teszik fol a tiz, hlisz, 6tven, szaz aranyakat.
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A felszin kiilonben nyugodt, el6keld, majdnem hideg.
Festonek, szinésznek itt nem volna aratdsa, mert itt
nem taldl mintakat feldalt arcokhoz, kétségbeesett poseok-
hoz, pénzsovar kapzsisaghoz. Zajtalanul oOlelgetézik For-
tundval a nyeré és miként a réomai gladiator, zajtalanul
megy a halal felé a vesztes. Még az izgalmas jelenetek
is igen ritkak.

Itt minden alant torténik a Iélek mélységeiben. Oftt
aztan kavarog az Orvény, viharzik a vagy, tombol a si-
ker és vérzik a meghiusult remény.

Ha a termekben 1500 ember jar-kél, jatszik, beszél-
get, Ul és heverész, Ggy e tomegbdl legalabb is kilencszaz
a ndnemhez tartozik.

A latvany érdekessége megragad; az ékszercsillogas
igazan vakito. A selyemnek suhogasa, a barsonynak me-
leg szinei, a puha fehér kezek aranyat szorva, aranyat zse-
belve, a demimondeok gyongéd <Erintései, amint mellet-
ted elsuhannak, a habitué¢k blazirtsaga, az alland6 pénz-
csengés, az egyhangl kialtas: »faites vos jeu«, messieurs«,
a tompa figyelmeztetés: »rien ne va plus«, a gibicek agas-
kpdasa, hogy meglathassak a kijott szamot mind; ehhez
a halk suttogas, mely annyi ember kozott mégis morajja
valtozik, az illatterhes levegd, mintha a keletnek vala-
mennyi mezdje itt virdgoznék, az elfojtott indulatok, a
fékvesztett jatékdiih, ide hordva o6t vilagrészbol, szaz
nemzet Aaltal, szazféle beszéddel, ezerféle izléssel és még
tobbféle szokdssal — — — mindezt egyiitt, egyszerre,
egy helyen, egy célért kiizdve, egy gondolat altal he-
vitve, izzva,, forrongva latni: valoéban a legritkdbb s a
maga nemében egyediil 4116 érdekessége a vilagnak.

De bar nyugodt a felszin, mégis meglatszik, hogy
az emberek ki vannak cserélve.

A n6k nem csevegnek, a férfiak nem tarsalognak.
E sokasagban nincsen nevetés, nincsen mosolygas, nin-
csen kacérkodas. FEl6szor és utoljara életemben itt lat-
tam noket, akik nem nézik meg egymas ruhajat.

Mindenki at van valtozva.
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A grisette nem Kkeres szeretOt; a maitresse nem veti
ki haléjat 1j ismeretség utan; vildgszépasszonyat nem
dongjak koriil udvarlok. Mindenki sajat jatékaval, jaté-
kanak esélyeivel van elfoglalva.

Strti fatyolnak homadlya borul itt az Isten képére.
Mindenki poganynya lesz €s szent odaadassal imadja For-
tunat.

Minden kijott szam pontosan jegyeztetik minden
asztalnal. E célra kiilon blankettakat osztogatnak a te-
remszolgdk. Ezen {0ljegyzésekbdl kombinaciokat készit-
nek a golyok jarasara.

A hivatalos lapban valaki hirdeti magat, hogy 6 a
goly6 futamanak titkat tiz évi tanulmanyozas utan folfe-
dezte s utmutatast tud adni, hogy miként lehet ezerdt-
szdz frank kapitalissal oOrdnként hatszaz frankot biztosan
nyerni.

Egy masik, josndnek hirdeti magat és fOlvette a ma-
sodik Lenormande nevet. Ez is tud adni biztos szamokat.

Egy harmadik hirdetonek hét leanygyermeke van, s
a hetedik épen hét éves, ¢és hajlandd tiz potom frankért
az urnabdl kihtizni a nyeré numerusodat.

Ha nem taldlndnak hiszékenyekre, nem hirdetnék ma-
gukat. De itt joforman mindenkit megbabonaz a tenger-
sok aranynak latasa, csengése, forgalma.

Mondanom sem kell, hogy minden kombinacié csak
annyit ér, mint ami kartyasainknal az akasztott ember
kotele. »Sors bona, nihil aliud.« Ez a térvény itt is, mint
minden kockénal.

Az esélykiilonbség a bank és a jatékosok kozott igen
nagy. Mert a bank kapitalisa 50-60 millio lévén, gyozi
pénzzel a veszteségeket is. Mig az egyes ember, ha még
olyan gazdag is, kimeriil.

A sok pénz biztos esélyeirdl beszelik, hogy tavaly
egy amerikai tarsasag alakult két millio alaptokével arra
a célra, hogy ezt a bankot szétrobbantsak. Eljottek és ve-
szettiil jatsztak. Sikeriilt is 6t millidt nyerniok, amire a
bank még csak vallat sem vonitott.
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Masik esélye a banknak az, hogy 6 nem ember, ha-
nem gép. Neki tehat nincsenek szenvedélyei, numerus
rogeszméi, alomlatott reményei. O nem veszti el a fejét,
ha nyer, ha veszt. Ennélfogva biztosan nyer; amit az is |
bizonyit, hogy Rothschild Arthur, a parisi haz f6noke
csak piéce-ekkel jatszik, de mindig kész bankrészvénye-
ket vasarolni.

X.

EPIZODOK.

Egy dolog napokig megfoghatatlan volt el6ttiink.

Doktorunk egészen comme-il-faut 6ltdzik, jardsa kony-
nyi, viselkedése kifogéstalan, follépése biztos, mint olyan
embernek, ki mar tobbszor megfordult Parisban s is-
meri a nagy vilag szokésait épen gy, mint a félvilagét.
Mindennek dacara, valahanyszor a jatéktermekbe akart
menni, az 6rok jegyet kértek téle, amit nem szoktak tenni
mas hasonlé emberrel.

S6t egyparszor mar a ruhatarndl megszolitottdk a
jegy végett.

Ezt a kiilonds figyelmet a doktor személye irant se-
hogy sem tudtuk magunknak megmagyardzni. Fokozta
bamulatunkat, hogy egyszer a jatékasztal mellett, amint
nézegettiik a szerencsének forgandd szeszélyeit, dokto-
runkat vallonragadja egy teremszolga. »Mit akar?« -
formedt r4 a doktor indignalédva. De a teremdr csak
fogta vasmarokkal és szénélkiil, mindaddig, mig egy crou-
pier fejét razva oda nem intett neki, mintha mondta
volna: »nem ez az.«

A doktortdl bocsénatot kértek, anélkiil, hogy felvi-
lagosité magyarazatot adtak volna.

Ugyanezen estén tortént, az els6 jatékteremben -
épen azon id6tajban, midén a boockmaker megcsinalta a
23-as maximumot — hogy egy szoke -elegans nd, aki



88 Délvidéken

meglehetds nagyban jatszott, a szokottnal valamivel han-
gosabban megszolalt:

»Ez az én 0t aranyam.«

Oda néziink. Egy kozéptermeti férfi, hosszi hegyes
fekete szakallal, kissé megviselt és inkabb elzillott latei-
nerre, mint elz{illott urra emlékeztetd ruhdban, a szdke
né hata mogott allva, annak vallain keresztiil nyult és a
»rouge«-rol folmarkolt 6t aranyat.

A n6 ismétli: »Ez az én 6t aranyam; most tettem fol.«

Kozvetlen a ndé szomszédjaban levoé croupier oda
szol: »igen asszonyom, az az On Ot aranya; tess€ék uram
az Ot aranyat vissza tenni.«

A viseltes ur hallgat és meg sem mozdul.

A croupier: »Uram, ¢én lattam, hogy On a madame
aranyait vette el; tessék visszaadni.«

A hossza fekete szakalli ur hallgatva néz a crou-
pier-ra, mozdulatlanul all egy pillanatig s ekkor egy-
szerre, mintha valamit kiinn feledett volna, gyors léptek-
kel kiindul a terembdl.

A croupier utana szol: »uram, jOjjon vissza ¢s adja
at az Ot aranyat.«

A fekete ur, vissza sem néz, kinyitja az ajtot és el-
tinik. De nyomban utana szalad mintegy nyolc sétalgato,
feliigyeld, ellen6rzé croupier, detektiv, teremOr» s par perc
mulva visszatérnek, éliikon a fekete emberrel.

Ez gyors léptekkel és nem a tetten kapott fogolynak,
hanem a harcba indulé szabad embernek biztossagaval
megall az asztalunk mellett, ott frontot csindl kiséretének,
sOtét szemeibdl tiizes villamokat szoér, izmai 0©sszehtizod-
nak, miként egy vadallaté, mikor zsakmanyara késziil ug-
rani, — Ugy, hogy e pillanatban igazdn félelmesnek tlint
fel a fogdmegek kozott, egész lénye visszatikrozvén a
vad €s szOrnyl hatarozottsagnak villamos aramlatat.

A pillanatnak ezen elhatdroz6 momentumaban meg-
szblalt. Ez volt az els6 szava az egész izgalom alatt. Hal-
kan beszélt; nem annyira beszélt, mint horgétt, épen mint
a vadallat, mely koriilkeritve is erdsebbnek érzi magat
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ildoz6inél. A hangok megszlirddtek Osszeszoritott fogai
kozott.

Mit mondhatott? — — nem lehetett hallani. Csak
azt lattuk, hogy {ildoz6i sorfalat allva azonnal, utat nyi-
tottak eldtte, s a fekete ember, amint jott, biztos, gyors
és hatarozott 1éptekkel, kiment a terembal.

Néhany detektiv kikisérte.

A sz6ke nOnek a pénztdr kifizette Ot aranyat. A jaték
tovabb folyt, mintha semmi sem tortént volna.

Kérdezdéskodtiink. A croupier udvarias sajnalkozas-
sal tért ki a valasz eldl.

Az elbttiink il6 kis anyoka igazi német alapossaggal
tanulmanyozza jegyzeteit.

Mellette 4ll6 bamba férje azzal a megnyugvéssal nézi
a tételeket, hogy az O okos feleségének szisztémaja csal-
hatatlan.

Ovatosan rakosgatja piéce-eit az anyoka hol a noire-ra,
hol az impaire-re, hol mind a kettére. Mikor nyer, mélto-
sagos Onérzettel fordul bamba férje felé, mintha mon-
dana: »Latod, ez az én rendszerem! Itt mindenki szamar,
csak én vagyok bolcs. Ne bizzal te a te szerencsédben,
hanem bizzdl az én tudomanyomban. A te szerencséd
annyibol all, hogy én vagyok a te feleséged.«

Es nagylelkiileg nyujt egy tallért férjének.

A férj bamban mosolyog, elteszi a tallért és igy szol:
»tizenkettd.«

Az anyoka Ujra nyer.

A tudomany ujra gyozott. Apolld megint foldre te-
ritette Fortunat.

A bamba férj uj tallért csusztat zsebébe és tijra meg-
szo6lal: »tizenharom.«

Mikor a férj kimondta e szot: »hlisz« — ami szaz
kemény frankot jelent, akkor az anydka letette szemiive-
gét, ridikiilbe rakta pénzét és jegyzeteit, folallott, koriil-
nézett, mint egy gyOztes hadvezér ¢és eltavozott.

Kopott selyem mantilja ugy meriilt el a fényes soka-
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sagban, mint egy tort csolnak libegd bord4ja a nap-
stitott tenger ragyogd habjaiban.

Az anydka helyét valasztékosan o0ltozott gavallér fog-
lalja el. Frakkban van, fehér nyakkendével, mert egy ora
mulva estélyen kell lennie Nizza valamelyik szalonjaban.
Utravaléul egy csOkot akar kapni a szépséges Fortu-
natol.

Halkan fiityorészgeti az ismeretes keringé dalat: »Be-
jartam kétszer a vilagot.«

Nadragzsebébdl hanyagul vesz elé egy gylrdtt bank-
jegycsomagot. Egy ezerest oda dob a croupiernek. »Des
Tors — s'il vous plait.« A pénztar ad helyette GStven fé-
nyes aranyat.

Gavallérunk az 0sszeget rateszi a hat utolsé szamra.

A rouletta forogni, a golyd zordgni kezd; a croupier
megszolal: »rien ne va plus«; a csendes fiitty most is
hallszik: »ltalidban, Cserkeszhazdban...« A goly6 zakatol,
kés6bb megall. Kijon a tizes. Az 6tven arany eluszik.

Uj jaték, Gj tételek. A gyiirott bankjegycsomé megint
elétiinik. »Des Tors — s'il vous piait.« Uj Otven arany
fekszik r4 a hat utolsé szamra. Es megint forogni kezd
a gép, megint zakatol a golyé és megint nem jon ki a
hat utols6 szam.

A harmadik ezeres keriil elé, de harmadszor is a
bank nyer. A fiitty suttogd hangjai egyre tartnak ».., Al-
giridban és mindentitt.«

Aztan jon a negyedik, az &todik, a hatodik. A golyo
még csak kozel sem jar a hat utolsbhoz. De a gavallér
bizni latszik Fortuna hiiségében. »Maskor is megcsaltal,
maskor is csdkoltal.«

Es gylirott csomdjabol eléveszi a hetedik, a nyolca-
dik, a kilencedik ezerest. Mindeniket elveszti. Arcanak
egyetlen izma sem randul meg. Tovabb fiittyorész...,
»ltaliaban, Cserkeszhazaban... «

Majd orajara néz. Még huszonkét perc van a vonat
induldsig. Még jokor érkezik az estélyre. Es tovabb fiittyo-
részi a keringdt: »...Sok szép leanynyal, 6h jaj, de hany-
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nyal... « Es felrak a hat utolsd szamra egymasutan tizen-
nyolc darab ezerest, anélkiil, hogy egyet is megnyerne,
anélkiil, hogy egyet is kohintene. A fiitty egyre hangzik...
»minden fajtaval szeretkezem.«

Ismét orajara néz. Még csak harom perc;, egy a
ruhatarra, egy masik az esplanadera, mig a lifthez jut, a
harmadik, mig a liften leereszkedik a teraszr6l az indo-
hazba. Epen elég idé6.

Hanyagul kél fol, mint aki fortunat is ledér hdlgy-
nek tekinti, s mint aki rég hozza szokott a ledér holgyek
hiitlenségéhez; kimért Iéptekkel megy a tikor elé, ha
vajjon rendben van-e nyakkenddje; egyet 4&sit, mintha
Onmagat is megunta volna. Aztan megint fiitty6l:.. »A
mig utaztam, sohse haboztam.« Aztan tavozik.

Mégis, mintha homlokdn egy darny vonulna el. — —
Ha legalabb tobbet veszitett volna, de ezt az apré mal-
heurt még el sem beszélheti az estélyen.

Legveszettebbiill az amerikaiak, legkitartobban az an-
golok jatsznak.

A yanke konyokig gylirkézik neki a jatéknak, mi-
ként ifj0 kordban neki gytirk6zott az Gserdonek, hogy
farmot alkosson beldle.

Az angol hidegvérrel, vasravert kedélylyel és merev
etiquette szabdlyainak borzadalmas unalmassagéval foly-
tatja jatekat.

Egy magyar ismerdsOm mutatott nekem egy angolt,
aki minden pénzét eljatszotta, még azt is, amit az nap
nyert a galamblovészeten.

»Adhatok Onnek Otven louis-t, mig Nizzaba érkeziink«
— szolott a veszteshez egy masik angol.

»Koszonom, elfogadom.« Es ment a trente-et quarant-
hoz, hol a tételek szdmara nincs hatar szabva.

Az Gtven aranyat foltette.

Megnyerte.

Ott hagyta a szdz aranyat.

Megint nyert; de ott hagyta a kétszaz aranyat.
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Ujbél nyert és Ujbol ott hagyta a négyszazat. igy
lett beldle nyolcszaz, majd ezerhatszaz.

A kartyaosztd ekkor oda szolott: »Akarattal tetszik
ott hagyni?« — Yes — felelt roviden az angol és hatod-
Szor is nyert.

Egyetlen téten ekkor mar haromezerkétszaz aranya
volt. A jatékosok mind feléje néztek; sajat tételét min-
denik feledni latszott. Hatvannégy ezer frank egyetlen
kartyan — az itt sem mindennapi dolog.

Az osztdo kiveti a nyolc kartyat. Lélekzet fojtva varja
mindenki az eredményt. Az osztd megszolal: »aprés.« —
Tehat a kocka nem dolt el sem jobbra, sem balra.

Az angolt ndk, férfiak veszik koriil és kérik, vegye
le pénzét. Elég volt hatszor egymasutan nyerni. Lam e
nagy szerencse mellett is mar a hetedik osztds »aprés«-t
vetett.

Mindegy. Az angol hajthatatlan. A fédolog itt mar
nem a pénz, hanem a sport; a hideg vér, a Kkitartas; az
erd. Ezt kell megmutatni.

Az unszoloknak igy felelt: hétszer akarom megiitni
— mar pedig a hetedik csak aprées volt.

Es csakugyan megiittte s Gtven aranyaval elvitt hat-
ezernyolcszazat.

Fekete nehéz selyem ruhaban, gazdag jetafiizérekkel,
kis fekete capote-tal, melyb6l — nem a taltizoétt — hanem
a joizlés altal mérsékelt divatnak apré mercur szarvacskai
emelkednek ki, ott all egy tet6tdl talpig elegans holgy (egy
oreg ur mellett, distingvalt érdeklddéssel kisérve az Oreg
ur jatékat. Az oOreg urnak szerencséje van és jelentékeny
Osszeget nyer. Mi megallapitjuk, hogy ez egy apa a
leanyaval.

Csalodtunk.

Demimonde volt és lattuk, hogy tavozasakor az Oreg
ur egy aranyat nyomott a diszes hdolgy markaba sze-
rencsepénz gyanant.
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XI.
IDOTOLTES.

Ha ebbdl a cimbdl két »t« betilit kihagyunk: »id6dlés«
lesz beldle. Es valljuk is meg egyszersmindenkorra Gszin-
tén, hogy »id6olés« ¢és »idotoltés« a kétségbeesésig azo-
nos fogalmak. Leggyakrabban gy hasonlitanak egymas-
hoz, mint egyik tojas a masikhoz. Mihelyt valaki keresi
az 1dotoltést, mar akkor bizonyos, hogy 1d6-616 szandéka
van. Epen ezért az id6toltés a vilagon sehol sem mulat-
sag. Véleményemben nem ingat meg a balban tancolo
ifji lednynak angyali mulatsiga — mert a tancolds nem
id6toltés, hanem a testi munkak egyik legerdsebb faja.
A baka egy maneuver napon nem tesz annyi futdlépést,
mint az tnnepelt kisasszony egy bali ¢éjjelen. Egy ilyen
¢jszakdnak erbfeszitésével batran el lehetne gyorslépés-
ben menni Kolozsvartdl Szamosujvarig. Ez tehat munka
a javabol. Epen ezért a mulatsag is. Mert a legnagyobb
mulatsag az a munka, a melyet szeretiink.

Monte-Carléban a szorosan vett munkas osztalyon
kiviil senkinek sincs dolga. A munkésosztalyt itt az al-
kalmazott cselédszemélyzet képezi. Kocsisok, darabontok,
szobalanyok, pincérek, kapusok, kertészek. Gydrak, mi-
helyek, kereskedések nincsenek, mert az a néhany luxus-
bolt nem jOhet szamitasba. Itt tehat mindenki keresi az
1d6toltést; helyesebben szélva, itt mindenki unatkozik.

Hajtva az id6toltés vagyatdl és lizve az unalom al-
tal, a jatékbarlangot nemcsak foOlkereste tarsasagunk, ha-
nem jatszottunk is. En és a doktor Osszetettiink szazhuz
frankot és megalkottuk a kolcsonds nyeremény remé-
nyére alakitott részvénytarsasagot. Hanem a jatékban-
kot nem sprengoltuk. Uzleti konyviink igen valtozatos
képet nyujt. A napi zarlat hol 40-50 frank nyereséggel,
hol ugyannyi veszteséggel végzodott. igy tartott a mai
napig. A doktor egészen ram bizta a jatékot. O annak
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csak izgalmaiban vett részt. Mondanom sem kell, hogy a
hat arany kapitalisbol veszélyes nagysagu tételeket nem
raktunk. Szerény piéce-einkkel annyira szerénykedtiink,
hogy még akkor sem iiltlink le, ha iires szék kinalkozott.
Csak allva gibickedtiink s ¢vatosan nyulankoztunk a ma-
sok vallan keresztiil gyenge kis nyereségeink utan.

Ezen oOvatos tartozkodas dacdra is megtortént, hogy
egy zOmok kis emberke mellém furakodott egy alkalom-
mal, és erdnek erejével ki akart taszitani a helyembdl.
Am folébredt bennem a fillér Onérzete, mely épen annyi
becsiilettel s talan tobb munkaval van szerezve, mint ma-
soknak az aranya — és nem tagitottam.

Az els0 16késnél mar észrevettem, hogy fizikailag én
vagyok az er0sebb. A moralis er6rél nem is szolok, hiszen
a vildg minden juristija nekem adott volna igazat, miutin
én a hosszas ottallassal nemcsak a prima occupatio —
hanem az eléviilés cimén is jogos tulajdonomban valék.

A zomok kis ember nem fontolta meg sem a tor-
ténelmi, sem az észjogi igazsdgokat, sem azt, hogy tul-
nyomé erével all szemben, hanem nekem feszitette htisos
vallat, hogy positiombol kiemeljen. De én szilardan all-
tam meg, mintha oda lettem volna covekelve, és nem
szOlottam, gondolva, hogy mérséklet illeti meg az erd-
vel parosult jogot.

A zOmok emberke mintha csak Uj tapot nyert volna
a sikertelen kisérletekbdl, Ossze szedte magat és 10j ro-
hamot intézett ellenem. Ezt is kiallottam er6m és Ontu-
datomhoz ill6 méltésaggal, de hogy ne alkalmatlankod-
jék tovabb, inkabb kivancsi, mint feleletre vondé hangon

igy szolék:

»Mit akar 6n uram?«

»Mit akarok? — felei¢ a kis zomok — hat jatszani
akarok« — s ezzel kinyitotta markat, mely tele volt ara-
nyakkal »Ez egy kiss¢ mas dolog — tévé hozza biisz-

kén, az aranyaira mutatva — mint az 6n monée-ja «
»Ez igaz, felelém, s ha szép aranyait el akarja veszi-
teni, legyen szives maganak egy mas helyet keresni.«
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Feleletem, mely nemcsak jogaimat konstatalta, ha-
nem elég kegyetlen joslatot is tartalmazott, vagy meg-
gybzte, vagy megrenditette a zOmokot, mert rohamaival
felhagyott és eltliint, a nélkiil, hogy tobbé megjelent volna
1d6toltéstink lathataran.

Asszonyaink e kozben vagy iltek, vagy sétaltak, de |,
mindig szemlélddtek. Olykor futd beszélgetésbe eredtek, |
hol egy miss-el, hol egy madame-mal. Es mindennap tud-;
tak egy-egy jo hirt hozni tarcacikkeim szdmara.

Ok kutattak ki, hogy az a polgarias kinézésii, 16cslabu
és kopaszfejii szoke ember, szajaban Virginiaval (persze
nem a jatékteremben, hol tilos a dohanyzas, hanem az
— oszlopcsarnokban) baré Rotschild Arthur, kinek goz-
yachtja ott pihen az 0Obolben s a ki mindennap tesz a
yachton egy sétautat — ha ugyan tiikérsima a tenger.

Ok tudtdk meg, hogy azt a nagyban jatszo urat, ki
kucsirozva jon mindennap Nizzadbol ¢és szarkozépig fel-
tiirt nadragot hord, Leuchtenberg hercegnek hivjak.

Tolliik tudtam meg, hogy ez a fekete pofaszakallu,
bajusztalan, kikent-fent gigerli, komoly, méltosagos ma-
gatartdssal és nagy brilliant gombokkal a mellén, ki
merev figyelemmel kiséri egy kilencgombos rubinkoro-
nat viselo6 grofné jatékat, s pillanatnyi jatékzavarabol
készséges elozékenységgel segitgeti ki a szép grofnét —
hogy aztdn karonfogva tegyenek egy sétit az espla-
nade illatos levegéjében — — tavaly még  fOpincér volt
Sachernél.

Nekik koszonhetem azt a kulcsot, mely elébb-utdobb
nyitjara vezethet azon fekete ember rejtélyének, ki teg-
napel6tt nem adta vissza a szoke asszony Ot aranyat s
a ki tiizes szemének vad villamlasaival ¢és horgésszeri
szavaival lefegyverezni latszott egy egész sereg detektivet
ime, elmondom, hogy mit f6doztek {6l az asszonyok.

Mindenekel6tt észrevették azt, hogy az Orség minden
vonalon meg van kettéztetve és hogy a rozsaszin jegyeket
szorgalmasabban kérik eldé, mint azeldtt Miutan pedig
egy ilyen jegy, torvény szerint, csak egy napra szol, az
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asszonyok figyelmeztetésére mindennap 1) jegyet kér-
tink. Es mindennap bediktaltuk nationalénkat. Es kép-
zelje, szerkesztdé ur — mikor mdar negyedszer, 6tddszor
mondom™ én Jaré Keld vagyok, még akkor is olyan ko-
zOmbos arccal fogadtak, mintha mondtam volna: ¢én
Hindy Arpad vagyok.

Az olvas6 szobaban kezébe akad az asszonyoknak a
»L'inpartial de Nice« cimli hirlap s abbdl azt olvassak,
hogy tegnapel6tt Monta-Carloban szdmos elfogatds tor-
tént. Az elfogottak nagy része a Casino Orségének tag-
jaibol all, kiket ismeretlen egyének — még nem tudni mi
célbol — megvesztegettek. Az elfogottak kozott van harom
német szocialista is és az Orség fonoke, kinél dynamit-
bombakat és kiilonb6zé robband szereket taldltak. Az Or-
séget minden irdnyban megkettoztették, s a lap annak a
reményének ad kiefejezést, hogy kozelebbrél boévebb fel-
vilagositast hozhat a rejtélyes tigy részleteirdl.

Szamba véve a tOobbszor emlitett fekete ember esetét,
elottiink  kétségtelennek latszott, hogy az elottiink lefolyt
izgalmas jelenet Osszefiiggésben van a tomeges -elfogata-
sok ezen hirével. S6ét ekkor esziinkbe jutott az is, hogy
a doktort nemcsak gyakran megallitottak a jegyszedok,
hanem egy alkalommal a teremdr vallon is ragadta volt;
a mibdl azt kovetkeztettik, hogy a doktor kiilseje bizo-
nyosan hasonlit valamelyik gyanusitott egyénhez.

Azéta rendesen olvastuk a lapokat, de sem a nizzai,
sem mas lapok egyetlen szét sem kozoltek tobbet errdl
a kiilonds esetr6l. A monaco6i lapok még ennyit sem hoz-
tok. Ezek egyaltaldban soha sem beszélnek a Casinorol
Mintha csak nem is léteznék. Hasdbszamra irnak egy
hangversenyrdl, egy szineldadasrol, az érkezett vendégek-
r6l, az udvari hirekr6l — de a Casin6rél nem beszélnek,
miként nem szokds beszélni akasztott ember hdzaban -
kotélrdl. FErzik, hogy a Casindé — folt, Monte-Carlénak
szépséges testén. Picinyke kis folt, a milyen gyakran szo-
kott eléfordulni a szép piros almakon. Alig veszed észre;
még szépséghibanak sem igen tartod. De ha folmetszed
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az almat, akkor latod, hogy a kis folt miatt az egész gyii-
mdlcs megvan romolva.

A jatékterembOl a concertbe, innen vissza a jaték-
hoz; innen szinhdzba, onnan megint a jatékterembe; ime a
monte-carloéi 1d6toltés. Nem csoda, ha ezt az ingamozgast
egyik terembdl a masikba, elvégre az asszonyok is meg-
untak. Ennélfogva elhataroztdk, hogy o6k 1is jatszani
fognak.

Osszetettek tehat husz frankot, hogy megkisértsék
szerencséjliket életre-halalra.

A nagyban jatsz6 oreg Ur, kinek hata mogiil rakosgat-
tak apro tételeiket, rogton észrevette, hogy ezek igazan
jadtszanak. Udvariasan segitett nekik tételeiknél s moso-
lyogva figyelmeztette Oket a jaték egyik masik szaba-
lyara. S6t még helyével is megkinalta 6ket, a mit asszo-
nyaink — természetesen — nem fogadtak el.

A jaték paros-paratlanra, vagy piros feketére, tehat
a legegyszeriibb tételekre ment. Egyszer mar, midén nagy
nyereségben voltak — mondjuk 15 frank, neki batorod-
tak és két piccet tettek a douzainera. Nagy esemény volt
ez, mert ha beiit, négy tallért — 20 frankot — fizet ra
a bank. Nem is mulasztottdk el oda hini csodalatasra a
doktort, s6t, nehogy valamely atkos tévedés kovetkezte-
ben a bank megtaldlja tagadni az eshetdleges nagy 0Osz-
szeget, a kis angol a croupier-t is figyelmeztette a nagy
tételre..

A croupier igen komoly arcot Oltott, mintha a bank
most mar valami nagy veszélyben forogna és igy szdl-
lott: »Hogyan madame, ezen tétel mind az ©ndké? No,
ugy kérni fogjuk a sorsot, hogy a kocka az 6ndk részére
doljon el.« — Ez a croupier bizonyosan titkos ellensége
a banknak - gondoldk holgyeink — és megnyerték a
20 frankot. Nagy volt azonban bamulasuk, midén észre-
vették, hogy ez a nagy esemény a jatékteremben, még
csddiiletet sem idézett eld.

A dolog vége kiilonben az, hogy januar 21-én mind
két részvénytarsasag folszamolasba esett és alaposan meg-



98 Délvidéken.

bukott. Azt a tudatot, hogy itt nyerni nem igen lehet, hol-
gyeink megvasaroltak 20 — mi a doktorral 120 frankon.
Ahoz a haromszaz ezer dollarhoz képest, melyet egy ho-
telinkben lakd ¢és veliink ebédeld amerikai vesztett, még
nem is olyan sok. A szomort ember kiilonben — mint
mondja — késziil Sanfranciskoba, hol szintén van egy
ilyen jatékbarlang, de nem ilyen feszes, mint ez. Ott ott-
honiasabban foly a jaték, a kalapot nem veszik le, pipaz-
nak, esznek, isznak s a jogok oltalmazasa kedveért min-
denki kezében tartja — toltott revolverét. — Sok sze-
rencsét, és jo mulatsagot!

XIL.
GALAMBLOVESZET.

Azt a mulatsagos kis epizodot is az asszonyoknak ko-
szonhetem, hogy Sz... hazankfia, ki ugyis mint nagyvi-
lagi ember, Ugyis, mint publicista sokszoros oOsszekottetés-
ben van a francia korokkel, s a ki (Nizzaban egy kis dolga
akadvan) Monte-Carloba is atrandult egyetlen napra -
szerencsét probalni: els6é napon ugy istokon fogta a
szerencsét, hogy nyereségébdl Onmaganak egy kilencszaz
frankos arany — cigarette-tarcat — sa feleségének egy
ezerotszdz frankos ékszert vasarolt. De mikor egy ilyen
ustok akad az ember kezébe, azt nem konnyen bocsatja
el. Itt maradt tehat mas napra is. Es vesztett. Harmad-
napon a masodnapi veszteségét akarta helyre {itni — és
estve egyetlen grisli sem volt a zsebében. Utolsé &t
frankjaval taviratozott pénz utan. Az 10j pénzzel Uj sze-
rencsét probalt. Nem sikeriilt. Ekkor zalogba csapta a
felesége ¢ékszerét. EbboOl annyi maradt, a mennyivel ha-

zautazhatott — ékszer nélkiil. Bosszisan mutatta hol-
gyeinknek, hogy 6 a szép colier helyett ime egy sarga
zélogcédulat visz haza a feleségének. — A viszontlatas

O0romét ez nagyban fogja fokozni.
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Mig a jatékteremben a sors csinalgatja a komédiakat
és a tragédidkat: az alatt a terraszon alul, egy sziklatdmb
tetején, mely mint kioltott nyelv nyulik bele a tengerbe
s melynek teteje vizszintesre van egyengetve és gyeppel
van beliltetve — foly a hires galamblovészet a 3000 fran-
kos Rafael-dijra.

Héarom sorozata van e versenyeknek. Az elsé lefolyt
decemberben, a masodik most foly januar 19-t61 24-ig, a
harmadik februarban lesz. Minden sorozatra négy dij esik,
melyek koziil a legkisebb 800 frank, a legnagyobb, a
casino dijja — 20000 frank.

A casinddij nyertesének neve a 16helyiség falan, fe-
kete marvany tablan orokittetik meg aranybetiikkel. 1875-
tél 1892-ig tizennyolc tabla hirdeti a tizennyolc legjbbb
lIo6vonek a nevét. Van koztik harom francia, két olasz
grof, egy lengyel herceg, egy osztrak grof — Traut-
mansdorf, egy magyar — grof Eszterhdzy Miklos. A tobbi
tiz — angol.

Az apré dijak feltétele szerint az nyer, aki tiz 16vés
kozil relative legjobban 16tt. A casinodijat csak az nyer-
heti, aki tiz lovés koziil egyetlen egyet sem hibazott.
A hiba disqualifikalja a 16v6t.

Mindenki sajat fegyverét hasznalja. A 16vés kapora
torténik harminc méternyi tdvolsagrdl — golyodval.

A berendezés ilyen.

A sziklateté teriilete négyszaz négyszogol félkorben.
E teriilet egy méter magas vasracscsal van keritve. A cél-
16vo ugy all fel, hogy szembe kapja magaval a tengert —
s ezzel kivan zarva az az eshetdség, hogy galamb helyett
embert talaljon.

A céllovotél 30 méternyire (a kis dijaknal vannak
kisebb distantidk is) all a foldon tiz-tiz méter tdvolsdgban
egymastol ot pléhgalicka, zoldre festve, hogy szine a zdld
gyeppel dsszeolvadjon.

Mindenik galickdban egy-egy galamb van elhelyezve.

A versenyvezetd rendre szolitja a jelentkezés sor-
rendjében a versenyzoket.



100 Délvidéken.

E felszolitasra a versenyzé a barriere-hez 1¢ép, fel-
huzza kétcsoviijének mindkét sarkanyat — kiilonben a
legtobb fegyvernek nincsen sarkdnya — egy parszor ar-
cdhoz illeszti a fegyver agyat, s midén elkialtja, hogy
»gone«, akkor nagy csorompoléssel szétesik valamelyik
galickdnak minden oldala, a galamb — részint megriasztva
a csorompolés altal, részint latva, hogy foghazanak bilin-
csei lehullottak, folrebben ... a fegyver megdordil . . .
¢s ha a replild galamb a ricskerités altal korilvett terii-
letre esik vissza és ott is marad: akkor a I6vés jo; de
ha a tengerbe, vagy barhova esik a keritésen kiviil, vagy
ha a keritésbe esik, de onnan feltud vergddni, hogy aztan
a tengerbe hulljon: akkor a 16vés el van hibazva.

Gyakran megtorténik, hogy a szétes6 zarka nagy cso-
rompolése dacara a galamb nem repiil fel. Ilyenkor a bar-
riere-nél alkalmazott személyzet tekegolyot gurit a ga-
lamb felé. A versenyz6 bevarja, mig a goly6d folrebbenti
az aldozatot ... 16, és ilyenkor biztosra talal, mert
ideje volt a galambot mar alltiban célba venni. Epen ezért,
a hires 16vok ilyenkor nem szoktak 16ni; azok pedig, kik
mar dijat nyertek, azzal vannak »megterhelve«, hogy nekik
ilyen esetben nem szabad 10ni.

A versenyz0 soha sem tudja, hogy ot koziil melyik
zarkdbol fog a galamb kirdpiilni, mert a zéarkdk villany-
telepének gombjai a hatai lo startold asztalan vannak,
a ki tetszés szerinti zarkat nyit meg egyetlen nyomassal.

Lovés utdn — ha nem esett el a galamb — két alkal-
mazott szalad a zarkdhoz. Egyik Osszeallitia a zarkat, a
masik beletesz egy 0j galambot. Ha elesett a galamb, ak-
kor harom alkalmazott szalad végig a gyepen. Az emlitett
két ember, és egy vizsla, mely nagy biiszkeséggel hozza
el az elesett aldozatot.

A galambok kisebbek a mieinknél; koriilbeliil akkorak,
mint a mi csékdink. Farkuknak nincs evezd tolla, a mi
bizonytalannd teszi — kiilonben — gyors repiilésiik ira-
nyat. Sziniik vilagos kék, a mi rosz célpont, tekintve, hogy
a hattért vagy a tenger, vagy a leveg6ég képezi.
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A versenyzének tehdt — a rendes izgalmakon kiviil
harom hatranyt kell legy6zni: Eloszor azt a bizonytalansa-
got, hogy nem tudja, melyik zarka pattan szét; mdasodszor
azt a bizonytalansagot, mely ezen madar ropiilését jel-
lemzi; harmadszor azt a bizonytalansagot, mely a ma-
darnak, az égnek és a tengernek Osszeolvadd szineiben
rejlik.

Ezekhez jarul negyedik nehézség gyanant az, hogy
a verseny ideje déli 1 o6ratol 4-ig 1évén, a versenyzO ren-
desen szembe kapja ha folfelé 16, a napot, ha vizszintesen
16, a napsugartdl ragyogd tengert. E koriilmény annyira
befolyasolja a sikert, hogy a kimutatdsok szerint, a fel-

hés napokra tiz 16vés koziil rendesen egy — a fényes
napokra tiz 16vés koziil rendesen harom elhibazott esik.
A réaduplazas nemcsak meg van engedve — de sOt

igazi bravourlovés szamba mindig csak a masodik esik,
mert egyfeldl az els6¢ 16vés sikertelensége nagyobb probara
tette a vadasznyugalmat, masfel6l a madar id6t nyert,
roptilésének gyorsitasaval a menekiilésre.

E nehézségek dacdra, az abszolut hibas lovés igen-
igen ritka. Ha nem is marad mindig ott a galamb, de
tollabol vagy pelyhébdl néhany darabot rendesen ott hagy.
E bamulatos eredmény nyitja az, hogy e versenyeken a
vilag legjobb 16v6i szoktak megjelenni.

A Rafael-dijra hazankbol egy Erdédy grof is palyazott,
de a palmat mister Bleack vitte el Amerikaba.

Versenyzett egy masik grof is. Feszes ruhdjardl, szog-
letes hanyivetiségér6l, nagy erdlkodésér6l, hogy majmol-
hassa az angol nagyur természetes kozonyét és egész
lényén szétterpeszkedd gbgjér6l — a doktorral egyiitt
azonnal folismertilk benne az osztrak urat. A nem valodi,
hanem a csinalt urat. A lajdinant manierokkal kitomott
urat. Beszéde szur, konyoke dof, laba rag; egész valdja
ferde ¢és szogletes. Megnézheted a napolyi aquariumot
egyiitt a berlini allatkerttel, de utalatosabb lényt, mint a
mind egy osztrak féur, nem fogsz taldlni sem a hiillok,
sem a ragadozok, sem a papagalyok seregében. Igazan
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orvendek, hogy magyar fOuraink nagy része nem uta-
nozza ezeket a bécsi karikatirakat, hanem megtartja az
0s0k természetes, jozan és komoly méltdsagat.

Mig fenn a sziklateton a galamlovés foly, azalatt a
vadul haborgd tenger harom oldalrdl csapkodja és osto-
rozza a szikla labait. A visszavert hullamhegy izrél-porra
torik a szikla csipkézetében s feldiihodve a szokatlan el-
lenallason, melyet nem tapasztalt Algiertdl idaig, egy zuha-
tag sebességével rohan a sziklapadmoly ald, hogy aztan
vészes bombdlésével — mintha egy iliteg agyt szolalna
meg foldalatti mélységekben — két-harom emelet magas-
sagra dobja fel habba zzott sziporkai.

E zajgé aradatban, e vel6t razd morajlasban, a meg-
vadult elemnek e szOrnyli haragjdban — mig a nagyvilag
patriciussal nyugodtan TUzik sportjukat, az alatt, a hul-
lamhegyek tetején, a hullamvdlgyek aljdban, hanyatva,
mint forgoszélben a galambpehely, két kis ladikon két
kopott ember olalkodik a sziklanyelv koril, lesve, varva a
tengerbe hulld galambokat s konkurrentiat csinalva ez-
zel a szintén Olalkodd és szintén éhes halaknak. Tulfeszi-
tett izmaik dagadd erei ugy kidomborodnak meztelen és
sovany karjaikon, miként a vihartépett vitorlanak kotelei
a szaraz arbocon.

Olykor egészen elfodi o6ket a lazongd hab, mintha
tarsaikkal, a buavar kacsdkkal egyiitt, lebuktak volna a
mélységbe

A masik pillanatban feltlinnek egy hulldam ptpos ha-
tan, hol csolnakjuk reszket, himbalozik, szédeleg, mint
Oszi falevél a levegd arjaban.

Atazva a haboktél, kipirulva a mértéktelen kiizdelem
hevétol, mindig a halal torkdban evezve, varjak, lesik a
lehullé galambot sovargo vaggyal, életmegvetéssel.

A fent 16v6ldoz6 urak nem is sejtik, hogy labuk alatt
is sportot lznek; az éhség sportjat. Ez is galambverseny;
a tét: élet vagy halal. A mérleg egyik serpenydjében egy
galamb, a masikban két emberélet.

Valdban aranytalan harc.
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Egy konnyli evezd harca a beldthatatlan, a fékezhe-
tetlen, az indulatos, a felkorbacsolt tengerrel. Sotét mély-
ségeit ép ugy nem tudod megmérni, mint tombolasanak
borzaszto erejét.

Vészes sorényét ime felborzolja, hullamhegyébdl bom-
bolé zuhatag Omlik a mélybe le és egy felbdsziilt szornye-
teg sotét horgésével rohan a csolnak felé . . . oh, ha ez
a vadallat szilaj karjaiba kapja azt a kis tekendt s wul-
kanikus erejével oda sujtja a szikla oldaldhoz . . . mily
érdekesen novelné ez a nemes sport konnyl izgalmait a
forgaccsa valt ladik és a darabokra zuzott ember.

Valoban aranytalan harc. Az éhség, mely erésebb akar
lenni a felhaborodott tengernél, haldlvergddések kozott
harcol egy kis galambnak vékony combjaért. Epen olyan
aranytan, mint a foldi javak megosztasa. »Egynek annyi
millidja — sa szegény embernek még kenyere sincsen.«

XIII.
NIZZA.

Lehetetlen volt ugy tavoznunk Monte-Carlobol, hogy
kopasz hegyeire, frisirozott ligeteire, langyos vizzel On-
tozott ndvényszényegeire, kiborotvalt gyepjére, kendo-
zOtt parkjara és még jobban kenddzott publikumara egy
bucsupillantast ne vessiink a kupé ablakabol.

Emlékezetiink tablajan, miként egy forgd camera
obscuraban megelevenedve suhannak végig az ismerds
ismeretlenek. »Meghalni igen fényes arnyak; hervadni
igen hé szivek« — mondand réluk Moore Tamas.

Széke ladyk kifestett hajjal; mégsz6kébb madameok,
még jobban kifestett hajjal; kopasz gentlemanek feltiirt
nadraggal, még kopaszabb roué¢k még jobban feltirt nad-
raggal. Eleven demimondeok fitos orral; még elevenebb
grisettek még fitosabb orral. Szerény nagyurak, vakmerd
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kalandorok, tolakodé6 semmihdziak. Valdédi hercegek ¢és
algrofok. Millionarius grajzlerek ¢és liquidalo bankéarok.
Néabobok Indiabol, farmerek Brazilidbol, yankék az Egye-
silt allamokbdl, banyaszok Kaliforniabol; kalézok Mada-
gaszkarbol, rabszolga-kereskedék Zanzibarbol, oroszok a
Feketefoldrol, szivargyarosok Havannakbol, kereskeddk
Nisninowgorodb6l, nyugdijazott tabornokok ¢és elbocsa-
tott fegyencek, miniszterek és anarchistdk, orosz renddr-
fonokok és német szocialistdk; olyan holgyek, kiknél egy
Olelésnek ara ezer arany, ¢és olyanok, kik a park titok-
zatos Osvényein egy szerény vacsoraért kinaljak kozossé
lett bajaikat.

E tarka képnek tarka sokasdga, mind mind elvonul
elottiink, hogy aztdn elmeriiljon a feledés végtelenében,
miként a szines felhofoszlanyok a visszatiikr6z alkony
lathataranak tavolaban.

Volt; nincs.

Barsonynak puhasdga, selyemnek suttogasa, aranynak
csengése, bankjegynek ropogasa, golyonak zakatolasa,
croupiernek  figyelmeztetése; 4lmodott nyerdszam,  ki-
kombinalt nyerdszam, kurszussal bird nyerdszam; jatékba
meriilt asszony, férfira nem gondold leany, erdltetett hi-
degvér, szétmarcangolt idegzet, elfojtott izgalom
volt, nincs!

Halalsebessen rohanunk Nizza fel¢, alagttbol alag-
utba, viaduktrol viaduktra. Narancsligetek Ilehelnek fe-
lénk élénk illatot, Villefranchenek arabvilldi gyorsan tlin-
nek el, mint egy fényes alom, olykor egy hegynyilasban
megjelennek a francia Alpok magas hobércei, hogy megint
eltiinjenek, alattunk zug, forrong, sistereg a tenger.

Alig lathatd tavolban egy négy arbocosnak flistje
szalling6zik a levegd azurjaban — — a kis angol ajkain
busan fakad fel a szomort dal: »Mi fiistdlog ott a sikon
tavolban . . .«

Néman hallgatjuk a csodaszép dallam csodaszép szo-
vegét, megjelenik eldttlink a Puszta — mozgd kuatgémje,
ime hivogat; a sajgd képzelet ismerds bérceket varazsol
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el6 — hoval vannak fodve, mégis meleget arasztanak fe-
lénk és a szent refraint mi is dalolni kezdjiik: »hej de
szivem csak azt sugja, jobb otthon.«

fgy érkeztink Nizzaba, halkan dalolva, csendesen
konnyezve.

Az Ookor patriciusainak volt egy pompejie, az ujkor
nagyvilaganak van egy Nizzaja.

Ha bedllott a tél a Tiberis mozgalmas partjain s
Tivoli kénes forrasai kéjes melegiiket vesztve, mar nem
nyujtottak elég ¢élvet Caracallanak mesés fiirdéiben; ha
zizmara szallott a via sacranak magnola faira és dér iitotte
meg a Campagna mezejét: Roémanak palotai kiliriiltek, a
forum romanum izgalmait megsziintették, a Colosseum
fenevadait és gladiatorait Baiaeba vitték téli szallasra, a
patriciusok, a tribiinok, a consulok, az aequitesek, a se-
natorok, a praetorok egyiitt csaladjaikkal, hazi isteneik-
kel és szeretdikkel lehuzodtak Pompeibe, élvezni a tancot,
a bort, a zenét, a szinhazat, a szerelmet fényes napsugar-
ban, tenger morajlasban.

fgy huzodik le Paris is Nizzaba a Saint-Germain ne-
gyedbdl, a Boulevard-okrol, a Mont-parnasse oldalair6l, a
boulognei erdd arnyaib6l — elhozva fogatat, cselédségét,
béjait, szenvedélyeit, jatékdiihét és divatos szerelmét.

Miként a gyarba dolgozni, ugy ide mulatni jonnek
az emberek. Mulatni déltol estig, mulatni estétol reggelig.

Nizza lapjai a vezércikk helyén kozlik az iinnepek
programm-sorozatat. Ugy van megéllapitva, hogy min-
den napnak minden oréjara essék valami.

Nappal loverseny, szekérverseny, galamblovés, kocsi-
kazas a hegyek koz¢é, konfetti dobalds, virdgcsata, corso
a »promenade des anglais«-n, felvonulas a »Chateau«-hoz,
kirdndulds a w»jardin zoologique«-ba, csonakverseny, yacht-
verseny €s szerencsevadaszat Monte-Carloban.

Estve, vigszinhdz, drama, opera, thea-estély, hazibal,
cercle-balok, orpheum, elyseum, »féte de mit«, eldorado,
café chantant, bazar, jotékony eldéaddas az elokeld vilag
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altal, ma egy félreismert mivész, holnap a périsi insége-
sek, holnaputan egy szerencsétlen orosz csalad érdekében.

Ma Patti énekli Rozinat; tegnap a Traviatat énekelte.

Holnap Sembrich Marcella énekli Rozinat, holnaputan
Landouzi a Traviatat.

Oregedd oroszlant igy szoktak ifji és éhes farkasok
folkeresni a sajat vermében.

A mulatsagnak se vége, se hossza.

Megérkezik Theurié s a bajos Bémachel grofné a
»leté-promenade«-on, nyilvanosan olvassa fel egy szelle-
mes elmefuttatdsat. Megérkezik Sardou mester s tisztele-
tére ma eléadjak a »Theatre du Casino«-ban »Valjunk el«-t,
holnap a »Theatre francais«-ban »Odette«-et.

Nizzanak minden utcaja boulevard, igen szépen fej-
lett platdnokkal. Kirakatai luxus targyaktdl ragyognak.
Kavéhazainak dologtalan kozonsége utcara rakott asztalok
mellett dozsol. Draga fogatok robognak végig a sima
makadameon. Sirga-fekete kétfejii sas hirdeti az osztrak-
magyar konzul lakasat. Telegrammokat lobogtatnak a hir-
laparusok a Panama botrdny ujabb részletérdl. Kocsidba
halomszamra szorjdk a napnak programmjat. Oridsi rozsa-
bokrétat nyujtanak feléd egy frankért. A bérkocsik pom-
pas lovai eszeveszetten szaguldanak facan tollakkal, roka
farkakkal, szines posztora varrott zorgokkel ékitve. A ko-
csisok hosszl ostorai siiketitéleg csattognak pattognak.

A lapok ujdonsagai ilyenek:

Monsieur d'Angers elhalasztott estélyét holnap tartja
meg, miutan miikincsei mar megérkeztek a madridi kial-
litasrol. A festményeket, szobrokat most helyezik vissza
csarnokdnak a kozbamulat allandé targyat képezd gal-
leriaira.

A »Gironde haz« fonoke M. Gueruilhaut ma »gala-
diner«-t ad Mm. Patti tiszteletére. Osszes szalonjait meg-
nyitja diszes vendégei elott.

A monte-carléi dij dics6ségének reménye ide csalta
a comte Bethune-istallot is tizenét pompds paripéaval.
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A sociétds szamos férfi és holgy tagja holnap reggel 12
orakor sétalovaglast tesz az istallé6 megtekintésére.

Lagrange grof tdiilésben levé ot éves chimpanza a
jardin zoologiqueban a mult éjjel nyugodtan aludt s ma
joiztien evett meg harom almat, egy murkot €s nyolc
mogyorot. A kis gorilla egészséges.

»Monsoon« a M. Driggle hires yachtja tegnapel6tti
sétaja alkalmaval, szélvihartél hanyatva, oranként 40 kilo-
méternyi sebességgel rohant be Corsica fel6l a »Baies des
Anges«-ba.

Ma, szerdan fogadnak: Moiron gréfné, Maére baroné,
madame de Niven, Serre grofné, Hahn baroné, madame
de Teheran, Crousaz baréné, madame Gay, Koskull grofné
¢s madame Ziegler de Loés.

Tegnapelott hétfén nagy déjeuner volt Gurows grof
és grofnénal. Jelen voltak az »Alpes-Maritimes« préfect-je,
Carcanos marquis és marquisné, Tiirr tabornok és neje,
Lubomirsky herceg, Howard Vincent ezredes, Fiirstenberg
grofné  és  leanya. Pignatelli hercegnd (princesse), de
Bailen fejedelemasszony (nem tudom helyes forditasa-e a
duchesse-nek?), Moiron grof ¢és grofné, Nicotrui ur,
Duhley Gurowski grof's. t. b.

A »Cercle de la Méditerranée« legkozelebbi »matinée
dd»sante«-ja januar 30-an lesz. Az egész sociétds meg
fog jelenni.

Ma Nizzéba érkeztek de Mary marquis és marquisné,
Charles de Perriére a »Gaulois«-tol, Georges Baltazzi két
versenyloval, Morés marquis és Guéria Gr a »Libre Pa-
role« szerkeszt6i és de Giers Ur, az orosz csdszarsag kan-
cellarja, ki Monte-Carlét odahagyvan, hat heti tartéozko-
dasra rendezte itt be magat.

A nizzai kozmulatsagi bizottsag (»comité des fétes de
Nice«) jotékonycélu eldaddst rendez holnap az Operaban.
Nyitany Tannhauserb6l a monte-carléi casino zenekara
altal; Coppelia — tancoljak az Opera a Theatre du Carina
és a Jetée Promenade ballerindi; Orpheus az Alvildgban
— élokép eldadva a »Casino Municipal« miivésztagjai altal.
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Igy folytathatnam holnaputanig.

A szorakozasban — mulatasban — ¢élvezetben kifa-
radt Paris valtozatossag okabol a harom téli honapra ide-
jon, hogy itt folytassa kimeriilt életét és az Orokmulatozas-
nak megunt gyonyoreit. Mintha mar nem volna elég a
végtelen nagy Paris, attori falait, keresztiil firja az Alpok
nyugati lancat, és kiilon e célra berendezett futarvonato-
kon rohan ide, hogy 1) élvezeteknek idegrontd Olében
pihenje ki a kozélet botranyait, az utcak lazongasat, a
borze szenvedélyeit és a kolcsonvett bajak undorat. Pi-
henni, szenderegni, almodni. Miként eljon a hulldim az
»Angyal fiirdd» Olének lagy karjaiba pihenni, szenderegni
— meghalni.

XIV.
LOVERSENY.

Monte-Carléi bucstink karba veszett. Ismerds ismeret-
leneinkkel ujra taladlkozunk a nizzai ldversenytér puha
gyepszonyegén, aszfalt korridorjain, deszka tribunejein, a
bookmakereknél és az istalloban.

Lathatok 0Ok kiilonben Bécsben is szorvanyosan, Bu-
dapesten ritkan, Parisban elvegyiilve — itt azonban egy
tomegben.

Kivalt ezek a cicomas holgyek, a ledérfények, ¢és el-
ado szerelemnek e szingazdag paradicsom-madarai zona-
rol-zoénara vandorolva, ott lathatok tavaszszal Meran vidé-
kén, nyéar elején Karlsbadban, nyarderekan Helgolandban,
Oszfelé huzodnak le Osztendének, késobb Trouvillenek,
még késobb Cannesba, hogy aztan télen Nizzdban nyissak
meg termeiket és — karjaikat. Mamajukat bérletben tartjak,
miként fogatjukat, mellyel szilaj pompéaban robognak tova;
neviiket kikolcsonozték, miként kolcson van véve a pénz,
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melyet pazarolnak, az uszaly, mely végig simul tagjaikon
¢és a pir, mely arcukon eldmlik.

De mindeniitt ott vannak, hol keresett cikk a pompa,
a fény, az ¢élvezet, a konnyl élet, az el6keld zaj és az édes
biin. Feltiinnek, kiragyognak a tdrsasdgbol, mint a pipacs
a buzakaldsz koziil. Fogadnak a paripdkra, kildészdmra vi-
selik a gyémantot és port vernek fol a merre jarnak hosszu
uszalyukkal, rikité modorukkal.

Repesve, himbalézva koveti Oket a fiatal oOregeknek
és az Oreg fiataloknak pillangd-serege, amazok megszokas-
bol, emezek divatbol és szallnak utannuk, mint a Passat-
szelek utdn a kod, Merantol Helgolandig, Ostendétol
Nizzaig.

igy volt husz év elott, igy lesz husz év mulva. Az
egyedek valtoznak — egyrésze elhull Monte-Carloban, ma-
sik része a jokey clubbokban, harmadik része a borzén,
igen sokan a korhazakban; de a faj allandéban megmarad
¢s tovabb folytatja széditd kortjat, mamoros életét.

E kozben megszolal a csengettyli. A fényes kozonség
mint egy sugarkéve tolul a nyergelé felé. Az izmos Derest
ime megterhelik o6t kiloval; a vékony dongdju Sarganak
nyeregtaskajabol  kidobnak harom darab vasnehezéket.
A dolog lassan, majdnem nehézkesen foly. A montecarl6i
2000 frankos dijra harmincdt nevezés tortént. Tényleg fut
17 paripa. Hosszi idé kell hat a nyergeléshez, még hosz-
szabb a startolashoz. Otszor, hatszor iramodnak neki és
megint 4jbol kezdik.

A kozonség tirelmetlen, az érdeklodés nagy, a kor-
latok hosszaban székekre allva lesik az indulast; egyik véara-
kozo Ur leesik. Hangos nevetéssel, tapssal, dacapo kialta-
sokkal fogadjak a balesetet.

Egy elkésett jokey most vagtat a starthoz. Sivitd pisz-
szegés ¢és siiketitd fiitty kiséri gyors tutjaban. A favorizalt
lovak neveit hangosan kiabaljak. »Tiz arany Midlex-re!
»Tartom!« — »Hat a duplajat?« — »Azt is tartom!« — »Ki
fogad Germinal ellen?« — »Satorfat red!«
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Az indit6 minden taktikai tudomdanyat Osszeszedi, hogy
a sikertelen induldsok altal izgalomba hozott lovak és lo-
vasok kozott rendet csindljon. Végre elindulnak.

A csodalatosan szép, ragyogd szini dressek ugy néz-
nek ki, mint egy ropiild bokréta. A tavolsag 5000 méter Ot
nagy akadalylyal. A lovak igen jok és szép is van koztik
sok. Letdrés egy sincs; esés igen gyakran. Mikor masodiz-
ben rohannak el a tribune el6tt, mar csak tizenkét lovon
van lovas; Ot 10 jokey nelkill vagtat a csoport utan. Négy
jokey gyalog jon be. Lepisszegik, kiflityolik. Az o6todiket
menték hozzak rudakra feszitett vaszon agyon. Ugy halt
meg, mint a jo katona: a csatamezén. Pillanatnyi némasag
all be s a ragyogd sokasagon végig suhan a haldlnak sotét
arnyéka; de ez csak pillanatig tart ... a fogadédsokat kell
lebonyolitani, totalisateurnél, bookmakernél kell a folyo
tigyeket rendbe hozni; a vilagot kell értesiteni »Germinal«
gyozelmérdl, mely masodiknak érkezett ugyan, de mégis
elsd dijat nyer, miutdn »Melousine« — az elsé — a lemé-
résnél diszkvalifikaltatok — hat kilo teherrel megkonnyeb-
biilvén futasa kdzben.

A kerékpéarosok egész raja dongja koriil a versenybi-
r6i pavillont. Eszbontd sebességgel viszik ezek a hirt a
telefon allomasokra, a clubbokba, a cerclekbe, a tavirdak-
hoz. Egy o6ra mulva a parisi boulevardokon mar kialltam
fogjak: »Germinal gy6zott, Flimen masodik, Melusina
disqualifikalva.« Es a fogadasok fellegébél majdnem egy-
szerre ered meg az aranyes® Nizzaban és Parisban.

Ezek a kerékparosok bamulatos tigyességgel és vak-
merd gyorsasaggal viszik hireiket a kocsik, lovasok, gya-
logok sokasaga kozott. Ha szarny volna kotve vallaikra,
azt hinném repiilnek.

Ismét csengetyii szol. Uj verseny, 1j izgalom.

A habtol, vértél nedves paripakat jartatjak, pokrocoz-
zék, kefélik, dorzsolik. Az 1j versenyre késziiléket nyerge-
lik, kantdrozzdk, simogatjdk; labszarait bedorzsolik bor-
szeszszel, szajat, orrlyukait kimossdk ecetes szivacscsal; a
tarka jokey megvizsgalja a zablat, a kengyelszijat, a leko-
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tét; még egy futd pillantast vet sarkantyujara; nadvesszo-
jét megsuhintja a levegében — — aztdn all right! felpat-
tan a konnyll nyeregbe és nem tarsdnak haldldra, nem is
a sajat életére gondol, hanem a gy6zelemre.

Miként nalunk, ugy itt is megjelennek a huszartisztek,
mindnyéjan fekete asztrakan békésben, melynek szabasa,
zsindrozasa szakasztott olyan, mintha egy miskolci sziics
kezébdl keriilt volna ki. Oldalfegyvert alig visel egy-kettd.
Tobbnyire lohaton jottek, igen jO erds lovakat, igén rosz-
szul lovagolva. Huszarjainkkal nem hasonlitom o6ket Ossze,
sOt allitom, hogy ndlunk még a baka is jobb lovas, mint
ezek.

Sotét, fénytelen, egyszerti ruhajuk, melynek alig van
némi uniformis jellege, mintha kdzelebb vinné ket a pol-
garsag szivéhez. Akarhogyan is szépitsikk a dolgot, az uni-
formisnak mindig van egy kis — livrée-szaga. A szemlé-
16d6, ha uniformisban lat valakit, nehezen menekiil attédl
a foltevéstl, hogy olyan embert lat, a ki a mas ruhgjat
viseli.

Kiilon csoportot képeznek a Bethunedk, Grimaldiak,
Ruspoliak, Blanc-kok, Lubomirskyak, Mooranok — szo6val
a flurak, kik vadaszblouseban 16tték minap a galambokat
s most itt, derékhoz simuld, bokaig lenyuld ivoire szin
cseléd-kabatokban széles hajtassal ¢és két sor gydngyhaz
gombbal, cylinder kalapot viselve, futtatjak paripaikat.

Megelégedéssel irom a huszartisztek mindsitvényi
tablazataba, hogy itt nem tolakodnak a féuri csoporthoz
— mint masutt szoktak — hanem mintegy megfontolva a
névben, az igényben, a tarsadalmi allasban és a vagyonban
létez0 oriasi kiilonbséget, azon kozéposztily korében fog-
lalnak helyet és wvallanak baratokat, melyhez rangjuknal,
jovedelmeiknél és szokasaiknal fogva valdban tartoznak.
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XV.
PATTI.

Epen a most folyé farsangon kerek huszonhat eszten-
deje, hogy Patti Adelindt a budapesti redouteban egy
hangversenyen hallottam.

Kegyelemnek szent istene — szerkesztd ur! milyen
hosszu gerenddkon, milyen tarka-barka mozaikbol van ki-
rakva az a keskeny palld, melyen, attdl a hangversenytol
a mostani Traviatadig végig szaladtam. Voltak biz ott aka-
dalyok 1is; meg is botlottam akarhanyszor. De csak a
labam A derekam ugy hiszem, mindig egyenes maradt.

En akkor gyermek voltam. Aféle jurista gyermek, aki
sokat érne, ha tudnia, hogy mit ér. Hanem ezt akkor
tudja meg az ember, mikor mar nem sokat ér. Ez a Patti
akkor is fiatal volt. Fiatal, szép és bajos. Mintha akkori
daldnak elhaldo akkordjai még most is fillemben zenge-
nének.

Pedig milyen rég volt. Az oktoberi vasarrol hazatérd
ruhakereskedok vittek nagy ladajuk tetején Udvarhelytol
Kolozsvarig. Onnan Biasini szallitott Nagyvaradig. Ké-
nyelmetleniil iiltem ¢és nagyon faztam. De azért valahany-
szor kidugtam fejemet a ketrecb6l, kordskoril a lathataron
teljes épségben tiindokoltek szép fellegvaraim. Igaz, ma-
gam romboltam le késobb Oket. Hanem azért mégis csak
romok. Olykor még kisértgetik is dériitott fejemet s az-
zal fenyegetnek, hogy rdm szakadnak. Talan ram is sza-
kadnanak, ha egy aldott kicsi kéz fol nem tartoztatna.

Hat biz az régen volt. De ez a Patti fiatal maradt,
és sz&p ¢és bajos. A bokrétat, mit felnyjtanak, két kezébe
kapja, Olébe szoritja, mint egy gyermek a nagyon vart
jatékszert. Csupa kedély, csupa pajzansag, csupa sziv. Ha
nevet: szemeinél nem ragyognak jobban gyémantjai. Ha
sir: te is sirsz vele. Minden mozdulata igazsag, minden
1épése plasztika.

Nala a gondviselés igazan nagy tékozlast vitt végbe,
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megaldvan Ot szépséggel, termettel, hanggal és orokifju-
saggal. Ugy jatszik, mint a mi Prielle Cornélidnk és gy
énekel, mint . . . mint — — Patti.

Hangja nem er0s. A nizzai operat betoltotte, ugyan,
de mindig remegtiink, hitha nem jut el valamelyik hang
hozzank. Azonban mindenik eljutott, biibajos rezgéssel,
édes hullamzassal.

Mig az O csodamiivészetét nem lattam; addig nem
tudtam, hogy az emberi hang ilyen gazdag lehet szinek-
ben. E szinpompdhoz semmi sem hasonlithato, legfoljebb
a Rafael ecsetje. Ha lehetséges, jatéka még inkabb elra-
gad, mint éneke. Mivészi valdja ugy egészében, mint
részleteiben tiineményes. Az iskolanak legaprolékosabb
finomsagai Osszhangban vannak nala a természet legme-
részebb eredetiségével. Hat nem oknélkill all 6 egyediil
és csillog a dramatizalt énekmiivészet egén, mint egy
uralkodo planéta.

Senki sem volt még hozzd hasonld — s hogy eljott
ide utana kozvetleniil Landouzi asszony a parisi Opera-
comique elsrendlije s adta a Patti szerepét, hat Nizza-
nak jo izlése azzal tiintetett, hogy a versenyzési vakme-
réség el6tt nem nyitotta meg az Opera ajtoit s igy kény-
deszkdin meghuzodni egy Otodrangt kozonség jelenlété-
ben. Mert az az elékel6 vilag, mely a Kamelids holgy-
eléadasa alkalmaval mellén, hajan, gomblyukaban fehér
kaméliat hordott a Patti tiszteletére: a Landouzi kisérle-
tezése alkalmaval jotékonycélu eldadast rendezett miiked-
velokkel a »Jet¢é Promenade«-ban, atengedve paholysorait
a bonneoknak, lovaszoknak, kulcsarnéknak és hazineve-
16knek.

Ugyanazon kozonség ez, melyet mar lattunk egysze-
rien gazdag estély Oltozetben a monte-carloi jatékaszta-
lok koriil; aztdn a loversenytéren utcara oOltozve, csoda-
szép feloltdkkel; s mely a maga igaz valojat, itt, a két
als6 paholysorban mutatta meg.

Igazdn sajndlom szerkeszt6 ur, hogy nem vagyok
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»masamod« ¢és hogy nem tudok divattudositdé lenni. Hil
és talalé képet adni ezekrdl az ékszerekrdl, ezekrél a ru-
hakrol, ezekr6l a belépokrol, ezekrdl a fejdiszekrél olyan
hirlapir6i bravour lenne, amilyent ¢én - fajdalom —
aratni soha sem fogok. De taldn Iehetetlen is leirni eze-
ket a brilliant diademokat, lepkéket, bogarakat, szitako-
toket, csokrokat — a prémek puhasagat, a szoknyare-
dok hullamzasat és a frou-frouk borzas atmenetét, mely-
tol még csak egy szerény lépés van a rococo-vilag haj-
poraig.

Egy fiatal dama - ki kiilonben mogyordébél nagy-
sagu joféle gyongysorokat viselt — gy volt fésiilve,
hogy gazdag hajdisze négyszoglivé alakitotta abrazatat.
Ha jol emlékszem, Corday Charlotteot, vagy Rolandnet
lattam igy festve. Elsé pillanatra feltlind, majdnem vissza-
taszitd volt. De a szem hamar megszokta. A masodik
felvonds utan mar szépnek talaltuk. Masnap a Wezerle
gr. estélyen, ki egyéb cimei mellett az osztrdk-magyar
konzuli cimet is viseli, mar tizenegy urnd viselte a hajat
a4 la Charlotte. A »du sublime au ridicule...«-féle
mondas semmire sem taldl jobban, mint erre a hajvise-
letre. Ugy megesinalva, a hogy Nizzaban lattuk, festdi-
leg »sublime«; de igen tartok tdle, hogy mialatt Bécs-
nek rossz izlésti nehézkes és mindent talhajtd retortdjan
hozzank érkezik, akkorra egy borzadalyt keltd, alaposan
borzas arc — garnirung lesz beldle.

Nizzaban ¢és kornyékén, barha immaéar 40 év ota fran-
cia teriilet, a nép még mindig olaszul beszél. Ennélfogva
még azt hittem, senkinek sem tinik f6l, hogy Patti ola-
szul énekel. Pedig bizony feltint. Valamennyi nizzai lap
megemlitette masnap e tényt, finom ¢és udvarias megro-
vas kiséretében. Egyik azt allitotta, hogy a hatas igy is
nagy volt. A masik: hogy ez a korlilmény remélhetdleg
nem fog nyomokat hagyni a nizzaiak hazafias emlékeze-
tében. A harmadik szerint a miivészet nem koteles mé-
lyebben foglalkozni a torténelemmel s igy madame Patti
meglehet csak az 6 recensidjabol fog arrdl értesiilni, hogy
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az annexi6 alkalmaval megejtett szavazasnal nyolcezer
nizzai szavazat kétszazharminccal szemben hatarozta el,
hogy Nizza Franciaorszaghoz tartozzék.

Bezzeg, mi nem vagyunk ilyen féltékenyek!, Minek
is? Nekiink nincs sziikségiink védekezésre. Majd megvéd
minket a — hadsereg.

Nem tudom sziikséges-e folemliteni, hogy a Patti
eléadasan egy paholy jegy ara egy estére 200 frank, s
hogy ezenkiviil ahdny személy a paholyban van, minde-
nik 20 frank belépti dijat fizet. A mivészetet itt nagyon
honoraljak. Fest0, ir6, szobrasz, szinész, épitész — ha ér
valamit, akkor nagy becsben van. A szellemvilag vala-
mire vald termékei mesés arakon fizettetnek. Jol meg-
irni egy regényt, vagy szinmlvet, annyi mint fényere-
ményt csindlni a nagy sorshtizéson.

Ejfél elott egy el6adasnak sincs vége. A mulatsag
nemcsak abbol all, hogy az emberek nézik hol egymast,
hol a szinpadot. Minden szinhdznak van kiilon cukraszata,
kiilon buffetje, kiillon tarsalgdja, kiilon dohanyzoja. Fel-
vonas koOzott a nézdtér joforman kitiril. A tarsalgd fa-
laira minden féloraban siirgényt szegeznek a parisi ese-
ményekr6l. Egyik slirgdny a panamaiigy ujabb részleté-
r6l, a masik egy szinhazi premiere elsé felvonasbeli si-
kerérél, a harmadik valamely balrol, vagy estélyr6l, a ne-
gyedik kormanyvalsagrol, az otodik egy borzecimlet esé-
sérol vagy emelkedésérél hoz kimeritd értesitést. Ez a
kozonség 800 kilométernyi tavolsagban sem tud Paris
nélkiil egyetlen oraig sem élni. Ossze van ndve anya-
varosaval, miként a magzat az anyaméhvel. A tavir6 sod-
ronya nem egyéb, mint idegszal kozte és Paris kozott,
hogy részt vehessen e varos izgalmaiban, szenvedélyei-
ben, tapsaiban €s botranyaiban.
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Tisztelt szerkeszt6 ur! Ha ugy kivanja, nem banom,
irok; ambar nem kételkedem, hogy az én leveleim is,
mint Karlsbadbol annyi mas, olvasatlanul szallingdznak
el a szélben.

Bécsben taldlkoztam egy Parisbdl jott ismerdsom-
mel. Azt mondta, hogy most az egész vilag Parisban van.
jEn pedig azt mondom, hogy az egész vilag itt van. Leg-
jalabb a vilagnak az a része, ahol az emberi miivel6dés
"bolcsOjét elészor kezdték ringatni, mindenesetre itt van.
Palestina, Judea, Izrael, Jeruzsalem, Bethlehem e pillanat-
ban ires; s helyettiik a karlsbadi haromemeletes hazak
vannak tele. Ugy latszik, a koser koszt sem egészségesebb,
mint a kolozsvari t6ltott kaposzta.

Csak nézem, nézem ezt a fecsegd, larmazo, tasziga-
16z6 tomeget, amint hompolydg az Alte-Wiesén, a Colo-
nadeon, a Stadt-parkban és egyéb koztereken és utca-
kon: mindenik ki van Oltozve, fésiilve, kenve-fenve, duz-
zad az élettdl, jegyért siet a hangversenyre, a szinhazba,
rozsakat vasarol a viragbodékban, mosolyog pirosra dor-
zsOlt ajakkal — és elgondolom, hogy ezek koziil minde-
nik jart mar a 75 doktor valamelyikénél és mindenik be-
jegyeztetett valamelyik orvos fokonyvébe s mindenik azt
hiszi, hogy 6 nem a halalnak jegyeztetett el, hanem az
életnek. Hetvenot orvos, szerkesztd Ur, egy négyszog kilo-
méternyi teriileten! s mindenikhez csak hosszas varako-
zas utan, a famulus kiilonos kegye mellett lehet bejutni...

Elképzelheti, hogy mennyi itt a beteg, s hogy amit hom-
pOlyogni, fecsegni, taszigalédni latok, az mind nem
egyéb, mint kiilsé burkolat a rothadas kortil.
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Ami engemet illet, én most olyan santa vagyok, mint
akar III. Richard. Santasdgomnak ez a torténete:

Gergely 0Ocsém elkisért Bécsig. Dicséretére legyen
mondva, megbotrankozott, hogy Bécsben annyi német
van s nyiltan kimondta, hogy neki Bécs nem kell sem
ezen, sem a mas vilagon s 6 tobbet nem is megy oda,
hacsak megkotdzve oda nem viszi a német. Siettiink te-
hat el onnan mindaketten. Az utazas legkényelmetlenebb
részét, a csomagolast szives volt kordn reggel magara
vallalni, mialatt én szunyokaltam.

Kozbevetdleg még meg kell jegyeznem, hogy az
O0csém kivalo elOszeretettel viseli a briinel cipdt. Marmost
az a furcsa dolog tortént, hogy a szoba félhomalyaban
megragadott egy félcip6t chevreaubél — ez az enyém
volt — és bepakolta; azutdn megragadott egy egész ci-
pOt briinelbdl — ez az 6vé volt, és azt is bepakolta. Az
egyiknek szara van, ez az Ové; a masik kivagott — ez
az enyém. Az egyik fliz0s — ez az Ové; a masik clgos
— ez az enyém.

Mindezt az Ocsém Oltozetlen allapotban végezte, s
mind ki jol végezte dolgat, ismét lefekiidt. Ugyanekkor
én folkelek, felhizom rendes utibakkancsomat, fel6lto-
zom, fizetek és — a futarvonat az nap este Karlsbad-
ban tett le.

Kezdtem, mint mindenki, a szallaskereséssel. »Haus
Wagner«, ez igen muzsikalis; »Haus Gothe«, ki nem 4all-
hatom azt a Gothét; »Haus Cromwell« — ez igen puri-
tan; »Haus Humboldt« — ez igen tudds. Végre raakad-
tam az igazira: »Haus Venedig.« Ez nekem vald. Se nem
tenger, se nem szaraz fold. Ha akarom Eur6pa, ha aka-
rom Azsia, ha akarom Afrika. Ugyde a »Haus Venedig«
haziszokasa, hogy két par cipdje legyen az embernek,
mert a darabont — hogy elérkezzék a munkaval, mindig
holnap takaritja a mai cip6t. Figyelmeztettek is erre s én
azt mondtam, j6l van.

Masnap reggel veszem ki a kofferbél az én chevreau
cipomet és felhizom a jobb ldbamra. Aztan veszem ki a
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masikat — és uram fia, hat egy briinel cipé akad a ke-
zembe. Kutatok tovabb. Nincs. Egy par helyett, két fél
cipdm van. Az egyik kivagott, a masik hosszi szaru; az
egyik boér, a masik szbttes; az egyik cuggos, a masik
fliz6s.

Szerkeszt6 tUr édes! Ebben a hompdlygd, tasziga-
16z6, mosolygd és rothado tizezernyi tomegben sok sze-
rencsétlen ember lehet, de volt-e valaki koztik olyan két-
ségbeejtd helyzetben, mint ¢én valék? Operette-szovegbe
vald helyzet ez kérem. Mezitldb maradtam itt a vildg kel-
16s kozepében. Mert konnyh am Wellington hercegnek,
aki Puppnal vett lakast s hat hétre Otezer forint szallas-
bért fizet, de én magyar zsurnaliszta vagyok ¢s lakom a
»Haus Venedig« egyik padlds szobdjdban s nem kiildhe-
tek el Ritterhez egy par 16 forintos cipdért. E helyett
csongetek. Menyre, foldre kérem a szobalanyt, hogy hozza
be tegnapi bakkancsomat. Nem teheti, mert nem hagy-
hatja oda Orallomasat; a darabont pedig messzire lakik
a varos végén, ahol a munka felosztds helyes rendje sze-
rint napestig pucol.

Aggasztd helyzetem talalékonya tett. Ballabamra fel-
huztam a Gergely Ocsém briineljét és rafogtam a balla-
bamra, hogy — fij. A nagyobb valosziniség kedveért el-
kezdtem santikdlni. igy mentem végig a sétanyokon, az
utcakon, a piacon, — mig az orvoshoz értem. Ha az
Oocsémnek is megjott ez az Otlete, ugy O is santitva érke-
zett Kolozsvarra.

Csak kolozsvari ismerdssel ne talalkoznam — gondo-
lam, amig lementem a 1épcsén. Alig lépek ki az utcara,

szemben jon Kovary Laszlo. »A laba f3j?7« — Igen. —
Megiitottem a szalmaba — zsongott fillembe egy -eclfele-
dett gyermek-kadencia. — Egy elmés francia azt sugja

a mellette haladé6 damanak: ez az ember a gyomra he-
lyett a labat hozta ide. — Jon Hordnszky Néndor. Isten
hozott! De ki bolond kiildott ide labbajjal? — Groisz
Gusztdv nem csodalja, hogy ilyen késén érkeztem meg;
a santa ember lassan halad. Dr. Hintz Gyorgy aprolé-
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koskodd részvéttel kérdi, hogy mibdl, mikor, mi 4altal ke-
riilt a labbajom? Ugy hazudtam, mint egy 1okots. —
Ugron Akos rogton valami angol flastromot vett ki tar-
cdjabol. Pompas szer. A harmas eke rd esett a boka-
jéra, csontzuzodas tortént s mégis meggyogyult 10 nap
alatt.

Mar most nekem paros ¢€s paratlan napjaim vannak,
mint a kolozsvari szinhazbérléknek. A paros napokon fel-
huizom a bakkancspart és sétalok a varos keleti részei-
ben, hogy meg ne lassanak azok az ismerdsok, kiknek
részvétét a ballabam folkeltette. A paratlan napokon santa
vagyok és sétalok a varos nyugati felében.

Ma péros napom van. Amint megyek, hat csak meg-
latom az én tavalyi szerecsenemet. Olyon hosszi, mint
egy zsiraff s olyan hintdzva jar, mint egy saharai teve.
»Bon jour mon Excellencel«, ¢ nagyméltésaga felém vi-
csoritja fehér fogait s bocsanatot kér, hogy nem emlék-
szik ram, de a fehér emberek olyan egyformak, mint a
buzaszem. Folvilagositottam, hogy Kaltenleutgebenben
szenvedtiink tavaly egyiitt német fegyelem alatt. Volt
benne annyi becsiilet, hogy ekkor sem emlékezett. Az
eurépai bizonyosan azt hazudta volna, hogy jol emlék-
szik. Ez a hosszi szerecsen, a zanzibari fejedelem 6 fel-
ségének fOudvarmestere, mds szavakkal, els§ haremore,
tehat excellentias Ur és eunuch. Tavaly talan irtam is rola
az Fllenzékben s megjegyeztem, hogy a kaltenleutge-
beni nék nem voltak olyan kozonyosek szép brillidntjai
irant, mint 6 — szegény — a nok irant.

Hogy ne teljesen haszon nélkiil irtam légyen meg e
levelet, tudatom az erdélyi komldtermelékkel, hogy Leit-
meritz vidékén, tehat Csehorszag leggazdagabb komlo-
teriiletén, nyolcvan kozségnek Osszes termését tonkre tette
a mult héten egy szOrnyll jégzivatar. Aratasrol szdé sincs
s a komlo ara rohamosan emelkedik.
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Miért?

Hat csak azért, mivel kacagni nem tudtam, sirni nem
akartam. Mar pedig ki ne sirna, ha meggondolja, hogy
mivé lenne Karlsbad, p. o. a Dedk Pal fékapitdny ur ve-
zérlete, feliigyelete ¢és rendtartdsa alatt? Mert elfogy na-
ponta 40 ezer pohar viz, telve gyomoringerld sokkal, 100
ezer darab tojas, 8 ezer csirke, 350 sonka, 60 ezer liter
sor, 1200 bélpecsenye, 50 métermazsa pityoka és 80 ezer
zwieback és zsemle. Vagyunk pedig egy sziik arokban,
egymas hatdn az emberek és a hazak. Ahol az egyik haz
harmademelete végzédik, ott kezdddik a masiknak a fold-
szintje s igy megy ez fol a hegyek tetejéig. Az ember
napestig nem tehet négy olyan lépést, hogy kettdvel bele
ne 1itkdzzék wvalakinek az eserny6jébe, egy masiknak a
structollas rembrandt-kalapjaba, legjobb esetben egy ga-
liciai pokbe. Ez az utalatos nyal kiilonés nagy szerepet
jatszik féleg a Sprudel koloszalis csarnokdban ¢és Miihl-
brunn fenséges oszlopsoraiban. De ezzel és a mindent
bepiszkolo, tlidot fojtd Orokos és strti koszénfisttel ki is
van aztan meritve minden panasz. Egyebekben példas
tisztasag és paratlan rend. Elhiheti nekem a fOkapitany
ur, hogy itt, sem csirkebelet, sem murokaprolékot, sem
tojashéjat nem lat az ember; és a kovezet-arkokban sehol
sincsen poshadt konyha-folyadék szivarvanyos zsirké-
reggel.

Volt hat okom, sirva gondolni Dedk Pal trra ¢és tisz-
tasagos rendjére. Hiszen az dallami administratié kiiszo-
bén allunk; a koziigyek egyre csak szaporodnak; a lutri,
a hadsereg, a vam, a szeszadd, a pénz, a mérték, az al-
lamadossag, s mindenkitél valo félelem, a bank, egy
csomd vasut, a gOzhajotarsasag, a zsandar-, findnc ru-
haja, a Kkiilkereskedelem mar kozds. Szép csendesen ra-
jottink a kettds haza kozosségére is. »Wir Osterreicher«
— mondjak nekem a translajthdnikus ismerdsok. Ebben
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a »Wir«-ben benne vagyok én is, meg On is, fOkapitany
Gr, sét benne van a Szabd Adi sarkantys csizmaja is.
Nos? Ebben a progressziv haladasban egyszer csak arra
¢bredhetiink {61, hogy jol megokolt célszerliségi szem-
pontokbol valamelyik beliigyminiszter inditvanyba teszi a
kozos allami adminisztratiot s épen ilyen jol megokolt
nemzetiségi szempontbol az idevald Bezirkshauptmannt
beiiltetik a b. Banffy Dezsé székébe — mar csak azért is,
hogy a wvaltozds ne legyen ¢érezhetd, — Dedk Pal wurat
pedig elhozzdk ide rendérfondknek! — Kit ne fogna el a
kesertiség, ha ilyesmire gondol?

Mivé lenne a Tepla-arka, mely csekély vizével, de
mesterséges zugoival eltudja most hordani Karlsbad min-
den hulladékat, s melynek fenekét a német kiaszfaltiroz-
tatta s naponta mégis megsOpri, — ha a Dedk Pal ur
kezére keriilne? Mivé lennének a 15 folyd6 mértféldet futod
erdei sétanyok, melyeket most takaritnak, kavicsoznak,
sepernek, mdangorolnak és gyomlalnak, — a Dedk Pal ur
atyai gondozisa alatt? Hogyan nézne, ki a rend ennél a
kis indohaznal, mikor wgy julius derekan naponként 800
vendég érkezik s 600 tavozik el? Micsoda izzéket kap-
nank a helyett a 150 hektoliter j6 mindségli tej helyett,
melyet most naponként ide szallitnak, ha a Deak Pal ur
kozegei tartananak itt vizsgalatot?

Tessék szerkesztd6 ur, csak Puppnal Kkoriilnézni. Ez
a Pupp testvére egy masik Puppnak, aki szintén testvére
egy harmadik Puppnak. A harom Pupp alkot itt egy
»Etablissement Pupp«-ot, mely nem egyéb, mint vendég-
fogadd, étterem és kavéhaz egy épiilet csoportban s an-
nak az eresze alatt. Az étteremben van nyolc fizetOpin-
cér, — akik ugyancsak nem fizetnek, hatvan felszolgald
pincér, husz Weinbursch; a ké&véhazban harminc Kafé-
midchen. A napi étkezéseknél megfordul egyre-masra ha-
romezer ember. A napi Losung nyolcezer forint, — ide
nem szamitva a lakasbéreket. A Pupp bevételeit évi egy
milli6 kétszazezer forintra szokas itt tenni. Kapitany ur
lelkem! ez bizony kiilénb iizlet még az Ujvilagnal is, ott



Levelek. 125

a sétatér végén. Es képzelje, egyetlen egyszer sem lat-
tam, hogy a felszolgdlo a moslékos csebret kiontotte volna
az utca kozepére. A jo isten tudja, mit csindl ez a huncfut
német, de olyan tiszta itt minden, mint egy ¢&ivaltejes
sajtar.

Ennek a Puppnak most épiilt fel egy remek haza log-
giakkal, kariatydekkel, korinthusi oszloprendszerrel, tiszta
renaissance modorban. No, de éhez a fbkapitany ur nem
ért. Hanem azt talan meg tudnd mondani, hogy mit je-
lent e sz6: ,, Quisisana?” Mert rég gyotér minket ko-
lozsvari »fiirdész«-ekiil az a sz6. A Pupp 10j palotija te-
tején, nem a tetdre rakva, hanem a levegdben, mint va-
lami ricsozat, olvashatdo e szo: Quisisana. Es amerre ja-
runk, az Alte Wiese sétanydn, a Neue Wiese kirakatai
elétt, az anglican templom dombjadn, a Hirschensprung
kigy6z6 Osvényein, a Franz Josefs-HOohén, mindeniitt iil-
doz e sz0: Quisisana. Farkas tandr ur elészedte a r16-
mai vildag minden hagyomanyat, Ajtay tanar Ur az orvosi
tudomanyt Aesculaptél Bartha f6orvosig, Szamossy tanar
a vilagnak minden mythologidjat, Groisz tanar ur a biin-
tetd jog Osszes elméleteit, dr. Hintz minden patikai szert
ami csak égen és foldon talalhatd, ide értve a tengerek
és banyak mélységeit is; Koévary is megidézte Erdély his-
sisana rejtély maradt. Pedig most is, hogy a csaszar
szliletésnapja kozeledik, — amit itt igy fejeznek ki: leg-
kegyelmesebben sziiletni méltoztatott, — eldre beszélik,
hogy a Quisisana ércrad betliibe gdz van vezetve, s mi
latni fogjuk a sotét égboltozaton e langbetiiket: Quisi-
sana. (Nem hagyhatom sz6 nélkill, hogy a Pupp idedja
nem 1Uj, mert Heine mar rég kicsavart Norvégia Oserde-
jébél egy hatalmas fenyOsudart, s rég belemartotta egy
izz6 tengerbe, hogy kedvesének nevét langbetiikkel irja
fol az égboltozatra. A kiilonbség csak a kivitelben van.
Heine mindezt tintdval csindlta meg — s betlii mégis
égetnek. Pupp Ur gazzal csindlja meg — s betlii még sem
melegek.)



126 Levelek.

Nos, hat fokapitany 1ur, tudja-e mi az a Quisisana?
Nem tudja? Latja én tudom.

Mikor a véderdvita szele végig zugott a Hazban, az
utcakon ¢és az egész orszagon — egy ilyen viharteljes
napon azt mondja lelkes vita kozben a Haz folyosojan
Kaas Ivor: »Elvallalom én, ha kell, a Baudin szerepét is!«

Meghallja ezt két szolgabirésagbol avanzsirozott sza-
badelvii, jelentésen Osszenéznek, megcsovaljak fejeiket
kolcsonos egyetértéssel s visszavonulnak egy sarokba.

— Pajtas, tudod-e mi az a Bodan?

— Nem tudom én.

— Amott jon Neményi; 6 tudni fogja, hiszen skribler.

— Kérdezziik meg.

— Mi az a Bodan! — kérdik Neményitol.

— Nem tudom; de ha megmondjatok, hogy mirdl
van sz0, talan inkabb hozzaszolhatok.

Ez a bolond Kaas Ivor erének erejével Bodan
akar lenni. Mind azt hajtja, hogy 6 lesz Bodan.

A Neményi bajuszénak csipkézete alol alig észreve-
het6é finom mosoly derengett elé.

— Talan Baudin-t mondott Kaas, — s megmagyarazta
a dolgot.

Minap egyiitt ebédelink Puppnal Neményivel. Mon-
dok neki: Nekem ez a Quisisana valésagos Bodan. Erre
Neményi elmondta, hogy Spielhagennek egyik regényé-
ben egy Comoparti vendéglé szerepel, melynek regény-
neve Quisisana, s melyr6l a regényemberek azt a hitet
taplaljak, hogy aki néhany hétig benne lakik, minden ba-
jatdl  meggydgyul, aminthogy egy busongd szerelmes
csakugyan ott is gyogyult ki banatabol hazassag altal.
Ugy-e fOkapitiny ur nem tudta, hogy mi az a Qui-
sisana? De hat, hogy akar oOn Kkarlsbadi renddérfénok
lenni, ha még azt sem tudja?
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II.

Draga-e Karlsbad? Ezt ¢ép gy nem Ilehet megha-
tarozni, mint nem lehet numerusban kifejezni a szegény-
séget vagy a gazdagsagot. A lord Fife felesége azzal a
potom haromszazhiszezer arany forintnyi évjaradékkal,
melyet az angol parlament nagy nehezen megszavazott,
bizonyara szegény lenne, ha nem segitenék ki zavarabol
az ¢desanyja és gazdag férje millidi. Viszont Kerkapolyi
Karoly a képvisel6i diurnumokbol minden évben félre
tudott tenni ezer forintot, 6t tehat 1500-2000 forint évi
jovedelem tilgazdagga tette.

Aki megszokta ételre, italra, szivarra naponként tiz
forintot kolteni, batran johet ide, mert kevéssel fog tobbe
keriilni itt is az élet. Am lehet sokkal olcsdbban is élni,
— ha minden igényrél lemond valaki. Hetenként 9-10
forintért lehet egy sziik szobacskat kapni a harmadik eme-
leten. Egy inget kimosnak 25 krajcarért, harom deciliter
bilini savanyu vizet adnak 20 krajcarért, vagyis egy litert
66 krajcarért, egy hektolitert hatvanhat forintért, — ami
a magyarorszagi java csemegebor aranak felel meg.

A lateiner-vildg, a birtokosok, a keresked6k és a gya-
rosok nagy része a Nationalt, Stadt-parkot, Angert, Kroht,
Kurhaust, Goldene Schildet, Faussmant latogatja. E he-
lyeken az olyan ebédet, mint az enyém, mely all egy sze-
nensiiltbdl, egy almapiiréb6l ¢és egy kis iiveg savanyu-
vizbol, ki lehet allani 140 krajcarbol. No, de ritka ember
¢l ilyen sziikmarkuan. Ugyanezen ebéd Puppnal 160 kraj-
car. Am, aki leves, kompot, bor és tészta nélkiill nem szo-
kott ebédelni, annak Ugy beleharapnak az 6t forintosaba,
mint a farkas a ciginy lovaba. Oriilhet, ha megmarad az
0tos fiile — borravalonak.

Kiilonben nem Pupp a legelzartabb helyiség. Pupp a
nagyvilag sok kényelemmel, kitind szolgalattal, réservait
asztalokkal, fénynyel és joé konyhaval. Bora is kivalo le-
het, mert egy decilitert, a kozonséges asztali vorosbol
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30 krajcarért mér. Hektoliterje 300 forint, ami nem meg-
vetendd ar még ebben a filloxeras vilagban sem.

Az elzarkozott vilag azonban a Konigs-villaba jar.

Puppnal megfordul mindenki, mar csak kivancsisagbol
is. Reggelinél a pehelybundanak s ebédnél a briisseli
csipkének szere-szadma nincs. Itt lattam a hatvani Deutsch-
csaladot, a Bleichroder-cég fejét, Hirsch bardt, ki szaz
milliét adott mar zsid6é jotékonysagi célokra, azt a Schoss-
berger leanyt, ki b. Bornemisza Paltél valt el, gr. Hu-
nyady Laszlot hata mogott két magyar huszarral, grof
Sztaray Antalnét, grof Almassy Kalmannét, grof Karolyi
Pistdnét modos egyszeriséggel, miként magyar nemes
asszonyokhoz illik, uraik tavol létében. Itt tartnak lakast
Clementine koburg hercegné a bolgar Ferdinand anyja,
egy Montpensier herceg, egy Schonborn, egy Lichten-
stein, egy Wellington herceg, ki hat hétre 5000 forint
lakbért fizet.

De az angol legmagasabb arisztokricia, egyiitt az
amerikai nabobokkal, ha némelyik itt is lakik, valameny-
nyi a Konigs-villaban étkezik. Magunkféle embert itt mar
ki sem szolgalnak. A pincérek utdnozhatatlan angol ud-
variassaggal jatszdk a feledékenyt. »Azonnal kérem...« s
tovabb szalad. Jon a masik... »rogton« — mondja feszes
hajlassal és megy a maga Utjan... »Bocsanat — mind-
jartl« — mondja a harmadik, s ennek is egyéb dolga van.
Ott il a bécsi Giegerl, vagy a nizzai kalandor egy jo fél-
orat s még étlaphoz sem jutott. E kozben a »tarsasage
unalmas hallgatagsdggal veszi szemiigyre a jovevényt.
Egyik lorgnettel, masik csiptetdvel, harmadik monoklival,
negyedik szabad szemmel nézi és nézi, mintha a vesé-
jébe akarna latni. Hidba van rajta sarga cipd, feltlrt fe-
hér flanel nadrag, matr6z nyakkendd, nyers selyem ing s
oldalzsebében maréchal Niel rézsa. Eszreveszik, hogy a
harisnydja nem merind, a parflimje pézsmas, a melltlije
utanzat. Nincs kegyelem; kinézik onnan.

Ezek az emberek itt is otthon akarnak lenni. A Konigs-
villa olvasotermébe 42 lap jar — szakkdzlonyok, folyo-
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iratok, képes- ¢és napilapok. Valamennyi angol. Pénziik-
kel és erOszakossagukkal ki tudtdk vinni, hogy Berlinnek,
Hamburgnak és Bécsnek e keresztez6d6 pontjan van egy
nyilvanos helyiség, ahova német nyelvii ujsag egy sem jar.

E magénak vald tarsasag ott lakik a Konigs-villdban
s annak kozvetlen kornyezetében a Shakespeare-Milton-
Byron villakban egy Karlsbad folott emelkedé magas
domb fensikjan. Itt van egy szépen ¢épitett anglican tem-
plom, mely zsufolasig megtelik minden vasarnap s itt van-
nak az istallok és kocsiszinek azon fogatok szamara, me-
lyeket Ok tartanak &lland6 bérben naponta 30 forintért.
A kozos park egyik része croquet-, a masik lawn-tennis-
jatéknak van koltségesen berendezve. E jatszoterek asz-
faltirozva vannak ¢és koriilvéve magas halokeritéssel a
labdak és golyok felfogasara.

Igen természetes, hogy ez a kor nem ¢l olcsén, am-
bar 6k, kivalt az amerikaiak, nem gy6znek eleget csodal-
kozni, hogy milyen kevésbe keriil itt az élet.

A tarsadalom masik véglete a Mihlbrunn oszlopcsar-
nokaban tolti az egész napot. Talan ott is halna, ha sza-
bad volna s ha becsiiletes meleg idok jarnanak. De itt
minden reggel arra ébrediink, hogy 3-4 fok Reaumurre
szallott a higany, s cudar didergésben telik el a nap és
¢éjszaka.

A hany oszlop a csarnokban, pedig szép szammal
van, mert kiilonben nem keriilt volna egy milli6 nyolc-
szazezer forintba, annyi benne a kaftdnos zsidd. Szegény
és piszkos nép, szemében a fanatizmus tiizével és arcan
orakor €és a sz6 szoros értelmében folytatjak este kilen-
cig. Més haland6 ember, az orvos tanacsara iszik 2-3-4
poharral. Ezek egész nap isszak a meleg vizet, — a
készénfiistos levegd utdn az egyediili dolgot, mely itt
ingyen kaphat6. Laknak a varos rejtett zugaiban, tizen,
tizenketten egy vacokban, jarnak a tavoli vasut mellé ko-
ser konyhara 25-30 krajcaros ebédekre; odujokbol min-
den reggel elobujnak, mint valami pincebogarak és bzt
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terjesztve maguk koriil, masznak a fenséges collonade
oszlopsorai kozé. Korilalljak a kutat, lefoglaljak a pado-
kat, tele kopdosik a fehér marvanykockdzatot s egyetlen
egy inggel végig csinaljak a négy hetes kuarat. Ezek ol-
cson élnek itt is.

Mikor csodalkoztam, hogy a sok viz nem art meg
ezen embereknek, Beothy Akos nagyot kacagott és igy
felelt: Epen harminc éve, hogy édesanyammal el3szor
voltam itt. Nekem akkor sem volt semmi bajom, csak
anyam volt beteg. Az orvos rendelt anyamnak naponta
tizennyolc pohar vizet, nekem pedig, hogy én is csindl-
jak wvalamit, — nyolcat. Hust pedig nem adtak, hanem
mindig tésztat és kavét. Most csak hust adnak és kevés
vizet. Ugy is jo volt, s igy is j6. A f& dolog, hogy
higyjiink.

IV.

Debreceni szalmakalapommal majdnem annyira meg-
gylilt a bajom, mint az Ocsém briinel-cip6jével. Nem
mintha megsantultam volna — a fejemre, hanem mivel
ebben az aldott honapban még nem lattuk, milyen a karls-
badi nap, allandéan hullvan az esd, olykor hoval vegyest.
Az erd6 gylmolcsei itt a malna, a vords és a kék affonya.
Mezdgazdasagi termény a zab, len és pityoka. Ebbdl meg-
itélhetd, hogy égalji viszonyaink semmivel sem kedve-
zObbek, mint a gyalu-topanfalvi havasok tomkelegében —
Danes vagy Dobruzs kornyékén. Ide tehdt még nyarban
sem nagyon valdo a szalmakalap. Az erd6k rengetegében
okos vadasztapintattal elrejtett fodeles saroglyakat mar
kezdik megrakni széndval és szdritott burjannal az &6zek
és szarvasok téli takarmanyozasara. A szellds kioszkok
oldalaira iivegfalakat alkalmaznak. A kirakatokba boka-
kotok, bundagallérok és structoll legyezok keriilnek. Egy-
szoval, Karlsbad szép csendesen elOkésziileteket tesz az
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Oszi ¢és téli, jobban mondva télies 06szi idOhdz. Az én
szalmakalapomnak pedig még csak béllése sincs.

Ilyen koriilmények kozott a kalapom altalanos bamu-
lat tdrgya volna, ha itt szokasban lenne valakit vagy va-
lamit megbdmulni. Szerencsére nem szokas. Aki Ko&chin-
kinabol jott, azzal épen gy nem torédik senki, mint aki
Braziliabol jott. Elkolthetsz naponta kétezer forintot, és
senki sem tud rola, s beérheted napjara harom hig tojés-
sal, s akkor sem tinsz fel senkinek. A tarsadalmi nyligok
alol it mindenkit felszabadit az a nagy vildg, mely ide
sereglett a nagyvilagbol.

Vannak altalanos szabalyok mindenkire nézve. A sziik
és nagy forgalmu helyeken ki van irva: »jobbra menjl«
S mindenki jobbra megy. A Sprudel csarnokdban és a
Miihlbrunn colonnadeon ki van irva: »tilos a dohanyzas!«
¢és senki sem dohanyzik. Az éttermek falara felirjak: »Tisz-
telettel kéretnek az urak, hogy a déli orakban ne fiistdlje-
nek!« Megtartja mindenki. A kutakhoz csak sorjaban le-
het eljutni. Ezen emberi egymasutant Génsemarschnak
hivjak. Aki ugy hét ora felé megy a kuthoz, s megsza-
mitja, hogy a sorban hanyan vannak elOtte, ugy talalja,
hogy legaldbb kétszdzan. Husz perc mulva jut el a viz-
hez. Senki sem panaszkodik miatta. Hidba akar eldl ke-
rilni, mert mindenki féltékenyen Orzi a sajat helyét, s nem
ereszt maga elébe mast. Kivétel pedig nincs. Johetne ide
Bismarck, vagy tobbet mondok, johetne maga Henter
Béla az eldpataki foszolgabird s neki is meg kellene vami,
amig sor kertil ra.

Rendszeretd embernek ezek nem nylgok; egyéb nylg
pedig — a renden kiviil — itt nincs.

A szalmakalapomat tehat épen oly kevéssé bamuljak
meg, mint a Hirsch bardé kutydjat. Ez a Hirsch bard is
csak azért tint fel, mivel allanddéan egy borzas kis ku-
tyat hord melengeté Olében. Egy jol megtermett erétel-
jes férfiu, akkora bajusszal, mintha két hamvasodd csodka-
szarnyat fogott volna a szajaba — s balkarjan egy dleb.
Olykor szép asszonyok mellett lattam, akik ugyancsak
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udvaroltak a — kutydjanak. Hirsch baro kétseégkiviil ab-
ban a meggy6z6désben ¢él, hogy kis szukaja nagyon bol-
dog az O puha posztds karjai kozott; pedig ez — hogy
egy allamtitkar torténelmi nevezetességli kifejezésével ¢él-
jek — »vastag illazio.« Minap is a Schwindelwegen (jol
megjegyzendd, nem Schwindlerweg, mert kiilonben Hirsch
baro elég tapintatos lett volna rajta nem sétalni), talal-
koztam a kutyas baroval. Utdna ment egy rattler, egy
uszkar, egy mopszli és egy dachsli.

A kiséret valamennyi tagja igyekezett magat érde-
kessé tenni. Farkaikat felkunkoritottak, mint valami tiizes
zaszlokat, szajuk habzott, olykor blzdlni vald targyat fo-
doztek fol a bard6 nyomdban; ugraltak és legénykedtek,
agaskodtak, figyeltek ¢és sovar pillantasokat vetettek az
Olben tartott borzas felé. A kis borzas nyugtalankodott,
kapalt apr6 labaival és csendesen ny0szorgoétt. Hirsch
bar6 azt hitte, hogy a kis oOleb fél a profan foldon jard
kutyaktol s igyekezett Oket palcajaval és kavics darabok-
kal elkergetni, — ami bizony nem sikeriilt. Kivalt a ko-
molyan nevetséges képli mopszli mutatott nagy elszant-
sagot az allhatatossdgban. Latni vald, hogy Hirsch baro

A bar6é urat napokig kisérték az alkalmatlankodd ide-
gen kutydk, nagy mulatsagara az észlelgetd vendégeknek,
mig egyszer csak kutyastol, bajuszostdl eltint akarlsbadi
lat6 hatarrél épen azon napon, mikor azok a minden
ostobasagot kiird6 ujsagok azzal a hirrel érkeztek ide,
hogy Hirsch bar6 a parisi jokey-klubb ballotage-anal el-
bukott, mert dacdra az el6kel6 ajanlatnak s dacara, hogy
épen most vette meg a Monterose grofné ménesét ne-
gyedfél millio frankon, a klubb nem vette be tagjainak
sordba. Ugy tetszik, hogy az a tarsasig kiss¢ valogato-
sabb, mint a sepsiszentgyorgyi kaszino, melynek elndke,
ha jol tudom, Csaszar Balint.

Am a Hirsch baro feltinése csak kivételesi Schaum-
burg-Lippe, Leuchtenberg féherceg, Koburg Clementina
kirdlyi hercegnd itt csak olyan gyomorbajos lények, mint
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mas ember fia. Jobban el van itt az ember zarva, mint
a Hargita oldaldban. Csinalhat, amit tetszik, ehetik, ami-
kor tetszik, Oltozhetik, amibe tetszik, — csak masoknak
ne legyen alkalmatlan.

Ennélfogva a szalmakalap nem okozott volna semmi
bajt nekem, ha olyan cudarul esés idé6 nem jarna. De
ilyen locspocs id6t nem tir meg a vildg egy szalmaka-
lapja sem esernyd nélkiill. Nekem pedig nem volt eser-
ny0m. Mikor tehat lattam a kérlelhetetlen alternativat:
vagy esernyOt, vagy posztokalapot vasarolni; s mikor
meggondoltam, hogy ez az 0rokds es6 a posztdkalapot
is tonkre teszi, s igy lesz két elazott kalapom az egy he-
lyett: bementem Auguszt Kleinhoz, hogy legyen egy
szaraz kalapom és egy eldzott esernyOm. A vasar meg-
tortént. Igazi automat egy manchesteri gyarbol, patent
titania, htzott acél nyéllel és dupla szarvazattal. Az ara
15 forint. Szerkesztd ur! EbbOl a pénzbdl épen Ot vezér-
cikk ara telnék ki vidéki lapok szédmara, a kormdanypart
budapesti vezércikk-gyarabol. Epen egy iinnepnapos hétre
val6 szellemi taplalék azoknak, kik vakon hisznek, vakon
eskiisznek és vakon szavaznak.

Hérom hét ota minden rendetlenségem ebbdl az
eserny6-vasarbol all. Egyebekben német parancs szora
élek. Kelek 6 orakor s fekszem 9 orakor. Eszem fott tejet
és Dbeefsteaket. Iszom harom pohar 39 fok meleg vizet.
Hordok prisnitzkotét s fiirdom 28 fokos moorfiirdében.

Altalaban azt tapasztalom, hogy a német regula alatt
nagyon hasra esik a magyar virtus. Megfordul itt éven-
ként kétezer magyar, — aranylag a legtobb minden né-
pek, fajok és orszagok kozott — s az ember semmirdl
sem veszi észre, kivéve egy érzékenykedo sziklafelirast a
mult szdzad végérél s egy dagadd keblit ennek kozepé-
r6l, — hogy itt magyarok is vannak. Mindeniitt féliink,
nehogy Verordnungba {itkdzziink. Az erdében nem me-
rink egy virdgszalat szakitani s az omnibuszban nem me-
rink szivarra gyujtani. Kellnernek nem pisszegiink, étter-
mekben nem ldrmazunk s nagy mivoltunkkal nem hence-
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giink. Csendes, egyszerli, szerény polgari életet éliink,
mintha nem is mi volnank Mi. Amit az orvos rendel,
bezzeg megtartjuk szigordan, nem ugy, mint Elépatakon,
ahol jol laktunk a Mora jo zsiros konyhdjan s aztan neki
iltink a ferblinek pipakormos levegében reggeltdl estig
s olykor estétdl reggelig. Szerencse, hogy a fOszolgabird
elnézé6 ember volt, mert kiillonben becsukatott volna. Még
nagyobb szerencse, hogy a szeretetreméltdé doktor mindig
veliink wvolt, nehogy wvalami bajunk torténjék. Nem is
tortént.

V.

Ajanlom a szerkesztd urnak, hogy a lehet6ségig érje
be Eldpatakkal, s ajanlom a magyar anyaknak, hogy gyer-
mekeik testi nevelésére — sa magyar gazdaasszonyok-
nak, hogy konyhdjuk egészséges voltdra annyi gondot
forditsanak, amennyi sziikséges Karlsbad elkeriilésére:
mert minden egyébtdl eltekintve, az itt atlag megforduld
kétezer honfitarsunk minden esztendoben szegényebbé
teszi az orszagot egy millioval és gazdagabba azon saj-
nos tapasztalattal, hogy ez is, mint a tobbi viz, nem gyo-
gyit, csak reperdlgat egy télre, hogy a javitds munkaja
ujra kezddédjék a maésik évben. De ha mégis ide muszdj
jonni a szerkeszt6 urnak, akkor tartsa meg az erdélyi
Ormény praktikus tanacsat: »SzentgyOrgytél Szentmiha-
lyig ne hagyd el magadtdl a bundadat;azutdn tetszésedre
bizom.« Ha pedig mégis ide vetddnék lenge nyari ruha-
zatban, miként én, ugy akkor ajanlom a kovetkez6 mod-
szert:

Vegyen magara egy nyers selyem koénnyli kabatot
— japéni mintara; erre Oltson fel egy béléses zekét, ami-
ként azt szaboink csindlni szoktdk nyari kelmébdl; ekkor
vegyen magara egy Ubercihert, s annak tetejébe egy eso-
kopenyt, mely folott a haton és vallon még jol elfér egy
plaid. En igy jarok, s van is dolga a pincéreknek. A ven-
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déglos leveszi a plaidet, a fizetdé a havelokot, a felszol-
galo a feloltét, az italhorddo a zekét. Ha nem volna olyan
okonzervativ jardsom, azt hinnék, hogy clown vagyok va-
lamelyik cirkuszbol, s ruhdimmal, melyeknél a meleget
nem a qualitas, hanem a quantités potolja, bolonda aka-
rom &ket tenni.

A cirkuszok koziil, — mert itt kettd van egyszerre,
csak egyiket néztem meg, a mister Hoockét. Igazi ame-
rikai mulatsdg paratlan nyaktoré kisérletekkel, beleve-
gyitve a Cirque d' hiver néhany tagjanak francids bajjal
¢és konnytiséggel eljatszott mutatvanyait.

Cirkusz utan, a vacsoranal néhany ismerésommel ta-
lalkoztam.

— Honnan?

— A szinhazbol.

— Melyikbd1? — mert szinhaz is kettd van.

— A télibol. Zsufolt haz, kitind eldadas.

A cirkusz is tomve volt.

— En pedig, — kezdé egy harmadik — a Simphonia
hangversenyrél jovok; az a Labitzky valdsdgos zseni.
Nem kiilonb ennél a zenekarndl még a beiiteuthi sem.

—Es jon?

— En a tiroliakat hallgattam meg a Sansouciban. Az
a fit igazi virtudz a citeran.

Legjobb volt hat az én mulatsigom, mert én spi-
ritista mutatvanyokat néztem végig a Kurhausban.

— Holnap én is megnézem.

— Nem lehet, mert holnap Menter Zsofia jatszik ott.
A helyek mar le is vannak foglalva.

— Mivel 6ljiikk meg hat a holnapi délutant?

— Inditvanyozok egy lawntennis jatékot.

— Igen faraszto.

— Hat croquetirozzunk.

— Mar kiment a divatbol.

— Menjiink ingyen hangversenyre a Posthofba.

— Meguntam az 6rokos zenét.

—Nézziik meg Morellit az excamoteurt.
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— Talén jobb lesz a Stelczer felolvasasat meghall-
gatnunk.

— Inkabb kisétadlok Pirkenhammerbe, megnézni a kis
sz6ke vazait.

— A lenhajuét?

— Nem, az aranyhajinak akadt, mint mondjak egy
yankeeje s két bokrétat igért neki egy csokért.

— Nos?

A gonosz kis grisette azt felelte jelentdsen:

— A vazaktol fiigg.

Erre a yankee kiment Pirkenhammerbe s megren-
delt két viragedényt.

— Szépek?

— Az egyikre Amor diadalitjit, a masikra Proserpina
elrablasat festették folismerhetetlen sévres-i utanzattal.

— Borsos lehet.

— Csak csipds. Az egyiknek 1500, a masiknak 1640
forint az ara.

A vazakat masnap megnéztem. Az egész gyar gyo-
nyorien dolgozik. Nem ritkasdg a 3-400 forintos fekete-
kavés készlet hat személyre. Romaba valo képeket is fes-
tenek porcellanra. Tobbnyire ismert klasszikus becsii fest-
mények masolatait. Egy fiirdéz6 Diana 800 forint, egy
Tizian-féle Venus 1200 forint és igy tovabb.

Illatos szell6t suhint a habruha fodra a szomszéd
asztaltol felénk. Egy horihorgas muszkaherceg telepszik
le a lenvirdgszemli piszével, kit az imént lenhajuinak ne-
vezének. Hirszerz6 ismer6som ezekrol is csinos esetet tud.

Ne tessék azt hinni, hogy francia né ez a pisze. Oh,
a francidk most elvannak otthon nagyon foglalva; verse-
nyeznilik kell a zulukaffer, a szerecsen és a tetovirozott
indian nokkel. A parisi eldkelé félvilagbol ide az idén
egy sem jutott. Aki itt van, az mar ugy ki van jatszva,
mint egy szikarlabl zongora a szazad elejérol.

— S a lenhaju pisze?...

— Dehogy francia! Angol ez uram. Egy igazi miss
a Pali Mail Gazette legféltettebb rovataib6l. A francia,
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ha iires a hald, nem veti meg a horgdszatot sem; de az
ilyen angol urholgy csak nagyban dolgozik. Tonnékban
besz¢él, mint a hajos, és fontokat emleget, mint a .bankar.
Ha nem akad nagy wvallalkozo, sportcip6t huz, matroz-
kalapot tesz, sima plisszés szoknyajat atkoti egy borovvel,
eléveszi cincinatira sz6lo kartyait, partnereket keres a
lawntennisnél, eljar a presbyterian isteni tiszteletre, ol-
vassa Charringet s olyan merev az Altewiese kirakatai
el6tt, mint egy kifeszitett vitorla.

— S ez a kdnyokds muszka?...

— Oh, ez a nagyobb halakhoz tartozik. Ebbdl bdven
eltart a jovo saisonig. Kis-Oroszorszdgban pusztdi vannak
s Nisninovgorodban két utcéja.

— A hires »fekete fold« az idén nem termett.

— Mindegy az neki. Bényai vannak az Uralban s
gyarai Krimben. Latjak azt a csipkekend6ét a kis pisze ol-
dalzsebében?

— Csinos...

— Szép...

— Elegans...

— Mit csinos, mit szép, mit elegans? Ez volt a Retti
Herold satranak legértékesebb darabja. Egy egész mezd
van rajta. Retti asszony beszélte tegnap, hogy a kis
pisze megengedte a horihorgasnak, hogy egy tucat ilyen
zsebkend6t vegyen neki. A satorban persze csak egy volt.
De a kis pisze valtig erdsitette, hogy ¢ ki nem tud menni
a Dicherbankhoz, mert mindig nathat kap a sird
arnyékban.

— Vagyis, hogy egy zsebkendd nem elég ugyse!

— Eltalalta, f6l kellett kutatni minden csipkeboltot. Igy
keriilt 6ssze tizenkettd. Egynek az ara 160 forint.

»Ezerkilencszazhtisz forint!«

— Igen, — s az 0On dohanyos szelencéjében mind a
tizenketto elférne.
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VL

Karlsbadnak a jellege karlsbadi. Az ismert fiird6k
koziil egyik sem hasonlithatd e helyhez. Megjarhatjuk
Tatra- és Balatonfiiredet, Borszéket ¢és El(’ipatakot, Gri-
fenberget ¢és Radegundot, Gasteint ¢és Kaltenleutgebent,
Badent és Marienbadot, Franzensbadot és Gieshiiblt, Niz-
zat ¢és Helgolandot... avagy Jegenyét, de Karlsbadrol
még csak fogalmunk sem lesz. Karlsbad olyan, mint —
Karlsbad. Egy 0nall6 egyéniség, kiilon szokasokkal, vagyis
semmi szokassal; kiilon szervezettel, kiilon berendezéssel,
kiilon kézmiiparral.

Bécsnek és Csehorszagnak miliparosai mas formakat,
mas rajzokat és mas anyagot hasznalnak Karlsbad sza-
mara. Ha kiilonleges gondolatuk tamad, s ha sajatsagos
feldolgozasban részesiil mihelyekben valami, azt elteszik
Karlsbad szamara.

Eljon ide Bécsbol Jukundus a régiségarus, Boskovitz
a képarus, Granichstitten az ékszerész, Pragabol Novotny
a fegyverkovacs, — de a kirakatira egyiknek sem lehet
raismerni. Mas itt a sziikséglet, mas tehat a kinalat is.,
Otthon inkdbb haszontdrgyakat vagy altalanos kelendo-
ségre szant fénylzési cikkeket arulnak. Itt a legnagyobb
miibecscsel bir6 targy leghamarabb akad gazdara.

fme egy kép Boskovitznal. A cime: »Jon a zsandar!«
Egy sok lélektannal, erds anatomiaval s talalé szinezés-
sel kidolgozott csardai jelenet, harom betyarral, két mu-
zsikussal, egy Finum Rozsival és egy a benyiloba réve-
dezé naplopdval, aki teszi a jelentést. Az dara tizezer
marka .Megvette egy angol parlamenti tag. A masik kép-
nek még nem akadt vevdje. Cime: »A fiatal Munkdacsy.«
Szerénykedd suhanc il egy atalagon s rajzolgat a tér-
dére tett tablan. A korcsma padjan, hattal a zold asztal-
nak elny(itt ruhazatd Oreg paraszt modelt iil. Egy hetyke
betyar sovarogva nyul a menyecske dereka utan, ki dé-
vaj tartozkodassal tolja félre az incselked6 kart, s hamis-
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kasan odaad6 pillantassal néz a szegényes diakurfira. Az
oreg modell hata mogott sokat tudd ezermesteri komoly-
sdggal igazgatja makrapipajat a kiszolgalt baka. Pompas
egy kép, aprolékos gonddal dolgozva. Minden arra jardt
megallit. Ara nyolcezer marka.

Ugylatszik, a magyar termék is taldl piacra, csak jo
legyen .

Nem emlitve az ezer, meg ezer csecsebecsét, melyet
ideval6 miiasztalosok és miiesztergadlyosok a Sprudel ko-
viileteib6l  készitnek, érdemes dolog a csipkések satrait
folkeresni.

A cseh csipkét, mely kloplirozva késziil, részint cér-
nabol, részint halvanysarga és fekete selyembdl s igen
gyakran szoérfonalbol is, Erdély minden asszonya jol is-
meri, mert ritka kuria, amelynek ne volna hazalo tenyeres-
talpas cseh asszonya. E hazi iparnak az FErchegység épen
azon részében van a hazdja, ahol Karlsbad fekszik. El-
lehet tehat képzelni, hogy mind valaszték van itt ebbdl
a fajtabol.

De van egy masik csipke-nem is, melynek szalai maér
nem botokak altal verddnek virdgalakokka, hanem ame-
lyeket 180-as finomsagu fehér cérnabol varrnak kétségbe-
ejtd gonddal, faradsaggal és id6vel. Ez a »point«-csipke;
hii és szerencsés utanzata a briisselinek €s a »point de
Venise«-nek. Egy olyan 160 forintos zsebkend6n, amilyen-
r6l tegnap emlitést tettem, eldolgozik a grossriini paraszt-
leany 80 hétig. A legszebb tollrajz alig lehet tisztabb,
egyenletesebb és symetrikusabb, mint ezek a munkak.
E hazi ipar diadalmasan veri a vilagversenyen a briisse-
lit. Igaz, hogy a briisseli konnyebb, lengébb, tetszetd-
sebb rajzmintakbol dolgozik, mint ez; de viszont a gross-
grimi csipke munkaja tartésabb, szolidabb, szabatosabb
és olcsobb.

Joindulata és értelmes Gyarmathy Zsiganak rajzmin-
takat hozattak Briisselb6l, hogy miutan az Oltés teljesen
ugyanaz, varrjdk le a francia-mintit. De a nép teljesség-
gel nem akar erre vallalkozni. Azt mondja: jobb, amit 6
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csinal. Ugyde nem a »jobb«-rol, hanem a »szebb«-rél van
itt sz6 — mondogatjak nekik. Nem hasznal. Nem hiszik
o0k azt senkinek el, hogy az & roézsajuknal, szegfijiiknél,
pipacsukndl, vadszdlldleveliiknél szebb volna a francia,
vagy belga nefelejtse, mimozaja, lobélidja és galagonya-
galyja.

Pedig csakugyan szebb, mert az aprd virdgok a fi-
nom varratu tiillkockdakon inkdbb beoszthatok s fest6ibb
rendben elhelyezhetk, mint nagy nyilasi mak ¢és rozsa
a tomottségnek és ritkdssagnak barmilyen csodalatos ar-
nyalataival legyen is ez kidolgozva. E csipkék kelendd-
sége itt hihetetlenil nagy. A 160 forintos zsebkendd kii-
lénben itt is a legnagyobb ritkasagok kozé tartozik; de a
40-60 forintos mellfedé, a 24-30 forintos nyakgallér s
a tenyerszelessegli ruhadisznek valdo csipke méterenként
75-80 forinttal csak kozénséges szamban mennek. Tenyér-
szélességben lattam mar olyant is, melynek folyé métere
250 forint. Mint mondjak, egy ruhara bdven elég beldle
0t méter.

Nagy csalédas volna azt hinni, hogy a grossgriini
csipkevarron6k immadr elérték e mesés arakkal s az éltal,
hogy miivészies iparuknak biztos piaca van, a boldog-
sdg netovabbjat. A legkitanultabb és szorgalmasabb nd
ezzel a munkéval nem tud hetenként kér forintnal tobbet
megkeresni. A rendes munkasok nem is szamitanak tdbbre
naponként 30 krajcarnal a sajat lakdsukban és sajat élel-
mikon. Ez tehat sokkal kevesebb, mint amennyit egy
kapas, vagy aratd, vagy kozonséges konyhaszolgald (aki
lakast és élelmet kap), ndlunk megkeres. Dragitja ra nézve
a munkat az a koriilmény is, hogy minden, csak félig med-
dig durva munkatoél ovatosan tartdozkodni kell, mert kony-
nyen elveszitheti keze azt a talfinom tapintasi érzékét,
mely ide elkeriilhetetlen, vagy elszenyezheti a munkat,
amely pedig mindig eredeti, mosatlan allapotdban jon a
piacra.

Innen wvan, hogy a sok utdnjardssal megteremtett
hazi iparnak senki sem josol hossz életet, pedig itt az
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angol és amerikai vevOkben, Karlsbad dusgazdag vendé-
geiben és a régidé oOta csipkekotéssel foglalkozdo népben
meg volt ezen hazi ipar fejlodésének minden -eldfeltétele.
A korméany kozelebbrél dohanygyarat allitott Grossgriin
vidékén, s egy maganvallalat egy papirgyarat rendezett
be. A csipkevarrok tomegesen hagyjak oda vékony thjii-
ket és finom cérnajukat s mennek a gyarakba, hol egész-
ségtelenebb ugyan a levegd, de megkereshet egy nd 60
krajcart. — A kenyér er6sebb, mint a miiizlés.

A csipke utan mindjart kovetkeznek a svajci hurkola-
sok, melyeket eleven és tagbaszakadt svéjci asszonyok ¢€s
leanyok arulnak itt. 60-70 forintos zsebkenddk itt is kap-
hatok. Amit a lenge batiston ¢és crépe de chine-en ezek
véghez visznek, az csakugyan virtuozitdsa a himzésnek.
Némelyik darabon annyi a gracia, s szalhuzasokkal any-
nyira at van tdrve, hogy egészen a joféle csipke benyo-
masat teszi a nézdre.

Mondjam-e tovabb?

Cudar egy ember volnék, ha itt elhallgatnék; miutan
kozel a »Magasin Lyonnais«-hoz, hol bizony a selymek-
nek akkora valasztéka van, amilyent egy csikszeredai
singes még almaban sem latott, tarka kirakata pompazik
Bohm turnak — kalotaszegi varrotasokbol. Alig hittem sze-
meimnek. Ni, ni! Itthon vagyunk! Bohm urat -elkezd-
tem Olelgetni; cirogattam a kezét, szorongattam, vereget-
tem a vallit. O meg elmondta, hogy budapesti sziiletésii
magyar ember, s hogy Gyarmathy Zsigané eldzékenysége
folytin modjaban van a varrottasnak utat nyitni a vilagba.
Mondtam, hogy ismerem Gyarmathynét, s aztdn kérdez-
tem:

— Ki veszi ezt a holmit?

— Biz' ezt uram csak az angolok.
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VIL

De nem nagy ardnyai, nem kiilon fejlédést nyert
ipara, nem is jelentékeny kereskedelmi forgalma kiilon-
boztetik meg Karlsbadot a tobbi fiirdot6l, hanem a nagy
varosi életnek a mezei élettel vald ama sajatszerli és sze-
rencsés vegyiilete, mely a foldnek talan egy pontjdn sem
talalhat6 fol olyan mértékben, mint itt.

Némely ember megszokja a varost, miként a ké-
ménysepr0 megszokja a kormot. Zaj, tolongas, szinhaz,
korzo, kavéhaz, cukraszbolt, konyvarus, klub, képtar, hang-
verseny, cirkusz, kartya-asztal és borze nélkiil nem tud
ellenni.

Allapota nyugalmat, teste pihenést, erszénye vissza-

vonulast, idegzete maganyt kivan. Megprobalja — ¢és
belebetegszik.
Szépnek talalja a fenydt, — de valamennyi egyforma;

a pazsitot, — de minden fliszal zold; a sziklat, — de min-
denik nyirkos és durva; a patak zenéjét, — de nincs benne
valtozatossag. Hamar észreveszi, hogy a hangya- alkal-
matlan, a szunyog tolakodé, a madar hangja hamis.
A hegymaszas jo lehet izomgyakorlatnak, de életrendnek
igen farasztd. Arra a meggy6zddésre jut, hogy az idyl
szebb — festve, s a tajképet szebb nézni, mint benne
lenni. A =zajtalan maganyban halotti csendet lat. A nap
igen égetd s az esO igen vizes. Kiallhatatlannd valik min-
den; unalom széllja meg egész lényét; spleent kap, el-
veszti életkedvét, nincsenek Ordomei, megsziinnek vagyai.
A forras vize a kellemetlenségig tiszta; az ember nem
szidhatja a vizvezet¢k igazgatdjat; a levegd nincsen telve
készénporral, hogy az ember zsémbelhessen miatta.
Karlsbadban ilyen bajok nincsenek.

Aki ugy akarja, itt egészen benne van a vilag sodra-
ban. Gyonyortien épolt fenyvesek kozott mértfoldeket el-
sétalhat az ember; minden magasabb pont el van latva
tornyokkal, tavcsokkel a kilatds kedvéért; nem hidnyoz-
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nak az erddségekben szétszort kényelmes vendégldk, ki-
tiind jok az utak mindenfelé, s e szabad levegdt, aki nem
akarja, nem kénytelen sétalva és faradtan élvezni, mert

landauerek, faétonok, tylburik — lovakkal, Oszvérekkel ¢&s
szamarakkal allanak rendelkezésre. A varosnak — mert
hiszen Karlsbad voltaképen varos — minden valamirevald

utcaja erdoben végzodik s igy konnyl hozzijutni a ter-
mészethez.

Epen ilyen konnyii visszatérni a varosba, a modern
ember emez elementumaba. »Legszebb gyep — a jo grénit
kovezet,« szokta volt mondani grof Teleki Miklds. »Was-
serfall, find ich {iberalll« — mondta egy masik varosi.
Még pedig nem holmi elhagyatott kis vidéki varosba Iép
be az ember az erdék mélyébdl, hanem egy valdsagos
vilagvarosba, annak minden kényelmével, minden zaja-
val, minden mulatsagaval és bosszlisagaval.

Gyorslabu  levélhordok naponta hatszor viszik szét
a postat, mely a taviréval egyiitt éjjel-nappal nyitva All.
Hat bankar iizlet all e vilagkozonség rendelkezésére pén-
zeket wvaltani, utalvanyokat kifizetni, chekkeket elfogadni
s alkukat kozvetiteni. A londoni, nevvyorki, frankfurti,
hamburgi, berlini, parisi és bécsi borzékrél naponként
négy jelentés érkezik ezekhez tavirati uton, s e silirgdnydk
allandéan ki vannak filiggesztve. Kotéseket csinalnak itt
buzara, indigéra, gyapotra, kavéra, aranyra és minden-
neml vallalatokra. A hausse, baisse, a pari ¢és alpari itt
épen olyan kelend6 szok, mint a bécsi Ringen.

A délutdni korzon a Neuewiesétdél Pirkenhammerig
vagy Aichig, orids harsak amyékaban fogat fogatot ér.
Televér paripdk allanak a lovaglok rendelkezésére. Ten-
geri parazattol nyirkos még a havanah-szivar, melynek
fiistje Osszeolvad a kémények barna szénfiistjével.

Déli tizenkét oratol esti hétig a napnak barmely ora-
jaban ebédelhetni teriték vagy étlap szerint.

Teherani shawl-osok, persiai szényegéarusok, damasz-
kusi pengekovacsok, napolyi lava- és kagylofaragok, kai-
roi koraikereskedok, tiroli boisseriek, japani selyemszdve-
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tek, cseh kristalyok, indus cloisonnék, angol szovetaruk
tarkitjak az Alte Wiese pompas kirakatsorat.

Az utcakon akkora sokasdg hullamzik, mint Paris-
ban s annyi hazal6, mint Napolyban. Az ember nem ta-
vozhatik oly mélyen az erddkben, hogy gyarak diibor-
gését s vasutvonatok fiittyét ne hallja.

A nolknek alkalmuk van a reggeli kurdhoz, az ebéd-
hez, a délutani korzéhoz, a szinhazhoz és vacsorahoz kii-
16n feloltdzni. Tehat legalabb négyszer naponként. Milyen
boldogsag mar csak ez is.

Egy »comme il faut« dama bemutathatja egyetlen
nap alatt sipkakalapjat, matrézkalapjat, structollas kalap-
jat és francia kalapjat kocsagszalakkal. Egyetlen napon
felteheti acélékszerét, aranylancait, brilliantjait és joféle
gyongyét. Huzhat fel cip6t angol sarokkal, gombos cipdt
hosszu szarral, s kivagott francia szabadsu cip6t gyémant
csattal. Hurcolni fekete chantilli csipke a korzon, para-
déra briisszeli esténként.

Nem a vilagtol elzarva éliink itt szerkesztd ur, ha-
nem benne a nagy vilagban. Ebben 4all Karlsbad sajat-
szerlisége. Erdonek, mezének minden baja, s a nagy-
varosnak minden elénye meg van itt.

Arrél a mulatsagrol, mit mas fiirdokon olyan szive-
sen gyakoroltam, hogy miként a lesben all6 pok, meg-
huzédtam egy sarokban, s vizsgalgattam az arcot, a ja-
rast, a ruhat, a taglejtést — ¢és talalgattam az illetonek
kilétét, foglalkozéasat, hivatasat, allasat és jellemét, — itt
le kellett mondani. Itt nincsenek ismerds ismeretleneim,
kiket Osszehasonlithatnék az otthon maradt ismerdsokkel.
Itt nem tudok senkit elkeresztelni, mint maskor tevém,
artatlan mulatozasbol.

Ni, ni, ez itt Findly Henrik, — az amott J3akk Lajos,
ennek még a nadragja is fekete, mint Hegyesi Vilmosnak,
megszolitom, hatha épen a Times fOmunkatirsa, — az
a hosszll szédraz és majdnem méltdsagos tartasu alak, bi-
zonyosan helyettes polgarmester Baueruthbol s most
szabadsagidejét élvezi; — ez a csinos kis kurta emberke
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pedig minden valosziniiség szerint az athenei helyettes
polgarmester helyettese, ki még a krétai zavargasok ideje
alatt is, 6t héten keresztiill »kdzmegelégedésre viselte fon-
tos hivatalat,« s két minisztériumot és egy hadvezért vi-
lagositott fel, a kiilon torténelmi fejlodéssel birdé Malta
rendkiviil bonyolult politikai, tarsadalmi, kozgazdasagi,
kulturdlis és nemzetis€égi viszonyai felél egyetlen ora le-
folyasa alatt.

Ez a mulatsag itt nem jut osztalyrészemiil, mert itt
annyian vannak, hogy ismeretlen ismerdsokre szert tenni
nem tudok. Ugy tetszik, mintha minden alakot csak egy-
szer latnank; mindenki jon, mindenki megy, s egyik sem
tér vissza, miként a folyam tova fut6é hullama.



HUNYADMEGYEBEN.



Szerkeszt6 Ur! Miota Gargonnak bogarai vannak,
azoOta nincs nyugtom, vagy amint a népszinmil énckesek
mondani szoktdk: sehol sincsen maradasom. Mindig azon
évidik, hogy Hunyadmegyében sok kolumbacsi légy wvan,
az 6 gyljteményében pedig egy sincs. Nogat, hogy men-
jek és hozzak egyet neki. Orddg bujjék a legyébe! Az
ember kora reggel vonatra il s csak a délutani tejeska-
véra ér el a guraszadai templomhoz. Ez talan mégis csak
sok egy légyért, ha az mindjart olyan kivalé allast foglal
is el a legyek tarsadalméban, mint a kolumbacsi.

Toprengés, habozas, titubalas, ellenvetés mind nem
hasznalt semmit. Az ember végzetszeri 0Gsszefiiggésben
van sajat nevével. Kégl Pistarol egy gondolkozd ember
talaloan jegyezte meg, hogy — ha megmaradt volna Ist-
vannak, Ugy amiként 6t a konviktusban hittak, soha sem
kovetkezett volna be a katasztrofa; s valamint a Bandik,
Miskak, Jancsik, neviikben hordjdk jellemiiknek egy-egy
duhajkod6 vonasat, ugy az Arthurok, Anatole-ok, Ar-
mande-ok, Friodlinok, Géjzak Onkényteleniil finom, sima,
udvarias kenderszéke walcerezoknek tinnek fol. A Ka-
roiyok, Sandorok, Béldk kozép helyet foglalnak el. En-
gem tehat a nevem praedestinalt arra, hogy jarjak-keljek
s ezuttal menjek el Hunyadmegyébe.

Amerre jartam, jO emberek szives vendégszeretete
arasztott el. Ennek a mi orszagunknak az a kiilonds baja
van, hogy az ember mindeniitt otthon érzi magat. Még
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Hunyadban is, — pedig ez a legoldhabb magyar megye.
Olyan jarasra is akadtam, amelyben a fb&szolgabird, a
szolgabird, a jarasbir6 és valamennyi korjegyz6 — nem
is szémitva a falusi birdkat — mindannyian romdnok!
Még pedig okos romanok, akik engedik, hogy Szath-
mary Gyuribol, Pogany Karolybol, Lazar Arpadbol or-
szaggyllési képviselok legyenek, 6k maguk pedig lefog-
laljak az administratiét annak hatasaval, befolyasaval és
— jovedelmeivel egyiitt. Foéispanok ¢&s alispanok! Jegyez-
zétek meg, hogy ahol a szolgabirak, korjegyzok, papok,
tanitok ¢€s jarasbird oldh, ott a magyar ember immadar csak
vendég, vagy épen idegen.

Barmiként legyen, egyébirant etnografiailag, de ér-
dekesebb koborlds nem igen esik sehol, mint Hunyad-
ban. Zam, Déva, Piski, Hunyad, Petrozsény, Demsus,
Szarmizegetuza, Guraszadda, gr. Kun Géza, Torma Zsoéfia,
Buda Elek, Soélyom Fekete Ferenc, Benedikty Joska, Ja-
kab Odon, a koszénbanyak, a vasbanyak, a vashamorok,
a Retyezat, a Maros, a Fatia-Negra romantikus emléke-
zete .. mind e benyomasokat Osszegyijtve, érdekesen
revelalja magat a képzelddés kodképletei kozott az Oskor
egylitt a modern gyarélettel, a lovagkor fiilkés torony-
rendje a szanszkritnyelv alapvetd formaival, a dak épit-
kezések kupba futdé quadrifoliuma azon napolyi és nizzai
hagyomanyok deriiltségével, melyeket a ,,vén menekiilt”
hozott magéval.

Megnéztem a Hunyady Janos gubernator varat &s
— boszankodtam.

Kerek husz esztendeje annak, hogy dr. Ardnyi Lajos
el6szor bemutatta a m. t. akadémianal e var rekonstruk-
cidjanak gipsz-mintazatat. Azéta mindig foltozgatjak, épit-
getik, reperalgatjak — széval piszmognak rajta.

Amig elkésziilnek a Matyas-féle osztalyokkal, azalatt
megromlik az emeleti lovagterem fodele s az esé fol-
valtva gardazdalkodik benne a denevérekkel.

A hires loggiakbol csindlnak — disztelen gyampillé-
rekkel fattyatornyokat s tartnak a varban egy joszandéku
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magyarazot, aki megérteti a vartorténelmébdl, hogy azt
Hunyadi a,,romaiktol kapta.”

A szobakat ki rakjak modern amerikai parkettel, fel-
diszesitik modern drezdai kalyhakkal, a Szildgyi Erzsé-
bet konyhajaba pompds porcellan takarék tlizhelyet 4al-
litnak, mint akarmelyik parisi cukrasz konyhajaba.

Sehol egy loca, egy nyoszolya, egy vasazott lada,
egy asztal, egy kovacsolt gyertyatartdé vagy lampa, egy
falszekrény, egy poharszék, egy fogas, egy imaszék...
az ember lat fényes keramikat, melyet nem tudom hany
atmoszféranyi nyomassal kitlinden készit a rakosi gyar,
s ajtokon ¢és ablakokon tisztességes asztalos ¢és lakatos
munkat.

A freskok varjak a kijavitast; a falak varjak a fegy-
vereket, tikroket; a falba vajt koépadok wvarjak annak a
medvének a borét, amelyet még senki sem 16tt meg.

Szerkeszt6 ur! Mikor én ilyesmit latok, szeretném ezt
a mi magyar fiiggetlen felelés minisztériumunkat a Ka-
pisztranbastyaba csukatni a baglyok martalékaul. Egy
ilyen vamak nemzetképz0 tulajdonsagai vannak. Csarno-
kaiban ihletség szallja meg még a mamelukot is, s eszébe
jutnak azok a bolondos idék, mikor még nem volt muszjj
a magyarnak mindenre ,, igen -t mondani.

Aztan Hunyady Janosnak nincsen is még tudtommal
illoyalis hire. En legaldbb nem vettem észre, hogy a
Fraknoi-féle oknyomoz6 iskola ezt az alakot is bemazolta
volna.

Matydsrol méar nem szolok. Ez az ur egy kicsit elta-
lalta volt foglalni Bécs varosat s parszor megmerte regu-
lazni a németet. Ez a parvenu! Még csak hiilye sem volt.
No, de le is szallitotta 6t a kozds-ligyes torténelem arrol
a polcrol, ahova a tudatlan hagyomany emelte. Ugy kell
neki! Mért nem volt vastag ajaka?!

Hat engem bosszant, hogy a Hunyadyak véranak fol-
épitésére nincsen pénz.

Az orszaghdz épitésére van, mert az a Tisza Lajos
monogrammjaival majdan a Tiszdk dics6ségét fogja hir-
detni; de a Hunyadyak emlékezetére nincsen pénz!
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Az operahdz segélyezésére is van, mert nem tehet-
juik ki magunkat annak, hogy bécsi commis voyageurok
fitymalva taldljanak f&varosunkrol beszélni. Hanem arra,
hogy teljes épségben elevenedjék meg szemeink el6tt a
nemzeti nagysag legfényesebb korszaka — Ontudatot me-
ritve bel6le a kiizdelmekhez — erre mar pénziink nincs.
Tan jobb is igy. Mai torpeségiinkben sokat kellene szé-
gyenkezniink, ha teljes fényben és épségben latnok azt
a varat.

A m. tud. akadémiara is bosszankodom tisztelt Szer-
keszt6 ur! Mert ha az éallam pénzét el kell manlicherpus-
kaznunk, hat nytljon bele a zsebébe a m. t. Akadémia.
Ne kotoltassa millidit a foldhitelintézettel, hanem tegye
tokéjét gyiimolesozové. Egy ilyen var, teljesen kiépitve
és korszerint fOlszerelve tobbre tanit, mint Acsady Ignac-
nak minden torténelmi miive s mint azok a modern tor-
ténelmi szinmiivek, melyekben Anjou Lajosnak a Nagynak
ki van azzal a szerepe meritve, hogy 0Osszekupleroz egy
szerelmes part.

IL

Boszlisdgomban eszembe jut sok egyéb hasonlé nyo-
morusagunk is. Foly a gyljtogetés a kolozsvari Matyas-
szoborra. JOl jegyezte meg egy baratom — a nagy szik-
ségletet s a tarsadalom kimeriiltségét tekintve, hogy ezt
a gyljtést ugy képzeli, mint mikor kanallal allnak a ten-
gerhez, hogy azt kimerjék.

A budai Matyas-templomot is épitik immar tiz év
ota. Valjon mikor lesz készen?

A kolozsvari monumentalis templom fdoltira el6tt
kaptak a Habsburgok véglegesen kézhez a magyar szent
koronat. Valjon, mikor fognak ennek a kiépitéséhez?

Még annyi pénziink sincs, hogy az aradi vértanuk
emlékét ne noje fel a dudva!
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Orokods haboruzas megfosztotta nemzetiinket a multak
lathatdé kincseit6l. Ami kevés maradt, azt kétszeresen kel-
lene becsiilniink, védeniink, javitanunk vagy helyreallita-
nunk. Nem tessziik. Nincs pénziink. Pedig nagy az adonk.
De pénziink még sincs.

Az osztraknak sincs pénze. Mit alkotott az osztrak
tarsadalom Bécsben? Kicsoda emelte Bécsben a lothrin-
geni Karoly, s Savoyai Jend, a Maria Therézia, a Schwar-
zenberg szobrokat, a Canova-féle mauzodleumot, a foga-
dalmi templomot, a burg-szinhdzat, a muzeumokat? —
E monumentumoknal semmi nyoma az osztrak tarsada-
lomnak.

Roma nem szamlalt falai kozott tobb caesari palotat,
mint Bécs. Ezt mind csdszarjainak koszonheti.

Az osztradk csaszarok bokezlisége nem szarmazott at
a magyar kirdlyokra. Az egyediilli kivétel az opera-haz,
mely kiralyi kegy folytan a civillistabol épiilt.

En az operahdzra soha sem tudok annélkiil gondolni,
hogy szégyen ne fogjon el szédelgésiinknek miatta. Ugy
képzelem e dolgot, mint azt az ¢éléskamarat, ahol nin-
csen szalonna, zsir, liszt, de van szarvasgomba, straszburgi
pastétom és fiistolt lazac. Vagy miként azt a gazdasagot,
ahol nem terem buza, de virul a szOnyeggrupp és nincsen
egyéb ¢lo allat, mint — honvédlo; ahol nincsen béres, de
van livrés legény.

folteszem a kérdést: van-e nekiink modunk ilyen
draga csecsebecsére? Folteszem a masik kérdést: sziik-
séges-e, hogy mi a magunk kicsinységiinkben és rongy-
jainkban épen Parist és Bécset utanozzuk? Folteszem a
harmadik kérdést: mind feladatokat old meg az opera
a nemzeti €let kulturajaban?

A luxus igen szép ¢és igen jo dolog, mikor mar ki
van elégitve a sziikség. A chevreau cip6 és a frakk nem
poétoljak a csizma és bunda hianyat és az éhes gyomor
nem becsiili a gyémantot tobbre, mint a kavicsot.

Mindezzel a vilagért sem akarom a zene hathatds ér-
tékét alabb szallitani. Magam is sokszor éreztem  annak
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1élekképz6 természetét. De ebbeli sziikségletink ma még
megfért volna a nemzeti szinhazban és a hangverseny ter-
mekben. Piperére és nagyvilagi mazra gondoltak az irany-
adok és nem arra, hogy azzal az évenkénti félmillio se-
gélylyel, melyet az operdnak az orszag zsebébdl juttat-
nak, husz év alatt, okszerlien koltekezve, egész Erdély
lakossaganak szellemét ¢és gondolkozasmodjat meg lehe-
tett volna a magyar Aallameszmének nyerni! Ez pedig
kiss¢ fontosabb, mint Wagner Richardnak a Walkiirok-
ben és Gotterdimrnerungban nyilvanuld hobortja.

Az operahazon kiviil egyéb nyoma a magyar kira-
lyoknak nincsen.

Az akadémiat, a lanchidat, a redoutot, a muzeumot,
a kiralyi palotdt, a nemzeti és népszinhazat, a Ludovikat,
a mivész palotat, a Jozsef, Széchenyi, Eotvos, Dedk, Pe-
téfi szobrokat, a bazilikdt... mindezt a nemzet épittette
vagy koOzadobol, vagy — legnagyobb részben — kdzada-
kozésbol.

De ha nem vagyunk olyan szerencsések, mint a bé-
csiek, folytassuk tovabb a magyar példabeszéd tanacsat:
ha rovid a kardod, told meg egy lépéssel. Ennek a hu-
nyadi varnak ki kell mar valahara épiilni. Orszdgos szé-
gyen az a féleges munka. Hunyadmegye orszagos képvi-
seléi inditsanak parlamenti mozgalmat, hogy a koltség-
vetésbe huszezer forint mindaddig folvétessék, mig a
restauratio befejezve lesz. Tudom, hogy az aethikai és
aesthetikai indokoknak mind kevés becsiik van most ha-
zank kozéletében, de erre a célra talan mégis megnyer-
het6 még Wekerle Sandor is. Remélem Mocsarynak sem
lesz kifogasa ellene, mert hiszen 6k allitjdk, hogy a Hu-
nyadyak — olahok!

Szegény Bethlen Gabor, a fejedelem, 6 mar nem volt
olah, s mégis ugy van befodve az a haz, ahol 6t hom-
lokon csokolta a langész géniusza, mintha csak olah zsel-
lér lett volna. Nagy uri kuridnak szdzados fai kozott van
az az emeletes haz, faragvanyos ablakparkdnyokkal ¢&s
ajtoszemoldokkel, ahol Bethlen Gabor sziiletett. A fala-
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zat még elég ép s hogy be ne dontse az id6, az ilyei
tulajdonos valamikor szalmat hanyatott ra. Az elhagyott
¢és elhanyagolt épiiletet baglyok és denevérek lakjak, me-
lyekr6l még nincsen bebizonyitva, hogy szoktak-e elmél-
kedni a dics6é mult nagy hagyomanyai felett.

Boszisagomban haldszni mentem a Marosra, mely
Ilye koriil, a Hatszeg- és Nagyag-vidéki hegyldncok erei
altal taplalva, joval nagyobb, mint Szegednél. Haladszaink
egy Otven kilds harcsaval biztattak, mely mar csonakokat
forgatott fel s erds halokat szakitott szét. Fel és ala tiz
kilométer tavolsdgban ez a Marosnak a Raubritterje. Min-
den hal elpusztult koriilotte, mint a tolgyfa koriil
a gyenge fil.

Végre négy Orai haldszat utdn, tizennégy férfinak,
két asszonynak ¢€s egy leanynak kozremiikodésével sze-
rencsésen fogtunk egy eldaraszos ciganyhalat.

Ennyi az, amit utamrol a szerkesztd urnak jelenthe-
tek. — — — »Hat a kolumbdacsi legyek?« kérdezi a hiva-
talos jelentés utan Gargon.

— Tyhi kutya kutyanszki, ezt egészen elfelejtettem.
Olyan sok van ott, hogy billid6 szamra! Alig van gazda,
hogy egy-két marhéja, bivala, sertése el ne pusztult volna
miattuk. A csipést még csak kiallja valahogy a szegény
allat, mivel amugy is bekenik hajjal, keréksarral, petro-
leummal s amivel lehet. De az atkozott féreg berdpiil az
orran, felszivodik a fébe, s kész a halal. -

E gazdag talajnak és enyhe meleg klimanak valosa-
gos atka ez az aprd légy. A gazdak csak éjjel holdvilagon
szanthatnak; a rideg marha nem mehet legelére, tgy,
hogy hetek ota istallon, fiivei kell Oket tartani. Kiilonben
a légtiineti valtozdsok irant folotte érzékeny ez a rovar.
Egyetlen es6 vagy egy kis csipés szél elsopri Oket a
fold szinérdl. — — »Hat csakugyan megtetted, hogy
egyetlen egyet se hozz gylijteményem szamara?« — kérdé
Gargon fokoz6dd szemrehdnyéssal.

— Meg biz én. Elfelejtettem. Nem képzeled pedig,
hogy mennyi volt. Hidd el, szornyli alkalmatlanok és ki-
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csinyek. A potrohuk iires és atlatsz6. Amelyik egyszer
teleszivia magat, senkit sem bant tobbé. Tehat kiilonb
faj az uzsorasnal, ha nem is szaporabb. Hanem gomba-.
csirat hoztam. Csindlj agyast neki. A , vén menekiilt” adta.
Erdekes észleleteket tehetsz, hogy miként képzédnek a
penész-szalak, a sejtszovetek.



KOBORLASOK.



L

VASUTON.

Régota ohajtom a kolozsvari allomasfonok szives eld-
z€kenységét, a rendet és pontossagot, mely vezetése alatt
¢észlelhetd, nyilvanosan folemliteni. De mivel félo, hogy egy
ilyen elismerés titkos baloldali hirbe hozna &t: ennélfogva
most is csak hallgatok rola. Valamint hallgatok Viranyirol
is, kir6l pedig igazan meg vagyok gydzdédve, hogy maga-
nos Oraiban, mikor szép szakallat szalanként rendezi, bi-
zalmas tiikrének hazafias almokat regél Magyarorszag'
fiiggetlenségérol.

A vegyesvonat masindja nehézkes szuszogassal rant
egyet a vonaton, s mieldtt orrunkat Rozgével, a ki szem-
ben iil, Osszeiitottik volna, piiffogd iitemekben indul meg
a kocsisor, hogy keresztiil cammogja Erdélyt a »Karpatok-
tol Adriaig« — helyesebben Kolozsvartol Foldvarig.

Apahidan nem tortént semmi. Kocsardon talalkoztunk
egy gr. Telekivel, Nagy-Enyeden két Keménynyel, Tovi-
sen harom Zeyk-kel. Medgyesen Baznara mend flirdéven-
dégek szallottak ki, Segesvart 8-ad osztalyos »Clamidatok«
sort ittak és énekelték: »Sie sitzen auf Barenhduten am
linken Ufer des Rheins; Und trinken noch immer, noch
immer, und trinken immer noch eins.« H¢jjasfalvan lattuk
a Székelyvasit toltését, barakkajat, sineit, talpfdit és co-
16péit. Innen Rakosig ismeretes Ut unalmas hegyekkel,
unalmas volgyekkel ¢és unalmas vidékkel. Deportatiora
val6 hely ez. Ajanlom a kolozsvari hatésagnak, hogy esz-
ko6zoljon ide egy javitd intézetet s kiildje ide Tiiske Pal
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urat. Mert Tiiske Gr kezd igen tiiskés lenni. Pedig még
nem emlitette fol, hogy Dedk Pal a fOkapitany tejjel ke-
reskedik, a mi igen szép és hasznos dolog. De mint f6-
kapitany a vizsgalatok alkalmaval mindig ugy taldlja,
hogy az 6 teje kifogastalan, mig a masoké nem tiszta —
a mi mar nem olyan szép dolog. Hanem azért hasznos
ez is. Miutdn pedig a korcsmai és kavéhazi zarordkat 6
regulazza, ennélfogva rakényszeriti a korcsmarosokat ¢és
kavésokat, hogy az 6 »kifogastalan« tejét vasaroljak —
a mi mar épen csuf dolog. Persze ez is hasznos. Mivel
ezekb6l annyi legalabb kovetkezik, hogy a fékapitany ur
az aesthetikdban nem tart ugyan szigoru rendet, de az
tigyekben ragaszkodik a logika minden szabdlyahoz. Ko-
vetkezetes.

Hanem még sem olyan kovetkezetes, mint a vegyes-
vonat lasstisdga. A percek, ordk ¢és allomasok nagy ren-
dezbéi igy gondolkoznak: az id6t ingyen kapjuk, ingyen
adjuk. A mai redlis vilagban mindent meg kell fizetni: az
igazsdgot stempli alakban, a vaksadgot hadmentességi ado-
ban, az imadsagot képezés utjan, a fiistét a trafikosnak.
Csak az id6t nem kell megfizetni. Banjunk hat vele pazarul.

A homorodi legelén egy fejos bival nagyot nyujtozott,
midén meglatta vonatunkat, s félreértvén a mozdony sis-
tergését, mely szabdlyos iitemekben ismételgette: lassan
siess! azt hitte, hogy kormanyparti programmot mond a
soskutakrol, belebamult a kémény flistjébe, hatra szegte
berbécs-szarvait, megiramodott bivallomhasaggal, lepedds
szligyét neki feszitette a levegének s mire a legeld masik
szélére értiink, harom mozdony-hosszusaggal eldzte meg
vonatunkat. A verseny mulattatdlag eredeti volt. Az 0Os-
lény — mert, hogy a bival Oslény, azt bizonyitani tudnam
akar hivatalosan, is, még Deak Pal Ur el6tt is — tehat,
az 6slény versenye a modern 1énynyel.

Csakugyan paradox volna: vasut és 1ény? Lehet. De
nem tehetek rola, ha én latom éjnek idején az Alfold siva-
tagjain ezt a sistergd, diiborgd, szikrakévéket okado to-
meget, a mint fekete homlokaval neki dal, hogy szétre-
pessze maga elott a sotétséget és halad elore taszitds és
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huzas nélkill — vagy ha nézem hegyek csucsar6él a nap-
pali fényben, hogy miként zihal, tekerdzik, halad, majd
megall, tiiszkdl, sipol, eszik, iszik, mozog és gyurtzik on-
magatol: mindig egy lény, egy szornyeteg hernyd jut
eszembe, melynek labai, pikkelyei, gylrii vannak, fején
egy kémény-csappal €s egy fiist-sérénynyel a hatakozepén.

Az emberi elmének talan nincs remekebb alkotdsa a
vasutnal. A ki utazik, az nincsen hazban, falun, varoson,
mezOén, erddben, s6t nincsen varmegyében és nincsen or-
szdgban: hanem egyszeriien vasuton van. A vasut egy
kiilon vilag, kiilon légkdrrel, kiilon torvényekkel, kiilon
szokasokkal ¢és kiilon felfogassal. Egy alazatos kalauznak
nagyobb itt a hatalma, mint egy varmegyei fOispannak.
Persze b. Banffy Dezs6 itt is kivétel, mert 6 ¢&jjel-nappal
a szamosvolgyi valamelyik szalon kocsijaban van, hogy
a vonatvezetd el ne disputalhassa valamiképpen az 6 telj-
hatalmat és mindenhatdé uralmat. Ott van & a jegykiadas-
nal, a malha felrakasnal, a posta atvételnél, a jelzOslirgo-
nyok valtasanal és mindeniitt, a hol a tisztviseloket em-
lékeztetheti a hires halotti prédikaciora: »isa pur es
chomuv vogmuk.«

En br. Banffy Dezsét értem. A mit 6 tesz, az a nagy-
ravagyo kicsiny ember aprolékoskodasa. Hanem azt nem
értem, hogy a vasat, az emberi elme e biiszke alkotasa,
még mindig nem tudott polgarjogot szerezni a poézisben.
Megénekeljiilk a hegyet, a siksagot, a homokot, a sziklat,
a kardot, az 4gyut, a barlangot, a forrast, a varjut, a
trondrokosok  sziiletésnapjat  (»himkin-rimekben«) dalolunk
szerelemrdl, halalrol, foltdmadasrol, vitézségrdl, kegyet-
lenségrél, onfelaldozasrol ¢€s bunrdl, széprol és rutrol,
pasztorkunyhordl, lanchidrél ¢és akadémia palotardl (him-
kin-rimekben); dolyfos urakat, sappadt rabokat, szivtelen
mostohakat és szenvedd hamupipokéket, de a szegény
vasuttal nem foglalkozik més, mint Baross Gébor, Lukécs
Béla, Gyorgy Endre és Hegediis Sandor.

Miért e mell6zés? Talan igen sok benne a realitas?
Hat a Zola altal folturkdlt szemétdomboknak jobb illatuk
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van, mint a készénfiistnek? Ugy mondjéak, hogy hatszaz-
milli6 forint adoéssdgot csindltunk vasuti befektetésekre.
Hat ez is realitas?

A foldvari allomason most is kovérek a rezedak, mo-
solygok a roézsak és alkalmatlanok a szinyogok. Innen
Elépatakig nem torténik egyéb, mint hogy az ember el-
vesziti a plaidszijjat, leszidja a mélyen alvd vamost, meg-
magyarazvan, hogy csak a vamszedéshez van jussa, de
az utasok feltartoztatisahoz nincs. Es éjféltdjban megér-
keziink Elépatakra, hol a szeretetre mélto dr. Salacz fiir-
déorvos gondjaira bizzuk gondjainkat és egészségiinket s
megkezdjiik a fiird6 élet nyugalmat.

1.
ELOPATAK.

Nyugalom.

A tisztvisel6 mindennap élvezi. Citromso6t hint ujjara,
ha eltintasodott, megtorli pennajat, bezarja az asztalfio-
kot, szegre akasztja iroda-kabatjat, kalapot, botot vesz a
kezébe, ragyajt egy négy krajcaros kubara s egészen ko-
zOmbds az irant, hogy miféle akta jon holnap feldolgo-
zas végett az iktatobol kezei ala.

A foldmivel6 még munka kdzben is élvezi a nyugal-
mat. Nem pihen, de nyugszik. Leszamol a mai nappal s a
holnap isten kezében van. Ha szant, ha vet, ha iiltet, ha
olt: eszét, szivét, kezét a teremtd vezérli a teremtés mun-
kajaban. Atadja a magot a foldnek, miként atadjuk a
gyermeket a dajkanak. Es ez a gondos dajka, ez a min-
denhaté vegyész az erjedésbe mend mag savanyaval ol-
dani kezdi az elporlott asvanyrészeket, s az {iltetett mag
picike csapjai oda tapadnak mikros-kopikus gyokérvég-
szajaikkal az 4svanyoldatba ¢és megkezdik e csodalatos
miuhelyben azt a ki nem fiirkészhetd miikodést, mely ki-
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valaszt a foldbol egy paranyt, hogy épen a rost-, egy
masik paranyt, hogy épen a héj-, egy harmadikat, hogy
épen a lomb-, egy negyediket, hogy épen a riigy legyen
megalkotva. Min0 rendszere ez a munkafelosztasnak, —
mind halozata a csatornaknak! Hol itt a lombik, a gdreb,
a kalyha, az olvasztd tégely? Es mégis... Azok a rostok
nének, szaporodnak, szilardulnak; az a héj megkérgese-
dik, lepattog, megljul; évrél-évre egy-egy 1) gylrG kép-
z0dik; évrél-évre 1) lombok 4rnyaljdk be a kopasz aga-
kat, uj virdg fakad, a méhecske ldba 0j himport hord a
kasba s a kis kehelyben 0j gyiiméles védelmezi érésig az
Uj magot. Nézed és nem latod a fejlodést; hallgatod és
nem hallod a mozgast; figyelsz, de nem veszed észre a
novekedést. Nem pihensz, de nyugszol szent nyugalommal.

Hanem a hirlapiro...

Szétarunkban van a haboru, a béke, a keleti kérdés,
a szeszmonopoélium, a soéskt, a choiera, a rendOrség, a
borze, a malomipar, a nemzetiség, az igazsagiigy, a f0-
ispani hatalom, a demokracia, a parlament, a deficit, ia
kis lutri, a muszka car, a taniigy, a szocializmus, a do-
hanyegyedarusag, a haromlabu csirke, az Ongyilkossadgok
minden neme, a kozvagoéhid, a forgalom, a roman vam-
szerz6dés — minden ami Dbefolyasolja a viszonyokat,
rontja vagy javitja az embereket, legyezi a hiusagot, no-
veli az erélyt: hanem a nyugalom nincsen a mi szétarunkba
jegyezve.

A szerencsétlen hirlapiré egy porszem, mely beleka-
paszkodott a sorskerekébe, s akar akar, akar nem, Oriilt
sebességgel forog ebben a zakatold, vergelédd, atala-
kulo, kiizdé vilagban. Hab a folyam sodraban, soha meg
nem allva, elére menve, tova hajtva, keringve a forgata-
gokban, parthoz verédve és ismét visszalokve — mindig
mutatva az dradat irdnyat, mindig mérve a sebességet, a
szent heviilésnek mindig abban a csalédasaban ¢él, hogy
0 mutatja meg a mélységeket, s hogy 6 iranyozza a ha-
ladas tutjat. Pedig csak higanyoszlop a légmérdben, mely
jo és rossz id6t mutat. De hogyan nyugodjék 6, mikor
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az id6 nem 4ll meg s a valtozds alland6? Széttdrheted az
tivegcilindert; a higanyoszlop mas alakot olt, de akéar-
hova teszed, érzékenysége megmarad, paranyai tdgulnak
a melegtél vagy 0sszébb huzddnak a hidegben; nyugta
nincs sem a havasok tetején, sem a barlangok iiregében.

Elépatakra jottem nyugodni.

Alomlatas!

Régi baratok vannak. Ki tudna nyugodni? Régi ba-
ratok hidnyoznak. Kinek volna nyugta?

Stirgony érkezik Kecskemétrol. Ennek oOriilni  kell.
Gyoztink. De ki fogja potolni a Vamos Béla — hangjat?
Tibad Anti aldl kid6lt a legtiirelmesebb vesszdparipa,
ime egy csopp urom. Uj siirgony érkezik Sepsi-Szent-
Gyorgyrdl. Kozigazgatasi bizottsag, komplot, az intéz-
mény méltosaga, illetéktelenség, iildozés, vélekedési sza-
badsag, bdsz kirdlyi tanacsos, aki inditvanyt tesz s aztan
nagyon megszelidiil, még bdszebb kir. tanacsos, aki nem
szelidil meg; becsiiletbirosdg, fejtegetések, vitdk, szava-
zasok, 1j vitdk, jegyzokonyvek kormonfont stylben, a
kecske joltartdsa s a kaposzta megdrzése. — — Ki tud
itt nyugodni?

Siirgdny jon Tirnovobdl, siirgdny jon Budapestrol.

Nem bontom fo6l — mondok. A kutndl ndk vesznek
koril. Bamulva nézik, hogy miként dugom zsebre a fol-
bontatlan telegrammot. Mindenki hallgat, miként a nagy
események lezajlasanal szokas. Vizsgaljdk kezemjara-
sat, baljoslatulag tekintenek arra a zseb felé, hol a fol-
bontatlan siirgény van. Erzem, hogy kabitom zsebe kezd
torténelmi  fontossdgu kdzpontta emelkedni. Mert nem
mindennapi latvany egy olyan zseb, amelyben f6lbontat-
lan silirgdbny rejtegeti a draga hirt. Végre is egy szoke
kis lany, a tarsasag naivaja, tehat kedvence, s mivel naiv,
tehat bator a hdsiességig — nefelejts szemeit rairanyozza
a titokzatos zsebre és igy szdlal meg:

»Edes jo Jaré Keld, bontsa fol a siirgdnyeit.«

E szavak egész horderdvel fejezték ki a helyzet su-
lyat. A jelszd ki lett ezzel adva. A kedélyekrdl lepattog-
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tak a kinos fesziiltség zarai. Mindenki fo6llélegzett, mintha
a szazadok terhe alol szabadult volna meg. »Igen, igen
Jar6 Kel6 1r, bontsa fol a siirgdnyoket.« Rozge is bizta-
tott. Az 6 biztatdsa a parancs értékével bir. Ennélfogva...

Coburg Fiilop herceget a szobranje egyhangulag va-
lasztotta meg Bulgaria fejedelmévé.

Coburg elfogadta a valasztast, hangsulyozva, hogy
Bulgéria az orosz carnak koszonheti folszabadulasat.

Altalanos kiabrandulas. Mar hogy lehet ilyen csekély-
ségeket slirgonybe tenni s ekként folkelteni a varako-
zést.

A hirlapir6 pedig elkezd kombindlni, josolgatni, top-
rengeni. Hanyja-veti a dolgot. Az egyik szdéban latja az
angolok kezét, a masik aldol muszka labakat lat kilogni;
az lres frazisok osztrak titkarra vallanak. Végre is, ha
mar nem banhatunk el vele ugy, mint mas ember-fidval
szokas, legylink ez irant a Coburg irant legalabb kozom-
bosek, GOmor-, Nograd- ¢és Pestvarmegyékben belathat-
lan teriiletek, megszamlalhatatlan selyembirkak, végnélkiili
vadaskertek vannak. A Kohdry nemzetség vitéz volt a
csatdban, bdlcs volt a békében s vitézségét és bolcses-
ségét uradalmakkal jutalmazta a magyarok kirdlya. Amit
a Kohdry név fényes karddal és fényes elmével szerzett,
e nagy uradalmakat, elhoditotta egy Coburg fényes gom-
bokkal ¢és fényesre pomadézott hajjal. Az uradalmak utolséd
O0rokose Kohary Zsuzsdna a kotényében hatvanezer hold
foldet, a magyar nemességet és a Kohary nevet vitte az
oltarhoz a német tiszt részére. A magyar orszaggyilés
a Coburg nevet foldiszesitette a Kohary névvel is.

Ismertik a Coburg-Kohary nevet az 50-es évekig.
Akkor Magyarorszag tényleges uralkodoja engedélyt adott
a csaladnak, hogy mellézhesse a Kohdry nevet. Azéta
mell6zi. Hanem a Kohary birtok nem béntotta annyira 6
Magassagukat, mint a Kohary név. Mert a birtoknak
csak addja van, de a névnek kotelezettsége is van. A nyug-
hatatlan hirlapir6 azt hiszi, hogy a Kohary névvel egyiitt
a Kohary uradalmakat is oda kellett volna dobni a lenyi-
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gozott  rebelis nemzetnek. Hadd maradjon a fenséges
csalad szliztisztan a magyartél Coburg névvel és cobur-
giai birtokokkal.

igy elmélkedve, foldabroszt veszek elé. Hol is van
az a Coburgia? Ezek a Justus Perthes-féle mappak nem
érnek semmit. Taldn egy kozépkori mappéan? Avar biro-
dalom, a Khazarok f6ldje, a Hunnok birodalma, a Fran-
kok hazaja.. Vagy taldin az 0O-korban?... Macedonia,
Gallia, Germania, Hispania, Graecia, Persia, Palestina...

Két darazs valtig hordja teraszunk sarkdba a meg-
szalkasodott zsindely rostjait. A fészek sejtjei egyre sza-
porodnak. Maholnap fidkak is lesznek. Ne bantsuk a da-
razsfészket.

Megint siirgony.

Kolozsvart német lap indul meg , Jidische Zeitung”
cim alatt.

El6patakon sok zsido csalad van Romaniabol. Min-
denik romanul beszél. Megjartam a ghettot Velencében
é¢s Romaban, de nem hallottam olasz szénal egyebet. Fo-
gadok ra, hogy a Hirsch bard csalddja Parisban nem né-
metiil beszél. Hanem a kolozsvari zsidok egy része német
lapot indit! Ez mar lazaszt6. Hat beszéljen ¢&s irjon
zsidoul, ha azt hiszi, hogy sziiksége van nemzetiség alko-
tasara. Vagy menjen Németorszagba, ha szerelmes a né-
met szoba. De micsoda jogcime van Kolozsvart az élet-
hez, ha még magyar sem tud lenni?!

Az antiszemitizmust Magyarorszag szine-java vette
ildozobe. A zsidokat befogadtuk, egyenjogositottuk, ma-
gunkénak valljuk. Jojjiink tisztdba. Nem kelliink nekik?
Nem akarnak veliink egy nyelvet beszélni, miként nem
akarnak egy talbol enni? Hat az anyanyelviinket is tisz-
tatalannak tartjak, miként a konyhankat? Hat csak a né-
met szO0 koser ezeknek a rondaknak? Mit keresnek itt,
ha nem hazat? Mit...?

Ez a doktor Salacz a vilag legfigyelmesebb orvosa.
Pulszusomhoz nyul. »De kedves Jaro Kel6, onnek 39
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fokos laza van! Mit csindlt mar megint? Nagy ferbli folyt
talan a mult ¢jszaka?«

»Nézze doktor Ur, ezek a bolgarok...«

—  Ussén beléjiik a ménkd!

—  »De nézze, a zsidok...«

— Azokba pedig ilisson a menydorgés ménkd!

Ilyen a hirlapir6 nyugalma.

III.
BRASSO.

Szézszor megteheted az utat Elopatak és Arapatak ko-
zOtt és — szézegyedikszer is el fogod mondani, hogy ennél
ratabb ¢€s hatarozatlanabb volgyet soha sem lattal! Minden
0t percben azt hiszed, hogy mar vége szakadt s a hidon
tal kiértél beldle és minden 6t percben egy uj hiddal és
egy Uj csalodassal gazdagodott tapasztalatod. Valahany-
szor végig kocsizom e tekervényes, semmitmondo, termé-
ketlen és jellemtelen volgyon — mely inkdbb arok mint
volgy s inkabb patakfenék, mint 4rok, mindannyiszor ugy
képzelem, mintha a Stanley Kozépafrikai utazasat olvasnam
annak minden egyhangusagaval és minden unalmaval. Sze-
rencsére csak harom negyed o6rat tart, de faradsagban folér
harom kdtet Stanleyval.

Arapatakon tal Botfalu és Szentpéter. Mindkét faluban
— szép, gazdag ¢s erteljes szasz kozségek — cellengd
gyermekek alljak utunkat s krajcart kérve, lihegnek végig
a hosszu falun kocsink utdn. igy van ez jovet-menet €s
igy van minden kocsival. Pedig mindkét faluban nagy
paplakok és nagy iskolaépiiletek vannak. Igaz, hogy mind-
két faluban kaszarnya is van.

Brassoba elég jokor érkeztiink, hogy még megjarhas-
suk a régi falak mellett elhtizodoé sétanyt, a tornavivoda
és 10vészhaz fest6i fekvését, a nagy templomot, a Czenk
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oldalat és a Nro 1. hortensidit. Egyébirdnt nem a Nro
I-ben, hanem a Zéldfinal vettiink szallast, a mi azért em-
lékezetes, mivel larmasabb helyért és rosszabb agyért soha
sem fizettem két forintot egy éjszakara.

Altalaban a mi vendégléseink furcsan gondolkoznak
a két forintrol, harom forintrél, négy forintrol. A mint
az ember Nyugatr6l Budapestre ér, azon veszi észre, hogy
dragabb a kenyér, dragabb a lakds, dragdbb a ruhazat ¢és
nagyobb a borravaldo. Mintha pénzboség és lendiiletes for-
galom volna nalunk. En ott, hol a mindennapi sziikségle-
teket nagyon megfizettetik, egészségtelen dallapotot vélek
felfodozni. Szivart, bort, ékszert, galantériat, szinhazat, vi-
ragot, csipkét és egyéb keényelmi és fénylizési targyat Nyu-
gaton is dupla krétdval szamitanak, de a megélhetés egy-
szerli eszkozei olcsok €és konnyen hozzaférhet6k. Nalunk a
kenyér is luxus-szdmban szerepel. Oka ennek nemcsak
pénzegységiink szertelen nagysaga — a forintot olyba
vesszilk, mint masutt a markat, vagy franc-t — hanem a
rendezetlen allapottal egyiittjard zsarolas is.

Az iizleti szoliditdas még mindig nem tudott nalunk
fészket verni. A szaz percentre dolgozds még mindig nem-
csak a patikdriusok kivaltsaga, hanem mindeniké. A brassoéi
fotéren pénzvaltok iilnek satorokban, miként a gyilimolcs-
arus kofak. Jellemzd, hogy mindenik épen tgy el van hizva,
mint az egy derék kofatdl méltdn megvarhat6. Roméaniai
pénzre lévén sziiksége tarsasagunknak, néhanyan e kofa-
bankdroknal véltottak. Masok valtohdzaknal. Mindnyajunk-
nak mas mas értéket szamitottak. Elékértem a legujabb
borzetudositast. Ide adtak egy harom hetiist. Persze csupa
tévedésbol. Azutan alkudoztak. Kértek egy napoleonért
10 frt 15 krajcart, végre ide adtak 10 frt 10 krért. Szeren-
csétlenségre az alkunal 6k se veszitettek tizezerforintot
s én sem nyertem sokat. De fol emlitettem jellemzésiil,
hogy nalunk még ilyen arukndl is foly a handlirozas.

Brassd szép véros. Miutan hatarszéli helyzete sok szé-
zados harcra és hegykozi fekvése sziik helyre szoritottak
az utcadkat, hazukat és embereket: ujabb id6ben kivalod
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szerencsével ¢és jO aesthetikai érzékkel gondoskodtak a
levegér6l. A sétahelyek egy varos lélegzd szervei. A hol
nincsenek kertek, parkok, allée-k, fak, ott nincs a varosnak
tidéje. E tekintetben Brassd legalabb egy félszazaddal jar
Kolozsvar elétt. Igaz, hogy fekvése ezen szempontbol eld-
nyosebb is mint Kolozsvarnak. A Czenk, a Postarét, a
Fellegvar kinalva kindlkoznak az okos felhasznalasra. Ta-
lan egyetlen pontja sincs e varosnak, a honnan ezer lé-
pésnyinél tavolabb fekiidnék valamely sétalé hely. Indul-
hatunk bérhonnan jobbra vagy balra, elére vagy hatra, s
Ot-hat perc alatt fak kozott vagyunk. Ez az elénye Kolozs-
varnak nincsen meg; de ott van a Hazsongar — utak
nélkiil; ott vannak a szamosmenti berkek — f6lhasznalat-
lanul; ott van a bornyumali 0t — rosz karban, fak nélkiil,
ott van a Trencsénternek még be nem fasitott része; ott
van a Kiilkdzép, Kiilmagyar- és Nagy-utca, s hidban varja
mind a harom, hogy rendszeres utkaparas altal sar- és
portalanitassék; végre ott van a FoOtér, hova fakat diltetni
nem volna ugyan célszerti, de szép és alkalmas {idiilot le-
hetne oda bokrok és 6svények altal teremteni.

Fajdalom a mi »kis Athenénk« egyebekben sem allja
ki Brassoval a versenyt. Itt minden utcat vizcsatorna fut
at, s minden utca naponként Ont6zés ala jon. Konyhahul-
ladéknak, szemétnek és piszoknak nincsen itt az utcan
olyan j6 menedéke, mint Kolozsvart. Az utcasarkokban
nem latunk poshadt sargas-zold levet, rothadd biizt ter-
jesztve varosszerte. Hanem latunk igazi nagy varosias moz-
gast, elevenséget, duzzatag raktarokat, keresett boltokat,
nagy forgalmu pénzintézeteket, jol rendezett iparmiihelye-
ket, adast-vevést, alkudozast, larmat, munkat. Hallani vél-
juk a kereskedelem liiktetését lépten-nyomon. A kiilvaro-
sokban gyarkémények emelkednek majdnem olyan ma-
gasra, mint a milyen magasan a kolozsvari klikk nagysa-
gos urai fejiiket hordjak.

Tarsas ¢élet, olvasd egylet, kocintgatas, kuglizas itt
is van, mert e munkds varos épen nem veti meg az élet
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vasarnapi Ordmeit; de lumpolasi célbol alapszabélyszerii-
leg szervezett kompdania nincs.

Rosszul mondam. Itt is van egy helyiség, hol szer-
vezve van a lumpolds s kommandéra megy az ivads. De
a helyiség stylszerli rajzok alapjan rendszeresen ¢pilt; a
belépdt minden targy a fOleg csucsba futd boltozatitol a
padozatig, a falfestéstdl az ajtok szemdldeinek jelmonda-
tos feliratdig, az asztalok és székek, a kelyhek és billi-
komok, a kozcélokra kitett perselyek és a pincérek altal
hasznalt dantesek, a padok ¢és ablakfestések, a gyertya-
tartok és ajtozarak minden de minden german izlésre vall,
germén felfogast arul el és german szokasokat apol. Cél
¢s hattér azonnal kivehetd. Erds és puritin nemzeti jelle-
get mutat e foldszinti helyiségben minden. Kockajaték di-
szesen faragott fakupaval, fogadasok harom négy Schléigel-
itésre sisakosan, fresko-jelenetek a Niebelung-okbol, éapo-
lasa a hagyomanyoknak, emlékezet a Barbarossdkra, Ma-
dardsz Henrikekre és a Hohenstaufokra — Iélekidézok
ezen régmult idoknek dicsdségesen hullamzo tengerébol.

Hat hiszen isznak és esznek ezek is, olykor sokat, oly-
kor tobbet a sokndl. De mulatozas kozben minden pilla-
nat németvoltukra emlékezteti, s a mint tdgulnak ereik
s gyorsabb liiktetést nyer vériikk, hatvdnyozva nd kotele-
zettségiik érzete nemzetiségilk irdnt. A mészéaros talalko-
zik itt a tanarral, a posztdos a pappal, a kereskedd0 a mér-
nokkel — s a tarsadalom minden foglalkozasi kore Ossze-
olvad egy szivésan taplalt nemzeti érziiletben. Milyen ta-
vol és milyen alant jar éhez képest a kolozsvari »Tarsa-
dalom, és a kolozsvari »francia klub«!

Olvasom, hogy Kolozsvart fenydszalakat akarnak a
fotéren felszarni, hogy a Kirdly eldl fodozzék a templom
korili rondasagokat. No, Brassonak ilyesmire nincs sziik-
sége. Itt a feny6 nem fOlszlratott, hanem el lett iiltetve
a maga idejében. Az a terv koltségesen nevetséges. Egy
potemkin park!

A kiralyi korutnak mas észszerti célja nincs, mint sze-
mélyesen latni népének allapotat. Hat, hadd lassa.
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Ne csaljuk meg onmagunkat és ne amitsuk O Felsé-
gét. A kedvelt és favorizalt rezidenciaban fénynél és pom-
panal tgy sem lat egyebet. Az igazsdg kedvéért lassa meg
most rongyainkat is. Ne hazudjunk oda parkot, a hol csak
szemetes és rosz kdvezet van és ne mutassunk jollétet ott,
a hol szegénység ¢és nyomor {itott tanyat. Ha a Felség
meglatja a valot és megkérdezi az okat, legyen férfi mel-
lette, a ki Oszintén megmondja, hogy uralkodasa alatt for-
radalmi idot éltiink egy évig; ostromallapotot szenvedtiink
Ot évig; ellenséges és idegen kormany bilincseit viseltiik
hét évig; oktroyalt alkotmanyos latszat alatt voltunk ot
évig; s végre parlamenti magyar kormanyzat mellett huisz
év ota hordozzuk egy nagyhatalmi allas terheit a nagyha-
talmi allas elényei nélkiil s szabadorszdgnak hirdetjiik ma-
gunkat gyarmati helyzetiinkben.

Hadjanak annak a feny6fas hazugsdgnak békét!Nem
lesz abbol semmi baj, ha a Kirdly ugy lat meg, a milye-
nek vagyunk. SOt inkabb. A kath. ekklézsia iranyad6 fér-
fiai hasznaljak fol az alkalmat, jaruljanak O Felsége elé,
emlitsék fol, hogy a konnyezd Izabella nevében Erdély
fourai ott ama templomban adtdk at hivatalosan a Habs-
burgh4z folhatalmazott képvisel6jének a magyar szent ko-
ronat — melynél régibb és becsesebb kincse még O Fel-
ségének sincsen, s ajanljdk az épiiletet, melynek stylszer
kiegészitése igazan kiralyi pénztart igényel, a Felség leg-
magasbab kegyeibe. A budai Matyas-templom amugy is
mielébb befejeztetik; a lipotvarosi Bazilika immar bizto-
sitva van — a lutri altal; nem hiszem, hogy a magyar
kiraly figyelmét és kegyét ne lehetne megnyerni a kolozs-
vari templom részére. Hanem ide eszélyes és koriiltekintd
fellépés kell, nem pedig komikus kardcsonyfa-park nyéar
derekan. Foéleg pedig tligyeljenek és ne bizzdk majd Maetz
Frigyesre a tervkészitést, mert az ilyesmihez 6 nem ért.

Brassoban egyenlé szadmaranyokban vannak az erdélyi
nyelvek képviselve. A harmincezer léleknek egy harmada
magyar, egyharmada szasz, egyharmada roman. Hanem
azért Brassonak nem harmadrészben, de tizedrészben sincs
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magyar jellege. Minden a mit latunk, német alkotds, s a
Czenk aljaban német szellem fuvalma suttog felénk a
barcasagi siksagrol. Pedig csak a hatosdgok utjan harom-
szaz intelligens magyar csalad kap itt alkalmazast. Az
iparosok kozott is sok joravald cég hirdeti a magyar
munkaszeretet folényét. Hanem van aztdn sok kétes exis-
tentia is, melyet csupan a magyar sziiletés védelmez az
elziilléstol.

Altaldban tapasztalhato, hogy kormanyunk a nemzeti
iranyt megszégyenitleg alantos nivon apolgatja. Alatta
a magyar sziiletés jogcim a kozeltartasra. Mihelyt ma-
gyar, minden bitang 4llami elhelyezésre tart igényt az
idegen ajku varosokban. Magyar helyeken élhetetlen és
tekergd, s hogy kenyérhez jusson, alkalmazta tik a sok
tekintetben miivelt és puritdn szdsz varosokban. Ez a
leghelytelenebb eljaras épen magyar nemzeti szempontbol.
Idegen ajka polgartarsaink ilyen tények és ilyen emberek
utan ismernek meg minket, s minél tobb az ilyen példa,
annal tlrhetetlenebb rajuk nézve, mert annal indokolat-
lanabbnak tinik fol a magyarsdg suprematidja. A kenyérbe
juttatds e rendszere nem magyar nemzeti politika, hanem
magyar nemzeti korrupcio.

Brass6 ¢épiil — nem mesterségesen allami épitkezé-
sek altak protekciobol, s az épiileteken is latszik, hogy
nem kortes bérbe kaptdk a vallalatot, hanem épiil sajat
polgari erejének egészséges hatdsa alatt. A korfalakat tobb
helyen bontjak s helyliket téres sétanyok ¢&s tagas bér-
hazak foglaljak el. A haromszéki sziik latkér megakada-
lyozta a torvényhozast abban, hogy Brassdé hatosagi koz-
pontja ¢és fovarosa legyen Haromszékvarmegyének. Hej
pedig a kibékiilt, méltanyosan kielégitett, megjavitott szel-
lemi Brass6 nemcsak disze lehetne az erdélyrészi varo-
soknak, hanem itt a hatarszélen, egy keletkez6 és épen
most csirdz6 szomszéd allam kiiszobén és kapujaban, a
magyar allam eszméjének, hatalmanak, kereskedelmének
és ipardnak megbecsiilhetetlen szolgalatot is tehetne. Ha-
nem hat ndlunk ennél fontosabb, hogy a sepsiszentgyorgyi
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kortesek bérhdzai lakok nélkiill ne maradjanak. Hiszen ¢én
még arrdl is olvastam cikket, hogy miképen lehet és kell
Sepsiszentgyorgy fejlodése altal Brassonak fontossagat
nullifikalni. Es a jambor haromszékieknek ez a mézes mad-
zag is tetszett a tobbi utan.

Iv.
A KITARTOTT.

Sepsiszentgyorgyon jartam.

Arra vala ugyanis sz6, hogy elhagyjuk hazankat. Bar-
milyen rovid idére is volt tervezve a kivandorlas, még
sem allottam meg, hogy bucsut ne vegyek az ismert
volgyektdl, hegyektdl és folyoktol, s még egy pillantést
ne vessek a szemerjai erdére, hol a nyirfak hajszat agai
szomoruan hajolnak a kiélt talaj felé, mintha szemreha-
nyast tennének neki, hogy egykori Oserejébdl oly keve-
set tartott meg szamukra; ¢€s hogy egy masik pillantast
ne vessek Sepsiszentgyorgyre, hol az elsé hazak egyike
az ablak mellé furakodott agytugolyoval hirdeti Harom-
sz€k torténelmi nagysagat a 48-iki dicsOség tengerében.
A tagas piacon emelt honvédemlék még tobbet beszél s
hogy az ellentét se hidnyozzék, miként Budin a honvé-
delmi palota el6tt a Hentzi-emlék, ugy itt is a honvéd-
emlék eldtt, a »Schvarzenberg«-rdl nevezett varoshaz hir-
deti a megvaltozott id6k megvaltozott embereinek meg-
valtozott érziiletét.

A véros végére érve, azt hittem hirtelen, hogy itt
statarium van hirdetve, mert dupla akasztofanak néztem
egy diadalkapu feny6fa maradvanyat. Utitarsam csakha-
mar felvilagositott a dolog mibenlétérél, s igy nem volt
tovabb okom aggddni szegény csaszari kiralyi Balint feldl.

Elhaladva a sajnosdn félreértett diadalkapu alatt,
csakhamar feltlint jobbra egy szépen rendezett, jol beké-
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ritett, Osvényekkel és bokrokkal ellatott életszer. Itt lakik
Kiinnle Jozsef kirdlyi tanacsos — a nagy inditvanyozo.
Megbamultam a porondot, melyet az ¢ labai kegyesen
taposnak és mélyen meghatva, szivtam egyet a levegd-
bol, mely Ot koriilveszi. Tehat itt lakik, itt alszik, itt eszik
és itt iszik 6! Ott amaz arnyas szobaban késziilnek hal-
hatatlan inditvanyai; itt, eme lugasban, illat-terhes rézsa-
parazatban f6zi ki terveit inditvanyainak indokolasahoz.

Apéaczai Cséry Janos, Barothy Szabé David, nagy-
ajtai Benkd, aki megirta a Transylvaniat, Cserey Farkas,
Mikes Kelemen a nagy bujdosé nemes lelkli bolygoja,
Apor vajda, aki koronat rejteget Balvanyos varaban, Szé-
kely Mozes, aki karddal szerez tront, Béldy Pal a hos,
Doézsa Gyodrgy a forradalmadr — drnyatok végig suhan
a Szép-mez0 kalaszos hullamain. Még mindig itt élnek
a Nemesek, Béldyk, Mikesek, Aporok, Damokosok, V4j-
nak, Szentkeresztyek, Poétsak, Konczeyek, Gidofalviak,
Tompak, Henterek, Barthak, Gyarfasok, Székelyek, Thu-
ryak, Sérdk, Horvathok, Daczok, Imecsek, Szorcseyek,
Forrok, Szacsvayak, Tamasyak, Gerébek, Ujvérosyak,
Csereyek, Szentivanyiak... ¢€s ki tudnd lustra nélkiil em-
lékezetbdl elsorolni annak az erds és szivos nemességnek
a neveit, mely szazadok ota birtokban tartja itt a foldet
¢s az uralmat? Itt élnek, de mar nem uralkodnak. Gentry
dolgaban kozelrdl sem kozeliti meg e széket Erdély egyet-
len torvényhatésiga sem. De e gentry kiejtette kezébdl
a sceptrumot, s mintha Haromszék torténelme Berde Mo-
zsaval és Gabor Aronnal befejezést nyert volna: az &s ne-
vek szerepe €s hatalma atszallott Kiinnle Jozsef trra.

Atszallott és — leszéllott.

Ki folytatja ezt a port? — Kiinnle Jozsef. Ki adta ezt
a tanacsot? — Kiinnle Jozsef. Ki tette ezt az inditvanyt?
— Kiinnle Jozsef. Ki vasarol szdz percent nyereségre ur-
béri karpdétlast? Kiinnle ur.

Inditvanyaban olykor személyeskedik és sérteget. Mi-
kor aztan helyt kell allani, Osszefut a félvarmegye, hogy
alljon jot érette. Apolgatjak, dédelgetik, védelmezik, ké-
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nyeztetik. Uj cimerét vérrozsdas cimerek mogé rejti. igy
persze nem lesz bantddasa. Eddig az volt a nemes ember
szabalya, hogy ne sértsen ok nélkill, vagy ha sért: felel-
jen. Most mar az a szabaly, hogy btjunk a gr. Nemesek,
ab. Aporok, a Potsdk, a b. Szentkeresztyek kdpenyege ala.

E nagy inditvanyozd udvaran lattam egy kiilonds
Iényt. Mi az? — kérdem utitarsamtol.

»wEz a kitartott«. — feleié kozOmbosen, mintha csak
azt mondta volna: az egy veréb.

Es valoban sziirke és kopott szemtelen volt, miként
egy veréb.

Hulladékot szedegetett.

Az allat kiilonossége meglepett. Karma volt, miként
a varjunak, zoldessarga szeme, miként a rokanak, két laba,
miként egy hirlapirénak, vastag bdére, miként a vizilonak,
és olyan falanknak tiint fel az istenadta, mint egy kié¢hez-
tetett tincosnd a Kékmacskabol.

Amint észrevett, hegyezni kezdte fiileit, felém szaladt
és ugatni kezdett. A mopszliknak, takszliknak, pincseknek,
rattliknak és kopoknak Osszes nemei ¢és valfajai egyiitt-
véve sem tudnanak ennél kiilonb csaholast véghez vinni.
Jartamban-keltemben sokszor futott mar ugaté kutya ko-
csim utan. Sokszor elmélkedtem, hogy mi indoka van az
ugatasnak €s mi célja van az iildozésnek? Ha csak egyet-
len egyszer is valamelyik folugrott volna a kocsira s
maras szandékat tényleg éreztette volna az utazdval, hat
meg volna fejtve a kérdés. De a természethistoria nem
tud arra példat. Mégis futnak és mégis ugatnak ezek a
szamar kutyak. Legkitartobbaknak észleltem a mez6ségi
kuvaszokat. Hanem a »kitartott« mindeneket elhomalyosi-
tott. Mert ez olyan, mint a székely mesék szegény em-
bere: ha akarom bolha, ha akarom szunyog, ha akarom
farkas.

Nem sikeriilvén a kutya-mesterség, hirtelen bukfen-
cet vetett és eltlint.

Egy marhalégy kezdett fejem koriil zsongani, bon-
gani. Egyszer csak leszallott a cipém orrara. Elvékonyult
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potrohat mozgatva, felém szegezte Iégymerev szemeit.
Lesben allott. En sem vettem le rola szemeimet. Es amint
néztem fél szdnalommal, fél megvetéssel, a piszkos féreg
lassan-lassan homunkulussd véaltozott at ott a cipOdm or-
ran. Hajszalai egyenesek voltak, mint a hernyoknak,
arca sarga, szegletes ¢és szaraz, szakdlla fakosovany -
egész fényében piszkos. Erdeklédéssel kezdtem nézni min-
den mozdulatat, s kimondhatatlan halat éreztem a gondvi-
selés irant, hogy engem emberré alkotott és nem ilyen
csuszO6-maszdva. Mozsgasa azt a szandékot arulta el, hogy
szivemhez vagy fejemhez emelkedjék. Es elkezdett fol-
felé kapaszkodni. Kinos faradsaggal jutott el egy izben
térdemig.

Utitarsam figyelmeztetett: »Vigyazz, mert megmar.«

— Ettdl nem f3j. —.

Fogait csakugyan belesiillyesztette hisomba. En fol-
emeltem kezemet, hogy tenyeremmel agyoncsapjam. Uti-
tarsam megfogta karomat.

»Meg ne isd, mert ugy elbiidositi a kezedet, hogy
az Olt, Feketeligy és Kormoslangos egyiitt véve sem ele-
genddk a kitisztitasara.«

Lattam, hogy olyan, mint a poloska; ha él: csip, ha
eltapossuk: biidos; hagytam, hogy marjon. Mikor jolla-
kott, kérdeztem:

»Ki vagy te?«

En a kitartott vagyok« — feleié és faké arca meg-
lepetten vigyorgott abbeli csodalkozasaban, hogy becsii-
letes ember hozza szdlott.

»Mibdl élsz?« — kérdezem tovabb.

»Ragodom a jokon, a tisztességeseken, és az Onzet-
leneken!«

»Szeép mesterségedet ki fizeti meg?«

»A gazdam.«

Utitarsamhoz fordultam: »Miért tiiritek meg ezt a
férget?«

Tarsam igy felelt: — Minket nem mar meg, mert
voltaképen mi tartjuk ki. Mit tehetiink roéla? itt van! Hat
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nincsen-e a szallonaban nyli, a gabondban pocegér,
a ganédombon lotetli, a konyhan légy, a faban szt és a
bunddban moly? Miutdin nem tudjuk kipusztitani, meg-
probaljuk a vele valo élést. Mikor éhes, mindig akad hul-
ladék. Minket nem bant, miként a szarkamadéar, hogy
nem lop arrdl az életszerrdl, ahol fészket rakott.

»De hatha szaporit s fajzatdnak nem lesz a hulladék
elegend6?«

— Szaporit ez eleget. Minden héten haromszor kolti
ki tojasait egy részvénytarsulat helyiségében. De nincsen
annak semmi lattatja. Amint kibuvnak a kis fekete nyi-
vek, Ugy el is pusztulnak azonnal. Egyetlen napi élete
sincs a koltésnek.

Ez a felvilagositds megnyugtatott.

Mikor a , kitartott” jol teleszivta magat, lehullott la-
bamrdl, mint egy kovér kullancs.

V.
PREDEAL.

Az ember Brassoban utlevelet valt négy nd és hat
férfi szdmara s magara veszi a személyleirdsok egész fe-
lelésségét. Magas bérctetérél néztem én mar le mélysé-
ges Orvénybe; a bivalybika mar sokszor kergetett meg
ugy ¢bren, mint almomban; méhészkoromban egyszer a
nyakamba zadult egy egész raj: hanem ahoz foghato
aggodalmat, toprengést és félelmet soha sem allottam ki,
mint mikor a ndk vizsgalni kezdtek utleveleiken sajat
személyleirasukat. Johiszemiileg és bizonyos bonhomidval
mentem a varmegye kiad6jahoz, s adtam tolla alad a fele-
leteket szemrdl, szajrol, hajrol, termetrél és évszamrol.
Gondolam: az olahzsandarnak az ugy is mindegy.

Anna néni, Ella, Janka, Roézge. — Héany éves? Tu-
dom is ¢én; irjon negyvenkettét. Pedig harmincnyolcat
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kellett volna irni. Taldn kdnnyebben elbirta volna lelki-
ismeretem, ha ram rakjdk a Bucsesd minden kdszirtjét
s a tetejébe még a Kiralykét a déli Karpatok egész lan-
colatdval, mint ezt a négy évet. Hogy is lehettem ilyen
egylgyl?

Haja? — Szoke.

Nesze neked Jar6 Keld! Hat nem lattad, hogy olyan
haja van, mint a tilolt len?

Nem tudod, hogy ndi tarsasagban a férfinak két
nagyfontossagi feladata van: latni és nem latni? Aki
nem tudja, hogy mit és mikor kell meglatni, mit és mi-
kor kell nem meglatni, az alljon be professzornak egy
theologiai fakultdshoz, de ne menjen kellemes ¢€s bajos
nék tarsasagdban Sinajaba s fdleg ne wvaltson szédmukra
utlevelet.

Szeme »fekete.« Micsoda proza! Bezzeg Doézsa Dani
nem igy ir a Kornizs Ilona szemeirdl. »Fekete.« Ezek az
utlevelek olyan szarazok, akdr a diurnista ebédje. Hat a
szemoldok; hat a pillak; hat a metszés! Egy tintacsopp.
is fekete s mégis csak tintacsopp.

»Haja fekete.« No bizony. Masként bant Vordsmarty
a nokkel. »Firtidben tengervészes ¢&j..« Egyiitt a ten-
ger nagysaga, mélysége ¢és vihara az ¢&jszaka soOtétjével,
rémeivel és titokzatossagaval. Ez mar leirds. igy tessék
a varmegye expeditoranak irni, ha maskor utlevelet allit
ki az Ella nagysad szamara.

Miutan pedig legtobb szabad Rozgének, tehat 6
kapta a legtobb hibat. No ldm, a Janka finom teintje még
csak meg sincs emlitve, sem puha fehér kezei, sem az én
nyers-selyem tutikdpenyegem; aztdn az ¢én szam nem
»rendes« — még a bécsi fogorvos is azt mondta, hogy
rendkiviil kicsiny szam van... termete »rendes«, orra »ren-
des,« ismertetd jele »nincs.« Mindmegannyi gorombasag.

Probaltam a téarsalgas targyat megvaltoztatni. Beszélni
kezdtem, hogy udvariatlanabb allomasfénokét, mint a
brassoi, még nem talaltam a magyar allamvasutaknal;
hogy kértem tiziink részére kiilon osztilyt — nem adott;
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kértem, hogy egy kocsi hatulsd osztalyat jeldlje ki sza-
munkra — nem tette meg; kértem, hogy kocsinkat akasz-
tassa leghatul, hogy visszapillantasunk lehessen a pre-
dedli magaslatrol — elutasitott. Mindezt pedig kértem
el6z6 napon, mikor a kocsisor még nem volt Osszedl-
litva. Hasztalan. Merev és hajthatatlan maradt, mint egy
rubrikavonal. Inkdbb egy elcsigazott kambidtornak néz-
tem a Bach miniszter idejéb6l, mint allomasféndknek
Baross Gabor alatt.

Mindezt ¢és még sok egyebet probaltam eléhozni.
Mutogattam a tolgyesi szoros természetes défiléit; va-
doltam a hadligyminisztert, hogy miért nem hasznalja fol
a szerencsés fekvést erdditési munkalatokra. Hol jott a
muszka, hol allottak {itegeink, hol folyt az iitkdzet a leg-
tiizesebben; meddig terjednek a hétfalusi pords erddk;
miként szakitotta meg Ot falu a port; mily rettentd a
Pavai Vajna Elek batyank haragja...? ¢és tobb efféle ér-
dekes helyi momentumot ragadtam fol a tarsalgas 0j tar-
gyaul. Célt azonban nem értem. Egy pillanatig volt csak
idém lélekzetvételre, midon a tolgyesi honvédemlékre tet-
tem a tarsasagot figyelmessé. Ez is csak rdovidke pillanat
vala, mert alig hogy latkorink elhaladta az emlékezetes
dombot, egy édeskés hang megszolal: »pedig az én sze-
mem ugy-e lenvirdgszin?« Persze, hogy lenviragszin, egye-
stlve a nef elejts mosolyaval; én igy is diktaltam annak
a haszontalan kiadonak, de 6 csak mosolygott, hallgatott,
irt és nem fektetett sulyt az én koltéi hangulatomra.

Szerencsére jott az alagut. Szornyli hosszi és szornyi
sOtét. A csevegés megsziinik, s a sziv lassabban ver.
A vonat itt egy csavaralaka fordulatot tesz, mondam,
hogy emeljem a kdzrémiiletet.

»Milyen az, édes Jaroé Kel6?« —

»Olyan az, asszonyom, mint mikor egy , srofot” csa-
varunk a , muter”-ot; megindulunk a tunel aljdban, aztin
szép csendesen ratekeréziink az oldalara, s itt folyvast
menedékesen emelkediink egész a tunel boltozataig, ahon-
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nan aztdn a talso oldalon lelejtink menedékesen ismét
az aljig.«

»Ez lehetetlen; hiszen akkor a labunk lesz folfelé, s
a fejiink lefelé.«

»Nincs killonben asszonyom; ez fizikai szabaly —
tigy-e Odon?«

Odon jurista és gentry; sok az esze és mindig kész
a felelettel.

— Igenis kérem, ez fizikai szabaly, a tapadas
térvénye.

— De hogyan, nem hullunk ala a boltozatr6l?

— Hat nem latott mar asszonyom legyet, amint ké-
nyelmesen sétalgat a plafondon?

— Annak szarnya van.

— Hat hangyat, pdokot és egyéb bogarat? A gépé-
szek ellesték a bogarak mechanikdjat, s annak a minta-
jara készitették a predeali mozdonyt.

Ekkor megvilagosodott.

fme, mar alant vagyunk.

— Vigye el magat az 06rdog. Ha tovabb tart a sotét-
ség, még elhiszem minden badarsagat.

A legjobb benne az, folytatim nevetve, hogy Odoén
csakugyan elhitte és még idézte is a fizikai torvényt.

E rafogas utan altalanos deriiltség ¢és altalanos meg-
rohanasa Odoén turfinak  tépték, zihaltak, kacagtik, gu-
nyoltdk s a szegény jurista gy védte magat a minden
oldalr6l jovo tamadas ellen, mint egy cserebogar, mikor
hangyabolyba hull. igy lett feledve az utlevelek hidnyos-
saga.

Csak mikor a predeali allomason elkialtotta magat
az olah zsandar: »vos passeports mesdames!« éreztem,
hogy négy szempar csendes szemrehanyassal tekint fe-
lém, miként kanikulai meleg nap utan megérzi az em-
ber még egyszer a bérctetd fai kozt megszirt napsuga-
rak ledldozo fénykévéjét. Es azutan kovetkezik az alkony
és az ¢jszaka, miként szamunkra kovetkezett az olah vo-
natvezetd €s Romadnia.
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A prededli allomas roman teriileten van, mert hat
mi mindig ugy cseleksziink, mint az a magyar ember, aki
a gobzfiirddben nem a beteg labat dorzsdltette — kikerii-
lend6 a fajdalmat, hanem az egészségest, s aztan biisz-
kén dicsekedett, hogy lefézte a németet. Mi is roman
teriiletre épitkeztiink, hogy a magunk f6ldjét megkimél-
jiuk az asatas fajdalmaitol s az épiletek terhétdl, s ekként
az oldhot ugy fOztik le, hogy a roman vasutak igazga-
tosdga csak kocsitologatds cimén évenként rajtunk mint-
egy 30,000 forintot zsarol.

De maskiilonben is nagyon megérzi a magyar utas,
hogy Prededlon nincsen otthon. Mas szokds, mas eljaras,
mas torvény. Keletnek minden =zavara, rendetlensége,
mocska ¢és kényelmetlensége ri ki a pénztarbol, a varo-
terembdl, a kocsibol és a perron Osszes zugaibol.

Utlevél nélkiil ma mar meglehet jarni egész nyugot
Eurépat, de a prededli allomas perronjan keresztiil hu-
zott zsindrt at nem Iépheted, mieldtt be nem mutatod és
nem lattamoztatod utleveledet legalabb négy helyen, kii-
16n a pénztarnal, hol friss jegyet kell valtani, a szolga-
bironal, akit Panczélnak hivnak és olyan hallgatag, mintha
a nyelvét is pancéling nyomnd, a magyar csendérnél, aki
Zetelakan termett magasra, mint egy feny6szal, az olah
zsandarnal, aki vallrojtokat visel, mint egy francia mar-
chall és a j6 isten tudja, hogy még hol és kiknél.

Csak még ezutan jon az oléh financ.

Tudvalevé, hogy a financ az emberi fajzat legkel-
lemetlenebb kindvése. Nagy Béla mar csak elég sima,
elég finom — ugy, hogy firtlinek is beillenék, sét leendd
nagy lakasat tekintve, még erdélyi magnasnak is meg-
jérja, de, nem tehetek rola, én még Nagy Bélan is meg-
érzem a financ-izt. Hat még, aki nemcsak financ, hanem
még riaddsul — roman is. Egy barompiac Osszes illatar-
jat lengeti a Bucsesd enyhe szele feled: a palinkanak, a
dohanynak, a mosléknak és a hagymanak egyesiilt illatat.

Megvizsgaltak.

Az Anti batyank zsebében egy félliteres liveg félig
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elépataki vizzel. T. i. nem akarta kurajat félbeszakitani.
Tehat: iiveg; tartozik a vamtariffa B. IV. 8. tétele ala.
Tehat: asvanyviz; tartozik a vamtariffa H. XVIIL. 3. té-
tele ala.

Rozge egy kis kézitaskat vitt a kezében; a mi benne
volt, azt magyarul gondolom toillettenek vagy plane ne-
cessairenek hivjak. Parfumds iiveg, keztyligombold, ollo,
ti, s talan egy fél elOpataki kifli, vagy néhany darab
Kugler-féle bonbons. Tehdat: illatszer-vamtariffa C. pont;
ivegnemi-vamtariffa B. pont; acélaruk-vamtariffa D.
pont; sertearuk-vamtariffa L. pont; élelmi szerek, luxus-
rovat-vamtariffa K. pont.

Izzadtunk, amint a financ kereste és olvasta az egyes
tételeket. Csak Miska kacagott, aki az FEllenzék kiadoja,
s ha szikség 1jdondasza, riportere, segédszerkesztéje —
vagyis en-tout-cas-ja. Ez alkalommal a tarsasdg gavallérja
volt. Felkutatott minden rézsat s jol tudta, hogy ki sze-
reti a la france-t, ki a maréchal Nielt és ki a coquette
de blanche-t.

Most azonban kacagott.

Két nagy metsz6 foga villogott, piciny bajusza alol.
A findnc meglatta. Aha, csontaruk — tartozik a tarif fa
5 pontja ald. Ebbdl aztdn larma lett. A financ réfogta,
hogy hamis fogak; Miska tagadta; a kacagds sora most
mar rajtunk volt. Miska apellalt a vesztegintézeti orvosra,
ekkor kistilt, hogy csak baromorvos taldlhatd; Miska pro-
testalt, opponalt; Anna néni nevetett, hogy sirt belé, Odoén
arranzsirozta a heccet, Rozge tancolt és tapsolt, Anti ba-
tydnk székely ravazsidggal biztatgatta a findncot, én pe-
dig a magyar allami méltosdg megmentése okabol folke-
restem Panczél lovagot a szolgabirdt, aki aztan a hivatalos
rendeletek egész 6zonét zuditotta az oldh findnc nyakaba
s megmentette az el6pataki vizet és kiflit, az utitdskat, a
keztyligombolot és a Miska fogait, melyek csakugyan va-
lodiak valanak.

fgy végz6dott a mi romaniai vamhabortnk.
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VL

SINAJA.

Prededltol tgy valtunk meg, mint a zaklatds kelleme-
tesen kellemetlen szinhelyét6l. Mindannyian ¢érdekl6dés-
sel néztink koril Romanidban, melynek téliesen feloltoz-
tetett katondja ugy nézett ki, mintha a foga fijna a -
hegyentilra. A »hegyentil«: mink volndnk. Néztik a pa-
takot, a volgyet, a hazakat ¢és embereket; megtudni, hogy
valjon milyenek lennénk, ha ezekéi volnank?

A roman vasuti kocsi szlik, szegényes és ronda; min-
den zugabdl voroshagyma-bliz aradoz felénk. Igen helyes.
Périsi utazok észlelték, hogy a Champs Elysés chocolat
is parfum illattal van tele. Kinek a hogy dukal. Itt voros-
hagyma.

A szemiink elé taruld tijképek joforman semmit sem
kiilonboznek egyéb megszokott hegyi képektdl. Kanya-
rulatok, patakok, sziklak, fenydk a fels6bb regidokban és
biikkosok alant. Itt-ott egy-egy goézflirész, majd mész-
égetd kemencék, amott egy grénit-banya, késdbb poszto-
gyar — s mindez oly rovid id6 alatt és olyan kozel egy-
masutanban, hogy az ember els6 pillanatra fejlett iparu
orszagban képzeli magat.

Engem meglepett a munka e tevékenysége; Anti ba-
tyam kicsinyl6leg mosolygott a szomszéd igyekezetén;
Berti, ki fOispanfit létére még nem volt képviseld, pedig
mar elmult tizenkilenc éves, s ki ha lesz, tekintve ko-
molysagat, szerénységét &és szerencsés modorat, bizonyéra
onmaganak fogja koszonhetni, Ugy talalta, hogy vadasz
teriiletnek, mindaz, amit latunk, igen silany; Miska mé-
lazott: ezeknek katondjuk, vambhivatalaik, kirdlyi székva-
rosuk, diplomatidgjuk van! Ebbdl latszik, hogy mi vagyunk
a kilonb urak — feleli Béla, aki mindig bir6i tapintattal
tér ki a politika el6l, — nem foglalkozunk efféle baga-
tellakkal, hanem végeztetjik a dolgot a némettel. — Igen
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helyes, veti oda foghegyrdl Anti batyank, — azért német,
hogy dolgozzék.

Egy kanyarulat hirtelen megvaltoztatta a vidék szin-
képét. Kozvetlen kozelségben emelkedik folénk a Bucsesd
déli oldala. Egy darab az Alpesekbdl. A latast nem za-
varja felh. A koszirt-arkokban ho szalagok csilingnek ala,
mintha a bérc tiindérei vasznat fehéritenének. Aprobb
dombok és hegyek nem takarjdk el magit a tetét. Ugy
emelkedik {6l hegykomyezet nélkiill, mint a Veziv a né-
polyi 0bolbol. Meredek, nagyszeri és rémes. A futdvil-
lam naponta beleiitédik, miként egy varfalba az agyugolyo.
A ver6fény kiilonds optikai jatéka azt a benyomast tette,
hogy taldan ha mutatkoznék, meglatnok e széditd magas-
sagban a kondorkeselylit vagy a kdszali zergét.

A kOszirt csipkézete, tornyai tamoszlopai, kapui ¢és
¢lei ugyanazon alomszerti alakokat rajzoljak a kedély lap-
jara, amilyeneket mar mindenki latott, ha zavartalan 1¢-
lekkel figyelte alkonyatkor a lathatar felh6it, amint oOlel-
keznek, kiizdenek, szétfoszlanak, tomoriilnek, egymast
taszigadlva, egymast folemésztve, majd rajokban, mint a
puszta nyajai, majd hulliamokban, miként az o6cean, majd
egyenként, miként a geoldgiai id6k szornyetegei. E hegy
a nagysagnak, a hatalomnak, az 4&llandésdgnak, & fensé-
gesnek €s a viharosnak szép és megdobbent6 kifejezése.

E hegy labanal fekszik Sinaja.

Os fenyves erdd hattérrel, zuhogd havasi patak lan-
kas parkanyzatan épiilt a roman kiraly kastélya. Mosolygo
stylben, mely Byzanctdol az Alhambraig minden épitészeti
gondolatot egyesit magéban, hogy vidam, deriilt, szelid
¢s konnyl szint adhasson a zord vadon képének. Olyan
szeszélyesen néz ki e kastély a maga tornyaival, erkélyei-
vel, terasseaival, palmaival, mintha egy orias pillangd szal-
lotta volna meg a komoly hegy tovét, hogy szarnyainak
tarka himporan ezer szinben torjék meg a napsugar.
A homlokzat el6tt hatalmas szokokuat, koriilvéve jol gon-
dozott viragszényegekkel. A nagy terasseon dalids ter-
metl férfi katonai egyenruhaban, karjan sétaltatva egy
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fonyadt arci, mosolygd nét szétbontott hajjal, miként a
vidéki szinpadok Ophelidi és romén nemzeti Oltonyben,
halészert ing és aranyvarrata katrincaval.

Ez a kirdlyi par. Hohenzollern Karoly és — Carmen
Sylva.

Az udvari életnek semmi nyoma. A kastély koril egy
par fegyveres Or, inkabb csak azért, hogy tisztességesen
koszonjenek az arra jaroknak. A homlokzat foldszinti ko-
zép mélyedésében két prezentabilis agyl, mindkettére
biiszkén folvésve, hogy mely napon foglaltak el Plevna-
nal a toroktdl. A kastélytol ezer lépésnyire féloldali irany-
ban, egy borsszemnyi mesterséges varrom a kirdlyi hely-
Orség tanydjaul. S ezzel vége mindannak, ami bar hal-
vany vonasokat nytUjtana egy uralkodé udvara feldl.

Jartunk, amerre tetszett. Semmi kardcsortetés, semmi
trombita, semmi vakparddé. A Schwarzenberg bécsi pa-
lotajaban tobb a hokus-pokus, mint itt.

A kastély és a fenyves kozott levé tér: kaszalo. Né-
hany oldh bacsi épen kaszalt, s néhany fata épen szénat
gyljtott.

Ha a kiralyi par akart volna; beszélgethet vala e
munkasokkal: Es a szegény napszamos az izzasztdé nap
hevében fGlpillant, eszébe jut, hogy a prefect messze van
ki az adot szedeti, a hegyteté is messze van, honnan a
sz¢l felhdarnyékot kiild feje fole, de lam a kirdly milyen
kozel van, meglathatja, hogy milyen kemény a kaszanyele
s megtanulhatja gereblyéld lanyomnak keserves dalat.
Es ezt gondolva, eszébe jut, hogy a kiraly sem az esot
megallitani, sem a fagyot felolvasztani nem tudja; hogy
a kirdlynak is foga van, ami megféjulhat, keze, ldba és
feje van, mint mas embernek; hogy a szent és sérthetet-
len allapot nem oOvja meg sem a gyomorgdrcstol, sem a
szomjusagtdl, s hogy végre is mindnydjan emberek
vagyunk, csakhogy az egyiknek szebb a lakdsa, a masik-
nak er0sebb a karja, a harmadiknak jobb az egészsége,
a negyediknek tobb a pénze, az Otodiknek nagyobb a
csalddfija — bizonyos maradvan, hogy ha mi nem kaszal-
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nank, nem lenne szénaja a kirdly lovainak, a lovak elpusz-
tulnanak s a kiraly gyalog jarna.

Pedig kar volna.

— Ezért az operetté-kiralyért?

— Nem; a lovaiért.

A tobbi nyolc kozonséges allat Erdélybdl. Tartos és
ép lovak elég jo kondicioban. Hanem a négy norvég ponyt
még Anti batyank is megbamulta, pedig az 6 rabonban
6se még akkor is lovon jart, mikor még a roman nemzet
csak didk volt és macedon, és szlav és gordg. Akar négy
darab jol kisiilt zsemle, ugyanazzal a szinnel s ugyanazon
gombolytiséggel. Kidiillett szemek, kakasnyak, bokaig
nyalé fark, dis sorény rovidre véagva, a kozépen fekete s
két oldalt hofehér csikkal, mintha csak egy kefekotd re-
mekelt volna végig a nyakszirten. Egyformak, mint négy
tojas. E remek kis négyest a kolté kirdlyné szokta hasz-
nalni, ki tiintetéleg viseli a roman nemzeti ruhat s tiin-
tetd utanzassal finomitja az oldh nép eredetiségeit szokas-
ban, zenében, berendezési stylben és egész kiilso életében.

Ne érje ezért Oket vadd, hanem legyenek megdicsérve
miatta. »Wessen Brod ich esse, dessen Lied ich singe.«
A Bourbonok Spanyolorszdgban spanyolok, Franciaorszag-
ban francidk a ndpolyi kiralysagban olaszok voltak. Bat-
tenberg Sandor néhany év alatt bolgar lett Bulgaridban.
A hannoveri haz angol lett Anglidban. Hohenzollern Ka-
rolynak roman udvartartdsa van Romanidban. igy van ez
mindentitt; a dinastiak mindeniitt nemzetiek. Mindeniitt..?

Es kiilonos, hogy a Karoly trénja még sem vert elég
er6s gyokeret. A roman talaj jol termi a tengerit, a buzat,
a filvet de nem mutatkozik fogékonynak a monarchikus
intézmények irant. Sildnyok az erddi ¢és kevés a magnasa
is; mert aristokratia erdok nélkiil épen ugy nem képzel-
het6, mint polgari elem varosok nélkiil.

A mi erdd van, az is tobbnyire allamtulajdon, sot
miota Karoly kirdly civillistat kért az udvartartas kiralyi
fényéhez s Bratianu miniszter megtagadta a kiralyi haz-
tartds koltségeit, e helyett egy nagy kiterjedésti foldbir-



Sinaja. 187

tokot szavaztatvdn meg az orszaggylléssel — s midta
Stor ur a kiraly tejtestvére és mindenese e birtokot a
korméany beleegyezésével, allami erddségekkel cserélte ki:
azOta magénak az 4llamnak is kevés az erdOsége s le-
szamitva a Ghyka, Sturdza, Floresku féle latifundiumokat,
a Karpatok erdds oldala joforman a Karoly tulajdonaba
ment at. A mi pedig nem az O tulajdona, azt birja kirdlyi
haszonvétel cimén.

Stor ur pedig nemcsak tejtestvér és mindenes, hanem
egyszersmind egy furfangos ¢és életre valdé német is. A
hegyi patakok fiirészeket és gyarkorongokat hajtnak, a fej-
sze halomra donti az Osfakat, a posztovanyolok zakatol-
nak, a dynamit recsegteti a granitszirteket, német banya-
szok furjdk a foldet kdszén utdn, s kitind mérnokok vag-
jak az utakat keresztiill a rengetegeken a petroleumforra-
sok felé. A hiuz kivonul barlangjabol, a szarvas zavaros-
nak taldlja a vizet, a medve rosszul érzi magat a malna
bozétban, a zerge felhds cstcsokra vonul. Minden meg-
elevenedik; mindeniitt az uj ¢let zaja. Megjelent a fejsze,
a flrész, a kalapacs; a furd, a vésd. A gbéz sipol; a kerék
diiborog; a vizgat zuhog — €s az erdd pusztul.

Az orszag negyed részét a kiraly latja el faval. A szé-
kely kadar, kerékgyartd, kosarfond, zsindelyvon6é bamul,
hogy miért nem bocsatjak be az & abroncsat, feny0 donga-
jat, kadjat, hordojat, csebrét, tégelyét, kerekét, jarmat,
taligajat, felhércét, sepriijét, szekérkassat, kosarat, zsin-
delyét, léccét, deszkajat Romaniaba. De Stér ur jol tudja,
hogy miért nem kell bebocsatani. A mi gyarat utkdzben
lattunk, az mind a kiraly tulajdona. Egy hatalmas erdo-
ipar van itt fejlédésben.

A kozmunkdkhoz sziikséges fa-, koé-, cserép-, tégla-
és lveg anyagot csak a kirdly telepeir6l szabad vasarolni
a vallalkozonak. Mert a tobbi rosz. Ha nem rdsz, ugy
is rosz. Kapnak benne hibat, ha nincs is. A kiradlyéban
pedig soha sincs hiba. S ha mégis porre keriilne a dolog,
ott a tribunal, majd igazsdgot szolgiltat az a - Kki-
ralynak.
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Es a brassdi posztosok . . .! Még azt hiszik, hogy a
vamhaboru megsziintével visszaszerzik a roméaniai piaco-
kat. Hiu remény. A kirdly posztd és vaszon gyarakat épit-
tetett, 0 latja el a katonasagat, csendorjeit, korhazi bete-
geit, rabjait, matrozait, renddreit posztoval és vaszonne-
miivel — jo pénzért. O tehat gazdagszik a civillista révén,
a vamhdbor révén, ¢és gyartmanyainak monopoliuma
révén.

Azért nem tud ott meggyodkerezni sem a tronussa,
sem a dynastidgja. Mert azt még az olah is megkivanja,
hogy a ki ur, az legyen Ur, még ha kiraly is. Ne geschif-
teijen.

A ki pedig tarcat ir, az ne untassa az olvasgjat ipar-
fejlesztési  elméletekkel és erddirtasi haszontalansagokkal.
Hanem tessék neki mar egyszer leirni Sinajat.

A vasutmenti volgybe a Bucsesd egy szlik és arnyas
volgye szakad. Sinaja azon domb déli lejtds oldalan fek-
szik, mely a két volgyet egymdstdl elvalasztja. A szik
volgyben van a kiralyi lak, a vadaszkastély, a helyorségi
tanya ¢és az istallo. A dombtetén a kalugyerek zardaja és
temploma. A domb lejtdjén negyven Otven villa, egy koz-
flird6, néhany vendéglé s a kopasz helyeken fenydiiltet-
vények, ime Sinaja. Sem nem varos, sem nem falu, sem
nem fiird6, sem nem puszta, sem nem tanya. A kozségi
szerkezetnek egy hazankban ismeretlen alakja. Nincsen
se birdja, se jegyzbje, se adoszeddje, se iskoldja, se kor-
tesse, se jarasbiraja. A badacsonyi ¢és fonyodi hegyeket
s még talan a Zugligetet lehetne éhez hasonlitani.

Néhany év elott csak a zarda volt itz templomaval és
Oserdejével. A kiraly megszerette e helyet még fejedelem
kordban s a zarddban lakast rendeztetett be maganak. Egy
¢lelmes részvénytarsasdg megvasarolt néhany szdz hold
teriiletet s villdkat kezdett épiteni, nem mulasztvan el a
kell6 reklamot. Az udvar ide vont néhdny minisztert, a
miniszterek néhany fOhivatalnokot, aztan néhany gazdag
bojart s ugy talaltak, hogy a hely fekvése festéi, a viz
tiszta és friss, a levegd egészséges — a mint hogy igy
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is van; felkaroltdk; mind tobben és tobben mentek s ma
Sinaja a roman elokeld vilag 1idiil6 és talalkozasi helye.

Francia bonneok, cigdny szakacsok, muszka kocsisok
eunuch allapotban, német pincérek zsid6 dallapotban, uta-
sok angol plaiddel, oldh zenészek kegyetlen csimpolyak-
kal, néhany Kkatonatiszt vallrojtokkal; csengetylikkel és
harangokkal megrakott o©tds fogatok szoérnyl csorompo-
Iése, szétszort villak francia és olasz modorban, az Aalta-
nyok hiisében elhizott boérnék keletiesen lusta és banalis
pongyolaban; francia csinnal, parisi divat szerint Oltozte-
tett gyermekek az utakon labdazva, pitykézve, abroncsot
kergetve: ennyi az, mit a sinajai életb6l megfigyelheténk.

Mindenben a francia izlés vegyliléke a macedon tu-

nyasaggal.

Kitiindéen késziilt makadamok - ez francias; az utak
sz&lén csalan, beléndek, szerbtdvis, tutilapu és mindennemii
hulladék — ez oldhos. Renaissance stylii hotel marvany-

lépcsdzettel, oOriasi étteremmel, kosztliimés kapussal, ra-
gyogd 1épcséhazzal, kitlind szolgalattal, olvasd, jatszo,
pipazé szobakkal — ez francids; tizenhat frankos egyszerl
déjeuner, metszetlen poharak a thedhoz, soétalan vizben
fott pontyok, melegében, ki nem vetett belekkel — ez
mar olahos.

A civilizacié 6leli itt at Azsiat, A ruha finom, a modor
durva. A kirakat fényes, a raktdr mocskos. A Mezdség
egylitt a Riviéraval.

Mondjak, hogy Nyugattél a Keletet csak egy 1épés
valasztja el. E 1épés terében épiilt Sinaja.

Miutan Rozge folfedezte, hogy a barack érett, Odon
folfedezte a pisztrang belét, én folfedeztem hogy a rhum
nem rhum spritt, mint azt a mi »szolid« hazankban &rulni
szoktak, hanem valédi rhum, Anti batyank folfedezte,
hogy a »Gladiateur«-t jobb hab nélkiil tolteni, mert tobb
fér el a poharban, Miska folfedezte hogy 1j ismerdsiink,
a mi holgyeink »szép« papja, a bukaresti érseki titkar,
voltaképen enyedvidéki dakoroméan tribun jeldlt; s végre
Berti folfedezte, hogy az utlevél mégis csak hazudik, mert
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a Janka lenviragszini kék szemei csakugyan a »nefelejts«
hatasaval vannak az ember fogékony lelkére: elhagytuk
Sinajat és pincéreit, el Predealt és findncait, el Brassot és
udvariatlan allomas fénokét és visszatértink FElépatakra
ktirazni, panaszkodni, bumlizni és pihenni.

VIL.
TUSNAD.

Tusndd ugy van, mint a hires sz€p asszonyok szoktak
lenni: mindenki csalodik mikor meglatja. Pedig Tusnad
igen sz€p s fekvésének nincsen egyéb baja, mint a tulsa-
gos nagy hirnév. A képzelddés felcsigazodik s az igy
felajzott hur mindig tovabb 16vi a nyilat a valdsagnal.
A neki vadult fantazidt nem tudja kielégiteni sem az em-
ber, sem a természet. Egy ismerdsOm tengerre vitte nejét,
hogy bemutassa neki a nagyszeriit. Midén mar siktenge-
ren voltak s nem lattak viznél s égnél egyebet, a férfi
hatastelejs varakozasban kérdezte nejétol: »nos, mit szol-
lasz hozza?«

— Nagyobbnak képzeltem — feleié a né naiv Oszinte-
séggel.

A tusnadi utas is igy van rendesen. Szebbnek kép-
zelte. Valjon mi hianyzik neki a szépségbodl? Fenyves
erdd, szikla-tombok, hegyi zuhatag, festdi kilatas, arnyas
sétahely a legszerencsésebb csoportozatban. Mit nyujtson
még a szegény természet a folzaklatott képzelddés kielégi-
tésére? Néhany lépés balra s ott megtalalhato a szelid
tajkép, csendes voOlgy, lomberdd, lankds kaszald, lomhan
kanyargd folyd, arny és ver6fény; ha pedig jobbra me-
gylnk, Csikmegye fensikja teriil el hullamzo kalaszaival,
jol rendezett és tiszta falvaival, serény és mogyoroép
népével. Itt kozbiil, a vadon, fenséges szirtek, vakmerdn
emelkedd bércek, kellemesen meleg savanyuviz forrasok,
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distingvalt tarsasag, tiirhetd zene, szépen ¢épiilt villak és
jol gondozott utak. Egyiitt: bevégzett szépség.

A f6 étterem — vagy helyesebben mondva a teritett
asztalok egy gallerian vannak elhelyezve, mely itt fodott
sétanynak neveztetik s csakugyan sétahelyill is szolgal.
A kozonség jelentékeny része itt végzi esteli és reggeli
sétajat, belenézve az étkezdk tanyérjdba s szamlalgatva
fogainkat, mikdzben a »rosztpradlin« ragdédunk. Rosz é€s
izetlen szokas. Nekik is rosz, mivel fenyves illat helyett
ételszagot lélekzenek; nekiink is rosz, mivel Ugy rank
bamul egy-egy roman gyerek, a kinek ma bdjtds napja van,
hogy kifordul a falat a szankbol.

Mert hat itt is vannak, épen mint ElSpatakon, roma-
nok; talan azzal a kiilonbséggel, hogy az elOpataki roma-
nok legnagyobb része roman-zsiddo, mig a tusnadiak in-
kabb zsid6-romanok. Amazok zsidok, foglalkozas szerint;
emezek zsidok, allapot szerint. Még érthetébben: ama
romanok ugy viselik magukat, mintha zsidok volnanak;
viszont eme zsidok ugy viselik magukat, mintha romanok
volnadnak. Annyi bizonyos, hogy nem szerencsés vegyii-
Iék. E nemzeti keresztezés — mert hiszen vérszerintir6l,
polgari hazassag nélkill nem lehet szo, egyaltalaban nem
hat nemesit6leg. Mintha az oltds altal ugy a torzsben,
mint a galybdn eldugultak volna az értékesebb csatorndk
s a nedvkeringés csak a fattyuhajtasokat apolna. Kellemet-
lenek, félmuveltek, tolakodok, mosdatlanok és fukarok.

Hanem a tusnadi élet keheméit és bajat nem tudjak
megrontani. Az ember itt nincsen egy szik, rovid, para telt
sétinyra szoritva — miként Elépatakon, hol minden
falsch: a hang, mit egy brasséi fotografus énekel, a fold,
melyen jarunk, mert hiszen nem f6ld, hanem patakburko-
lat, az es6lébol gyllt to6 és a t6 Osvénye mellé fOlszurdalt
nyiragseprik — mehet itt az ember napestig a Karoly-
romhoz; a »Ludmillatetére«, a Csalmadra, az Olthoz, a
merre a szem lat s a merre birjak labanak izmai. Nem
kénytelen akarva nem akarva nézni ugyanazon sargas-
barna arcokat, ugyanazon p6kdos6dé roman delndket,
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kiknek haromemeletes kalapja nem hagyja nyugton a sze-
gény faagakat s hordd kiterjedésii turniirje leszoritja a
tobbi halandét a rendes utrdl. El lehetsz itt napestig békeé-
ben és nyugalomban. »Hanyadik a pohéar? — Hasznal? —
Hanyszor?« s tobb efféle fortelmesen prozai kérdésekkel
nem zavar itt a bizalmaskod6é gyomorbeteg. Pihend gon-
dolataid nyugodtan szalhatnak egy lddardzs utan, majd
labaid is elvezetnek egy szazados torzshoz s orakig figye-
led, hogy e rémes bogar, mely ugy zig mint egy zongoraf
elpattant hurja s olyan sargafekete, mint egy bécsi két-
fejii sas, miként rdg a faban téli fészket maganak és élete-
parjanak. Csodalatos kitartassal késziilddnek mar augusz-
ban a hosszi alomra. Siirdgnek, forognak, megallnak ¢és
koriilnéznek, tovabb dolgoznak, majd fOlrebben az egyik
s haragosan dongja koriil a fat, ha nincsen-e ellenség ko-
zel, aztdn megint vissza szall, parjahoz siet, csapjaik talal-
koznak, mintha sugdosdédnanak a fészek Oromeirdl és foly
a munka tovabb.

Legyek, szinyogok, cseszlek, hangydk jarnak-kelnek
a mithely koriil. Szamba sem veszik 6ket. Valami titokza-
tos okbol egy hdscincér is arra vetddik. Alig méltatjak
figyelemre. A szitakotd villamgyors fordulatot tesz s olyan
mereven, mintha a levegdhdz volna szegezve, pillanatra
megall folottiik: talan kérdezi, hogy nincsen-e kordn a
késziilodés? — aztan nagyot 16k magan s a gondolat sebes-
ségével cikdzik tova, hogy szdz Olnyir6l visszaragyogtassa
hartyaszarnyait.

Csak mikor észrevette a dolgozd par, hogy egy har-
madik 16darazs maszkal a torzs masik oldalan s a felpat-
togzott kéreglapok alatt bujkalva kozeledik a félig kivajt
fészekhez rebbent f6l a munkatol mindkettd, .elszallva
egy iranyban messzire. A leselkedd bogar-szorny azonnal
folhasznalta a gazddk tavozédsat, s rogton bedugta a fejét
a vajt lyukon, probat tenni, hogy elég mély-e az mar
neki. Ebben a pillanatban, mint egy solyom, csapott le
a magasbol a gazddk egyike s derékon ragadta harapo-
fogo szajaval a tolakodo idegent.
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Erdekes és elszant viaskodas kezdddott. Megérkezett
a masik gazda is, odanézett, hogy parjanak allapotarol
megy0z08djék, s midon latta hatarozott folényét, nyugod-
tan latott a félbeszakadt munka folytatasahoz. A két kiizd6
lehullott a foldre s ott ugyancsak szorta szarnyuk a sza-
raz fenyd levelet. Egymasba kapaszkodva, tépve, cibalva
egymast, egy eleven tlizgomolydhoz hasonlitottak, mely
mozog, hengereg, pattog, gurul, sistereg €s minden perc-
ben elpattanassal fenyeget. Végre is parja segitségére
ment a dolgozd fél s a vad harc ekkor gyorsan eldolt.
Mihelyt megérkezett a segély, szlinet allott be, mintha
parlamentiroznanak s a tolakodd idegen utnak bocsatatott.
Elébb maszni probalt lomhan és félszegen, .de miutan
ez nem sikeriilt — két ldba a csatatéren maradvdn — ne-
hézkesen emelkedett szarnyaira, s bls zsongassal tavo-
zott a masok otthonabol.

Bogaraimat naponta megnéztem reggel ¢és alkonyat-
kor. Taldan még most is dolgoznak és O6rkédnek. S mi még
vitatkozunk a hajlék, a csalid, a haza szentsége, jogai,
kizarélagossaga ¢€s sziikségessége folott!

Fészkiinkben német katonat tiiriink. Kiilf6ldon német
képviseletre van bizva érdekiink. Itt benn civakodunk, hogy
mi legylink-e a magunk otthondnak urai? s elhitettiik ma-
gunkkal, hogy mi ezt az otthont nem tudndk megvédel-
mezni!

Ne az egyetemre jarjunk politikat tanulni, mert soha-
sem tudhatjuk, hogy ész-jog helyett nem bolond jogot
tanitanak-e, hanem menjiink az erdére, a mezdre, a bo-
garakhoz és a madarakhoz.
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VIIL.
A CSALMADTETO.

A ki Tusnddon megalkuszik a bikszadi székelylyel,
folil a lovara s nem elégszik meg kimenni a Csalmad
tetore, hanem még bekivankozik a Szent-anna tdhoz is,
az nem hallgat okos emberek tanacsdra. A hegy, melyet
Tusnddon kezdve megmaszni kell, talan jarhatatlan volna,
ha a tusnddi igazgatdsag tirhetdé hegyi Osvényrél nem
gondoskodik. A novényzet valtozatos. Malna, afonya, sze-
der, eper, egres, mogyord, fagyai és kanyabozotok, nyir,
bikkk, nyar, fenyé és vackor-fak fest6i valtozatban, kevés
erdészeti becscsel.

Erdoirtd fejsze s csemetepusztitdo kecske nyomai min-
denfelé. Csak fatyu-hajtasai latszanak a nemes erdotorzs-
nek. Szingazdag lombozatot keresé szemnek kellemes lat-
vany; a gyakorlatias itélet el6tt szegény ¢és nyomortisagos.
Sem nem erdd, sem nem legeld. Olyan, mint a firtli a
tarsasagban, s a kiiszob az ajtoban. Sem — sem. Sem
ez, sem az. A kataszteri becsld nem tudja hova sorozza.
Mindeniitt csak tOrt, sehova sem hivott, senki altal sem
keresett. Az erd6ben csak tengddik ez a ndvényzet, mert
a nagy fak elveszik t6le a napsugart és levegdt; a legelon
pedig csak alkalmatlan, mert nincsen miatta szabadjarasa
a nyajnak, szabadnovése a fiinek. Arnyékot nem ad, mert
nem elég magas; tiizet nem ad, mert nem elég vastag.
Parazitaja a hegynek, alkalmatlan terhe az embernek.

Hanem kiérve a Csalmad tetdre, elfeledjik a zsém-
belddést s sziviink gyonyoriiséggel telik el. Kar innen
lefaradni a téhoz.

A Rozge lova kozonyosen viseli magat és elkezd le-
gelni. Az enyém kaparni kezdi elsd balldbaval a foldet s
egész szeretetre méltosaggal — lefekszik. Szerencsére
huszar voltam s igy nem tordtt a labam a nyereg ala.
Ezt a lefekvést a szegény para késdbb annyiszor produ-
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kalta, hogy utoljara Ugy ugrandoztam, mint egy voltigeur.
Végre is rgjottem a dolog nyitjara, leszallottam rola, ve-
zettem s tobbé nem fekiidt le. Kisebb volt az ereje a
terhén ¢él. A harmadik 16, melyet ugyanazon Ella nagy-
sad lovagolt, a kinek fekete szemeirdl olyan hidnyosan
emlékezett meg a brassoi utlevél, egészen korrekt viselte
magat. Tudta, hogy alfoldi amazonnal van dolga, a ki
sem hegyen nem jart, se lovon nem 1lt ezeldtt. Olykor
lerazott egy-egy erdei legyet a fiilér6l, majd kocos far-
kat emelte, a mig tudta, hasonldo szandékbol, de kiillomben
becsiiletes jamborsaggal engedelmeskedett s tobb hajlan-
dosdgot mutatott a Iépésre, mint a futasra, s mindig kész
elézékenységgel allott meg — ha ugy kivanta trndje.
Nem is mondhatnam, hogy nagyon félt a szép alfoldi
asszony — csak egy kicsit.

»Nézze asszonyom ezt a paratlan vidéket!«

— Hol, merre? — volt a szorong6 kérdés.

»Balra.«

— Nem latom — volt a félig kétségbeesett valasz.

»De kérem balra nézni!«

— Nem nézek én semerre — tort ki végre az Oszinte-
ség, mert én egyik kezemmel fogom a sorényt, maésikkal
a nyeregkapat s azt hiszem, hogy ha f6lpillantok, rogton
legurul ez a 16 a mélységbe. —

Hogy aztan nyugodtan nézhessiink, a Csalmdd tetén
leszallottunk lovainkrol.

Csakugyan paratlan latvany. Labainknal a Szentanna
td, kissé balra hajolva a Mohos t6, valami lap féle a he-
gyek kozott, pasztornak ¢és nyajnak veszedelme 2-300
holdnyi teriileten. Tetejét két harom csillamlé pont kivéte-
lével bendtte a hinar; légytdl vagy szenvedélytl 1izott
tehén neki iramodik, belesiilyed elébb csiilokig, majd mé-
lyebben, az tszast akadalyozza a ndvényzet, a siilyedést
nem akadalyozza a mély fenék, s a pasztor-gyermek ok
nélkiil sir és rimankodik, mert biz az eclveszett. A Mohos
to iranyaban a torjai »Blidos« rémes barlang-nyildsa, to-
vabb a »Balvanyos« var romjai; még tovabb Haromszék
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siksaga. Jiz az egyik kép. Jobbrol az Olt malndsi volgye
és Erdovidék, aztdn a Barcasag a brassoi és fogarasi Kar-
patokkal. Hatul Csikorszag mosolygd panoramaja, festd
mihelyben sem lehet szebb képet latni, mint a Csalmad
tetbn. A Werner tavlata nem végtelenebb s a Hildebrand
szinei nem melegebbek.

E tetd Tusnadot hazank legszebb nyari iidiilé helyévé
teszi. Ilyen kilatast nem ad sem az Unékd, sem a Negoj,
sem a Téatra. Maga a hegy alig masfélezer méter magas,
de fekvése olyan szerencsés, hogy csucsa harom szép
varmegye folott uralkodik. Két oOra alatt konnyen ki lehet
oda Tusnadrol lovagolni — s ha jol gondozzak az utat,
s néhany fordulattal megjavitjadk a szerpentinadk meredé-
lyeit, tekintve, hogy az arnyék jo forman éallando: kényel-
mes kiranduléasi helylyé varazsolhatjak ata Csalméadot.

Egy kioszk, jégbehiitott italok, jo kenyér, derék
konyha nemcsak kifizetné magat, de jovedelmezd vallalat
is lenne. Természetesen a kioszk birtokossanak kellene
alkalmas hegyi lovakrél és vezetérél gondoskodni. Kiil-
foldon lépten-nyomon talalunk ilyesmire s ott sem volt
publikum, a mig nem volt kényelem és hajlék.

Egy masik restauratio, tisztességes vendégszobdkkal
s szolid arak mellett, alant a Szentanna t6 partjan volna
nagyon kivanatos. Hangstlyozom: modern berendezés,
jo konyha, tisztasdg ¢és mérsékelt arak. Mert senki sem
szereti a piszkot és a lenyuzatdst. Néhany szandolin, egy
par csonak ¢és egy kis yacht megadna és kiegészitené a
kirandulok mulatsagat.

A ki egyszer oda ment, napokig, s6t hetekig ma-
radna ott.

E harom pont: Tusnadd, a Csalmad és a Sz. Anna
td csodalatos gyorsasaggal licitdlnda magahoz hazank {idii-
lést keres6 kozonségét. Magatol értetik, hogy ugy a Csal-
mad oldalat, mint a t6 kornyezetét, vagy haszonbér utjan,
vagy erdészeti tilalom utjan, védelmezni kellene a székely
fejsz&jétol, kecskéjétdél és barmaitdl, hogy az irtasok ko-
paszsagai ne zavarjak meg a vidék szépségeit.
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Tusnad kozbirtokossaga ujabban 30000 frtot szant
egy meleg firdd épitésére. Helyes. De ha Ok Tusnaddal
modern igényeket akarnak kielégiteni, akkor vonjadk be
gondoskodasi koriikbe a Csalmad tetét és a Szentanna
tavat.

Befektetés: im ez a kulcsa minden gazdasagi hala-
dasnak. Iparos, foldmiveld, gyaros, kereskedd, banyasz
— barmerre fordulunk — ha pang az Tlzlete, valtig ezt
hajtja: nincs befektetésem. Amerika szdz mértfoldekre futd
vasutakat ¢épitett lakatlan vidékekre; és a vasut megte-
remtette maganak a kozonséget ¢és a forgalmat. Nincs kii-
lomben ez a fiirdokkel is. A magara hagyott természet
gyengén kamatoz. A tivoli vizeséseknek hirét sem hal-
lotta ezeltt a rémai utazd. Most hogy Utja van, tomegesen
latogatjdk s a mindennapos kis vonat 6-7 waggonja min-
dennap tele van.

Arra, hogy feltarisznyédljon sonkat, szalonnat, kenye-
ret, szalamit, sajtot, bort, vizet, s6t, paprikat, ecetet, kavét,
theat, rhumot, szeszt, f6zokésziiléket, meleg ruhat, eser-
nyOt, szivart és a mindennapi életnek egyéb mindennapos
sziikségletét: kevés ember és csak vontatva vallalkozik.
De ha konnyl szerrel mehet az utnak s tudja, hogy pénz-
ért mindent taldlhat; hogy a kirdndulds miatt nem kell
megszokott életmodjarél lemondani: akkor Ugy a csal-
madi kioszk mint a sz. Anna tonal levé vendégld egész
biztosan szadmithat latogatokra és szép jovedelemre.

Es jegyezze meg Tusnad kozbirtokossaga, hogy mig
az ilyesmi csak jambor oOhajtds, addig az is jambor Ohajtas
marad, hogy a vagyonos és elokeld kozonség allandd torzs-
vendége legyen Tusnadnak.
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IX.
AKRATER GYOMRABAN.

— Hol van az a t6, hiszen olyan kozel latszott a te-
t6rol1?

— Csak ehelyt van instalom.

— Mi az az »ehelyt«? — kérdi félaléltan alfoldi uti-
tarsnénk, ki midén el6észor ment {6l egy Kunhalomra,
azt hitte, hogy hegytetdn van, s mid6n elGszor latott a
plispok-ladany-debreceni  utvonalon  kavicsot,  folszedett
néhany darabot beretyoujfalusi ritkasagnak.

— Hat egy futamodasnyira, — felelé az atyafi.

— De hallja kee, nem tudok én ma' se futni, se futa-
modni ezen a lejtds, koves Uton s ebben a forré ho-
ségben.

»Pedig nincs nagy meleg, nagysaga, csak a nap siit
erésen.«

Lovainkat vezetve, lassii tempoban ballagtunk a lej-
tobn a Szentanna t6 felé¢, mely a természet legcsodalato-
sabb képletei kozé tartozik.

Valami orids, egy szornyeteg kaszaval lemetszette a
magas hegy kupjat, s aztdn kivajta a hegyet tdlcsér-alak-
ban, s megtoltdtte félig a tolcsért kristaly tiszta vizzel;
a vizén felili részt pedig beiiltette strtin biikkk ¢és fenyd
erddvel.

A lazarfalvi székely fii juhokat Oriz a t6 partjan.
Cammogva kozeledik, biralolag néz s gyanakodd valaszo-
kat ad.

— Voltal mar katona?

»Most jarok a tizenkilencedik esztendében.«

—  Ugy, hat tavaszszal keriilsz sorozés elé?

»A jo Isten tudja a jovendot.«

— Van-e tobb testvéred?

»Elegen vonank, ha meg nem hotak vona.«

— Haényan vagytok most?
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»Edes anyam él velemvel egyiitt.«

— De, ha te egyetlen fil vagy, akkor nem soroznak
be, mint 6reg édes anyad egyetlen gyamolat.

»Ugy mondjidk a falu vénei. De ki tudja?.. Sandor
hé! Téringesd a fejoket a kosar felé, mingyar dél wvan...
ha akarjak ejiszen besoroznak, ha akarjak, nem.«

— Mély ez atd?

»En meg nem mértem. Aszongyak ugy enyelné a fe-
ny6t, hogy a kordsztje sem latszanék.«

— Van-e benne hal?

»Hat még kigyd!«

— Messze van-e ide Lazarfalva?

»Az 6svényen kdzelebb van, mint az uton.«

— Mindennap haza jarsz?

»Mikor valtozot veszek, hozok ki magammal puliszka
lisztet is.«

— Azt mondjak, ezt a nagy lyukat oridsok vajtak a
hegyben, s ugy hordtak belé a vizet az Oltbol?

»Azt mar én igazdn nem tudom.«

— De valamit csak hallottal grof kisasszonyrol, var-
r6l, gonosz mostoharol, megcesalt szeretorol?

»Beszélik, de ejiszen nem is igaz.«

— Mit beszélnek?

»Hogy a hegytetején var vot; de ejiszen nem igaz.«

— Hat aztan?

»Osztan, hogy a grof kisasszony azt az urfit szerette,
aki a »Balvanyos«-ban lakott, s hogy osztan a papok meg-
atkoztak a kisasszonyt; de ejiszen ez sem igaz«?

— Miért atkoztak meg a papok?

»Tudj' a jo Isten. Eleget mondnak, mikor hosszi az
este. Rég vot, igaz se vot.«

— Mit mondanak?

»Hat, hogy az urfi balvanyimadd volt. Mikor osztan
mégis csak szerette a kisasszony, szép hodvilagon befo-
gatott hat fekete csitkot egy hintoba. Azt mongydk ki-
vert rézbdl vot a kereke. Ejiszen ez sem igaz...«

— Ne tor6édj azzal, hogy igaz, vagy nem igaz, csak
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mondjad a hogy hallottad. Nesze ez a ladcomb, meg ez
a kenyér, meg ez a bor. Mar dél van; egyél te is.

»Ko6szondm, nem vagyok érdemes. Tegnap is olyan
urak votak itt, hogy még tortatat is ettek. Nekom is
adtak. Edos vot.. Ne varjatok a fejesre Sandor! kiats
atal Janos banak, hogy dogom akatt.. Eccor Szereda-
ban még Balog Elek urnal ittam ilyen bort... Isten al-
désa 16gyon a délebédgyiikon.«

— Nos, az urfi elment a kisasszonyhoz...? —

»Nem mont biz a, ugy mongyak a fondban — mas-
kiilonben ez csak vénasszony beszéd — hanem amint
hajtott vona a tusd bércon korosztiil, hat éccore csak
megnyilt a hegy, s enyelte az urfit lovastd hintosto.«

— Hol, melyik bérc?

»Hat a Bldos. — A madar is leszédiil, ha folotte szall
el. Még a hangya is keriili. A taréjos kigyd (vipera) elél
benne, amig hatot szamlal az embor, de a lelkes allat
egy szuszantasra meghal.«

— Mi tortént a kisasszonynyal?

»Azt mongyak, addig siratta a szeretejit, mig a var
fala elazott — ejiszen ez is csak olyan beszéd — osztan
Osszeddlt; mar, hogy lehessen azt hinni? — hogy osz-
tan a hogytetd is elazott, beomlott s a sok konyhullatas-
bol 16tt ez a t6. Ugy mongyak. Ki tudja, igaz-e?«

Sok kinunkba keriilt, mig ezt a historiat kibetliztik a
gyanakodo ¢és szofukar székely suhancbol. Minden kérdést
megkeriilt és soha egyre sem valaszolt egyenesen.

— Hany juhot fejtek?

»En a meddékkel jarok.«

— J6 termés van az idén falutokban?

»A tavalyi jobb volt.«

— Mennyi adot fizetsz az anyad birtoka utan?

»Amennyit kérmek. Most is hatralékban vagyok.«
Nem minden ember tud az ilyen valaszbol kioko-
sodni. — Mikor aztan nem zaklattuk tovabb, lehasalt a
mohos pazsitra s kiilonds érdekkel hallgatta abbeli beszél-
getésiinket: hogy mi most egy kiégett krater gyomraban
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vagyunk; hogy e tdlcsér nem egyéb, mint egy hajdani
vulkan torkolata; hogy a tovize az itt levé forrasokbol,
a lehulld esébdl és hobol veszi taplalékat; hogy a kozeli
»Biidos« (kénbarlang) nem egyéb, mint a megerdtlenitett
tlzokadd lecsondesiilt miikodésének egyik szeleldje; hogy
a masik szeleld6 a malndsi kéngdz, a harmadik a hatoly-
kai, a negyedik a kovésznai »Pokolsar«, mely még most
is lobog, hanykolodik és diibordg. Erre a beszédre na-
gyokat nézett a székely s szenttiil hitte, hogy csak amit-
juk. De mikor latta, hogy a kovet lavanak, a tormeléket
hamunak, a koforrast lava-folyamnak nevezziikk, s sziniik
és testjik szerint kezdtik megallapitani, hogy ez itt vas,
ez kén, ez homok, az ott kvarc, ez itt csillampala: (ak-
kor mar keresztet vetett s magaban suttogva, hogy »min-
den jo Iélek dicséri az wurat,« csendesen folemelkedett
puha fekhelyérol s alig észrevehetd lassusaggal oldal-
gott el.

Pedig nem bolondsag. Amit most latunk a Vezuv
oldalan, ugyanazt latta itt a barlangi medve, ha erre ke-
resett prédat, vagy a pterodactylus, ha rettenetes szarnyai
erre  ropiltek vele. A kiilonbség mindGssze szaz vagy
kétszaz ezer esztendS. Csekélység abban az életben, mit
a kovek élnek s a foldrétegek jelolnek. Némely helyen
még mutatja a trachit, hogy miként folyt, tekerdzott, tor-
lodott és hullamzott a hig lava. A tormelék pedig szakasz-
tott masa a Veziv hamujanak. Még meleg is, ha nagyon
siiti a nap.

A kecske kovéreket harap a fenycsemete Uj hajtasa-
bol; vezetonk egy korhadt torzs kiallo gyokerére hajtva
fejét, nyugodtan alussza az igazak almat; két pasztor-
gyermek fiirddve mossa a tals6 parton fehérnemiijét —
a tavolsag megsziri a képzelet tarka szitajan — s mi
najadokkal, syrénekkel ¢&s tiindérekkel latjuk benépesitve
az erd6k arnyat és a viz tiikérét. Egy juhasz kiirtje meg-
szo6lal, a hangot atveszi a bérckoszoru és forgatni kezdi
a to folott, mint egy Orvényben; egy nagyfejii tiicsok
meglepd bizalommal helyezkedik el mellettiink, els6 labait
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Osszeméri, mint a kiprobalt mivész a nyiretty(ijét a he-
gedijével és biiszkén adja tudtunkra, hogy annak az Os-
vildgnak, melyr6l ez a hegytolcsér és ezek a kovek szol-
nak, 6 volt a zenésze, s mikor még nem volt madar,
hogy énekeljen és nem volt ember, hogy egymast leldjje
és nem volt 16, hogy nyeritsen, — mert tiidejik nem
birta volna meg az éleny nagy tomegét — ¢és hallgatag
volt a természet a maga halaival, csigaival, rovaraival és
hilléivel: hogy 06 akkor is ¢élt és egyedill képviselte a
mindenség zenéjét a tengerek haborgasa, a dorgé felhok
villamai és a vulkanok kitorései mellett.

Visszatériink Tusnadra.

A kozzongordt még mindig verte wvalaki. Tegnap is
ez az étude kinzott. Holnap is ez fog kinozni. Valoban:
egy zongorandl csak kettd lehet alkalmatlanabb. A tiicsok
noétaja sem volt ennél egyhangibb. De az legalabb régi
volt. Itt azonban egy friss és mosolygd leanyka izlését és
fiilét rontotta meg valami vuklis gubernant.
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L.
ELOSZOFELE.

Hegyek kozott sziilettem; kertlinknek haromnegyed
része folmaszott a temetdoldalra; héazunkkal szemben pa-
rologva josolta a medardusi esdézést Qalath-hegye; a
nap minden reggel a Kopasztetd mogiil bujt eld s alko-
nyatkor a Fodor-hegy arnyékolta be kis falunkat. Gyer-
mekéveim els6 Onallosaga abban nyilvanult, hogy kakuk-
szoért, varjutojasért ¢€s édes ordaért megjartam e he-
gyek pazsitjat, vackorfajat és esztenajat

Mindenkinek van valamely bolondsaga; legalabb én
nem ismertem meg »egyéniséget«, akiben a »hobort«-nak
egy nemét meg nem talaltam volna. Egyéniségrél beszé-
lek és nem mivesnapi emberrdl; azokrol, akik szeret-
nek a maguk laban jarni s nem masolgatjdk a félénk Ié-
lek toprengd utanzasaval a masok gondolatait és csele-
kedeteit mindenben ¢és mindenkor. Rajottem, hogy ezen
elmélet alapjdn ¢én is egyéniség voltam gyermekkorom-
ban. Nekem is volt egy hdbortom: a hegymaszas. Gorbe
vidékiinknek egyetlen csticsa sem volt, amelyre f6l nem
mentem volna minden cél és iiriigy nélkil. Csakhogy
menjek. A siikei Rez, a Nagy volgy teteje, a Szarvasfejtd
sokszor elmélkedhettek, hogy ez a gyermek valjon, mit
keres itt, miért szedi le fliveinket ¢és virdgainkat, miért
vizsgalja a csillamlé homok-szemet, a hangydk Osvényét,
az apré6 mohakat és az elteriilé tajat? Magam sem tud-
tam miért. Csak néztem ¢&s fajt lathom, hogy a Firtos
még magasabb ezeknél. Oda vagytam tehat, itt aztdn ar-
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rol gyb6zédtem meg, hogy a Hargitdhoz képest a tobbi
csak dimb-domb. Sokaig nem lebegett eléttem madas uta-
zasi c€l, mint a Hargita, minden oladhfalvi deszkastol
megkérdeztem, hogy jart-e a Hargita tetején? s miutan
mindenik jart, tehadt mindenik irant a csodalasnak egy
bizonyos nemét éreztem.

Gondolom, Kant mondja: »was man will, das kann
man.« Eljutottam végre a Hargitara is, de mint mindeniitt,
ugy itt is csaldédtam, mert a csiki, fogarasi, naszddi hava-
sok még magasabbak voltak.

Ekkor abban hagytam a hegymdszas hobortjat. Csen-
des lemondassal vonultam elobb a szantofoldek, késobb
az »Ellenzék« barazdai kozé. Hobortomat biztam a mada-
rakra, s zerge-vaddszokra ¢és a pasztorokra, s lelkem va-
gyodasanak égbé zsaratnokat hamuval fodte be az a lava-
tomeg, mely Magyarorszdg kozéletének wvulkanjdbol nem-
csak a tolgyeket éri, hanem a magamféle fuzfabokrokat
is. Lemondasom azonban csak latszélagos volt. Valahany-
szor odahagytam az iroda porzojat, mindannyiszor meg-
éreztem kinn a szabadban az Ostermészetnek egy ismerds
fuvallatat, mely folkavarta a hamuréteget, s felszinre ho-
zott a parazsbol egy-egy meleg szikrat. Nehezemre esett
kibékiilni azzal a gondolattal, hogy ¢én hazamat mindig
csak alulrol folfelé lassam, mint egy imadkozd gyermek.
Ohajtottam mar egyszer feliilr6l is latni, megtudando,
hogy miért tanusitanak iranta annyi ridegséget, kozonyt,
olykor ellenszenvet azok, akik sziiletésiiknél fogva min-
dig csak foliilr6l nézik szegényt? Hadd lassuk, mind
levegé van ott, hogy ez nem leheli a kebelbe nemzeti
multunk dics6 hagyomanyait? Hadd lassuk mind talaj
az, mely nem terem a hazaszeretet részére Orokzold lom-
bokat?

De csak elmaradt a teljesedés. Husz év Ota gyodzi
le vagyamat a lemondas s 4t kelle ldtnom, hogy a foldi
boldogsagnak nem feltétlen kelléke, egy sajdtkeziileg té-
pett alpesi rozsa kabatunk gomblyukaban.
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REKETTO.

Ismeretségben lenni Somkereki Gusztav féerdésszel
ez annyit jelent, mint ismeretségben lenni egy eldzé-
keny szakemberrel, aki jO barati szolgalatait gavalléro-
san teljesiti.

»Vagyom ama kék hegyekre« — mondok egy alka-
lommal.

— Hat gyeriink — felei¢é 6 azon emberek gyors el-
hatarozasaval, kik mindig keresik az alkalmat, hogy ma-
soknak 6comet szerezzenek.

»Magammal vihetem e R6zgét?«

— Hogyne; s6t inkabb! Az ut jo, az idé szép, a
hegyi lovak megbizhatok.

Utunk telve volt illattal, bajjal és — kdsziklaval.

En méar harmadszor jarok erre Rekettéig. Rekettot
mar ismeri a vildg, miként ismeri Villafrancat, hol csa-
szarok talalkoztak kézszoritasra, ¢és amiképen ismeri a
Rubicont, hol Cisar eldobta a kockat. A Kkalvinista status
torténetének epochalis nyomai vannak: Bécs, Line, Szat-
mar. Vérrel irott szerzddések fodik e nyomokat. Most
egy uj nyomra akadunk: Reketto-erdészlak, hol a status
hallhatatlan oszlopai 1. Viktor, V. Béla és III. Sandor
torvényt irtak, miként Mozes a Nebo hegyen ¢és Solon
az olajfak hiisében. Harmadszor jarok itt, de harmadszor
is érzem a szent borzongast, mely kegyeletes szivemet
athatja a vilag események szinhelyein. A Forum Roma-
num, az Akropilis, a Tuilleridk, a Westminszter-hall és
— Rekettd erdészlak. Frzem magam koriil a Nagyok ar-
nyait, kik vallaikon hordjak az id6t s ujjaikkal megje-
16lik az Gjkorszakot.

Pompés pisztrangos ebéd wutdn, tovabb indultunk a
Hidegszamos forrasai felé. Stanley, Livingston s leguajab-
ban gr. Teleki Samu forrasokat kutatnak Afrika belsejé-
ben. Mikor az ember ismeretlen helyen jar, azt hiszi,
hogy fOlfedezéseket tesz. A csillagészati méréseket épen
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ugy megtettiik, mint — grof Teleki Samu; a forrdsok-
hoz pedig épen ugy nem jutottunk el, mint Livingstone.

Egész oldalakat lattunk letarolva és beiiltetve, feny-
vessel bendve, sziklaval kirakva. Lépésrél-lépésre a kul-
tara nyomai. Mar Reketténal fenydiskola lepett meg; tiz
hiivelyk tavolsdgi bardzddkban, strlin zo6ldéit az erdei,
a jegenye — a fekete — a vords és a lucfenyd. Az el-
pusztitott oldalak részint ezen iskolabol iiltettetnek be,
részint fészkek tUtjan — mindenik fészekb6l oOt-hat, ma-
gonc bujt elé. Szaszhsz év mulva vaghaté erdd lesz be-
16le; addig varnunk kell. A kezelés pontos, a foliigyelet
¢ber, az ellendrzés kitlind. Az allami erddk itt nyolcvan-
ezer holdat foglalnak magukban s az {izemterv szerint
szaszhiisz forduléra van az egész beosztva. E szerint
évenként hatszadszhatvan hold jon vagés ald s minden
vagas szaszhlsz év alatt fog ismételtetni.
hogy minden lancolat patakokbol, s az ezek altal kép-
zett széditben meredek oldalokbdl 4all. E meredélyek a
legtobb helyen jarhatatlanok, részint a szikldk, részint a
viharokban kidiiledezett orias tdrzsek miatt. Olykor meg-
maszhatatlan torlaszok képzddnek e rengetegben a kidolt
fényiikbdl; az ilyen torlaszt a székely igen taldléan »vész«-
nek nevezi s feléje sem menve, évtizedekig varja, mig
bedll rajta az enyészet s rothadd tormelékébol uj élet
keletkezik. Az erdészek vasbol késziilt talpot kotnek csiz-
majukra; e talpokra erds vasszegek vannak alkalmazva,
melyek lehetéveé teszik, hogy az ember, a csuszamlas min-
den veszélye nélkiil egyik torzsrél a masikra ugorjon.

Nekiink jo utunk volt. Mintegy nyolc kilométert sze-
kerén tettiink meg; a szekérut végeztével lovakra iiltiink
és jol készitett hegyi Osvényen, biztos hidakon mentiink
fol a facstsztatd csatornakig. E csatorndk a patakok med-
rében vannak elhelyezve, tobb kilométernyi hosszisag-
ban, felfogjdk a vizet s az oldalakrol levagott Olfat irto-
zatos sebességgel szallitjdAk a nagyobb vizbe, végre a
Szamosba egész Kolozsvarig, mintegy hét mértfold ta-
volsagra.
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II.
A DOBRINON.

Az usztatoktol visszatértiink Rekettdo-ra, honnan mas-
nap reggel lora iiltiink, hogy megtekintsik a grof An-
drassy fészkét a hesdati havasokban.

Két és fél orai lovaglds utdn — mindeniitt csinalt
hegyi Osvényen folértiink a Dobrintetére. Idonk szép, ked-
viink jo, lovaink megbizhatok, étvagyunk erds, borunk
pompas ¢s fest6i kilatasunk a belényesi, bihari, abrudba-
nyai havasokra, a Szildgyi Meszesre ¢s a Mezdséget el-
lep6 halmokra. Labaink alatt parszaz lépésnyire erdei ta-
nya, egy L alaka sveici emeletes épiilet, egy istallo, egy
lakas vendégszobakkal, egy cselédlak konyhdval és egy
erdészlak. Mindez szétszorva egy forras mentén, tarkdzva
fenydcsoportokkal, utakkal és szaradasra kiteritett fehér-
nemivel.

Ez az Andrassy Gyula grof hesdati fészke. Itt lakik
néhany év oOta minden nyaron. Vendégeket fogad, vadasz,
lovagol, sétal, olvas francia regényt és angol szemlét, ta-
nulmanyozza a Biszmark életét, épit uszodat és halastavat
az emlitett forrdas mentén s bizonyara naponként rajon
arra a gondolatra, hogy vajmi nehéz orszdgokat korma-
nyozni, mikor e kis forrds kis patakjat sem tudad a tonal
ugy elzarni, hogy a zsilip teljesen folfogja a vizet.

Ez érdekes telepen minden meg van hagyva a maga
Osvadsagaban, kertésznek, mesterséges gyepnek, virag-
agyasnak nyoma sincs. A legelészd libdk épen ugy gagok-
nak, mint mas kozonséges halandonal; a jégveremhez
vezetd Ut épen olyan farasztd, mint a tobbi hegyidsvény;
a kedvenc hatild, egy hofehér arabs paripa covekhez van
kotve hossza porazon, s az erdei legyek, nem respektalva
azokat az emlékeket, melyeket e szép allat a szultan istal-
16jabol hozott magaval, nyakat és farat épen olyan véresre
csipik, mint a mi moké&nlovainkét.
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Miért tagadnam, kivancsi voltam e telepre. Azt hit-
tem, kulcsot kapok ahoz a rejtélyhez, hogy valjon a kifa-
radt bolcs jott-e ide pihenni, vagy a megunt diplomata
keresett visszavonulast? — Vizsgalodtam.

A f6lépcsénél egy komornyik jelent meg fekete frakk-
ban, fehér nyakkenddvel. A kozlekedést a legkdzelebbi
faluval, honnan baromfit, veteményt, zsirt, tejet, vajat és
egyéb aedibillét szallitanak, négy szamar tartja fonn, min-
dig alland6 utban 1évén. A posta mindig nagy, temérdek,
ujsag Eurépa minden tajékarol. A vendégek szivesen lat-
tatnak, A drottal bekeritett szarvaskertre nagy gond for-
dittatik. Vadaszati bérletet tart évi hatszaz forinttal a
szomszéd allami erddségben is. Fiaitél megkivanja, hogy
vele legyenek. Cselédsége oly nagy, mint akar Terebesen.
Itt-ott az erddségben, jol kivalasztott helyeken vadaszlakok
emelkednek, fegyverekkel és minden kényelmi eszkdzok-
kel ellatva. A nehezen jarhatd helyeket jol kivajt vadasz-
Osvények haléozzak be — mas emberfianak sétanyul is
jol fogna.

Vegyiik mindéhez az épitési hely kivalasztasat. A Dob-
rina orma amphitheatralis kanyarodast tesz; par szaz lépés-
nyire az oromtdl, a kanyarulat kdzpontjaban emelkednek
a telep épiiletei. Az épiiletek folott egyik iranyban sincsen
fa, még bokor sincs; a kilatds tehat ezen irdnyban egészen
szabad fol a fellegekig, s azontul a csillagokig. A telepen
alol erddségek, de annyira alant, hogy a legmagasabb
feny0 keresztje sem ¢ér tal az emelet erkélyén; az ember
a fenyOk folott lat el a messzeségbe, mint az arbocrdl a
hajos a hullamok f6lott. Nem tehetek réla, de nekem az
egész telep egy oridas pok fészkét juttatta eszembe, mely
sarokba huzddott és prédara les.

Mindez nem egy kifaradt bolcs tanyaja, hanem a meg-
huzédott viadoré, a ki talan elsikamlott a parketten, s
petyhiidtnek indult izmait az égé napsugarban és a zugd
viharokban 1) kiizdelemre edzi. A lemond6 magabaszal-
lasnak nyoma sincs itt. A ki itt lakik, az €lni, tenni, paran-
csolni akar. Lattatni szeret még buvohelyén is, és latni
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akar keresztiil a hegyeken le a rénakra és be a varosokra.
Hatvanezer holdnyi teriileten valogathatta ki nyari lakasul
a temperamentumanak leginkabb megfelelo helyet. Vak-
merd sziklafalak mogé huzodhatott volna, feledni embert
és tarsalogni a villamokkal; elrejtozhetett volna rengeteg
sOtét arnyaba; ¢édes nyugalomban cserélve 6l a vilag
zajat a vizesések zuhataganak Orok morajaval. Nem tette.
O nem elvonult, csak megvonult. A hegy orman kozlekedd
utja van a hegylanc szétszort falvainak Kolozsvar felé.
Mindig latja ablakdbol a deszkas szekereket, a nydjat hajto
pasztorokat, a tar6t, cseresznyét, malnat, szedret, szenet
szallito olahokat — Ilathaté, hogy csak nyaralni jott ide
. és nem elmélkedni. E kdrnyezetben nem észlelhet6 sem
a lélek mélysége, hogy megddbbenjiink, sem a sziv kime-
riltsége, hogy rokonszenvet keltsen.

Egy francia Ur lakdsa ez a XVIII. szazadbdl vadasz-
lakkal, parkkal, tavakkal, sziklakkal, patakkal, szarvassal,
Ozzel, paripakkal, konyhdval, legel6vel, pisztranggal, utak-
kal, kobanyakkal, usztatokkal, nyajakkal és kutyakkal —
egy francia uré a ki csak ura meghivasara var, hogy helyét
ismét elfoglalja a Tuilleridk valamelyik szarnydban.

Vadaszati joga a Dbérlettel egyiitt tizennégy négyszog
mértfoldre terjed; e teriileten az & engedélye nelkill egy
puska el nem siilhet, egy kutya nem csaholhat, egy Ortiiz
meg nem gyalhat O a hesdati, magurai, mariseli, dobrini
¢és vurvului erdok ura és kormanyzoja.

— Harom farkas a napokban egy ¢éjszaka huszon-
nyolc juhot 06lt meg amaz esztendn — mondja nekem
egy kiséretiinkhoz tartozo erdovéd.

— Hat a juhaszkutyak? — kérdem bamulva.

— Juhészkutyat nem szabad nekik tartani, nehogy a
grof vadait, csaszarmadarait, vizslait és kopoit elzavarjak.

— De hiszen ez nem a grof teriilete, ez az allamé.

— Mindegy; 6 tartja haszonbérben a vadészatot s a
keriiléknek ¢és vaddszoknak parancsuk van, minden juhasz-
kutyat leloni.

— Es a kar; kié a kar? — kérdem almélkodva.
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— A kar, az a juhos gazdaké vagy a juhaszoké a
szerint, a mint egymaskdzt megalkudtak.

Huszannyolc juh egy ¢&jszakan. Grof Andrassynak ez
semmi. Annak a szegény pasztornak minden. Ezt az alla-
potot a vadaszati torvény biztositja a sportembereknek.
A nemes grof bizonyira gondosan iigyelt arra, hogy pisz-
trdngos tavdba csukat ne tegyenek. Az emberi ész igy
kisérti meg az egyensulyozast az eré ¢€s a gyengeség, a
jog ¢és kotelesség, a tdmadas és oOnvédelem kozott. Arra
is nagy gondja van, hogy rokak, farkasok és medvék ki-
pusztitassanak vadaszteriiletér6l, mert a roka megeszi a
vadpavatojast, a farkas folfalja az Ozet, a medve szétmar-
cangolja a szarvast.

A magyar parlamentnek, midén a vadaszati torvényt
meghozta, nem jutott eszébe, hogy az emberek kozott is
vannak csukak, rokak, farkasok és medvék.

1.
SOMKEREK.

Az ember felhuzza hegyi bakkancsat, felgombol zgy
par kamadslit, nyakaba akaszt egy szivartaskat, szijakba
kot egy angol plaidet és egy Jager pokrocot, zsebre rak
egy stratégiai mappat, elblicsuzik a szerkesztOségbdl, meg-
issza thedjat s igy szol Rozgének:

— lIzenjiink 4t Simon Kalmanhoz, hogy mi készen
vagyunk.

Mindez reggel 7 orakor torténik. Ha 6 orakor tortént
volna ugy is csak azt a valaszt kapjuk a Nagymama oreg
gazdaasszonyatol, hogy »Kalmén uUrfi mar rég kiment az
indohdzhoz.«

Ebben az izenetben megvan irva egy emberi jellem
egész sorsa. A vonat 87s,-kor indul és 6 mar az indo-
haznal van 6 O¢rakor. Mondja meg nekem valaki, hogy
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nem sziiletett mameluk-e az, a ki 9 negyeddrat varakozik
a Szamosvolgyi vonatra. Egy radikalis szélsébaloldali csak
akkor kezd a pakolashoz, mikor a szamosvolgyi vonat
mar flityél s akkor is — elkésik. Egy tizenharomprobas
mameluk 9 negyed oOrdval el6zi meg a vonat induldsat
és mégis megtorténik vele, hogy — nem marad le.

Mikor a harmadikat csengették, Rozge mar bent {ilt
a kupéban, én vizsgaltam a kavéorldt, mely derekasan ki-
nétte magat — cséplogéppé, Kéalman pedig, a miként az
egy egyhangulag megvalasztott vasati igazgatotanacsos-
hoz illik, beszélgetett a fonokkel.

Mint mondam, a gép megndétt, a vasut megnyult Besz-
tercéig s velik' egyiitt nott és nyult Bard Banffy Dezs6
is. Mikor csak Deésig jart a vonat: fOispan volt; midta
Besztercéig jar: kormanybiztos; ha majd egyszer meg-
nyulik Nagybanyaig ... ki tudja? az 06rddog nem alszik;
br. Kemény Gabor egy vasutat sem ¢épitett s mégis koz-
lekedési miniszter lett: gr. Banffy Béla csak egy orgonat
csindltatott s mégis a kozlekedésiigyi bizottsdg elndke.
Az ember soha sem tudja »wo liegt der Hund begraben.«

Vilaszuton, lklédon nagy pusztitast vitt véghez a ko-
zelebbi felhészakadas. Igazan szanalom volt nézni a br.
Banffy Adam szép iiltetvényeit. A kozlekedés — bar a tol-
tés megvolt rongalva s egy hidnak még a pora sem maradt,
atszallas utjan, kelld eréllyel biztositva volt. Minden habo-
rusdg nélkiil értiink igy Deésre, a mustramegye fOvaro-
saba. Minden jo volt itt, csak a kenyér nem. Mindjart gon-
doltam, hogy e jol igazgatott, kitiiné utakkal ellatott; ba-
mulatosan fegyelmezett, magyar szinli kozségtablakkal fel-
diszitett varmegyében nem érezhetnek a lakdsok egyébben
hianyt, mint a — mindennapiban.

De nem panaszlok és nem akadékoskodom. Volenti
non fit injuria. Ezek az emberek 35-70 percent potadot
fizetnek ¢és Oriilnek rajta, hogy Oket br. Banffy Dezsé kor-
manyozza, Ugy latszik, nekik van igazuk. A megyében
rend van, az 4llam magyarsiga minden téren kifejezésre
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jut, a galiciai zsidok mod nélkill elvannak szaporodva, me-
zei kihdgdsokrol nem panaszkodik a birtokos, a megel6-
legezett napszdmosok  kérlelhetetlen szigorral hajtatnak
munkakotelezettségiik  teljesitésére, a  cselédrendtartasban
kelld6 védelmet kap a gazda, varmegyéjiilk hosszat vasut
szeli at, a nemzetiségi mozgalom el van fojtva, nemessége,
keresztje, orddja és rangja van, a ki erre vagyik, a tiszt-
viselok ellenérzésével nem kell bajlodniok, mert azt el-
végzi személyesen a fOispan, a kit szeretnek, tisztelnek ¢&s
félnek. Semmi kivanni valdé nincs e megyében, csak a sza-
badsag — ezt pedig nem kivanjdk. Meg vannak elégedve
a jarommal, mint Don César de Bazanban az oOreg mar-
quis a feleségével. Ne zavarjuk 6ket, ha nekik igy is jo.
Talan nekik van igazuk. En csak arra kérem az »Ellenzék«
szerkesztdjét, hogy hagyja meg a , mustramégye” elneve-
zést, de ezentll ne gunyos értelemben hasznalja, hanem ko-
moly értelemben. Mert a gyors intézkedésekben, a szi-
gortt fegyelmezésben, a tiszta kezelésben, a rendben, az
iskolaban, az utakban és az — engedelmeskedésben valo-
ban mustramegye.

Ekozben elhagytuk Kolozsvart, hol gr. Teleki Ddme
szovogeti a jovo télire a kitind Mutterviceket és szar-
nyakra érdemes bon-mots-kat; meghaladtuk Bacat, mely-
nek szép 0j kastélya iresen all, mivel a rege szerint arra
van kéarhoztatva, hogy a ki belekoltozik, azonnal meghal-
jon; megtavesoveztiik a csics6i harom tornyos gerincet,
honnan orszaghiri. malomkovek keriilnek elé és megérkez-
tink Somkerékre, hol héazi gazdank szivélyessége, vendég-
szeretete, uri kényelme és jo konyhdja, szelid humora ¢és
paratlan zongorajatéka feledtetett deési kenyeret, admi-
nistratiot, politikat, vasati diiborgést, szélbali zsémbeld-
dést és Banffy Dezs6t. Nem. Ezt még sem. E nevet di-
csOiteni hallja az ember a Sajoé csendes vizében, a bércek
fuvallatadban, a kaszapengésben — mindeniitt a hol csak
bizonysagot tehet Simon Kalman az 6 becsiiletes és On-
zetlen hliségérol.
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A ki a Sajo fel6l atuszott a parkba, estefelé ilyen triot
hallhatott a teraszrol:

Rézge: Nem banom, csak két napnal tovabb ne tartson.

Kalman: Jol van, legyen két nap.

En: Helyes. Két nap. Egy nap megyiink, egy nap
joviink — ez nem szamit, két nap ott iiliink.

Kalman: Nem tudom az utat Csépan felé, Besztercé-
nek menve pedig nagy keriild.

En: Sebaj. Itt a mappa. Ide figyelj: ez itt a tanyad,
balra az erdd, kozbiil az 0t, jobbrol marad a Sajd, balra
betériink Baldzsfalvanak; ez itt egy kiipli, emez a legeld
sovénye, a templomot megkeriiljik; ez az Ut Torpénybe
visz, ama viskonal eltériink, ha nehéz a kocsid, leszallunk
a hegyen, Rozge majd virdagot szed, ebben az erd6ben
ihatunk egy korty palinkat . . .

Rézge: Mindig csak palinka; magukat egy mappirozd
tiszt még lefesti valamelyik forrasnal egy kulacs palin-
kaval.

Kdlman: A palinka télben melegit, nyarban husit, ut-
ban er6sit, otthon elaltat.

Unisono: Holnap villasreggeli Naszodon, ebéd Szent-
gyorgyon, vacsora Dombhaton.

Es ugy tortént.

A naszodi vendégloben egymas mellett fekidt egy
n.-szebeni Tageblatt egy Ellenzékkel. Nem marakodtak.
Mindketten féltékenyen néztek egy madsik asztalra, hol a
Tribuna heverészett. Betlii ugy villogtak mint egy vadal-
lat karmai.
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VL.
DOMBHAT.

Sem nem »domb«, sem nem »hat«, hanem egy kies
volgyfenék Naszodtol fol huszondt kilométernyire, a Nagy-
szamos partjan, fenyvesek tovében, néhany hazzal, egy
vendéglovel, a Bethlenek biiszke kigyojaval és halvany asz-
szonyokkal. Amolyan erdélyi fiird, mint a tobbiek. Aki
egyben jart, mindenikben jart. Valamennyinek csodatevo
vize, draga konyhdja, kényelmetlen lakdsa és panaszkodd
kozonsége. Gyogyrend — sehol; étkezési rend — sehol.
Az ember iszik, fiirdik, sétal — istenszdmaban ¢és meggyo-
gyul — istenszamaban.

Aki erdélyi fiirdoben jart, az jol tudja, hogy megérke-
zésiink Dombhaton esemény volt. Kik vagyunk, miért jot-
tink, meddig maradunk, hovd megyiink, honnan jottiink,
ki volt a nagyapank, mennyi pénzink van — — mindez
két negyed ora alatt tudvalevé dolog. A harmadik negyed-
ordban mar mi is ismertiink mindenkit.

Rozge elemében volt, mert fogadhatott; Kalman is ele-
mében volt, mert »auffirolhatott«; én is elememben vol-
tam, mert terveket csindlhattam az Unoké megmaszésara.

Mikor harmacskan maradtunk. Rozge a kovetkezd je-
lentést tette benyomasairol:

»Ez a Fejérvary Karoly meglepd természetességgel
vegyiti magaban az értelmes tablabirot, a modern mamelu-
kot és a szokimondd szélballt. Olyan egyszer(i, mintha 48
elott élne (ez benne a tablabird vonds), olyan johiszemdl,
mintha az egész kormanyzas csupa Deak Ferencekbdl al-
lana, (ez benne a mameluk vonas) és annyira magyar, hogy
egy szal karddal és egy ezred honvédhuszarral ma is neki
menne a muszkabirodalomnak — (ez benne a szélbali vo-
nas). Nem varnam t6le, hogy elejtett zsebkendémet félve-
gye, de komoly veszély idején rabiznam az ¢Eletemet. Azt
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hiszem, fél kézzel eszik, de baratsagat bizonyara két kéz-
zel adja.«

— Talpraesett jellemzés — vagék a Rozge szavaba.
Ha szinmiiir6 volnék, vazlatul hasznalnam egyik ala-
komhoz.

»Fejérvary Jend — folytatd Rozge — kedves és ud-
varias fiatal ember. Tarsalgdsan latszik az iskol4dzéds, moz-
dulatain latszik a huszartiszt. JO anyag a haza szolgala-
tara, ép ugy mint csaladalapitdsra.«

»Herczeg Zsiga — — milyen kér, hogy ez az ifju
nem hetyke. Ha feszes, pattogd, kevély és hanyaveti volna,
0 lenne a legszebb satoros cigany, a kit valaha lattam.
Szemeiben mélység, modordban komolysdg, ,.egész lényé-
ben szenvtelenség. Ha nem lenne torvényszéki jegyzo, azt
hinném ro6la, hogy blazirt; de igy a reménységnek igen
hosszu 1étraja ¢l benne ol a kuriai birdsagig.«

— Nos, ¢és Kirschner? kérdezé¢ Kalman, csalogatva
a szot Rozgétol.

»Kirschner . . .7 Ha én Németorszagban ¢élnék, azt
tenném a mit Kirschner Gyodrgy itt teszen. Szeretném ha-
zamat, nem kérdezve, hogy anyam mind nyelvet beszélt.
Kirschnert a szasz faj adta a magyar allamnak; megtar-
totta fajbeli el6nyeit, munkas, SzivOs, természetimadd s
elsajatitotta toliink magyaroktol azt a kotelességérzetet,
hogy a hazédn nem csak taplalkozni lehet, de azt fontartani
is kell«.

A kegyes olvasé ilyenforman mar ismeri a tegnaprol
Kalmént, most Rozge utdn megismerte a két Fejérvaryt,
Herceget és Kirschnert, engem mar ismer jartomban-kel-
temben s hogy teljes legyen a kép, még csak Rozgérol
kell felemliteni, hogy 6 az »alkonyordk« édes képe, az ¢én
sz€p almom, az én joreggelem, masnak a Senki, nekem a
Minden; egy kis oltd galy, melyet szivemben {iltetett a
gondviselés, hogy altala a vadtdrzs megnemesbiiljon.

Tehat heten valank, a kik elhatdroztuk, hogy meg-
masszuk az Unékét, a naszodi, marmarosi, galiciai és bu-
kovinai Karpatok legmagasabb csucsat. Teteje kopasz, s
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az atvonuld felhdk villimai homlokan zazodnak szét. Er-
dél hegyei kozott csak a Negoj és Bucsezd nyulik ma-
gasabbra, a Retyezat és Szurul méar torpébbek, a Czibles és
Henyul varjufészkek a sastanyahoz képest.

Az elsd napot trainingre hasznaltuk. Atmentiink Rod-
nara, a Valézsinulujba, a kohohoz, fellovagoltunk az Or-
dogszorcsba, megmasztunk egy kegyetleniili meredek he-
gyet, politizdltunk. Molnar Antival, a ki csaladostol ide
menekiilt a feny6khdz; megtudtuk, hogy a rodnai 6lom-
banyakban, zizdakban és kohoban mintegy 500 férfi dol-
gozik, havonként atlag 25 frtnyi keresménnyel. Elmentiink
a rodnai allamiskola mellett s helyén valénak tartom fol-
jegyezni a kovetkezd tapasztalatokat az erdélyi kulturegy-
'et figyelmébe:

V.
RODNA.

Rodna egy magyar, tot és német banyatelep, s az em-
ber uton-utfélen hallja az ilyen csalddneveket: Kerekes,
Nagy, Bolgar, Kenyeres, Kertész, Hammerschlag, Gross,
Schuster, Griinau, Pavlek, Wraszki, Pogacsnik, Banovszki.
Majdnem kivétel nélkiil romai katholikusok. Ha kérdjiik,
hogy melyik nemzetiséghez tartoznak, egyhangulag fele-
lik: magyar vagyok. Csakhogy nem magyarul felelik, ha-
nem oldhul. Anyanyelviikkbdl egy sz6 nem sok, de annyit
sem tudnak. Se magyarul, se németiil, se totul.

Evekkel ezeldtt egy derék, hazafias banyanagy — gon-
dolom Mihdlovicsnak hivtdk — a tanfelliigyelével kezet
fogva, allami népiskolat allitott Rodndra. Az oldhul be-
sz€l6 sziilok oOrommel lattdk, hogy gyermekeiket megta-
nitjak arra az édes nyelvre, mely nekik immar csak apaik
hagyatékaban s a leveles lada egy-egy [rdsdban élt. A ha-
rom-négy éves tanfolyambol kikeriilld gyermek most mar
szabatosan beszél magyarul. A ki régebb keriilt ki, 3-4
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évvel ezeldtt, az mar csak — beszélt. Most csak dadog.
Még két év, és semmit sem fog tudni. Visszafejlodik szii-
16ihez és kornyezetéhez.

Miért?

Mert, kilépve az iskolabol, munkat keres és kap a
banyaban, a kohoénal és a zuzdaknal, hol az id6ésebb mun-
kasok olahul beszélnek; sziildik olahul beszélnek, mert nem
tudnak mas nyelvet, a feliigyelok, ellenérok, pénztarosok
és egyéb fonokok szintén oldhul beszélnek megszokasbol
— végre is, a magyar nyelv csak az iskola nyelve, az olah
pedig a csaldd és az élet nyelve.

Egy értelmes és ravasz roman iigyvéd igy magyarazta
meg e tiinetet:

»Ez a talaj csak olahot terem« . . .

— Burjant! végott szavdba Fejérvary szokott Oszinte-
ségével.

— Igen, ha nem miveljik — gondolam. De mire vald
az allam ekéje, az iskola magva, a kultiregylet kapaja?
Roész gazda, a ki megszenvedi a foldet a maga vad alla-

potéban.
Molnar Anti biztatja a kath. papot — helyes; masok
biztatjdk Szellemit, a badnyanagyot — szintén helyes; ¢én

biztatom a kultiregyletet. Szerezzen magéanak felvilago-
sitdst az allapotokrél, hogy tisztdban lehessen teenddje
felol. Az anyag igen jo. Rozge kérdezte egy husz éves su-
hanctél: »Tudsz-e magyarul?« — Nem jartam soha az
iskolaba — volt ra olahul a kitérésben meghato valasz.

Az iskola 70-80 tagbol all6 magyar rajt bocsat ki
évenként; és az élet 70-80 magyar fiat- és leanyt fejleszt
vissza olahva évenként.

Nem lehetne az iskolabol kikeriilt fiukat a lehetdségig
egyiitt, egy munkadgban alkalmazni? Nem lehetne apré
biintetéseket szabni azokra, kik egymas kozt nem magyarul
beszélnek? Minden gyar- és banyatelepnek van ennyi fe-
gyelmi hatésdga. Nem lehetne jutalmakban részesiteni a
karacsonyfak szeretetteljes vilaganal azokat, kik az év fo-
lyaméan mindig magyarul beszéltek?
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Azt hiszem, legtobbet tehetne Szellemi Ur — ha akarna.
Zalathna, Abrudbanya, Verespatak épen igy be vannak
¢kelve, mint Rodna; és mégis magyarok maradtak. Csak
a fat kell megrdznunk, hogy gylimélcs hulljon az 6liinkbe;
a magyar érzelem még elevenen él ezen emberekben. Ezen
érziiletb6l konnyen kifakad a magyarnyelv hajtasa egy kis
gondozas utan.

Akadtunk a training-hegyen 6t malnaszedé gyer-
mekre. Olahul beszéltek. »Mik vagytuk?« kérdé tolik Kal-
man oldhul. — Magyarok vagyunk — feleié egyik szintén
olahul. »Hat nem tudsz magyarul?« kérdé ismét Kalman.
— Tudok. »Hat te?« — En is tudok. »Es te?« — Mind
tudunk, csak Vaszi nem tud — mondak négyesében.

Hanem azért négyen az egy kedvéért olahul beszéltek.

Akadtunk egy masik csapatra. Ezek koziil mar csak
egy tudott magyarul, a tobbi nem az allami iskolaba jart.
Ennek az egynek adtunk mindnyéjan egy-egy hatost. Ten-
ger pénz az itt, hol 5 krajcar egy kupa alpesi tej, s hol a
csillampallabol 15 frtért egy kobméternyit kell kivajni az
erds férfinak. A gyermek nagyot bamult a hatosokon.
Megmagyaraztattuk vele a tobbieknek, hogy azért kapta
a jutalmat, mivel magyarul tud; ha 6k is tudnanak, nekik
is adnank.

Ezt a fogast kiilomben igen szellemesen gyakorolja
Retteghy Sandor baritom. Télen 4t soha sem megy az
utcara, miel6tt zsebeit meg ne rakna almaval. A ki tud
tiz magyar szot az utobbi taldlkozas ota a falu gyermekei
koziil megtanult, annak ad egy almat. Az eredmény meg-
lep6. A gyerekek seregest6l varjak »Sandor urfit«, hogy
leckét mondhassanak neki.

Beszterce-Naszod tanfeliigyeldjéhez is van egy szom
ebben a targyban. A magyarul megtanult gyermekek visz-
szafejlodése nem kizarolag az érintkezés kiils6 okainak
tulajdonithat6. Része van e bajban az iskolanak is, mely
ha nem csalédom, csak beszélni tanit magyarul s nem
egyszersmind érezni.

Sulyt kell fektetni arra, hogy a gyermekben a nemzeti
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ontudat egész mértékben kifejeztessék. Hadd érezze 6 ma-
gat biiszkén magyarnak s mint ilyen, hadd tartsa magat
sokkal kiilombnek az olahndl — a minthogy az is eszére,
erejére, munkaképességére ¢€s szorgalmara nézve. Fajtu-
lajdonsagaik minden tekintetben elénydsebbek. Hadd tudja
meg ezt a magyar gyerek, hadd érezze magat egy fokkal
felsobb lénynek s akkor majd a faji Onérzet minden egyén-
ben egy-egy gatat emel az eloldhosodéas ellen. A kiben az
a jogosult gondolat, hogy magyarnak sziiletni: szerencse,
vérre valt; a ki a gondviselés kiilonds kedvezményének
tartja azt, hogy tagja lehet a magyarok allamalkotd és al-
lamfentarto, vitéz, lovagias, szabadsag- €és hazaszeretd csa-
ladjanak: az nem fog lefelé kivankozni egy fél nomad
torzs fejletlen kebelébe.

VL
VALEZSINULULJ.

Miért Valézsinuluj? Altaldban miért az Unokd — Ineu?
Miért Negoj, miért Szurul, miért Henyul? Miért van 0sz-
szes Karpatjainknak oldh és tét nomenklatirdja? A naszodi
erddségek: allami erdéségek. Atadattak ugyan jelentékeny
részben per fos et nefos a roman iskola alapnak, de most
is allamilag kezeltetnek, allamilag telekkonyveztetnek, al-
lamiak a katasztralis munkalatok, allamilag miikodik a map-
piroz6 komisszié, a magyar allam teriiletének kiegészitd
részei e havasok ... miért nem tehdt a magyar az elne-
vezés? Van fOldrajzi tarsulatunk — miért nem kezdemé-
nyez e téren? Vannak erdészeti igazgatdosdgaink — miért
nem magyarositjdk a dilék, cstcsok, patakok, hatarrészek
neveit hivatalosan azon a teriileten, a melyet adminisz-
tralnak? A kérdés nem olyan csekély, mint a mindnek els6
tekintetre latszik. Minden magyar helynévvel a magyar
allam jelt ad a maga létezésérél. Epen ezért jelentSsnek
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tartom, hogy a br. Banffy Dezs6é varmegyéiben a kozség-
tablak nemzetiszinli c6lopon, magyar felirattal jelolik a
kozség magyar nevét. Ream minden olah elnevezés azt
a benyomadst teszi, mintha megjeloltetnék az a hely, hol
tamaszt lel egy-egy ellenséges emeltyi hazank allami sar-
kainak kibillentésére. III. Napoleonnak nem volt oka fél-
teni Franciaorszag francia jelleget. Nem is vonatott az
kétségbe egyetlen polgar altal sem, a minthogy ilyen pol-
gart nem is tir meg szabad labon egyetlen €lni akard al-
lam sem — rajtunk kiviil. Es III. Napéleon alatt, midon
a diplomatiailag keresztil hajszolt sufrage universelle
Savoyat és Nizzat Franciaorszagba kebelezte, az 1j tarto-
manyban megjelent francia hatésagnak els6 dolga volt a
foldrajzi elnevezéseket a legaprobb részletekig francidra
valtoztatni s magiban Nizzdban, semmit sem iigyelve a
tulajdonosra, nem csinalva beléle német €szjogi problémat
¢és tulajdonjogi skrupulust, minden sz6 ¢és beleegyezés
nélkiil, odatamasztottak a Iétrakat a hazak falahoz s va-
lamennyi tizlet cégtablajat bemazoltak, s ékes francia nyel-
ven Ujra kifestették. Nem hoztak rd kiilon nemzetiségi
torvényt; nem hittak Ossze a jogaszgylilést, sem enquettet
nem tartottak tudds egyetemi tandrok elméleti szérszal-
hasogatdsait meghallgatni s aztdn semmit sem tenni. igy
gondolkoztak: ez itt Franciaorszdg, semmi sziikséglink
olasz nevekre és olasz cégekre; megértjik mi egymast
franciaul is. Azt a koltséget, mibe a cégmetamorphozis
keriilt, fodozte az allam s a nizzai kereskeddk és iparosok
nem mondhattdk, hogy iizletikben megrovidiiltek volna
ezaltal. Hat a mi erdéségeink sem veszitenének értékben
semmit, ha magyar nevet kapnanak; a patakok forrasai
sem apadnanak e miatt ki s a mezdk épen ugy megterem-
nék illatos virdgaikat.

Erre a szegény Valézsinulujra épenséggel rafogtak ezt
a csodalatos nevet. Magyar banyavaros hataran, magyar
vendégek altal latogatva, egy magyar grof altal ¢épitve
és fentartva: magyar ennek a kis flirdShelynek teste,
lelke. Nincs abban az olahnak egyéb része, mint hogy az
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allami erddségekkel egyiitt ez is az O kezére kerilt, s
keze kozott hanyatlik a legszomorubb mértékben. Az igaz-
sdg ugy hozza magéval, hogy ha a flird6hazat, lépcsiket,
zuhanyzo6t a feljar6 utat nem tudta megvédelmezni az idd
gyaszos bélyegétdl; ha e romantikus szépségli helynek
és klassikus hidegségli viznek nem tudott hirt és becsii-
letet szerezni: mondjon le a névadds jogcimérdl, hadd
siissék a magyar bélyeget e fiirdére azok, kik el6bb-utobb
folfogjak karolni.

Az ember nem jarhat e helyen, hogy egy pillanatra
ne méltassa a Zichy-villat. Kozel a fiirdéhoz, a hegyi-pa-
tak medrébdl kiemelkedd szép kilatdst dombon kényelmes
nyaraldja volt, grof Zichy pilispoknek. Csak az imént halt
meg s gazdag Orokosein kivill ma mar kevesen tudjak,
hogy 6 is volt. Mint édes testvére annak a gr. Zichy-nek,
kit Gorgey Schwechat tajan folakasztatott, meghasonlott
nemzetével, a vildggal és Onmagéval. Lemondott piispoki
allasarol, utnak indult cél nélkiil, sok pénzzel, végig ba-
rangolta a magyar réonat a Tisza partjdn, folment Sze-
rencsig, onnan oldalutat vett a Szamos iranyaban, ment
Nagybanyara, Deésre, Naszddra, Rodnara, hol mar a nagy-
folyobol csak a kis patak van meg. Senki sem kérdezte
kilétét, nem érintkezett joforman senkivel, feledni akart
¢és feledtetni. Nevét csak évek mulva tudtdk meg e vidéken,
midon telket vasarolt, hogy hazat épitsen, s a szerzodést
megkellett irni. Egy par oldh kozségnek szép és koltséges
templomot épitett, pedig bizonydra tudta, hogy minden
ilyen templom: er6d a magyarsag ellen. Orvost tartott a
vidéknek sajat koltségén, gyogyszertart rendezett be, a hol
kivétel nélkiil ingyen orvossagot kapott minden beteg; sok
jot tett; gazdaasszonyanak minden pereputtyat haztiizhoz,
marhéhoz, gazdasaghoz juttatta; olah cselédeket ¢és olah
szeretOt tartott, romadn lakokat jaratott — szoval a lakhely
civilizatlansdga, a kornyezet durvasidga, a természet Osvad-
saga Ot is visszafejlesztették. igy lesz a kobor kuvaszbol,
rokalyukba huzodott farkas.
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Egy valasztds alkalmaval kedve jott politizalni. Jeloltet
allitott. A vidék népe egyhangulag mas jeldltre szavazott.
Ekkor bezéarta a patikajat az ingyen orvossag és zsebét a
jotékonysag elol. A falu kovetelte a patikat és az ingyen
orvossagot, mert a derék vezetok elhitették a néppel, hogy
ez a gazdag magyar Ur nagyot hibdzott a csaszar ellen,
s neki biintetésbdl kell a sajat koltségén a hii roman nép
szamara patikat tartani. Az iigy porre keriilt. — Ugy-e
nem utols6 adat a halas romannép folvildgosodasarol és
értelmérol?

Zichy meghalt. Villai itt maradtak — egy Madjerben,
egy Dombhaton és egy a Valézsinulujban. Megnéztem az
utobbit. A vakolat mallik, a terrasz jobb szarnya kotor-
melékké omlott, a gerendazatban szudrlés hirdeti a lasst
és biztos enyészetet. Az ablaktablakat letépte a vihar, a
sz¢&l haboritds nélkiil sivit végig a szobakon; lassan-lassan
elkorhad a fedélzet, romba do6l az ¢épitmény, az es6, a
szello, a darazs és a hangya vetélkedve hordjak szét a por-
latag faomladvanyt.

A villa fiive, udvardn egy sovany szamdr ragoddott va-
lami szaradni indult kéron — mikor arra jartam. Az olahok-
kal jottett férfi egyetlen ¢él6 emléke a — szamar, gondo-
lam megnyugvassal s kozonydsen kértem egy szivartiizet
Kalman baratomtol.

A szamarnak is csak az a hivatasa, hogy kimuljék
elobb-utdbb: s akkor majd Zichy plispokbol, a nemzetétol
megvalt férfibol semmi sem marad hétra.

Ne is maradjon! Némely ember emlékének mérges a
marasa, mint a viperanak. Hat vesszen ki lelkeinkbdl az
ilyen emlékezet!
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VIL
AZ UNOKO.

Persze, akik utaztak az Alpesek kozott s esetleg jar-
tak a Montblanc, a Grossglockner, vagy a Monterosa meg-
maszhatd részén, kicsinyesnek talaljak, ha én most komoly
képpel adok hirt arrél, hogy a Somkeréken, Radnan és
Valézsinulujban emlegetett tirsasdig megmészta az Undkot.
Nem tehetek rola, én mar ilyen vagyok. S ha a Nibelungen
és a Worthi csata nem tett németté, ha a nagy forradalom
és Viktor Hugo nem tett franciava, ha a Brutus és Cato
emlékei nem tettek oldhvd s még Shakespeare mellett is
megmaradtam magyarnak: én bizony nem szégyellem az
én hegyeimet, szikldimat, volgyeimet és folydimat. Még
mamelukjainkat sem szégyellem, csak rostellem. Egy kis
tiizet szeretnék ugyan aldjuk gyujtani; ezt sem azért, hogy
megégjenek, hanem hogy folmelegedjenek zimankos elmé-
leteikbdl. Nem hogy szégyelleném hegyeinket, de a biisz-
keség egy nemével gondolok rijuk. A miénk, az enyém!
A ki a tulajdon e fogalmdban nem érzi a poézis verdfé-
nyét, az ne unatkozzék az én koborlasaimmal, hanem ol-
vasson német metafizikat. Igen a biliszkeség egy nemével
és azzal a hittel gondolok hegyeinkre, hogy ezek a fold
legmagasabb pontjai.

E bolond hitet magammal vittem a turini Supergéara
is, honnan gyonyor kilatas nyilik az Alpesek felé. »Valjuk
meg, hogy a mi hegyeink csak vakondturasok ezekhez
képest« — monda R&zge szomort rezignacioval. De ¢én
nem vallottam ezt be. Ellenkezbéleg valtig bizonyitgattam,
hogy megcsalt a német, 6 mérte fol ezeket is meg a mién-
ket is, s ezeknek népszerliséget akart csinalni, a miénket
pedig elakarja nyomni.

»De a légsulymérével mindenki ellendrizheti az ada-
tokat« — felelé Rozge.

»Ej mit, légsulyméré! Azt is a német csinalta. Aztan



226 Imitt—amott.

nalunk gyakori a csapadék, paratelt a levegd, ennélfogva
nagy a légnyomas s igy az instrument félrevezet.«

»E koriilményeket bizonyara szamitasba vették s a
lég stiriségét kombindcioba hoztdk a higanyoszlop ma-
gassagaval« — veté oda Rozge csendes meggy6zodéssel.

Dehogy hoztak, dehogy hoztdk. Voltaképen foldrajzi
felvételek nalunk nincsenek, hanem vannak katonai felmé-
rések. Amde e magas cstcsok kivil esnek a hadészati
miiveletek minden képzelhetd vonaldn. Ezekre tehdt nem
fektetnek sulyt. Oda vetik, hogy az Undké 7300 1ab ma-
gas, de a csillagaszati mérés kiviil esik foladatukon. Jobban
tudja azt a zerge, mint a zsenihadnagy. Ldm az Alpeseken
csak elvétve lehet egy-egy =zergét talalni; nalunk pedig
seregestdl jarnak mint a juhok. Grof Lazar Vince egy izben
huszonnégyet latott az Unoké tetejérél. No, jodlirozhat
addig a tiroli csupasztérdii puskés, a mig ilyesmit 1at. Grof
Bethlen Sandor pedig, az Undké egyik fensikjan, agardszott
zergékre. Tessék a vilag 0Osszes Biich'senspannereinek
ilyent még csak ki is taldlni. Pedig igaz. Az agar versenyt
futott a zerge mellett, s csak azért nem fogta le, mivel
tudta, hogy egy jo nevelésii agarnak a természet rendje
szerint zergét Uzni nem szabad — 1évén az vadészati
lehetetlenség. Az agar tehadt nem akart tudomast venni
egy vadaszati lehetetlenség lehetGségérol.

Rézge nem vitatkozott tovabb. Ugy hiszem, kissé
csodalkozott hazafias rogeszmémen.

Karavanunk reggel hét orakor iilt 16ra a radnai piacon.
Elsé pihenésiink akkor wvolt, mikor a fenyd régio folé
keriiltiink; a hol mar megsziint a fatenyészet, a hol mar
nincsen bokor a madarfészek szamara és nincsen virag-
kehely a pillangd szdmara. Szomori kép a maga egyhangu
tenyészetével, ¢és megdobbentd a maga nagysagaval.
Ugyanazt a benyomast éreztem, a mit a tengeren. A vég-
telen kitaguldsnak ¢és a végtelen elfogddasnak alig meg-
nevezhetd érzetét.

Valoban ugy tint fol, mintha egy haborgd tenger meg-
mereviilt z6ld hullamai f6l6tt volndnk. A hegyi 16 csendes
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egykedviiséggel ringatott a nyeregben, az Oreg Fejérvary
olyan kategorikus hangon rendelkezett, mint egy kipro-
balt hajos kapitany, Kirschner volt egy személyben a gép-
fiitd és a kormanyos, az ifja Fejérvary és Herczeg Zsiga
matrozkadétek s a négy kiséréd képezte a hajo legénységét.
Kalman és én voltunk az utazok. Mindketten passiv viseltiik
magunkat, mint valamely spleenes angol. Rozge volt a
hajo — kincse. Ot mindenki dédelgette, kényeztette, biztat-
gatta. Alig jutott esziinkbe félni, ugy féltettiik 6t hidegtol,
melegtdl, faradsagtol €s drvénytol.

Pedig karba veszett minden aggodalmunk, mert olyan
hés volt, mint egy gyermek.

»Nem fazol Rozge?« — Nem.

— Kiilonben a kis gyopar sem fazik.

»Nem szédiilsz Rozge?« — Nem.

Kiilonben a fecske sem szédiil mikor a magasban
csicsereg.

Tizenegy oOra volt, midén pihendt tartottunk a Szasz-
Karpategylet menhaza mellett. Olyan kiilonds e haz ablak
nelkil, ajtd6 nélkiil, négy fallal és fodéllel, hogy nehezen
tudnék szamot adni rola. Rengeteg erddk folott, ebben a
tineményes kopaszsagban, egy hegyoldal — o6rids pér-
kanyzata alatt, az egyletnek kerek ezer forintjdba keriilt
e haz. Az Alfoldon meglehetne csinaltatni 70-80 frtért,
pedig ott nincsen fa, itt pedig, ha megcsuszamlik a tehén,
a fenyOk tartoztatjak fol esését. Persze mire leért, puha
pecsenye lett beldle, mintha csak honfoglalé Oseink nyerge
alatt késziilt volna el.

Kultivalt vidéken koézonyosen haladunk el  egy haz
mellett. Itt merengébe ejt e viskod s esziinkbe jut az ember
nagy kiizdelme a tulajdonért, nagy pihendje a csaladban
s befejezett célja a tlizhely mellett. A ki az els6 hdzat épi-
tette, az megjelolte az ember sorsat a vilagrendben. Az;
allat a barlangban vett magira emberi format, de a nos-
tény az elsé hazban lett anyava.

Az emberi tulajdonsagok kezdete bizonyara Osszeesik

......
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colopkorszak kdébaltaiban, nem is az aegyptusi sirokban
és a chinai pagodak romjaiban kell keresni, hanem be kell
nyitni az elsd haz ajtéjat. S ha megtaldlod ott a lapos
kovet, melyet befostott a tlizhely fiistje, s ha talalsz egy
zugot, hol egy emberpar meghtuzodhatott a novényzet
mérges parazata, a viharok diihongése és a vadallatok iil-
dozése eldtt: akkor felfodozted a civilizdcidé azon archime-
desi pontjat, a hol az ember megvetette labait s megkez-
dette halhatatlan parbajat az dstermészettel.

Mind kiizdelem, teremtd isten! Talpaink alatt e hegy
keresztiil kasul van furva, vassineken hordjak ki a sotét
tiregekbdl az Olompalat, hogy folfegyverkezziink a tovabbi
harchoz. Koriilottiink legelész6 nydajak, csodaerds barmok
hatalmas szarvakkal seregestdl engedelmeskednek egy
gyenge pasztorgyerek szavanak. Mellettiink egy haz, mely
azt jelenti, hogy akaratunkra megdéltek a fenydék — pe-
dig kicsoda olyan erds, mint egy feny0szal? hogy szétla-
pultak ez Ooriasok deszkava, és elforgacsolodtak zsindely-
lyé; hogy parancsunkra az egyik asztalformat, a masik
pad alakot vett magara. ime plaidjeink; ki hinné, hogy az
a teve, melynek szOrébdl késziltek, valahol a teherani
siksigon kérédzik? Ime kenyeriink; mi minden tortént,
a mig a perje buizakaldssza nemesedett altalunk?

Porra zazzuk a sziklatomeget, megzabolazzuk a ro-
hané vizart, szabalyozzuk a foldet, hogy nekiink teremjen,
megnyergeljilk a tengert, labainkhoz hull a tavolban r6-
pilé sas, esésében megragadjuk a villamot ... Az id6t-
len idék sorozataban mind szédiiletes kiizdelem volt az,
mig az ember, a kinek nincsenek agyarai, mint a vadkan-
nak, nincsenek ugrd labai, mint a nyulnak, nincsenek kar-
mai, mint a medvének, nincsenek szarnyai, mint a madar-
nak ¢és nincsenek kopoltyli, mint a halnak: hogy ez az
ember, a ki lassu fejlodésében évekig tehetetlen a be-
szédre, a jarasra, az ellendllasra és a tdmadasra, a ki nem
lat Ggy, mint a hiGz, nem érez ugy, mint a kutya, nem
hall Ggy, mint a rdka: urdva legyen az 4llatoknak, a he-
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gyeknek, a koveknek, a ndvényeknek, a vizeknek és a le-
vegonek!

Eles szélaram keletkezik a Cibles fel6l. »Hideg vang,
mondja Kalman; »fdzom« mondja Rozge; »nem latok« —
mondja az eldl lovaglo Krischner néhany perc mulva.
Elore pillantunk s mi sem latjuk 6t. Mintha csak a folot-
tiink, el6ttiink fiiggd sziklabérc nyelte volna el. Utanna
eltinik Fejérvary Karoly, azutan Fejérvary Jend, végre
Rozge is elvész a szemem el6l. Felhdbe értiink. Karava-
nunkat, mely a szlik hegyi 6svényen csak egyenként Ha-
ladhatott, gy nyeli el a siirii homaly, mint egy hossza
kigyot a fészke. Rendre mind eltiiniink. Alig latunk ha-
rom lépésnyire és alig halljuk egymast 6t 1€pésnyire.

VIIL.
FELHOK KOZOTT.

De mar ez tobb, mint amit kivantam; és mégis ke-
vesebb. Tobb, mivel nem kivankoztam a fellegekig; ke-
vesebb, mivel mégis meg vagyok fosztva attdl, hogy ha-
zédmat egyszer foOliilr6l lathassam. Soha se hittem volna,
hogy a sziirke szin ilyen sotét lehessen. Mintha a gond-
viselés hatalmas ujja kioltotta volna a nap vilagdt — so-
tét volt ¢jszaka nélkill. Nem a fekete soOtétség, melyet
megszoktunk, benépesiteni a gyermekregék rémeivel, ha-
nem egy szlrke homaly, egy szOryli semmiség, egy nép-
telen 1r, mely minden oldalrél feneketlen oOrvényeket
sejtet.

A tarsasagot a bizonytalansag kinos érzése hallga-
taggd tette. Senki sem tudta, hogy négy Iépésnyire mi
kovetkezik. Talan egy szikla, melynek fala utunkba all,
talan egy szédité mélység, melybe alazuhanunk, anélkiil,
hogy a hatul jové észrevenné. Figyelmesen hallgattuk az
elol mendk lovainak dobogasat. Kotdrmeléken haladtak
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azok folfel¢; labaik alatt, a hangfojté parazatban ugy di-
borgott a szikla, mint mikor fagyos hantot hdnynak a
koporso fodélre. A hagd oly nagy, hogy minden 1épés-
nél egy labnyit emelkediink. A hideg ndvofélben, a kod
fojtjia a l1élekzetet, bajuszunkra, szakdllunkra hofehér zuz-
mora fagy, ruhank nedves, mintha zaport kaptunk volna,
gyufank nem akar tiizet adni, izzadt lovaink fiistolnek,
mint egy-egy maglya, humorunk megcsappan, érezni
kezdjik, hogy megfeszitett faradsdgunk sikertelen ma-
rad, mert nem lesz a tetOon semmi kilatasunk.

Csak Kirschner biztatott igazi german allhatatossag-
gal, »Délre eloszlik a felleg; igy szokott ez lenni az
Undkén; minden bizonynyal latni fogunk be Bukovinaba
Radaucig, Moldovaba Piatrdig s hazankba Debrecenig.
Latni fogjuk a hofehérkét (Edelweisz), amint a sziklan
virit, az izlandikumot, amint elboritja a fensikot s az ¢j-
szakkeleti Karpatok egész lancolatat.«

Egy pasztor oOkornyédjat hajt el mellettiink. Becsiilet-
tel koszon s szomortian panaszolja, hogy csorddjabol a
mult éjjel négyet marcangolt szét a medve. »Itt, ezen a
helyen?» — kérdezok. »Nem uram, — felei¢ — itt mar
nem jar a medve, ez neki igen magas, mert ha kéd van”
6 sem lat, ha pedig nincsen kod, mi latjuk meg 6t ta-
volrol.«

Késébb egy masik emberrel talalkoztunk. Lovakat
vitt a vasarba. Az els6t vezette; a masodik nyakanal fogva
az els6 16hoz volt kotve, a harmadik a masodik I6hoz,
a negyedik a harmadikhoz. Ilyen forman kotik magukat
egymashoz az alpesi hegymészok. Ha egyik megtanto-
rul, a tobbi fentartja.

»De hat van itt erre szikség?« kérdezok Fejér-
varytol.

A feleletet egy ellenkez6 iranyt szélaram adta meg,
mely hihetetlen gyorsasaggal kapta fol a korilottink levod
felho-réteget s pillanatra latni engedte helyzetiink bor-
zalmait. Egy sziklagerinc koétormelékkel telt keskeny Os-
vényen valank; jobbrol és balrol” tobb ezer labnyi mély-
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ség, a hegyfal mindkét oldalrél olyan meredek, mint
egy kalotaszegi épiilet teteje.

Meély csend fogta el a tarsasdgot. Senki sem arulta
el, hogy mit latott. Ugy tiint fol nekem, mintha egy lat-
hatatlan kéz levette volna utunkrol a saisi fatylat. Csak
midén egy Uj szél 0j felhddarabbal burkolt be, mely el-
fodte eldlink az irtézatos mélységet, csak akkor kez-

dett széhoz a tarsasag. — Lattad? — Féltel? — Szédiil-
t¢1? — En behunytam a szememet. — En folfelé néz-
tem. — En jegyzOkonyvet vettem elé és emlékeztet sza-
vakat irtam belé. — En imadkoztam. — En arra gon-

doltam, hogy mi most nagy bolondsagot miveliink.

Ebb6l aztan vita tdmadt. Sajatszeri vita a parazat
e kietlenében, midon a homaly miatt nem lathaté a vitdzo-
fél, s midén az ember olyan kozel érzi a halalt, mint a
siralomhézban. A tobbség abban a véleményben volt,
hogy a hegymaszas ingere épen a hegymaszas veszélyé-
ben rejlik. Kinek volna ereje ¢hez a vadallati faradsag-
hoz, ha az allando életveszély nem feszitené meg az egész
idegrendszert?

A tormelékes Osvényt elhagyjuk. Utunk sima szik-
lakon halad tova. Némely sziklalap ferdén all — egy si-
kamlds, és mindennek vége! A masik ké egy félméternyi
lépcso6fokkal van magasabban, vagy lejebb. Lovunk o6va-
tosan all meg e helyeken; koriilnéz rendre valamennyi,
hogy véljon nem taldl-e jobb utra, aztdn mélyen lesiiti
a fejét, mint a jo vizsla, mikor nyomot szagol, végre
elére teszi egyik labat, félig raereszkedik, mintegy pro-
balva, hogy szilard-e a talaj, nem mozog-e a szikla; oly-
kor visszavonja elére tett labat, mas utat keres s egy
vén diplomata Ovatossagaval 1épdel odabb.

Bamulatos lovak. Az ember beléjiikk szeret, mint egy
gondos gyermekdajkaba. Fejliikben kotéfék, melynek sza-
rat a veszélyes helyeken Rozge allandé kitartassal sparga-
nak hivta, sehogy sem tudva kibékiilni azzal a gondolat-
tal, hogy kantadr helyett egy spargara legyen az ember
¢lete bizva. A zablat e lovak nem igen tlrik; de nem is
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ajanlatos itt a gyeplozés, mert a 16, magara hagyva, tel-
jes figyelmét az utra forditja, mig ha vezetik, rabizza
magat gazdajara, szoérakozottd lesz ¢és konnyen félrelép.
Kantarja, zablaja csak az ¢én lovamnak volt. Valtig er6-
sitettem az indulds alkalmaval, hogy inkabb bizhatom ma-
gamban, mint a loban. Késdbben belattam tévedésemet.
Lovam szeszélyes és gondatlan lett az ©rokos vezetésben,
Iépése bizonytalanabb, ébersége tompabb vala, mint a
tobbié. Olykor, ha mas direkciét akartam neki adni, meg-
allott, razta a fejét, ndgatdsomra hatralt s utoljara is be
kellett latnom, hogy neki van igaza, mert mindig rosszabb
helyre vezettem volna, mint ahova 6 vitt. Csak hogy nem
szolott a derék allat. Kissé bajos volt megszokni, hogy
oda menjen, ahova akar, akkor alljon meg pihendre, ami-
kor neki tetszik, ott harapjon bele a kovér legelébe, ahol
jonak latja. De csak bele torddtiink ebbe is.

Hat és félorai kemény lovaglas utan »lordl«-t vezé-
nyelt Fejérvary. E lovaglas kozben sokszor jutott
eszembe egyik udvarhelyi lap textusa: »keskeny kapu ko-
ves ut, mely a mennyorszagba visz.« Hanem ugy talal-
tam, hogy ebben a mi mennyorszagunkban sok a ned-
vesség ¢és kevés a meleg. Miutdin sem jobbra, sem balra
nem lattunk, kérdeztiik, hogy a tetdn vagyunk-e? — Még
nem — felelte vezériink — egy fél 6ra mulva ott lesziink.

Ez a fél 6ra abban telt el, hogy az atnedvesiilt buja
izlandikum tokéletesen ataztatta bakkancsainkat, a teli-
tett levegd fojtogatta tiidonket és a meredek hely any-
nyira kifarasztott, hogy én részemr6l koponak éreztem
magamat.

Egy csucsra érkezénk. »Vigydzz!« hangzott tompan
a vezényszo. »Egyes rendek, elére, indulj!«

Kirschner ment elél. Kalman volt az arriére garde;
én kozvetlen Kalman eldtt. Rozgét két kézre vette a két
Fejérvary. »Ne féljen semmit; ha esik, a két Fehérvary-
val egyiitt esik« — hangzott a lovagi szd6 az Oreg zuz-
moras bajusza alol. A homaly miatt én még nem tud-
tam, hogy mitél is kell tulajdonképen oly nagyon glé-
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daba allani. Ekkor érkezem a csucs végpontjara; labam
alatt néhany kddarab; a gerinc alig egy méter széles,
aztan felhd s a felhdn til — semmiség. »Hat mar lefelé
megyiink?« — kérdezem csodalkozva. »Csak néhany Ié-
pést, s azutan fol a tetére« — felei¢ Fejérvary — »ha szé-
diil, alljon négykézlabra, forduljon meg s ugy jojjon, —
mintha lajtorjan menne lefelé.«

Az ember nem ¢élhet falun biintetés nélkiill — mondta
egykor egy francia udvaronc. — Az ember nem ¢élhet a
vadonban, hogy 4llattd ne legyen, — monddm ¢én keser-
nyésen s azzal négylabuva lettem. Jo, hogy kod wvolt
Lam, a felhOnek is vannak titkai s én Ugy veszem észre,
hogy tulsdgosan fecsegd vagyok e pillanatban. Ezt a gyen-
geségemet talan el kellett volna hallgatnom. Mit szélnak
¢hez ellenfeleim, akiket sokszor megvertem s ha isten
¢éltet, még sokszor meg fogok verni? Nem jobb lett
volna-e, ha ¢letem e négyldbti ballépését a felhd para-
nyaira €és a szelek tagozatlan zugasara bizom? - Igen,
a felhére, melyben mindenki menydorgést és villamokat
sejt, de négykézlabu zsurnalisztat bizonyara senki. Es a
szelekre, melyek foltudjak korbacsolni az Oceant, gyoke-
restill tépik ki az Osfat, mint egy haszontalan burjant,
de nem jarjak koriil az uzsonna asztalt egy kis pletyka-
val édesiteni meg a cikorids kavét. Elismerem; nem va-
Iék elég Ovatos. De hat — amit mondtam: mondtam.
Lelajtorjdztam vagy 10 méternyit s onnan fol négykézla-
baztam vagy 25 méternyit.

Hogy a tarsasag tobbi tagja miként ment at e haj-
meresztd nyergen, azt siri homaly fodi, miként az em-
beriség Ostorténelmét. De ha hinniink lehet az 1jabbkori
fajelméleteknek, s ha csakugyan O&storténelmi homaly fedi
ez atkelést: akkor meg kell jegyeznem, hogy a termé-
szet nagy vizsgaldi igen kozeli rokonsagba hoztdk az
embert a négy — keziiekkel. Am, ne kutassuk tovabb.
Négykéz, vagy négylab — igen egyre megy. Elég az ahoz,
hogy a tetén vagyunk.
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Es nem latunk semmit, épen csak a tetét, mely sem-
mivel sem nagyobb 06t négyszog o6lnél. E kis teriileten
néma megdobbenéssel huzodott meg tarsasagunk. Bele-
kapaszkodtunk azon kis torony colopéibe, melyet fixpon-
tul Aallitott f6l a héaromszogeld zsenihadnagy. Kalméannak
az a gondolata jott, hogy énekeljik el a hymnust. Meg
is kezdtik, abba is hagytuk; torkunkra, melliinkre felho
buborékok iiltek, felsdinket az atmaszott nyereg talsd csu-
csan hagytuk, dideregtiink s szinte jol esett, hogy nem
lathatunk le a mélységbe.

Es mégis... Hiszen oly régen vagyédom a magas-
bol latni meg hazdmat. Oh, ezek a felhdk! Milyen szé-
pek, ha alkonyatkor szineket valtanak, képzelt és képte-
len alakokkd formalodnak, folfaljak egymast, hogy an-
nal tiindoklébben bontakozzanak ki egymadasbol, bujosdit
jatszanak, mint a kis leanyok piros ruhdban, fehér ruha-
ban, gyaszfatyollal, mosolygd homlokkal; aztan tomo-
rilnek, mint egy haragos hadoszlop, egy-egy fényes vil-
lam keresztiil nyilalik rajtuk, mint a trombitasz6 a tom-
bolé6 harcmezdén; majd rajokkd oszolnak, neszteleniil vo-
nulnak egyik vildgtajrol a madsikra, mint a vandorl6 dar-
vak, aztan elhelyezkednek apro6, atlatszo foltokban, mint
a szelid baranyok a puszta legeldjén. Mind szépek vagy-
tok ti felhdk, nézve alulrdl szeszélyes koborlastokat, enyel-
géseteket €s harcaitokat.

Es miné ratak, kiallhatatlanok, nedvesek és hidegek,
ha koztetek van az ember! Mintha pincében {ilnénk;
mintha testetlen békdk érintenének, mikor a fagyos szél
egy-egy foszlany darabot oda csap arcunkhoz. Latjuk e
foszlanyokat jonni, menni, folszallani meg aldzuhanni s
e gyors ¢és valtozatos mozgas néman torténik, mintha
csak a foldmélyébdl alaktalan arnyak késziilnének meg-
ostromolni vakmerdségiinkeért.

Mit is keresiink mi ez idegen orszagban, idegen lég-
kérben? A pacsirta alant fiirdik a napsugarban, a nefe-
lejts alant mosolyog a patak partjdn, az ember alant
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szenved a keresés igajaban. Mit csinaljunk mi a homaly
e szornylli egyformasigaban, melybdl még azt sem Iehet
kivalasztani, hogy melyik atom lett a vérbdl, melyik a
konybdl és melyik a verejtékbél. Ugy néz ki itt minden,
mintha az egész felh6tomeg csak pocsojabol lett volna.
Szalljunk le!

IX.
EGYEDUL

Egyszerre megvilagosodik az Unoké északnyugati és
keleti oldala. A léglir egy felhdrepedést kapott, melyen
keresztiil siitétt rank a nap, s melyen lepillanthattunk a
mélybe. Soha nem képzelt latvanyt nyujtott e pillanat.
Ekkor wvettiik észre, hogy mi egy Oridsi csonkatorony te-
tején vagyunk, sa leirt nyereg nem egyéb, mint Ossze-
kottetés a templomfodél és a torony kozott. Egyik olda-
lion a vészes nyereg, a tobbi oldal fliggdleges sziklafal.
A fenség azon varazslata fogott el, melyei a dontd csata,
a haborgd tenger vagy a fejlodé tragédia remegteti
meg a lelket. Egyszerre széllott rank egy blbdjos kép
minden varazslata és a szédiiletes magassig minden ve-
szélye.

Nehezen tudnam betlire szedni ezt a képet. Egymast
fogva csusztunk a sziklafal szélére s ott lefekiidve néz-
tik az aljban — abban az aljban, hol mar nincs fate-
nyészet — nekiink ez is »lefelé« volt — a hotablakat, a
kristalytavat, a ragyogd zold mezot, aldbb a fenyvesek
ormait, legeld nydjakat, habz6 forrast a sziklafal oldala-
bol fehér paracseppekben alazuhanva és viruld nefelejts-
bokrokat a forras koriil. Mindez leirhatatlan csoportozat-
ban jelent meg. En lattam a tivoli vizesést narancs és
babérfak kozott; jartam a Veziuvon, mely a tengerbdl nyu-
lik ki, s szerelemittas ligetek folott ontja lavatiizét, de a
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bajnak ¢és rémesnek ezt a kiilonds és vonzd vegyiilékét
soha sem lattam. Ez a rideg sziklahegy a rajta mosolygd
nefelejtssel, az a sima t6 — mintha a természet tiikortiil
adta volna a hegyeknek, hogy kacérkodjanak benne a
feny6lombok, a sziklafal sotét repedései, kialld agyarai,
az alant fehérld nydj, mely latcsOvel nem latszott na-
gyobbnak egy galambseregnél — mindez egy atlathatlan
felho gyaszos keretében feledhetetlen képet nyujtott.

Uj szélroham s a tineménynek vége van. Megint
nem latunk egyebet parazatnal. Megkezdddnek szamada-
saink a kodfatyolkép benyomasairdl. Rozgét a nefelejts
ragadta meg; soha sem latta ezt a kékszint — még a
napolyi égen sem.

Ennek a Kirschnernek olyan feje van, mint egy bécsi
badogosnak. Kiallott a szikla legszélsdbb parkanyéra, az-
tan leiilt s végre eltint a kddben. Utanna ugyanigy Fe-
jérvary Jend. Mindnydjan utdnnuk kidltottunk, de mar
késé volt. Minden idegszalunk remegett. Hova csusztak,
mit akarnak?

Lélekzetiinket visszafojtva figyeltink, hogy nem hal-
lunk-e végzetes zuhandst. Suttogva beszéltiink, mintha
holdkorosok jarndnak romok tetején. Sziviink lassan vert,

keziink remegett — még nem jonnek, valjon jonnek-e
egyaltaldban? Mind Oriiltség ilyen vakmerdnek lenni!
Egyszerre feltlinik egy f6 a — semmiségbdl; gyor-

san kuszik fol a sziklatetére; utanna a masik; mindketten
lihegve, sapadtan, verejtékkel fodve, rongyos bakkancs-
csal és rongyos kamaslival. Az egyik nefelejts a masik
alpesi roézsa-bokrétdt nyujt at Rozgének. — Néhany vi-
ragszalért! Hatha még a haza szolitana Oket, melynek
olyan sok a virdga! Persze — Rozgéje kevés van.

A félelmes nyergen visszakusztunk ama csucsra, hol
felsdinket ¢és atalvetOinket hagytuk volt. Ebéd kozben
szeszélyes jatékot 1izott veliink a szél, meg-meg lebbentve
elottink a teté kodfatyolat. Egyszer aztan végkép elbo-
rult s felhdben maradtunk le egész a menhazig.

Ebéd utdn Fejérvary és Kalman hatat forditottak a
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szélnek s nyugodt lelkiismerettel fogtak hozza az igazak
almahoz. Rozgének kaptunk egy koOpaholyt s ott bebur-
koltuk kdpenyeinkbe ¢és plaidjeinkbe. Zsiga, Jend és
Kirschner  megprobaltak a  triangulirozk  tornyanak
fenyiiforgacsaibol tiizet gyujtani, de biz az, harom pak
gyufa mellett sem sikeriilt. En egy kis sziirke madarat fo-
doztem fel, melyet e vidék hegyi népe homadarnak ke-
resztelt el.

Valami mar orak ota kinozott, de nem tudtam ma-
gamnak szamot adni réla. Ez a madar ravezetett bajomra.
Hiszen itt rajtunk kiviil nincsen éldlény. Ez a zuzmdé nem
szamit, mert ennek se gyokere, se virdga, se szara, se
levele. A k6 még kevésbé szamit; a felhd legkevésbé.
Egyéb pedig nincsen itt. Se lepke, se hangya, se méh, se
tiicsok. Még legyek sincsenek.

Ez a haldl orszaga. Itt a legkisebb meleg a villdm
melege, a legkisebb zaj a menydorgés zaja. A szél nem
birja fel ide a porszemet s a levegd hullamvonalai el-
enyésznek, mire felhozhatndk a malomnak, harangnak ¢és
korcsménak zsivajat.

A viharok tanca képzi itt az egyetlen életet. A sas
épen ugy keriili e helyet, mint az egér. Egyediil all e
csucs; az egyediiliség minden borzalmaval. Evezredek
vonultak el kopasz feje folott, anélkiil, hogy egy mag ki-
csirazott volna tetején. Miért van, miért ¢él — tarstalanul,
jovendo nélkiil?

Pedig ¢él; multja van s multjanak valtozatai.

Egykor félelme volt a volgynek s gyomrabol tiizet
okadott a felhok kozé. Lankas oldalan vilagosan latszik
a megkoviilt lava alakja, folyasa, hulldmzasa. E tlizgyom-
rot most keresztiil-kasul furdaljak, kalapaljak, robbantjak
a radnai banyaszok; e lavatdmeg porladozd testébdl ko-
vér talaj alakul a kovér legelok szamara; forrasai szaka-
datlan munkaval hordjak nemesebb részeit a volgy fel-
toltésére; a hideg, az es0 és a meleg el nem lankadva
munkdélkodnak gerincén, megdrlik csontjait, elmalasztjak
izmait s a hogorgeteg gondoskodik, hogy szétrepesztett
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darabjai levaljanak réla, mint egy vén koldusrél a ruha-
foszlanyok. Ekként valtozik meg ezen oOridsnak élete, bel-
seje, alakja az ezredek sulya alatt.

E kiilonds Oslényt keresi fol tarsul a kis homadar.
Egész teste sziirke, miként a felhd, mely fészkét kortil-
oleli. Ott repdes kozel hozzdm, héarom-négy I[épésnyire,
nem fél, ha feléje tartok s csudalkozni latszik, ha meg-
riasztom. Raloviink; a toltés nem sil be; a kis madar
alig, hogy megrebben a ravasz csattanasatol. Megszokott
egyediiliségében minket csak arnyaknak néz. Talan azt
hiszi, hogy mi nem vagyunk egyebek, mint a kodfoszla-
nyok sajatszer( valtozatai.

Hova fészkel a zuzmd e nedves pazsitjan? Honnan
veszi a meleget torékeny tojasaihoz? Mibdl tartja el
kicsinyeit?

E végtelen léglir olyan nyomasztd; e kietlen néma-
sdg olyan aggasztd; ezen egyediliség olyan fajdalmas!
Nincsen kinosabb érzés, mint elhagyatva lenni. Hogy ne
legyen, akivel megosszuk falatunkat s aki meghallgassa
beszédiinket; folébredni tarstalan maganyban s meghalni
temetleniil!

Szerettem volna, ha megszolal a madar. Valjon mind
hang az, mely csak a sziklakhoz és a zaporhoz beszél?

Nincs oly gyaszos élet, mint e madaré, mert egye-
diiliségében nincsen se kiizdelme, se oltalmazoja, se {il-
dozéje. Csak oOnmaganak ¢él, Onmagaért. Nem ismer va-
gyakat, nem kerget célokat, nem érez pihenét az eredmé-
nyek nyugagyan. Egyediil van.

Mert ha féreg volna, arra karhoztatva, hogy néman
csuszkaljon levélrdl levélre, gyokérrdl, gyokérre; — ha
farkas volna, mely megette kolykeit, s orok futassal ko-
borol a bércek arnyaban hatarrél hatarra, orszagrol
orszagra — de egy madar! az allatvilag e viragillata, e
megirigyelt 1ény, melynek szarnyakat adott a teremto,
hogy legy6zhesse a suly torvényeit s konnyen menekiil-
hessen a salaktol — egy madar! egyediil, elhagyottan,
néman, tarstalanul...



A Margitszigeten 239

Mind visszas gondolat a természettdl ilyen rideg ha-
zat adni egy madarnak; hogy meg legyen szegény fosztva
a lombok, a patakok, a bogarak, a virdgok ¢és a
falvak tarsasagatol; hogy ne lassa a kémény fiistjét, hogy
ne halljon méhziimmdgést s hogy ne remegjen a fészket
keres6 gyermek Orométol. Hittem e helyen salamandert,
viperat, zold gyikot, teknds békat — csak madarat nem.
Alomlatasnak tartanam az egészet, ha nem Rozge figyel-
meztetett volna e madar szomori maganyara.

X.
A MARGITSZIGETEN.

Faradt vagyok. Egy kissé legényember, egy kissé unal-
mas, egy kissé politikus, egészben véve zsurnaliszta .
ugyan ki ne faradna el?

Tavaszi iinnepélyek a zugligetben, dinom-danumok a
varoserdében, emléktabla Rakdczi Ferencnek, szazezer
forint szenzaldij Godl-nek; azutdn bosnyakiigy, stipendium-
gy, muszkazsidoligy, Istéczy-Wahrmann iigy; a nemzet-
ben »Valjunk ell« az 0 szbldlevelével, a népszinhdzban
»Nana«, ez az undoritdéan szép kis legyecske, mely karmai
kozt tovabb hordja a hullamérget, de szarnyainak szivar-
vany-ragyogasat a kloakakban is megérzi: mindez egy
lélekzetvétel alatt, gyors egymasutanban, miként egy
aprilisi napon a hozivatar, a veréfény, a szél, és az esd
szesz€lyes valtozatai: s mindezt latva, hallva, atérezve . . .
bizony faradt vagyok!

A foldmiveld pihenni megy a méhszinbe, a mester-
ember a sorhazba, az ur sziklameredélyek kozé zergét
lesni. En elmentem a Margitszigetre.

Rosszul valasztam a helyet. Gyodnyorkodni, élvezni,
mulatni, badmulni: ezt lehet a Margitszigeten; de pihenni
nem lehet. Hiszen itt épen a gyonyor faraszt el. Aztan
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addig utdnoztdk nagyhiri kertészek a természetet, mig
végre minden nagyon is emberivé valt. Az ember latja,
élvezi, megbdmulja az wtanzast, de nem latja a termé-
szetet.

A liget cserjéje, az Oserd6 faja, a mezd viraga, a
havas fenydje, a varrom, a repkény, a pafrany,- a kert
rozsaja, a sas nymphedja: minden de minden foltalalhato
e tiindérszigeten. De a mezd virdga a szényeg-partiekban
virit, a repkény mesterségesen Oleli at a szilfa sudarat,
a rom koveinek elhelyezésén régen felfedezte egy bara-
tom a német kezét, a fényiikk tovén észreveheté a kompost,
s a puha gyepen végig heverni nem szabad. Az Osvénye-
ken meglatszik a rendszer, s a szazados fak Orokarnyéku
csendjét, katonazene trombitéja zavarja fel.

Bodito illatar tolul hullamzatosan a sétalo felé. Jaz-
min, hars, vadszo6ld, ajlantus, akacia, rozsa ¢€s olajfa val-
takozva ontjak feléd az édes illatot.

Egyik olajfanal megallapodol. Eszedbe jut, hogy
ezelott jo egy évvel, senkit6l sem latva, senkitdl sem
tudva, egy kis galyt szakitottdl rola. Messze f6ldon, pici
kis fidkban, féltetten Orizve, szaradt el levele. Talan el is
porlott. Talan kiseperték régen mint szemétet. Talan most
is ott van, mint elfelejtett lim-lom s ha ttjaba akadna
egy puha fehér kéznek, ép tigy nem tudna hogy mit tegyen
mar vele, miként egy ocska Oltonydarabbal, mely jobb na-
pokat latott, de kiment divatbol.

Miné balgasag! Az ember keblére rejt egy galyt;
napok mulva oda adja mdsnak, s aztan egy csomé ostoba
kovetelést tamaszt. Azt hiszi, hogy e kis faradsaggal egy
egész regényt irt meg. Az id6 pedig az & komoly bolcses-
ségében mindent leszallit a maga értékére. Rank bizo-
nyitja, hogy biz az nem regény, csupan egy fejezet be-
16le, mely észrevétleniil kezdddott, miként a nyaréji har-
mat s zajtalanul oszlott szét, miként egy baranyfelhd a
lathatar legvégén.

Meglehet, igy van ez jol. Ha kiszamitott kezdete volna
e fejezetnek: hidnyoznék a baj; ha bevégzddott  volna,
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talan nem lenne meg Aartatlansaganak varazsa. igy meg-
maradt a sz&p alomnak minden csendessége, Udesége ¢és
tisztasdga. Folytathatjuk azt a fOlébredés veszélyei nélkiil
s lelkiinket édes fénynyel tolti el ama gondolat, hogy ezen
adlom emléke mindaddig kisér, mig szétfoszlunk a végtelen-
ségben s beleolvadunk az elemek 6rokkévalosagaban.

Nehezen tavozol ez olajfa mellol. Mintha emlékeid-
nek egész sorozata szallana e szent fahoz pihendre. Le-
tépsz egy Uj galyat; hosszasan elnézed. Hatha kicserélnéd
azzal a régivel? Hatha ez adja meg, pihenésre vagyo lel-
kednek a békét? Végre is eldobod, mint el szoktuk tizni
a kisérteteket. Majd elblcsuzol a kedves fatol s elindulsz
sétalni.

Az ember itt inkdbb ballag mint sétal, inkabb széde-
leg, mint ballag.

Azt hiszem: bumlizik.

Le-leii, meg folkél, tovabb megy, meg-megall, oly-
kor eltantorul a sima utén, megbamul egy platdnt, ranéz
egy tulpafara, elhalad egy tuja mellett, kozonydsen nézi az
ontodz0 totot, s fasultan hallgatja a gdzhajo sipjat.

Mindig ugyanazon makadam, ugyanazon kanyarulat,
ugyanazon gyep. A sétalék is mind egyformak. Kék satin,
tegethof satin, barna satin; kék harisznya, tegethof ha-
risznya, barna harisznya. Kék kalap tollal, tegethof ka-
lap tollal, barna kalap tollal.

Nem gondolunk semmire és mégis minden esziinkbe
jut. Nem vagyodunk semmi utan, és mégis valami ki-
mondhatatlan epedés tesz elfogulttd. Ha wvalaki megszo-
litana, bizonyara Osszerazkodnank mint a tetten kapott.
Ugy ¢érezndk mintha lelkiink titokzatos miihelyébe pil-
lantott volna be s mintha meglatta volna miként kergeti
az eszme az eszmét, s miként keres a gondolat formakat.
Mintha jol drizett szent emlékek keriilnének vilagossagra
s mintha rejtelmes abrandok lennének folfedezve.

A part tamariszkuszai kozott megszolal egy madar,
te nem gondolsz vele; egy ausztriaka gyantajat méhcso-
port dongja koriil, banod is te azt; a Duna habjai cse
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vegve nyaldossak a partot s bumlizasodbdl vidam sz6 és
hangos kacaj ébreszt f6l.

A felsé vendégloben bucsulakomat tart a fliggetlen-
ségi part. Mocsary elnokol, Lazar Adam 6rai, Orban Ba-
lazs lelkesiil, Polonyi vitatkozik s Mezey Erd csendes
kontemplacioban faragja szelid ¢élceit az antiszemitak
ellen.

A jo kedv fokozddik. Az individualitds kezdi magat
kiforrni. Elénk tiinetekben nyilvanultak az Gstermészet
rejtett vagyai €s indulatai. Egyik politizadl, masik adomat
mond, harmadik megbadmulja Hermann Ottét, ki fehér
egérrel taplal egy afrikai viperat, s roppant biiszke ra,
hogy sok veszddséggel sikeriilt neki e cstnya férget kite-
leltetni. Bezzeg mi Oriiliink, ha egy-egy borjut teleltet-
hetiink ki — vagja oda egy gazda, s azzal tovabb foly a
bucsuzodas.

Miutdn mar mindenki benne volt a maga szakmaja-
ban, rajtam az utazas ingere vett erdt.

Szalay Imre észrevette ezen Oroklott gyengeséget, s
azzal a bardtsdgos mosolylyal, melynek ellenségei is ne-
hezen tudnanak ellenéllani, igy sz6élt hozzdm: — Gyere
velem Lellére.

— Aztan mikor indulnank?

— Holnap délutan a gyorsvonattal. De minden aron
am! Megnézed a Balatont, abrandozol Csobanc omladé-
kai kozt, hol mar nem {lhetsz »a kandallohoz — melynek
— fol van szitva melege«; iszol Badacsony levébdl, s tej-
ben-vajban flirdsztlek napestig.

— Hat aztan siitiink-e 6krot Lellén?

— Azt is siitiink, ha kedved tartja.

— Esziink-e zsidot elevenen?

— Na, ne bolondozzal, hanem adj kezet, hogy eljosz.

— Itt a kezem!
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XI.
AZINDOHAZNAL.

A budai inddhaz épen Ugy nem kiilonbozik a tobbi
indohazaktol, miként a déli vaspalya nem kilonbozik az
északitol, vagy a keletitdl. Ugyanazon korlatok, ugyan-
azon perron, hosszi és egyhangu, mint az egyptomi kér-
dés, ugyanazon kavicsos udvar, s ugyanazon lampasok,
jelzok, sipolasok és a tobbi.

Az Ogyelgé hordarok, a kategorikus pénztarnok, a
nagyszakalla kapus, a ki »Egyetértést« arul s a komoly
arcu foispan, a ki ingyen utazik, ép oly kevéssé hianyoz-
nak itt, mint a tobbi indohazaknal.

A meg-megujulo fiitty, az ismétlodd fustfelleg, a ko-
széngbz, a targonca, a podgyasz, a nyesett akacia, a fel-
futé vadszold, s az aradozd németszo: mindezek ismeretes
¢és egyforma dolgok.

Sok mas egyéb kozott, talan ez az egyformasdg teszi
ram azt a benyomast, mintha mindig egy uj vilag 0j kor-
szakaba [épnék, valahanyszor egy indohazhoz érek. ime, a
Toqueville szézada, gondolom ilyenkor. ime, a convent
eszményeinek egy darab megvalosulasa. Ime, a demokr-
cia teljes gy6zelme a valaszfalak folott!

Pedig érzem, hogy nincsen igazam. A munka -
igaz — nagyban triumvir itt, s az el6keldség sehol sem
esik annyira ki a kerekvagasbol, mint a vasutnal. Egy
megbokrosodott 16nak a hatdn, vagy az Oserd6k bozot-
jaban egy bengdaliai tigrissel szemben, vagy egy feldiiho-
dott tomeg rémes orditdsa kozt megtarthatja a nagy ur
hidegvériiségét, kimértségét, elokeldségét, egy szdval,
sziilletésének teljes prestige-ét. De mikor megnyilik a
pénztarnok ablaka, mikor a portdas mar kett6t csengetett,
midén a mozdonyvezetd megereszti gozsipjat, s a con-
ducteur elkialtja a »készen«-t! nincs a vildgnak az a tem-
peramentuma, hogy szaladdsnak ne vegye a dolgat, ha
tiz lépésnyire all kocsijatol.
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A szlizbeszédnek meg van a maga tremaja, a szin-
padnak a lampalaza, az els@ szivarnak a szédiilése s a
vasuti induldsnak a maga izgatottsaga.

De bar ez izgatottsag mindnyajunkkal kozos, még
sem teljes a democratia gy6zelme. Itt is ladbra kaptak
mar az avitikus eldjogok. Az egyszer elfoglalt {ildhelyhez
oly szigori jogokat formadl minden utazod, mint akér szasz
atyankfiai a pecsétes levelekhez.

Aztan — minden kupénak vannak jovevényei, mint
épen az uri kaszindknak. A »homo novus« épen olyan
idegenkedéssel fogadtatik, mint a tarsasdgban. Mindenki
fészkelddik, duzzog, egymasra néz s régi, igaz jussaiban
latja magat megsértve. Senki sincs, a ki tolakodonak ne
tekintené; hidban koszon a legudvariasabban, mindenki

ugy fogadja, mint egy jott-mentet. — Hat mi ez, ha nem
az aristokratikus fogalmak és szokasok kérlelhetetlen ter-
jedése?

Az elsd, kit az indohaznal lattam, haznagy  Kovadig
Laszlojvolt herceg Odescalchy Gyulaval. Ajkukon néma-
»sag, szemikben titokzatossag; ezen kivill a herceg sze-
mén monokli is volt. A folyos6 egyik fiilkéjébe voltak
mélyedve.

— Ho, ho! Itt valami torténik, gondoldm. Lassunk a
kutatashoz. Az épiilet tulsé oldalan Istoczyt pillantottam
meg. Komoly volt, mint egy zsido rabbi, a ki halni késziil;
vagy mint a ki azel6tt vald nap este hazasodott meg.

Ekkor talalkoztam Szalayval. — Ujsagot mondok. —
En is. — Lattam egy delinquenst és két segédet. — En
is lattam Wahrmannt, Hentallert meg Onodyt. Akkor hat
tisztdban vagyunk. A pénztarnoktdl azt is megtudtuk,
hogy Martonvasarra  valtottak  jegyet. Tehat egyiitt
utazunk.

A kupéban mindenek el6tt Osszevesztem Szalayval, az
én leendé hazigazdammal. Abban mind a ketten meg-
egyeztiink, hogy rettentdé zsarnoksdg a tarsadalomtol,
Wahrmannt parbajra kényszeriteni. Hanem O azt vitatta,
hogy Wahrmannak kotelessége volt kihivni Istoczyt; én
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meg azt vitattam, hogy Wahrmannak nem kellett volna
megtenni e kihivast

— A ki eltiri a sérelmet, annak nincsen arra igénye,
hogy becsiiltessék, — monda 6. — A ki ok nélkiil sért,
annak nincsen igénye, hogy sérelme szamba vétessék —
mondédm én.

— A ki Utés éaltal van meggyaldzva, annak nem sza-
bad a meggyalazas indokait keresni — monda 6. — A
parlamenti vita szabadsdgat nem bénithatjuk meg azzal,
hogy szerepet adjunk az eléitéleteknek, — mondam én.

A ki nem akarja a tarsas élet szabalyait elfogadni,
az koltozzék az erdébe. A ki nyers erdvel akarja a véle-
ménykiilonbséget eldonteni, annak kalitban a helye, akar
mint vadallatnak az allatkertben, akar mint dihoncnek
a tébolydaban — viszonzam én.

Elvégre is — monda 6 — ily esetben a nagy filozofia
nem egyéb, mint a gyavasagnak tudomanyos rendszerbe
valéo burkolasa. Elvégre is — felelém én — a magyar par-
lament egyhangti itéletét nagyobb elégtételnek tartom,
mint egy ingadozd kéz ostoba golydjanak esélyeit s na-
gyobb batorsdg szembeszallani egy évezredes elditélettel,
mint kiallani egy ideges ember bizonytalanul célzo pisz-
tolyanak.

Egy sz6 mint szdz, Wahrmann csak igy védelmez-
hette meg tarsasagi allasat. Ez a tdrvény, melyet az 6
kedvéért nem fognak megvaltoztatni, monda Szalay azon
hatarozottsaggal, mely a vita végét szokta jelenteni.

Egy sz0 mint szaz — viszonzam én — Wahrmann
nem bizonyitotta magat batornak akkor, mikor engedett
az elditéletek pressidjanak. A mit most teszen, azt bar-
mely hadsereg minden tokfilkoja meg tudja tenni — de
hat probalja meg ezek koziil valamelyik, mondjon olyan
beszédet, mint Wahrmann. A kozélet terén mindenkitol
csak annyit és csak azt szabad kovetelni, a mennyire ¢&s
mire vallalkozott. Istéczynak programmjaban ép oly ke-
véssé volt benne, hogy & a parlament épiiletében pofoz-
kodni fog, mint a Wahrmannéban nem volt benne, hogy
0 fel fog spékelni minden antisemitat.



246 Imitt-amott.

XII.
A TO PARTJAN.

Véltig kapacitdlom Szalay Imrét, hogy nevezzik:
Lollének. Nem akar tagitani. Beszélek neki euphonidrdl,
beszélek az e maganhangzd megtorlodasarol — nem hasz-
nal semmit. Igaz, hogy a nép Lollét mond, igaz, hogy
maga Imre baratom is igy szokta ezt mondani ... de
azért, mégis Lelle a Lolle.

A nyajas olvasé azonban nagyon csalédik, ha azt
hiszi, hogy mi mar Lellén vagyunk. ElIobb meg kell ten-
nink vagy hét mértfoldnyi wutat, hosszdban a Balaton
mellett.

Mind boldogsag, soéhajt fel némely olvasd, a ki még
ez ideig hidban vagyott a Balaton csudaszép tajképei utan.
— Mino tévedés — viszonzom ¢én e sOhajtasra — azt
hinni, hogy van boldogsdg e siralom vdlgyében. Minden
oranak meg van a maga végzetszeriisége; s a halhatatlan
istenek ugy végezték, hogy ma mindenik fatum megkove-
telje télem az 6 illetoségét.

Magammal akartam hozni a Thaly Kalman »Dunan-
tuli Hadjaratat«, hogy charlatankodhassam torténelmi is-
mereteimmel, ¢és otthon felejtettem. Rostbeefet rendeltem
ebédre s a pincér sertéskarmanddlit hozott. Végig irtam
egy féliv papirt szebbnél-szebb gondolatokkal az »Ellen-
zék« szadmara; a nyitott ablakon becsapott szél lesodorta
asztalomrol; szobatisztitom haszontalan irka-firkanak
nézte, s igy szép gondolataimnak nem a legszebb sors
jutott. Egy szoval, azt kell hinnem, hogy almomban jég-
esOt lattam, a mi tudvalevileg rosszat jelent; vagy mintha
az estve pokra léptem volna, a mi persze még rosszabbat
jelent.

Alig pillantottam meg Lepsénynél a Balatont, azon-
nal hullani kezdett az es6. Nem egy csendes meleg nyari
es6, mely mellett viddm marad a természet s fényes a
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lathatar, hanem egy utalatos, szeles, komor, hideg és ko-
dos és sirti és unalmas es6 . . . orokgyaldzatara az 1882-ik
€v junius 15-ik napjanak.

H4t nem boszanté ez? Hat nem szornylség az, a
Balaton koézvetlen koézelében utazni hét mértfoldet, s nem
latni a Balatont! Remélem igazolva latja a nyéjas olvaso
az imént mondott drdmai tételemet, hogy t. i. teljes bol-
dogsag nincsen a fo6ldon!

De a mit el tudtam vitatni az esotol, a lokomotiv
stiri fiistjétél és a kod homadlyatdl, az valéban meglepett
Nem mondom rola, hogy »magyar tenger«, mert a masok
altal elkoptatott gondolatokat ép ugy nem szeretem hasz-
nalni, mint a masok altal elkoptatott ruhat. Elég kon-
kurrense van az o6szernek nalam nélkill is: minek vegyem
én el a dr. Szasz Béla ur koltdi kenyerét! Tehat nem
mondom, hogy »magyar tenger«, hanem azt igenis mon-
dom, hogy nagy tettekre éreztem volna magamat képes-
nek a végbdl, hogy bar félora hosszat tisztan lathassam a
tiindéri képet.

Lehetetlen volt. Homélyban maradt, mint egy legenda.
Olykor a szél el-el kapdosta a kodot s ugy tetszett, mintha
egy tavoli hegylancolat fenséges kupjai bontakoznanak ki
a lepel alol. Utitarsamtol tudtam meg, hogy azok nem
felhék, hanem a zalai hegyek. — Ha tiszta id6 volna,
most latndd Fiiredet — monda Imre baratom. Egy negyed
ora mulva igy szolt: most szemben van velink Tihany.
Késébb ezt: amott emelkednek Csobanc, Badacsony, Szig-
liget. Es én semmit sem lathaték! Hat nem valészinii-e,
hogy mult estve csakugyan pokra 1éptem?
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XIIIL.
LELLEN.

Képzeljenek olvasoim egy lankds dombtetét; rajta
egy 0O alaku kényelmes lakhdzat oszlopsoros folyosdval
és vastag falakkal abbdl az idébol, midén még ablakros-
tély és vasajtdo képezte a policiat; a haz eldtt virdgos
kertet orgona lugossal, a domb oldalan és aljaban gon-
dosan mivelt parkot; fenséges kilatast az ereszbdl a Ba-
latonra és a zalai hegyekre; aztan gazdag pincét, jo ka-
marat, kedves gyermekeket, kedélyes »kisasszony«-t ¢és
vendégszeretd hdzi gazdat. Mindéhez képzeljenek hatszaz
hold somogymegyei foldet, minden barazdajaban értel-
mesen folhasznalva, negyven hold faj-sz0lével és hatvan
hold természetes réttel; egy magyar gazdat, aki szakis-
merettel és ambicioval fekszik neki hivatdsanak s két
kézre fogja a munkat: ha mindezt sikeriilt elképzelniok,
szemiik el6tt lesz a lellei tuskulanum.

Komoly f6ldrajzi megfigyeléseket, remélem, nem véar
senki t6lem. Annyit tudok, hogy Lelle is, mint a glo-
busznak minden mas kozsége, az ¢&jszaki szélesség s a
keleti hosszusdg valamelyik foka alatt fekszik. Azt is tu-
dom, hogy szomszédsdgaban van azon kozségeknek, me-
lyekhez a somogymegyei Kupa mondakor flizédik.

Szegény Kupa vitéz, te torténelmiink legelsd szélso-
baloldali magyarja! Megsebesiiltél a csataban, s kiomld
véred draga csépjei folott emelkedett Csepel (= csep-
hely) kozség. Fajo sebeidet a vad 1ildozok miatt csak
Kotse (— kotseb) falundl kothették be. Aztan tovabb
vittek hiveid, s hol el6szor nyitottad fol szemedet, Szo-
mes lett a kozség neve. Pogany vitézid esdekld szavara
nem feleltél semmit, pedig Szoldt-nal ugyancsak unszol-
tak, hogy »sz0lj hat.« Végre megnyitottad ajkaidat, s buj-
dos6 hiveid Oszéd kozségnél szajrol-szajra adtik, hogy
»0 sz0lt.«
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Mohos sirodban pihenj jo levente! Somogynak népe
még mindig a te nyelveden beszél. Idegen népnek ide-
gen szavat még most sem érti 6 meg, s a magyar haza-
fisag szent Dbiiszkeségével nevezi magat Kupanemzet-
ségnek.

Ily gondolatokkal értiink a »Kishegy« labdhoz. Ha
Erdélyben azt mondjuk »Czelna« vagy »Csombord« vagy
»Tohat« vagy »VesszOs«, mindenki tudni fogja, hogy mi-
r6l van sz6. Tal a Dunan épen igy ismerik a »Kishegy«
nevet. Hires a bordr6l s még hiresebb lett Szalay Imre
altal, ki mintatelepét addig vizsgalgatta, kis laboratoriu-
maban addig észlelodott s addig méregette az erjedés
és lefejtés titkait, hogy ma mar burgundijaval 6 latja
el az udvar asztalat.

Sz6l6je a »Kishegy« egyik volgyiiletének amphitheat-
Talisan alakult péarkényzatdban fekszik. Délre, nyugotra,
keletre, sz0l6; az é&jszaki oldalon fiatal fenyves; e fél-
kor katlanaban préshaz, gyiimdlcsds s néhany oOrids rezgd
nyarfa. A legalkalmasabb hely Okorsiitésre. A minthogy
itt is lett megtartva a hires 16llei konferentia, ahol is
azt fogtdk Hermann Ottéra, hogy csak egy hajszalon
mult, hogy ki nem kidltotta a respublikat.

Mig Imre baratom a kertészszel veszodott, fiivet ka-
széltatott, rozsdat keresett a buzdban, arankit égetett a
lucernaban, azalatt én kiloptam magamat a Balaton part-
jéra s orakig elégyelegtem ott. E nagy tomeg viznél
vonzobb targyat nem ismerek. Egy cseppet sem csodal-
kozom a tengerészeti szenvedély folott. A veszély kozel-
sége parosul e szenvedélyben azzal a biiszkeséggel,
hogy néhany szal jol Osszeillesztett deszkaval sikeriilni
fog e vad tomeget megzaboldzni.

Vad tomegrol beszélek, pedig a Balaton els6 meg-
figyelésem alkalméaval oly csondesen viselte magat, mint
egy szép sima arcu halott, mely vala, Veszprém ¢és So-
mogymegyék bércei kozott, tengerzold szemfodél alatt,
kiteritve fekszik. Nem volt egy locscsandsa, nem volt
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egy hulldma; vakitéan sima volt, gy, hogy az ember
majdnem azt mondhatna, hogy unalmasan sima volt.

Egy-egy haldszmadar fénye villant meg f6l6tte; majd
néhany buvarkacsa meriilt benne ald; messze tévolbol
meghallatszott egy haldszcsonak evezd csapasa; ezenki-
viil minden oly csendes, oly nyugodt, hogy igézetétol
alig-alig lehetett megszabadulni.

Elet, csupan a fényben, az iideségben, s az egész taj-
kép szelid bajaban latszott lenni. A partrol benyuld ho-
mokpadokon allva, még a komoly gémek is azt a benyo-
mast tették, mintha nem eleven 4allatok volnanak, hanem
sorba allitott Orszemek kobol kifaragva, hogy jelezzék
a tofen¢k mélységet.

E partokon andalogva, semmi sem emlékeztet arra,
hogy egy t6 kozelében vagyunk.

Mikor egy faluhoz kozelediink, mar tavolrol észre-
vesszilk a fakat, a tornyot, a fiistot. Az Ut szine meg-
valtozik: emberrel, barmokkal kezdiink talalkozni. A mezd
is mas szint valt. Az 0Orokos tengeri, buza, arpa, rozs
foldeket repce tabldk s még kozelebb a faluhoz, kender
és len, krumpli és burgundirépa szalagok wvaltjak fol.
igy van ez a varosokkal is. Figyel6 utas mindig észre-
veszi, ha varoshoz kozeledik. A talaj kultirajan bizonyos
luxus vehetd észre, melyet csak varosi polgar enged-
het meg magéanak, de falusi ember, akinek mestersége a
foldmivelés, ezt nem teheti. Draga kertelések, izléses
tanyak, flasztervdm, szemétvam, fogyasztasi addé vam —
a kaputos emberek bOsége, az Ttutsz€éli csavargdk soka-
saga, imitt-amott egy-egy magas kémény, palinkagéz és
a soOrhazak gyaluforgics cégére, mindez elmaradhatatlan
preludiuma egy varosnak.

S miként a falunak, a varosnak, épen gy meg van
az erdonek, a tengernek, a folyamnak a maga part-
vidéki karaktere. Es épen igy meg van a tavaknak is.

A fi laposabbra nd ¢és sotétebb szint valt. Innen-
onnan egy-egy apr6é snepf riad fol a kovér levélzet alol.
Aztan jelentkezni kezd a zsurld, kés6bb a macskaszék,
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a sas ¢és a nad. A talaj vizenyOs és telve zsombékkal.
Az ember ijedve kapja fol a labat egy-egy sik és ned-
ves mnadgyokérr6l, mintha kigyora Iépett volna. Békak
¢és vizipokok lepik el a talajt s a levegdben, szilaj for-
dulatokkal fiirdik {iiveges szarnyain a szitakotd. Bent a
vizben hinar, békanyal, nymphéa, vérszipd, iszap és vizi-
liliom, ime egy to karaktere.

De a Balatonnak egyaltaldban nincs meg e karak-
tere. Nincsen itt sem sas, sem I€p, sem zsombék; vizej
tiszta, mint egy hegyi patak, s partja, minden ndvény-
zet nélkil, a legfinomabb apr6 homok, amindt csak
képzelhetiink. Martja a somogyi oldalon nincs, s fenék-
esése oly csekély, hogy par szdz Olnyire a parttol még
mindig meglabolhatd.

Ki nem mondhaté vardzsa van e parti andalgasok-
nak. Az emberi lélek Osszeolvad a természet csendessé-
gével, s nem tud eltelni azzal a mysticismussal, melyet
e to végtelen tikoré nyajt, midén a lathataron a rea
borult égboltozattal oOlelkezik. Valjon mi torténik ott,
valjon mi van ott?

A halaszdereglye mindinkabb kozeledik ama titokza-
tossag felé. Immar csak egy hosszukds fekete pont,
mintha egy néma holld6 szallna tovabb a kékeld végte-
lenben. Lassan-lassan e kis pont is szilirkiil, csak alig
latszik, mint egy régen elfeledett alom kéaprazata, dara-
big még kiizdik a szemsugar s végre is elenyészik a kis
pont a homalyban, a rejtélyben, a semmiben.

Ennek a semminek a gondolata aztdn nagyon elfa-
raszt. Elni, meghalni, Oriilni, szenvedni; mindez igen
érthetd; de hat mi az a semmi?

A pasztortliz szikraja, mely elhamvad a sotét éjsza-
kaban, a kodnek egy képlete, melyet foszlanynya tép a
legkisebb szell, a bubanat egy soOhajtasa, mely félve
szall el a maganyos szliz imazsamolya folott: mindez val-
jon semmi-e? De a szikrakkal varosokat temetett el az
Aetna; de az Ocean kodképleteknek a lecsapodasa; de
a s6hajbol gyilok tamad a Corday Charlotte kezében!
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Mi hat az a semmi? Ki talalta fel e szot? Oriilt
volt-e, ki lelkének borzalmaival keresztiil szaguldottd a
mindenséget, vagy csendes kedélyli kontemplalo ember
volt, aki szintén ismerte a Margitsziget olajfajat, s szin-
tén szakitott rola egy kis agat?!

XIV.
FONYODON.

Ez a név sem a Bideckerben, sem a Brokhaus-féle
konversations-lexiconban, sem a megosztrakositott Ma-
gyarorszag térképén nem lesz megtaldlhaté. A katonai
mappan talan, Somogymegye részletes térképén valdszinii-
leg, a Balaton partjan minden bizonnyal. Mi is meg-
talaltuk.

— Holnap gyeriink Fonyddra.

— Aztén mit csinalok én Fonyodon?

— Meglepjiik a szép pesti menyecskét, a ki gyere-
keivel egylitt nyaralni ment oda a rakosmezei por eldl.

— Hat a férjét hol hagyta?

— Azt is elhozta magaval.

— Elég nagy podgyaszszal utazik; hanem azért el-
mehetiink Fonyodra.

Az ilyen parbeszédnek kovetkezményei szoktak lenni,
ha az ember a Szalay Imre tarsasagaban van. Masnap
reggel hamban allott a Czéda meg a Szirke s az Istvan
kocsis bajusszd olyan keményre volt pddorve, mint egy
farmatring. Ha ez a bajusz szoke nem volna, merész ver-
senyre kelhetne még az Orban Baldzs bajuszéval is. Sze-
rencsére azonban szoke.

Mindezt nem azért jegyeztem fol, hogy valamelyes baj
még arnyéka is a személyeskedésnek. Mindossze csak any-
nyit akartam mondani, mint népismei kuriézumot, hogy
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a somogymegyei emberek bajuszszinében feltiinben ural-
kodik a székeség. Igaz, hogy a legtobbnek a szome is
kék, de a bajusza tejfolos még a legfeketébb szemtinek is.

Egyéb ethnografikus tanulménynyal nem szolgélha-
tok. »De strigis quia non sunt . . .« Népismertetést nép
nélkil irni lehetetlen. Mar pedig Sornogymegyének nincsen
népe.

Vannak f6urai sokan, van gentry-je kevés szamban,
van zsidoja fOlosen, van szorgalmas, takarékos és értel-
mes polgarsaga, de tulajdonképeni népe, értve ez alatt a
foldmiveld parasztsagot, nincsen e varmegyének. Sziirben,
gatyaban, kék mandliban jarnak az igaz; édes sziil6foldje
sok hires kanasznak, sok hires bojtarnak; életmodjuk, '
viselkedésiik, ruhdzatuk, munkassdguk épen olyan, mint
masutt a parasztnak — — hanem azért Ok »polgdrok«,.
igy hivjak onmagukat s igy hivatnak masok altal is.

Miért van ez igy? — Ezt ugyan nem lehet megtudni,
mert Oreg kertész és nagybajuszos kocsis egyardnt azt
felelték nekem, hogy: »megkovetem alasan a teéns urat,
mivelhogy azt voltaképpen tudni nem lehet«.

E valaszszal més talan megelégedett volna. En is meg-
elégedtem vele. Epen igy elégedtem meg a tavaly a »mu-
szuj« orszagaban, midén megtudtam, hogy a kalotaszegi
nép a »falut« hazd-nak hivja. — Miért? — Hat miért zold
a fi? Vagy miért mosolyog br. Kemény Gabor? Ki te-
het arr6l, hogy Magyarorszagnak olyan kereskedelmi mi-
nisztere van, a ki mosolyog, s ki tehet arrdl, hogy a
nyelvformationak annyi a titka, mint akar egy szép 0zvegy-
nek — ha fiatal. Persze, ha id6s, akkor még tobb van,
mert az efféle dolog olyan, mint a délutani arnyék: min-
dig né.

,Fonydd sem nem falu, sem nem varos, pusztanak
ép oly kevéssé mondhaté mint tanyanak. Nincsen itt sem
templom, se kozséghaza, se korjegyzd. Addvégrehajto —
az azt hiszem hogy van. Valamikor réges-régen, mikor
még Fonydd varanak hires rablovezére Magyar Balint ur
sem létezett, mikor még a Balaton része volt annak a



254 Imitt-amott.

tengernek, mely az Alf6ldon halcsont maradvanyokat s
a Hargitdban a szOornyli ichtiosaurus dasatagait hagyta
hatra; tehat a torténelem azon korszakdban, mely-
nek kronikajat nem a csuhas baratok levéltaraban, hanem
a geoldgiai formatiokban keressiik: a badacsonyi krater-
ben megszorult a lavatomeg, s a dithos vulkdn neki ron-
tott egy egérlyuknak, végig szaladt a Balaton alatt s az
innensé part siksagabol, egy erds razkodas utan kiemelt
tobb szaz labnyi magasra egy sziklatdomeget. Olyanforma
munka volt ez, mint mikor levegd szorul a vizbe, s aztdn
hoélyagot fi a felszinre. Ez a nagy masinanak amolyan
biztositd szelepe lehetett.

E vulkanikus szdrmazashoz immar egészen hitlen lett
a fonyodi hegykap. Badacsony megdrizte vad ¢és kihivo
tekintetét és lavakdveit. De Fonydd olyan szelid, mint egy
vizi tindér. Magas fejét csendes erdd hullamzatos flirtok-
ben boritja; kO szive folott tlizbor terem; testét nemes
egyszeriiséggel fodi a didfak, a cseresznyések, az alma
¢és kortefak, a berekenye és szelidgesztenyések nagy soka-
saga. Labait nem minden kacérsag nélkiil fliroszti a Ba-
laton habjaiban.

E gylimolcsosok koziil koltéi rendetlenségben villog-
nak ki a fehér hazikok mint a nagy fii koziil a kis szent
Janos bogar villanya. — Mind béke ez! kidlték fol, midén
végig néztem a hegyoldalon. Az egész egy kert, melyet
par szaz csalad lakik. Osszes kereseti forrdsuk gyiimdlcs
és bor.

A telkek nincsenek kiilon keritéssel elvalasztva. Itt
egy hars, amott egy oOreg diofa, tovabb egy mandulafa:
ezek képezik a mesgyét. Kertelésre nincsen sziikség; nin-
csenek érdekoOsszeiitkozések, mert nincsenek kilon ér-
dekek. Az embereket megszallja a természet szelidsége,
miként az apostolokat megszallta a galamb.

A csendnek ezt a meglepd nyugalmat nem éreztem
soha, sehol. A lathataron olykor feltiinik egy vitorlas,
tavoli legelokon meg-megcsillan a juhaszbojtar tiize; e
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hegy alatt végig liheg egy-egy vonat az 6 egyhangu dii-
borgésével: minddssze is ennyi a fonyodi esemény.

Lehet képzelni, hogy mind 16tast-futdst, amulast idé-
zett eld megérkezésiink. Mintha csak hangyabolyt zavar-
tak volna meg pajkos gyermekek. S mi valoban pajkosak
voltunk. Csak akkor lattam, hogy mind kiméletlenség
volt — iizenet nélkiil — meglepni egy ide rejté6zkodott
fovarosi asszonyt, kinek, a gazdag piachoz szokott kony-
hajdban nincsen ¢és nem is lehet meg a falusi konyha
talalékonysaga.

Ilyen helyen vendégségbe menni, annyi, mint invaziot
rogtondzni. Igazan rostellem a dolgot. Egy ilyen granat-
fekete szemi asszony nyal nem jo tréfalkozni.

Eljon a zajbol, a kényelembdl, a fénybdl, hogy itt
kotényt Oltsdn, pongyolaban jarjon, élvezze a sziikséget,
megmassza a hegyet, fiirodjék a parti fecskék tarsasaga-
ban; hogy senkié¢ se legyen, csak gyermekeié¢ s szeretett
férje legyen neki a »mindenki«: és mi egész durvasaggal
megrohanjuk az eldugott fészket, sarra kényszeritjik a
szegény asszonyt, hogy jusson eszébe a veteménypiac, a
hentesbolt, a fiiszerarus és a cukrasz!

Meg vagyok gyb6zédve, hogy soha egy hatalmassag
sem sértette meg jobban a »non in conventio« elvét, mint
mi, mikor fOlzavartuk a kedves idylt igérem iinnepélye-
sen, hogy soha sem teszem tobbé. Hanem az is bizo-
nyos, hogy jol tettiik, hogy megtettik. Azt az elbajolod
zavart, midon egy fovarosi asszony észreveszi, hogy a hal
mellett sem mayonnaise, sem tartare sauce nincs; mikor
eszébe jut, hogy délutan nem lesz jeges kavé sem ostya,
midén a leveses tanyért ujra ki kell mosni, hogy rajta a
rantott csirkét megehessilk: mindezt latni, hallani kellett,
hogy teljes mértékben méltanyolhassa az ember.

A Berti tavcsovével pompasan 4t lehet latni a bada-
csonyi kolndkhoz. Ugy be van az mar villasitva, mint
akar a budai svabhegy. Versbe valdo kép ez, melyre alkal-
mas dallamot csak Pan fuvoldja teremthet. Részemrdl egy
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cseppet sem csudalkozom Kisfaludyn. Ha itt lakndm, még
Hymfynél is szerelmesebb volnék.

A badacsonyi nyaralok hiven képviselik a magyar tar-
sadalom két korszakat.

A régi kolnak egyszerti j6, kemény hdzak arra hivatva,
hogy alljanak ellent a zivatarnak és a csardasnak. A mos-
taniak cifrara épiilt, kifestett, vékony dongaji sveici vil-
lak konnyen rothad6 falazattal.

Amazokra egy konservativ korszak elorelatasa, jo
modja, vendégszeretete nyomta bélyegét; emezekre egy
loté-futd korszak gyors valtozata, kirakatos szédelgése és
onzo elszigeteltsége.

Amott: minden a kedélynek; emitt: minden a szem-
nek. Amaz egy iratos mez0: illata van, virdgja van, s
jo széna valik beldle; emez egy szényegpartie: sargitott,
megbarnitott, megpirositott levélzettel — virag nélkil, illat
nélkiil, haszon nélkiil.

Vig sziiretelésnek, menyasszony tdncanak, azok vidam-
saganak, kik mivel nekik nem wvolt, ingyen viselték a
haza gondjait, mennyi tanujele, mennyi szép emléke! Tiz-
tol a kofal, s végrehajtastél az egyszerliség védelmezték
meg.

Mind mas benyomasokat tesz a sveici architectura.
Sztik, meredek lépcsdk, recsegd haztetd, cifrara flirészelt
feny6deszkdk. Az ember fo6l sem fér a IépcsOkon egy jo
nagy tajtékpipaval. Egy jo kedvii kurjantasra talan Ossze
is omlanék. Szobai kicsinyek, falazata er6telen; kijutni
nehéz; belejutni még nehezebb.

Amannal: vendég utan csuktak be az ajtot.

Emennél vendég el6tt teszik ezt.

Am a fonyodi a régi jo kolnakhoz tartozik.
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XV.
»HULLAMZO BALATON TETEJEN».

Boglaron két dolog nem sikeriilt Szalay Imrének.
A balatoni halaszat — melyet kedvemért akart rogtondz-
tetni, €s az Oreg halaszati bérldnek megnévmagyarositasa.
— Ha Rozenberg maradok, senki sem kételkedik abban,
hogy magyar vagyok, mert mar Otven év Ota ismer a
vidék, mint jé haldszt; de ha Rozsahegyi leszek, akkor
mindenki észreveszi, hogy zsidoval van dolga.

Imre megadta magat. A Rozenberg név semmit sem
jelent egyebet, mint azt, hogy az oOreget Rozenbergnek
hivjak; de a Rozsahegyi névnek mar jelentdsége van.
A Viragvolgyi, Epervolgyi, Rozsavolgyi, Ligetvolgyi tar-
sasdgaban az ember mindig ugy érzi magat, mintha masz-
kos béalban volna. Mintha ennek a névnek csak annyi
jelentésége volna, mint az 4alarcnak: le is Iehet venni,
fol is lehet tenni. Ha akarom német, ha akarom magyar.
Csak forditas, de nem dtalakulas, csak dathelyezés, de nem:
atiiltetés.

A ki komolyan veszi a magyarositast, nevezze magat
Zombornak, Medgyesnek, Etednek, Kedének, Kadacsnak,
Kobatnak, Tordatnak, Kiismédnek és igy tovabb. Ezt majd
a fiu, ha megtaldl gondolkozni, nem tudja németre'for-
ditani.

Tehat részint a nagy szél miatt — mely Ilehetetlenné
tette a halobontast — részint a zsid6 magyarsaga miatt
nem sikeriilvén, sem a halaszat, sem a magyarizalas, haza
kocsiztunk Lollére.

A megaradt szél élesen csapdosta arcunkhoz a to
finom homokjat. Szoélani csak ugy lehetett, ha a roham-
bol kilestiink egy-egy felvonaskézt. Egy ilyen alkalmas
percet vélve, szolasra nyiltak ajkaim.

De nem volt szerencsém, mert egy Uj szélroham jott,
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s szajam Ugy megtelt homokkal, mintha mandula-perecét
ragtam volna szét.

Alhatatos beszédvagyam mégis gy6zott az elemek vad
indulatan. Zsebkendot boritva arcomra igy szolék:

— Imre, miért nincsen neked egy yachtod?

— Igazi skribler kérdés, felei¢ Imre. Hat mire (ne-
kem a yacht — bajnak? Hoi tartsam télen? Hova kos-
sem ki, kikoté nélkiil? Aztan hogy jut eszedbe neked
épen most a yacht? mikor ugy haborog a to, hogy a
halak bordai is recsegnek belé.

— Szeretnék a Balatonon ide-oda maszkalni.

— Ebben a veszekedett orkanban?

— Miért ne? A t6 felilletét mar gy ismerem, mint
a kezem irasat. Szeretnék bele tekinteni a belsejébe is.
Megvizsgalni, hogy mi bombol benne oly elementaris
erével? mi festi oly haragossd hullamait? S aztan ki
tudja, egy-egy hullamvolgy fenekén nem talalkoznank-e
érdekes hableanyokkal? Mind csabitd téte a téte volna
az! Mit ér nekem a to tetejének Orokfenségli nyugalma!
Szeretnék bele nézni e szép csoda titkaiba. Tudod az
ember mindig tobbre vagyik: a volgybdl a hegyre, a
hegyr6l a csucsra s aztan tovabb, a fellegek kézé. A ma-
gasba, a mélybe, a titokzatosba.

— Ha olyan nagy kedved van, én nem rontom el;
Bogléron siitkérezik a hercegnek egy yachtja, kormanyo-
sat jol ismerem; holnap szalljunk bele, s menjiink neki
e haborgd vilagnak. Csakhogy én ne legyek az oka, ha
aztan ott hagyjuk a fogunkat.

— Legalabb nem lesz tobb fogfajasunk. De miféle
hercegrdl beszélsz te?

— Hat a mi vords hercegiinkrél, Odescalchy Arthur-
rol. Nagy sportot Gz 6 ezzel a yachttal. Olyba veszi a
Balatont, mint egy mosdétalnyi vizet.

Masnap hajora szalltunk. Az orkan méar egészen el
volt csondesiilve, de a mozgasba hozott hullamok tajté-
kot hanyva csak ugy tomboltak, mint tegnap. Ugy nézett
ki az egész, mint egy haragvo vadallat.
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Ah, miné 6rom lesz neki indulni e végtelennek; hany-
kodni, mint a szarnyaszegett ember élete s aztan ural-
kodni e vad tomeg folott! Belekacagni e szilaj bombo-
lésbe s versenyre kelni a gyors roptli halaszmadarakkal.
Elmeriilni a tavoli lathatar kodos kék szinébe, szemtiil
szembe latni a veszélyt, s folmelegedni a napfény izz0,
hevétdl és érezni az allando izgalom ingerét.

A teljesedd vagy egész gyonyorével foglaltam helyet
a hajon; valahdra megkapom magyarazatait a lélek azon
kéj jenek, mely csatdba viszi a hdst, tengerre dobja a ha-
jost, s oroszlanvadaszatra 0Osztonzi a férfit. Lélektani
problémakat adok f6l magamnak s middn recsegni fog-
nak hajonk bordai, ¢és zugd hullamok csapnak rajta at,
megszamitandom érverésem gyorsasagat.

Imrének elbeszéltem, hogy mind kutatdsnak akarom
lelkemet alavetni.

— Szép ¢és jO szandék — monda Imre féltréfasan
— csak ugy ne jarj, mint az amerikai orvos, aki az
akasztas elméletérdl akart kimeritd értekezést irni.

— Hogyan jart az az orvos?

— Hat biz az Onmagan tett kisérletet, s kissé tovabb
maradt fliggve, mint amennyire egészsége megkivanta
volna.

— Beteg lett?

— Nem, csak meghalt.

Az én Imre baritom — persze — jot nevetett a
markaba. Ez a skribler most mar nem fog se ¢élni, se
halni. Kopaszkordban is eszébe jut a Balaton s harom
hétig nem almodik egyébr6l, mint vizbefullasrol ¢és
akasztott emberekrol. E kozben letelepedett kormanyo-
sunk mellé, akit is Barany Palnak neveztek tisztességes
nevén s elkérte téle a kormanyt, & ugy szereti, ha a
gveplé az & kezében van. En pedig kissé tavol tdle, le-
iltem a yacht parkanyara.

A kormanyos jelt adott. Harom jol taplalt izom-
zatl somogyi gyerek neki ugrott az arbocnak, mint
valami mokusok a mogyordfanak; perc alatt feloldoztak



260

Imitt-amott.

a kotelékeket, felhtiztak a horgonyt, kifeszitették a vitor-
lakat — s azzal — hajra! elhagytuk a partot.

Ezt a »hajrait« nem kell tulszigord értelemben venni.
Hajonk megindult ugyan, de olyan lassan mozgott,
mint egy ki¢hezett tekends béka. A legkomolyabb szél-
csend volt. A tdé haborgott még a tegnapi orkantdl, de
a levegd gy nem mozdult, mintha oda lett volna cove-
kelve a zalai bércek sziklaihoz.

— Merre felé menjiink? — kérdezé Imre.

— A merre tetszik —, felelém én.

Utunknak nem volt hatarozott célja, s ha a hullam-
verések nem toltak volna vitorlasunkat mind bennebb-
bennebb, talan még most is a boglari kikotdben 1ildo-
gélnénk.

A vitorlak sehogy sem akartak kifesziilni e szeletlen
idében; mindegyre Osszeestek, mint valami iires holyag,
s én ugy képzelem egy darab id6 o6ta, mintha az egész
hajotest egy nagy madar volna, amelynek el vannak
torve szarnyai. Aztdn mintha ez a madéar valami sajat-
szeri, soha sem érzett delejes meleget sugarozna felém,
melyr6l nem tudtam, hogy alkalmatlan-e vagy kelle-
metes.

Probaltam egyébrdl gondolkozni, de mindig a ma-
darat lattam.

A hajé orrar6l nagy harom szigonya horgony 1o-
gott ala. Milyen furcsa madar ez, hogy karmait a csdre
hegyén tartja. Az arbocrél pedig ugy vélekedtem, mintha
az a nagy madar csére volna, melyet allanddéan folfelé
iranyoz, hogy keresztiil furja a kék eget.

Milyen picike lyukat farna ez a vékony csér azon
a nagy kék lepedén! Valjon mit is latna az ember
azon a lyukon tul? Valjon lefelé épen olyan nagy mesz-
sziség van-e, mint folfelé?
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XVIL
IBRAHIM AGA LEVELE 1589-BOL.

Az ember megnézi Fiireden az 1 fenydiiltetvénye-
ket, megismerkedik Szekrényesy Kalméannal, a hires
uszoval, ellatogat a Jokai iires villajaba, eszik méreg-
draga fogast, Osszehasonlitia az Endrddi Séndor vitor-
lasdt az Endrédy Séandor kolteményeivel — — s mi-
utan ugy talalta, hogy mindkettének szarnyai vannak, s
miutan folfedezte, hogy a filiredi esplanade épen olyan
unalmas, mint a vildg tobbi fasora: igy szol Szalay
Imréhez:

— Nézzik meg 1. Andrds kirdly sirjat, bamuljunk
meg egy Arpad-kori épitményt, ismerkedjink meg a
sekrestye kincseivel, hallgassuk meg a viszhangot, szed-
jiink kecskekormoket és olvassuk el Ibrahim aga leve-
1ét vitézld Pisky Istvan uramhoz.

Imrének vendége valék, ami nala annyit jelent, hogy
minden bolondsagra  rdallott, amit szemem-szam kivan!
fgy lett elhatarozva a tihanyi kolostor meglatogatasa.

Aki Firedr6l Tihanyba akar jutni, annak - ha
egyenes iranyt valaszt, valamely hajoszerszamot kell fol-
hasznalni. Vagy g06zo6st, vagy dereglyét, vagy vitorlast,
vagy szandolint. Mi a Marton gazda vitorlasat valasz-
tottuk.

Marton gazdat azért tartom fOlemlitésre méltd ese-
ménynek, mert 6 ezermester. Jokai regényhdst csinalna
beldle; amolyan balatonvidéki »Tatrangi« Martont. Hajo-
jat o0 készitette sajatkezlileg; a vitorlat a felesége fonta-
szOtte, az acsmunkat maga végezte, a kotélzetet 6 verte,
s az iszkapakat 6 kovacsolta.

A Marton gazda szerszama két dologra kiilondsen
alkalmas.

Eloszor arra, hogy kovet hordjon Zalabol Somogyba;
masodszor  arra, hogy homokot hozzon Somogybol a
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firedi parkosvényekre. Arra, hogy utasokat szallitson
vele, sem Marton gazda nem gondolt soha, sem pedig-
len az utasok.

A legelsd paszazsirek mi voltunk Imrével, s valo-
sziniileg mi is leszink az utolsok. Ambar ki tudja —
van a vildgon még olyan ember is, akit Vadnay Karoly-
nak fog nevezni a bamész utokor dhitatos kegyelete.

Irodalmunk e dics6 bajvivoja ugyanis megemléke-
zett ezen kirdndulasunkrol.

Az eset ugy tortént, hogy minket bizony egy kissé
meghanyt-vetett a vihar s a kaland — szerencsésen meg-
jelent a lapokban.

Olyan artatlanok voltunk Imrével egyiitt e »meg-
jelenés«-ben, mint Vadnay a jo regényirasban. Hanem
azért a »Fovarosi Lapok« jol reank iitott, hogy miként
merészelink mi az & 1Ujdondaszanak hire és engedelme
nélkiil veszélyben lenni! Kétségkiviil jogos folhdborodas
egy ujdondasztol.

Ez6ta Imre baritomnak viszket a zsebe. Nagy 0sz-
szegii fogadast akar ajanlani, ha Vadnay kész lesz ugyan-
ezen hajon, fenékteher nélkiil, szakadozott vitorlakkal,
megrepedezett bordakkal, csepimadzaggal lekotozott —ar-
boccal, egy Imre 4ltal wvalasztandd idOben athajokazni
Fiiredré6l Tihanyba. Ha tehat az ajanlat megtétetik, Vad-
nay ur bizonyara tartani fogja a fogadast, s igy O lesz
a harmadik utas ebben az arnyékvilagban, aki rabizza
megunt életét a Marton gazda vitorlasara.

Addig is, mig a Marton gazda hajojan végbement
vilagtorténeti eseménynek, a Vadnay ur altal sceniro-
zand6 masodik és utolsd felvonasdhoz érnénk: kidltsuk
el a tihanyi bérc tetején, hogy »Szalai Imre a zsid6 sak-
terek kedvencel« A hires viszhang faradtan verte visz-
sza: »Szalay Imre a zsid6 sakterek kedvence!«

Az eredménynyel meg voltam elégedve. Ezt a visz-
hangot jol betanitotta a tihanyi klérus; még a hazug-
sadgban is engedelmes.

Kialtasommal nemcsak viszhangot csaltam ki a ko-
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lostorbol, hanem egy par igen joravald szerzetest is.
Uj »barat«-ainkat kézre vettiik Imrével.

Neki a pincemester jutott, akinek valamikor -elfagy-
lalta orrat a Balaton hidege. E koriilmény mindig nagy
malheur egy pincemesternél, mert okot szolgéltat a leg-
alaptalanabb gyanusitasokra. No, hiszen lesz itt beszéd
a filoxerarol, Kemény Gaborrol, taninrdl, buquet-rél
és dugvanyokrol; lefejtésrdl, vizaholyagrol ¢és  ajn-
schlagrol.

Nincsen borzasztobb talalkozasa a  vadallatoknak,
mint mikor két szakember Osszekeriil. Elobb folemésztik
egymast, azutan folemésztik az idot s végre folemésztik
targyukat.

Nekem torténetesen a konyvtarnok jutott. fgy keriil-
tem ki a folemésztetés prozai halalat.

Mikor az ajtéhoz értiink, kétfelé valt a tarsasag. Ok
lefelé mentek — a pincébe; mi folfelé mentink — a
kényvtarba. Csak az ozsonnanal vettem észre, hogy az
Imre praxisa tobbet ért az én theoriamndl.

— Thaly Kalman beszélte nekem, hogy a konyvtar-
ban o6rzik a Pisky Istvan levelét 1589-bdl? szolék kisé-
rémhoz.

— Igen is kérem aldsan, nalunk van a levél. Ibrahim
basa irta Piski Istvanhoz.

— Nagyon lekdtelezne, ha megmutatna.

A barat szives volt, én kivancsi voltam, s a hires
levelet atolvastam egyparszor. Hej, de kutya idok Ilehet-
tek azok, mikor ezt a levelet szormyl haragjdban meg-
irta a hatalmas torok csaszar zaszlos agdja vitézld Pisky
Istvan uramnak, aki abban az id6ben Tihany varanak
kapitanya volt.

A levél Koppanyban van keltezve, és a haragos to-
rok néhany udvariatlan kifejezésének elhagyésaval ekként
szOl: (A cimzést nem birja meg a mai papiros; hej pe-
dig sokat meg bir az Szép Helénatol — Zola Emilig!
Mint latni valdé lészen, a két vitéz Osszekoccandsa egy
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paripa miatt tortént, s az aldbbi levél valaszul szolgél
egy Pisky Istvan altal irott provokativ levélre.)

»Tan azt hitted, hogy ¢én Konstantinapolyba men-
tem tetéled vald féltemben. Azért bestye... fia nekem
ilyen levelet irtdl. De bestye! Ha az jégen nem lett,
mert énnekem nem irtdl és énnekem tudtomra nem volt,
hogy jégen kell megvivni: de immar most értem, hogy
mi akaratod.

Készen vagyok bestye... fi! Ezelott is kész voltam,
de te nem voltal ember hozza, hanem rosz k... voltal!
Azért ha holnap akarod, vagy holnaputan akarod: ¢én
itt készen vagyok, valamikor te akarod.

Egy kosarba ketten megyilink be; sem tehozzad ma-
gyar vitézek ne mehessenek, sem ¢én hozzdm torok vi-
tézek ne johessenek. Mindaddig vijjunk, hogy egyik a
masikat kivégzi a vilagbol!

Te hamis, hitetlen eb! azt irod, hogy nem volt ar-
pam, mivel tartanom azt a lovat, s azért oda adtam te-
neked. Tudod bestye eb, hogy az a 16 nem enyém volt,
hanem az szegény Kassafer Oda basa pénzen vette volt
az 6 maga feje valtsagaért; ugy vitte teneked.

Immar ha az lovat nem szeretted, miért hogy &
magat meg nem tartottad, (t. i. Kassefer basat,) és a
lovat hatra nem kiildotted? Hazug, hitetlen fi! az ¢én
levelembe, ha az Chivak lova vagyon, tehat én tdélem
megvard; ha pedig Chivak lova az én hitlevelembe nin-
rcsen: tehat én télem azt ne kérjed. Ha szintén benne
volna is te keresztény eb, addig neked nem adnam,
meddig veled meg nem vinnam.

Ez levél latvan te hitetlen eb és rosz bestye... fi,
énnekem valasztét adj: mely ordban ¢és héi  akarod,
hogy megvijjunk? En is mindgyarast elmegyek.

Isten velem! Kolt Koppanyban 1589-ben. Az te nem

baratod.
IBRAHIM AGA,
az hatalmas torok csaszar zaszl0s agaja, Endrédbe.”

Megtortént-e  a  bajvivas, az okmanyokbol kitudni
nem lehet. Annyi azonban bizonyos, hogy Pisky Istvan
uramnak nem eshetett valami nagy baja — (ugy latszik
akkor is voltak Hermann Ott6 altal qualifikdlandd6  Kom-
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jathy-féle pisztolyok!) mert, a késObbi évekrdl a konyv-
tar, Pisky Istvan kapitanynak néhany gazdasagi szam-
adasat is Orzi.

Az apatur szivesen fogadta latogatisunkat. A sonka
puha, a bor erds, a katakomba sotét s a szakacs fejkotos
volt.

VEGE.
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